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Villanyi Laszlé
MARADEK ELETUNK

Oréméd nélkiil nincsen 6romom,

hiaba mondod: 6reg vagy, én latom

a lanyt, csodalom faj6 csipédet,

Gjra meg Ujra megszeretlek, ha ram
nevetsz, hat évtized rancai kezeden,

de 6sz tarkémat simogatja, nap mint
nap hosszan nézhetem szép arcodat,
akarha szaz id6 6ta, suhanok melletted
biciklimmel, meriiliink egyiitt a folydba,
el6tlinik a sziget, ahol egyiitt éljiik le
maradék életiinket, ahonnan utra keliink,
miért is véltiik volna ugy, hogy mar
elgondolhatatlan a kert, ahol otthon
vagyunk, ilink a fliz alatt, fénybetiik
érkeznek a levelek résein, szavakka
imbolyognak, olvashatjuk a teljességet.

Lélek (1986, bronz)



Ferencz Imre

FOHAJTAS

»Hajtsd le a fejed, vidéki kolté lettél.”
(Radnoti Miklos)

A nagy népek nagy kolt6i az izmusok expresszein szaguldoznak
mig a kis népek kis kolt6i vicinalisokon prébaljak kovetni Gket

a kis népek kis ko6lt6i mindig késésben vannak lasd Arany Janost
aki lekéste kortarsat a vilaghird francia Charles Baudelaire-t -

a nagy népek nagy kolt6i izmosak utolérhetetlenek vilagnyelveken
irnak mig a kis népek koltéi sovanyak furcsa nyelveken irkalnak
jollehet ismerik a vilagnyelveket és igyekeznek leforditani

a nagy népek irodalmat a vilagirodalmat prébalkoznak
felzarko6zni ezért allandéan ott tolatnak a nagyvarosok
rendezé-palyaudvarain keskeny nyomtavu verseikkel

utol szeretnék érni Guillaume Apollinaire-t Walt Whitmant
Blaise Cendrarst akinek levagott jobb keze ott integet

az Orion csillagképében a vidéki kolték végvari verebek

sasok szeretnének lenni magasan szeretnének szarnyalni
tiisténkednek vitézl6 arcuk Parizsra vetik Parizs azt mondja
nekik nyomjatok le a végtagotokat a feneketeket otthon

a végeken ahol véglények vagytok végteleniil sajnaljuk
véglanyokkal szorakoztok vegetaltok borotok savanyu

életetek keserl nekivagtok mindig mint Kassak Lajos

fel akartok kapaszkodni a csucsra holott a csics mar

foglalt a cstucs a szamotokra elérhetetlen térjetek meg
takarodjatok haza vidéki kolt6k vagytok azok lettetek

6sdi avas divatjamult verseitekkel vonuljatok vissza

a vigasztalan vidékekre és hajtsatok le a fejeteket

mint a hovirag tavasszal a hofoltos Tarkén - -



Ferencz Imre versei

VIDEKI KOLTO

F. I. emlékére

A vidéki kolté vidéki verseket ir gyalupadon

réja a sorokat dcs ceruzajaval majd régi ir6gépébe
- amit elmulasztott bevinni az 6cskavas-telepre -

papirt csavar és hozzalat atmasolni a piszkozatot

biitykos ujjaival csattogtatja a billentytiket

(tyt be jol szdl ilyennel irt talan Tolsztoj)

foleg az évszakokrdl a tavaszrol a nyarrol az 6szrél a télrél

ir vidéki verseket a vidéki kolto az életrél meg a sziil6f6ldrol

meg a nagysziil6krél meg a madarakrdl az erd6rél a csobogd
patakokrol és 6nmagarol mivel 6nmaga is a természethez tartozik
ha varoson jar abroszt terit a térdére a parkban egy padon
csontnyell bicskaval szeleteli a szalonnajat

a cukraszdaban kenyeret aprit a feketekavéba

az 6 koltészete nem modern nem nagyvarosi
nincs kicifrazva a lélek finom nyavalyaival fondorlataival
vagyis valodi vidéki bardolatlan faragatlan

a vidéki kolt6 vidéki verseiért

vidéki kitiintetéseket vesz at vidéki vitézektdl
el6fordul hogy idénként bekopog a szerkeszt6ségbe
a szerkeszték elbujnak eldle vagy tavoznak

a hatso kijaraton amely a Parnasszusra vezet —

a vidéki kolté vidéki imadsagokat mormol
vidéki médon karomolja az istent atyaistenel
szerencséjére jo baratja a pap a kantor

a vidéki kolté nem issza meg a szenteltvizet
nem téveszti 6ssze a rémeket a rimekkel

a vizes nyolcasokat az 6si nyolcasokkal
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amikor es6 veri nem térédik amikor kisiit
a nap zekéje parolog kod szall fel bel6le az égre
igy segiti a viz korforgasat a természetben

a vidéki kolté vidéken viaskodik

nem akarja befogni vidéki szajat

nem akar elhallgatni nem akarja pennajat letenni
papirjat eltépni kalamarisat f6ldh6z vagni

végiil is vidék nélkiil és vidéki kolté nélkiil is

jol ellesz j6l meglesz ez a vilag

ha pedig nem akkor Isten intézkedést foganatosit
vagy ha nem akkor hat kiild maga helyett

valaki mast

Melankolia II. (1985, bronz)



Borsodi L. Laszlo
SZETSZORT NEMASAG

UKAPAM INGE

Gyimesfelsélok, 372. Itt lakott anyai nagyapam nagyapja (akkor még
nem nagyapam nagyapjaként) anyai nagyapam nagyanyjaval (aki akkor
még nem volt nagyapam nagyanyja).

Két fiatal: egy legény, egy leany. Elkezdték az életet. Katrincaban,
pendelyben, ingben, gatyaban. Ahogy elképzelték. Folytattak az életet.
Ahogy megmondtak nekik. Két fiatal. A patakon tdli hazban, a
Gyimesfels6lok 372-ben. Egy konyha, hol f6ztek és ettek, ha volt, amit,
egy szobdcska, hol aludtak, nemzettek, de tisztaszobarol még almodni
se mertek, nem sejtvén, hogy az az id6k teljessége, s hogy egyszer iik-,
s6t szépsziilok lesznek.

Gyimesfelsélok, 372. Ukapam reggel imadkozott, egész nap gazdal-
kodott és karomkodott, de estvéli imajat el nem hagyva, csendben tjra
asszonyahoz tért, aki ugy csititotta-szitotta benne a tiizet, hogy
megsziiletett az elsd, a masodik, a harmadik, a tizedik gyerek, s még
Isten tudja, hany... Koztiik majdani dédapam, ki megunvan tirni a
foldet, jarni az erd6t, a katonasag utan, huszonot évesen, 1926.
november 13-an megnoésiilt. Feleségiil vett egy huszonegy éves csango
leanyt, késébbi dédanyamat, becsukva maga mogott ajtot, pajtat, csiir-
és kertkaput.

Gyimesfelsélok, 372. Megroggyant kert, bedeszkazott ablakok. Gyi-
mesfels6lok, 372. A pallé sincs meg a hazhoz. Gyimesfelsélok, 372.
Csobog, fut a patak. Gyimesfels6lok, 372. Fiivek zo6ldiilnek, sargulnak,
s kisarjadnak ujra.

Ambrus Péter (Tudora)
?2-7?

UKANYAM MADARA

A kapalas a karjat, a f6zés, mosds a derekat, a gyermekaldas, a sok
sziilés a csipGjét, agyékat, a koszvény a labat gyotorte el, majd jott a
zsaba, recsegtek az iziiletei, a visszacsapé fa pedig, mikor uranak
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segitett, fél szeme vilagat vitte el, végiil vanyadt gyomra ment tonkre
a szegényes ételektol.

Jaj, a majam, soéhajtozik, jaj, az epém, a beleim, fonnyadozik, jaj, a
vesém, fekszik sirva, jaj, a szivem, fogja, jaj, a tiidém, nem kapok
leveg6t! Minden 6li mindenem, jaj, a testem, jaj, mi lesz velem, elfogy
a lelkem is!

Igy cammognak a lusta nappalok, mindig félig alkonyodik, s aztan
a végtelen éjszakak. Alig akar virradni, alig, csak nd, egyre né az
arnyék, és nem mozdul az ereszt6l a madar.

Ambrus Teréz

sziil. Fodor
?2-7?

UKAPAM UJRA, UTOLJARA

Hirtelen fényt lat, hangot hall. Valamikor errdl beszéltek az Isten
hazaban. Por a porhoz, lélek a testhez, s mar mozdul is, indul is -
egyedil. A temetd fel6l neki a volgynek, keresse meg a hazat, hol
asszonyaval, gyermekeivel lakott. Az imént még félt, eltéved a s6tétben,
de petréleumlampak helyett utcai égék, saros utak helyén aszfalt. Nem
érti. A szines reklamtablak fényét6l hunyoritania kell, nem latja a kicsi
fahazakat, a szomszédos hdzak kozott a kilométernyi tavolsagot.
Téglahazak, emeletes épiiletek szorosan egymadas mellett, kozottik
keritések. Mar-mar azt hinné, mégis eltévedt, de felismeri a hegyet (a
hegy magassaga, alakja nem valtozott), és megismeri a patakot, a
gorbéjét, az egyenesét. Csak a hazat, a régi hazat nem leli. Lehet, mar
feljebb jar a volgyben, mire lassan vilagosodni kezd: a pisztrangok
helyett szemetet hoz a viz, az Oreg Gyurka Petri sem halaszik
hajnalonta, az erdéket keresi tekintete, de csak irtasok nyoma minde-
niitt, és a tehenek sehol.

Erdeklédne is, megkérdezné a szembejévét, nem tudja-e, merre van
a 353-as hazszam, ahol a haz allt, az 6 haza, istalloval s a kicsi kerttel,
amelynek a vége felrigott a hegyre. Bar valamikor mindenki ismerte,
most a nevét is mondanad, de kitérnek el6le, ,Dicsértessék”jére nem
felelnek, s az ,Isten aldja”-t nem értik.

Hat még egyszer megnézi a hegyet, az erdétlen, tar hegyeket, ahol
egykor medve, farkas orditott, ahova a gazdaknal garazdalkodé roka,
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hituz menekiilt. igy menekiil most 6 is, el, vissza, oda, ahol latni vélte
a fényt, ahol talan egy hangot hallott, hogy induljon. Alkonyul, este
lesz, mire a régi patak mentén visszatalal nyugalma hajlékdba, s mire
felgyilnak Gjra az utcai lampak fényei, mar nincs sehol.

Csont a csonttdl. Lélektdl a test. Nem mozdul. Nem remél.

Bodor Péter (Gyurka Petri)
?2-7?

UKANYAM HAJA LENFEHER

Mig tikapam é16 allattal csereberélt, vagy koboros szekéren elnyikor-
gott a Regatba égetett mésszel vagy deszkaval, hogy onnan buzat,
kukoricat, aszalt szilvat, petréleumot vagy degenyeget hozzon, asszo-
nya megfejte a teheneket, a kecskéket, enni vetett a tyikoknak, kotlot
iltetett, vagy két kakast csirkékre cserélt a masik utcaban. S aztan
hogy legyen mibdl télen inget, gatyat sz6ni uranak és a gyermekeknek,
leped6t, abroszt a naluk is szegényebb rokonoknak, a lenterméssel
bibelédott. Tekintete el6tt terebélyesedett a sok len, s mikor akkorara
nétt, komanéival, szomszédasszonyaival kaldkdban nyttték, gubdztak,
majd napokig aztattak, tiloltak.

Ukanyam a tobb méteres kendervaszon végeket kiteritette a fiire, s
addig locsolgatta, addig locsolgatta, mig fehérek nem lettek. Akar a
haja, mely évek mulva ott lobogott a messzeségben, valahanyszor
s6hajtva, konnyein at az égre nézett likapam.

Bodor Katalin

sziil. Tanké
?2-7?

UKAPAM SZETSZORVA

Ukapam &llatokat tart, iikapam az apjatol 6rokolt erd6k utan adét
fizet, legel6re juhot, marhat hajt, adot fizet, kaszal, adot fizet, télre fat
vag, adoét fizet, épitkezéshez a havasrdl fat huzat, adét fizet, foldbe
nyomja az ekét, adot fizet, hazasodik, adot fizet, gyermeke sziiletik,
fizet, meghal anyja, fizet, meghal apja, fizet, iikapam, ha bicskat rant,
fizet, ha nem fizet, megfizet, urasag fenyegeti, fizet, és addig fizet,
addig fizet, mignem egy nap, mikor j6n a nagy vihar, eget-féldet razo,
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tkapam karomkodva fel6ltozik, kezébe lampast vesz, lampasban langot
gyujt.

El6bb fel a padlasra, be a szép szobdba, majd az istalléba, a keservit,
a cslirbe, a pincébe, végil megy, felmegy a havasra, be az erddbe.
A volgyben emberek, gyermekek orditanak, a szomszédok a patakra
vizért rohangalnak, bokrok sisteregnek, a bilikkfak s a feny6k csattanva
repednek-zuhannak, a rengeteg langbdl vadak vagtatnak.

Ejjel van, mire sziinik a vihar, de a gyermekek remegnek, sirnak az
asszonyok, mert nem maradtak, csak a hdzakbol az tiszkos falak, a
fakbol a csutakok, és a hegy sziklas-gyaszos pusztasag.

Ukapam nem fizet adét. Ukapam utdn maés fizet. Ukapam csont.
Ukapam szétszoért némasag.

Antal Péter (Pisti)
?2-?

UKANYAM CSEND.JEI

Tulélt sziiletést és sziilést, erdé6tiizet, arvizet, nyomort, jarvanyt. Nem
jar fiaihoz a falu masik felébe, lanyaihoz a szomszéd faluba, nem megy
lakodalomba, imadkozdba, temetésre, torba. Csak a hajnali misékre
botorkal el adventben, csak a padra il ki néha. Mert ez maradt: ez a
pad, a konyha-szobanyi haz, egy kicsi kemence, a kit s az istall6, melyet
sajat kezével tapasztott djra.

Reggel, ha felkel, imadkozik, Istent hivja déli harangszoékor, este
agyaban fekve, ha forgolodik, mert nem jon az alom. S mire elalszik,
Gjra itt a reggel: tiizet tesz, s ki az allatokhoz, a tyikokhoz, a malachoz,
majd a kertbe kapalni, gyomlalni. ,Jaj, Szlizanyam”, séhajtozik, mikor
a fajos hatat fogja. S ha mar nagyon elfarad, leiil a haz el6tti padra,
az égre néz, a felhdk jarasat figyeli, a szelet hallgatja. Mintha a hegy
fel6l varna valakit estére, mintha a padon felejtené az este.

Antal Terézia

sziil. Bodor
?2-7?
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UKAPAM, A MOZSIKAS

A messzeségbdl ide hallik iikapamnak hegedije, a gardonnak csatto-
gasa - hol komadja, hol asszonya kontrazza a mozsikajat. Most
kanasztanc, most egy csardas, itt a verbunk, ott a hejsza, a lassu és
sebes magyaros, jarjak, jarjak mind a tancot. Haromsiriil6s, egytop-
pantés, balankaé, csoszogtatds, santa németes, sormagyaros. Ukapam
szeme hunyva, nem gondol kaszara, ekére, nem gondol farkasra,
medvére, havasra, gyermekekre, szegénységre. Kérges keze konnyen
mozog, a hurokat ugy pengeti.

Hivjak lopoékalakaba, hivogatott s szabad balba, kora &sztél
hushagyatig. Kosaras és regrutabal, matkatanc vagy épp radina -
ahogy huzza, pont ugy jarjak, addig huzza, mig a kedve, s mig a Gazda
nem int: vége!

Elhal a tanc, kihtl a padlé, nem égnek a lepelszoknyak, nem lobognak
az ingujjak. Fel kalapot, mejjes bundat, kozsokot vagy épp a szokmanyt.

Ukapam gyolesba takarja mozsikajat - haza indul, s hajnalban fel a
hegyekbe. Bokrok kozott a szél zenél, holtan fehérlik a taj, de hirtelen
egy jaratds, egy sirils, egy jaratds, egy siriil6, egy jaratos, egy sirilé -
tancba kezdenek az arnyak.

Asszonyok siratjak a volgyben iikapamat.

Tanko6 Janos (Mozsikas)
1854 (1) - ?

UKANYAM LAKOMAI

Ukanyam, amikor még ledny volt, egy este iikapamat hivta meg a
guzsalyosba, és ez igy ment harom évig, mialatt alaposan kiismerve
egymast, egyszercsak elhataroztak, 6sszehazasodnak.

Miutan tikanyam sziilei a leanykikér6 legényeknek igent mondtak,
és a fiatalokkal a kikérési lakomahoz jarultak, a legény és a ledny a
papnal kihirdetésiiket kérték, aki egy csilitortokon Osszeadta &ket.
Megaldva Istentdl, sziil6kt6l, nasznagyoktol, véfélyektol és minden-
neml vendégektdl, egylitt ettek, ittak, mulatoztak, tancoltak, de
reggel, miutan a mamoros nasznép kurjongatva szétoszlott, magukra
maradtak.
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Ultek az asztal végén néman, tinédve. Mint majd 6tven év mulva
tkanyam arvan, rancosan, fejkendében az utols6 vacsoran, hol mar a
poharak sem csengtek, és a rokonok, szomszédok néméan hazamentek.

Tanké Erzsébet
szil. Karacson
1862 (?) - ?

SZEPAPAIM, SZEPANYAIM
(Kézos sir)

Mint Mézes a hegyen, szépapdim, szépanyaim varakoznak. Hatra
néznek, elére néznek. Kod van. Semmit nem latnak. Hangot se
hallanak.

Nem ismernek, nem tudjak, 6vék vagyok, azt sem, hogy bennem
élnek-e. Nem szolitgatnak, nem intenek. Csak neviik van a holtaknak,
vagy az se.

Valahol tavol mégis egy lovas iiget. Valami megmozdul a falban. Ejfél
van? Hajnal? Nem sért a fény, nem riaszt a sotét.

Nem tudom kinyitni a szemem.

Biricz Pal - Harasztovics Terézia
David Antal - Baka Klara
Gergely Moézes - Jantsé Klara
Fénya Péter - Székely Anna
Antal Janos - Héja Erzsébet
Tanké Janos - Fodor Erzsébet
Karacson Gyorgy - Galaczi Ilona



Lucian Dan Teodorovici

RAGOGUMI!

- Guma de mestecat -

dontéttem, kiveszek egy szallodai szobat, igy fektetem be felesé-

gem megtakaritott pénzét. Miel6tt megismertem a nét, szana-
kozva és undorodva gondoltam a nejemre, aki egyebet sem tud, mint
f6zni naphosszat, veszekedni és rendet rakni a lakasban, mintha
egyaltalan lehetne még rendetlenség ott annyi rendezgetés utan.
Atkoztam a balszerencsémet is, hogy megvert egy iigyefogyott gyer-
mekkel, aki naponta tobbszoér rosszul lesz, és allandéan leokadja
valamelyik labam, mintha a mosdé csupan egyéb dolgok elvégzésére
szolgdlna. De mit szamit most mindez? A né épp vetkézik, buja
mozdulatokkal a zene dallaméara, hozzam 1ép, megcsékol, csabito
mosollyal megfogja a kezem, és rateszi a mellére...

- Kérsz egy mentolos ragogumit? - kérdezi, és az elégedettség, amely
kezdett eluralkodni rajtam, nyomban tépelédésviharra valtozik. - Szép az
inged, teszi hozza mintha taldlomra, gondolom, egy halom pénzedbe keriilt.

- Ajandékba kaptam...

Az elkovetkez6kben nem torténik semmi, egészen reggelig. Képte-
lenség lefekiidnom vele, annyira feszélyezett vagyok. Ez a lany valo-
szintlleg azt gondolja rélam, hogy na, még egy nyomorult, aki hetekig
nem mos fogat. Ha a feleségem lenne a helyében, gunyosan szembe-
rohogném - egyszerlien nem éri meg a faradozast, hogy fogat mossak,
miel6tt megesdkolom.

Reggel a lany egyiittérzést és megvetést egyarant tanusité mosolyt
dob felém, én pedig szomord vagyok, szanalmasan szomoru, féleg
amikor eszembe villan, hogy haza kell mennem, és ott az var ram, amit
az Uristen, sajnos, elfelejtett kiirtani: a hézassdg kétségbeejtd és
morcos egyhangusaga.

Hazaérve, nem egészen egy o6ran beliil, haAromszor mosok fogat, ligyet
sem vetek a feleségemre, aki a konyhdban takarit, és pusmogva atkozza

Szﬁk két oraval korabban ismertem meg a barban, és ugy

1 A szerz6 96-00. Povestiri cimii kotetébdl (internetes kiadas - LiterNet, 2002).
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a boldogtalan sorsot, amely a nevem viseli; at6lt6zom, megpucolom és
bekenem krémmel a cipGmet, amelyet a fiam, természetesen, leokadott
korabban, kimegyek a hazbdl, taxiba ilok, majd kiszallok annal az
tizletnél, ahol interjun veszek részt a meghirdetett gondnoki allasért.
A folyosén szakallas fick6 alldogal, azt allitja, 6 is ugyanazért van itt,
mint én. Bar ellenjeldltem, nem atallok beszédbe elegyedni vele.

- Komoly CV-d van? - érdekl6dom, némi lampalazzal.

- Egy allami iizletnek voltam a gondnoka - feleli. - Felszamoltak.

- Az allast?

- Az tizletet. Diszkét csinaltak a helyébe.

- Elelmiszer? - kérdezem.

- Hogyhogy? Diszko!

- Elelmiszerben utaztal?

- Nem. Textilaruban.

Megnyugszom. Textilaru, hah! Jéval nagyobb tapasztalatom van,
mint a szakallasnak, még csak nem is dolgozott ezen a teriileten. Laza
mosollyal szemlélem, némi szanakozast is engedek belevegyiilni, f6-
ként, amikor latom, hogyan gytlirégeti kezében az 6sdi svajci sapkat,
ami, ugye, izgatottsagrol és szinte a megalazkodasig mend szerénység-
rol arulkodik. Fels6hajtok, és azt mondom magamban: bar igazsagtalan
ez igy, egyesekre a szerencse nem mosolyog ra bizonyos alkalmakkor.

- Kérsz egy ragégumit? - kérdezi. - Mentolos.

Minden atmenet nélkiil elmelegedek, talpamtol a fejem bubjaig, s
ettél rém ingeriilt leszek.

- Miért?! - orditok ra, és ugy képzelem, leri rélam az izgalom.

A fické 6szintén megrokonyodik reagalasom lattan, par masodpercig
mereven bamul ram, aztan elforditja a fejét, és hirtelen elmélyiilten
tanulmanyozni kezdi a falakat.

- Miért csindlod ezt velem? - erdskodom, annak ellenére, hogy
kérdésem némileg okafogyott, megvalaszoltdk mar a sejtelmeim és a
gyanakvasom.

- Mit csindltam veled, joember?! - védekezik a szakallas, artatlan
szemekkel. - Megkinaltalak egy ragéogumival, szivességbdl...

- Sziivességbh60l - utanozom ginyosan - hat persze! Hiilyének nézel?

Ertetleniil razza a fejét.
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- Szivességbdl, hallj oda! - folytatom. - Ezt nem veszem be! Inkabb
mondd meg Gszintén: blidos a szajam?

- Nem, jéember, nem biidds.

- S akkor miért?

- De hat mar elmondtam...

Egy ideig csend, kézben szamtalanszor kétségbe vonom magamban
beszélget6tarsam Gszinteségét.

- Adhatsz egyet - tajékoztatom a szakallast, elmélkedéseim lezarultaval.

- Mit adjak?

- Hat amit az elébb felajanlottal. Egy ragégumit.

- Sajnialom - mondja. - A szdjamban van. A reagalasodbdl ugy
vettem ki, nem kéred.

Komoran nézek rd, atkozom magamban az dlnoksagat, aztan felallok
a székrdl, kirohanok az ajton, és futva keresek a kornyéken egy
barmilyen bédét, azt remélve, vehetek valamit, ami felfrissiti a
leheletem. A keresés nem bizonyul rovidnek. Faradtan és izzadtan érek
vissza fél 6ra mulva az allasinterju helyszinére, mentolos cukorkéaval
szajamban. Egy nét és egy férfit talalok ott, éppen késziilnek bezarni
az lizlet ajtajat.

- Mi tortént? Itt egy allasinterju lesz - mondom, és érzem, ahogy
elaraszt egy sereg, egyelére meghatarozatlan izgalom.

- Eppen véget ért, uram.

- Az lehetetlen! - kialtok fel, és a bosszisag azonnal elébukkan
hanglejtésembél. - En az interjura jottem, nem latjak?! Itt allok maguk
el6tt, jottem az interjara!

- Elkésett - mosolyog ram szivélyesen a né. - Mar megvan a dontés,
felvettiik az egyetlen jelentkez6t. Sajndlom. Egyébként, tudja, mi
nagyra értékeljik a pontossagot, tajékoztat végiil.

Magyardzhatnam a bizonyitvinyom, leordithatnam a fejét, vagy
konyoroghetnék, hogy adjon még egy esélyt. De aztan rajovok, hogy
nem lelkesedne tilsagosan, ha el6éadnam a késésem okat, néhany
bocsanatkérésbe gongyélten. Ugyhogy leverten tdvozom, mar arra
gondolva, mit vet ezuttal szememre a feleségem, rosszméaju megjegy-
zéseire a barataim tarsasagaban, pokerezéssel elvesztegetett éjszakak-
kal kapcsolatban - mert 6 ugy tudja, ezzel telnek az éjszakaim, amikor
nem vagyok otthon. Elfog az Onsajnalat arra a gondolatra, hogy
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tovabbra is kénytelen leszek elviselni a csaladomban 1évé egyhangusa-
got, illuziok nélkiili varakozasba gyomoszolt napok hosszu sorat, a
feleséget, aki csak azért tatja ki a szajat, hogy veszekedjen, a gyermeket,
aki kitartoan leokadja a cipémet...

Felszallok egy villamosra, mert a mély reménytelenség a munkaba
allasomat illetéen elnyomja bennem a taxizas kényelmességét. Adott
ponton egy szivélyes behemoét szolit meg, és dertisen mutatja fel az
ellenéri igazolvanyt, majd tudatja velem, hogy a villamoson torténé
utazashoz jegyet kell valtani. Amikor végre-valahara megértem, mit
akar t6lem, hideg izzadtsag hartyaja futja be gerincem, mig a kiisz6b6n
1év6 biintetésre gondolok.

Miké6zben a fické megirja a nyugtat, kesertien el6haldszom zsebembdl
azt a néhany bankjegyet, ami megmaradt a feleségem &ltal nehéz
napokra félretett pénzbél, és atnyujtom az ellenérnek. O véltozatlan
szivélyességgel mosolyog ram, és gy vonja meg a vallat, mintha azt
mondana: ,Mit lehet tenni, undoritéan mocskos az élet, s ha te egy
I6kott vagy, mindig gondolnod kell arra, hogy létezhet egy naladnal
dorzsoltebb 16kott is, aki még undokabba teszi szamodra.”

Uristen, micsoda élet! Magam alatt vagyok. S ez elegendé ok lenne
arra, hogy a napom tébbi részét egy lebujban t6ltsem.

skokok

Gyermekem a tévé elétt taldlom, dalolgat, foloslegesen tapsol hozza,
és Osszevissza forgolddik, aminek alapjan ismételten megallapitom,
hogy idiéta, esélye sincs a gydgyulasra. Feleségem a konyha padléjat
mossa fel épp, ott, ahol reggel is tette, én pedig odalépek hozza, és
megcsokolom, undorité rutinbdl. Unottan viszonozza, aztan visszaall
munkapozicidoba, az esztétikum iranti teljes tiszteletlensége jeléiil
képembe tolva impozans farat... Harcias gesztus, tény és vald; valasz
arra a késlekedésre, amelyet reggel 6ta sikeriilt 6sszehoznom.

- Sajndalom - mondom kézomboésen, mikézben engedem agyamnak,
hogy raér6sen valogasson az eddig hasznalt kibuvok kézott. - Harag-
szol az elmult éjszaka miatt, ugye?

Nem felel.

- Késtem, mert... Na de ez tgysem érdekel téged. Az... az volt, hogy
megnyertem pokeren néhany leosztast.
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- Mennyit? - hallom sivar hangjat.

- Mennyit nyertem? Hat, izé... De mi a franc?! Semmi értelme -
mondom, legyintve egyet liresben, mint akinek minden mindegy.
- Reggel felé az egészet elveszitettem.

- A megtakaritott pénzem, ugye?

Nem érzem ugy, hogy erre reagalnom kéne.

- Ugye, te semmireval6?! - erdsit ra, hangosabbra valtva. Felém
fordul, és ram szegezi mereven a tekintetét, hasztalanul reménykedve
abban, hogy mindez valamilyen hatdssal lesz ram. - Mar nem is
valaszolsz?! Reggel 6ta nem méltéztatsz szdlni hozzam - mondja, révid
szlinet utan, ami csak arra alkalmas, hogy a kdzonyomet erdsitse. —
Hibasnak érzed magad?

- Hibasnak?! - csodalkozom ra, mikézben megvet6é mosolyt engedek
meg magamnak.

Diihosen fujtat - egyféle rofégés ez, benne, nyomokban, némi
intelligencia.

- Legalabb val6ban pokereztél volna az éjjel! De nem! - vonja le a
hatarozott kovetkeztetést, én pedig halvany erdéfeszitést sem teszek
arra, hogy megvédjem magam.

S mivel a beszélgetés, gy latom, nem tartogat mar semmi érdekeset,
nem tehetek egyebet, mint mély séhajtassal tavozom a helyiséghdl, és
leheveredem a kanapéra, abban reménykedve, hogy nyugtom lesz.

- A gyermek egész nap okadott - robbantja fel hangja a csend
illazidjat -, gyogyszerre sincs pénzem, te pedig semmi egyébre nem
vagy képes, mint lopni a napot, szérni a pénzt, és... Jaj, Istenem, hogy
az 6rdogbe’ tudtam ilyen marhasagot csindlni, hogy hozzad mentem?!
Voltak olyan udvarléim, akik ma mar milliomosok, érted?! Nem is
milliomosok, millidrdosok!

A konyhabdl iv6ltozik ram, aztan, kis id6 mulva, hallom, zokog; egy
masik folosleges fortélya, ami egyebet nem tud kivaltani bel6lem, mint
viszolygast. A gyermek tovabb tapsol, kozben a plafon felé kép, majd
utanaugrik, hogy a szétsz6rod6 nyal néhany csoppjét elkapja. Hama-
rosan hanyni fog. Ugy tanulményozom, mint valami kuriézumot, de
az is lehet, magamra eréltetem, hogy igy szemléljem, mert masképp
elfog az undor.
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- A gyermek idiéta - mondom. Aztan elheveredem, befelé fordulok,
és lehunyom a szemem. - Faképnél hagytak volna a milliardosaid,
folytatom suttogva, ha egy ilyen hiilyegyereket sziilsz nekik.

Nem tudom, mennyit alszom, tulajdonképpen abban sem vagyok
biztos, hogy elaludtam. Annyit tudok, hogy koézben, adott ponton,
eldontém, 4jb6l munkahelyet keresek. Lazasan végighongészem az
Osszes allasajanlatot az ujsagban, és ratalalok egy folottébb megfelels-
re, ami igencsak talalé nekem.

A megbeszélt id6pontban megjelenek az épiiletben, ahol az allasin-
terju lesz, frissen, kifogastalan oltézetben, sugarzik rélam a derd, és,
a biztonsag kedvéért, két darab mentolos ragégumi a szajamban.

Beinvitalnak, egy irdasztal mogiil élemedett kord holgy néz végig
tet6tol-talpig, szandékosan az orra hegyéig eléretolt szemiivege f6lott.
Aztan egy fotelre mutat, és arra biztat, foglaljak helyet.

Végigolvassa a rovid bemutatkozast, amelyet atadtam neki, rezzenet-
len arca nem arulja el, hogy mit gondol papirra vetett soraimral.

- Nem irt semmiféle mottot - allapitja meg, elviselhetetleniil sipit6
hangon, amely rettenetesen ismerésnek tinik szamomra.

- Nem értem.

- Nem tudja, mit jelent a mott6? - almélkodik. - Hah!

Megprobalkozom egy elfilé ,De igen”-nel, am egy hatarozott kézmoz-
dulattal leallit. Aztan ramered még egy ideig a személyes dolgaimrol
tajékoztato papirlapra, majd igy folytatja:

- Alapos tapasztalata van, nem mondom, hogy nincs. De nem
tiintetett fel semmiféle mondast, ami jellemezné, valamiféle aforizmat,
ami a vezérelve lehetne. - Aztan hozzateszi, mindentuddan:

- Ezt jelenti a motté. Arra kérem, gondolkodjon ilyesmin.

- Most? - kérdem, elcsodalkozva egy ilyen igényen, radobbenve
ugyanakkor, hogy a hangja a feleségemére hasonlit, mégpedig szor-
nyen.

- Hat mikor? - csikordul a vélasza.

Agyamban feltolul egy rakas elhiresiilt aranymondas, az ,,Aquila non
capit muscas”-tol a Murphy-térvényekig, de semmi olyan koztiik, amivel
elégedett lennék, ami lelki-gondolati mélységem felfedné. Egy vers jut
eszembe, de egyetlen sorara sem emlékszem pontosan.
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- Gyertink, kigondolt mar valamit? - vesziti el tlirelmét a holgy az
ir6asztal mogott.

- Ulsk és nézem a méhben rekedt kutyskat, meg nem sziiletett
emberekbe, ahogy belemarnak - mondom csendesen, néhany pillanat-
nyi tétovazas utan.

Megrokonyodve néz ram, pillanatnyilag tok foloslegesnek bizonyulé
szemiivege f6lott.

- Miféle kutyak, elment az esze?! Hogyhogy kutyak? Mi ez?

- Nichita Sténescu, azt hiszem. Nem egészen emlékszem a versso-
rokra, de ez az én mottom.

- Aha - vilagosodik meg, de nem veszi le rélam merev tekintetét.
- Szokott maganak bitizleni a lehelete? - kérdi varatlanul, révid sziinet
utan.

Ismét lerohannak az izgalmak. Sikeriilt zavarba hoznia azzal, hogy
ilyen kozvetleniil ram kérdezett, f6ként, hogy eléggé nehezemre esik
pontosan valaszolnom.

- Nem... Legalabbis nem hiszem. Két ragégumi van a szamban. Vagy
nem is tudom... Biidés a leheletem, holgyem?

- Hat miért vasarolt ragégumit?

A kérdésre nem érkezhet semmiféle konkrét valasz, mert barmit
felelnék, a hatranyomra lenne.

- Nem tudom - mondom kinomban.

- Nem tudja?! - emeli fel a hangjat, rém rondan nézve ram.

- Sajnalom, tényleg nem tudom.

- Nem kapja meg az allast - értesit a dontésérdl, tovabbra is teljesen
k6zombos arccal.

A pillanat f6lottébb kényes, de 6rzok azért néhany reménysugarat.

- Mi lehet az oka ennek? - prébalok eligazodni.

- Az, hogy buta.

- Nem vagyok az. Tényleg!

- Akkor azért nem veszem fel, mert bizlik a lehelete.

- Képtelenség! Két ragégumi van a szamban!

- Hat épp ez az. Két ragégumi van a szajaban. Miért is?

Radobbenek, hogy itt mar semmi nem segithet.

- Nem a szajam bizlik, nyanya! Feleség s zakkant gyermek szaga
érzik rélam.
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Az Oregasszony varatlanul rohejes, szenilis filozéfussa valtozik,
legalabb szaz éves, csillogd, aszimmetrikus szemei vannak, és kéjesen
szopogat egy vodkas iiveget.

- Hogy tudtal ennyire hiilye lenni - mondja, abbahagyva az ivast -,
hogy megndsiiltél? A hazassag olyan, mint a ragégumi: egy ideig
finomnak tiinik, aztan elvesziti az izét. Latod, kellett neked hazassag?!
Nyulik, mint a ragégumi, se vége, se hossza. Egyszeriien nem akar
véget érni... Tee, tokfej!

Az aggastyan egészen elégedettnek tilinik, hogy milyen metaforat
fabrikalt, elkezd zajosan, rekedten rohogni, aztan kohogni, és az
iréasztalt elarasztja a szajabol otromban, béségesen kibuggyané vod-
kaval.

A jelenet akkor szakad félbe, amikor feleségem a nevem kialtja, és
én felébredek. Megallapitom, hogy minden olyan, mint korabban,
felidézem, hogy hazajottem, miutdn megbiintettek a villamoson, és
faradtan leheveredtem a kanapéra...

- Lehet jonni enni - mondja.

Leiilok az asztalhoz, megsimogatom a gyermekem fejét, 6 leokadja
a labam, feleségem csendben letorli, minden visszatér a normalis
mederbe.

- Talan meg kéne nézze egy masik orvos is - fejtem ki a véleményem,
a gyermekre mutatva.

- Te ma éjjel nem poékerezni voltdl - mondja a feleségem, eleresztve
fiile mellett a szavaim.

Radobbenek, hogy ezt a témat képtelenség kikeriilni. Atmenetﬂeg
rogeszméjévé valt.

- Az egyik baratom elhivott magahoz - vilagositom fel, nemtér6dom
hangon.

- A gyermeknek beadok minden eléirt gyégyszert - nyugtat meg a
nejem. - Illetve nem az Osszest, mert nincs pénzem mindegyikre.
Viszont a szamarkohogés amugy sem mulik el egykonnyen. Normalis,
hogy hanyik, megmondta az orvos. Melyik baratodnal voltal?

- Nem ismered. Soha nem hivtam el hozzank.

Foldhoz vagja a toriilkézot, amivel éppen a kezét szaritgatta, és sirni
kezd.

- Szeretéd van, ugye?
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- Nincs.

Szokasa szerint néhany pillanatig mereszti ram a szemét, konnyei a
levesestanyérba csorognak.

- Ma allasinterjura kellett volna menned, nem? Szerintem a kozelé-
ben sem jartal.

- Hogyhogy nem jartam?! Hagyj békén, a francba!

Bar 6szintén lazadozok, szavaim nem hangzanak eléggé hihetGen.

- Szeret6éd van - mondja keserten.

- Nem igaz, basszak bele a kurva életbe! - karomkodom, az elmult
éjszakara gondolva.

- A gyermek beteg. Megkérlek, iigyelj, miket mondasz elGtte. Az
orvos szerint nyugalomra van sziiksége, mert sok mas problémaja is
van.

- Sok mas probléma? Mi koze van a szamarkohogésének az értelmi
fogyatékossagahoz? Mindegy, te jobban tudod. Hallj oda, szaméarkoho-
gés egy tizennégy évesnél! Basszam a rohadt életjét!

- Neked szeretéd van - tart ki a feleségem folottébb faraszto
rogeszméje mellett. - Ma haromszor mostal fogat, miel6tt elindultal
az ugymond allasinterjira. Amikor hazajottél, ismét mentaillati voltal.
Mit gondolsz, mégis hogyan tiirom el én ezt?

- Az ugymond aéllasinterjura? Micsoda birka vagy, te fehérnép!
Eskiiszom, hogy az interjun voltam. Emiatt vettem a cukorkat is, hogy
odamehessek.

- Miért? Ez a kérdés! - erdskodik.

- Miért? Miért? Miért? - majmolja a gyermek.

Megcsapom kézhattal, aztan préobalom felvilagositani a feleségemet.

- Nincs semmiféle szeretém. Nem mondom, hogy nem szeretném,
ha lenne, azt mondom, hogy nincs! Attél tartottam, hogy biizlik a
szajam. Tudod, hogy van ilyenkor, startb6l j6 benyomast kell kelteni,
ha azt akarja az ember, hogy felvegyék. Mennyi az id6?

A gyermek sir, kohog és hanyik.

- Miért csaptad meg?! - iivolti a feleségem. - Tudhatod, mennyire
érzékeny!

- Nem akartam megcsapni. Néha tilsagosan felhtizom magam. Hany
az ora?

- En elhagylak, tudd meg.
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- Nincs nekem akkora szerencsém. A francba, megmondod végre,
mennyi az id6?

- Mit érdekel téged? Félsz, hogy nem érsz oda idejében a szeret6d-
hoz?

- Fel akarom kotni magam, valaszolom nyugodtan. Mit sz6lsz hozza?
Akarom tudni, hany érakor akasztom fel magam.

Feleségem még hevesebben zokog, teatralisan razkodik, irdatlan
mellei visszataszitéan csiingenek, folyamatosan himbalézva a felsGtes-
tét fedd, elnytitt bluz alatt.

- Ma elhagylak - szdlal meg, miutan kisirta magat. - Nem birom
tovabb. Pénzt nem hozol a hazba, s6t, mindent elversz, amit meggytj-
tok. A gyermek fogyatékos, és te megiitod...

- Sajnalom, hogy ezt tettem, fel tudod fogni végre?!

- Ezenkiviil - folytatja, ligyet sem vetve a kozbeszolasomra -
elkezdtél naponta haromszor fogat mosni, és mentolos ragégumit
ragsz... Vilagos, hogy szeretéd van. A folydiratban azt irja, hogy ha
egy férfi feltiinGen sokat kezd foglalkozni a kiilsejével, s azzal, hogy
apolt legyen, azt jelenti, szeretdje van. En elhagylak!

- Melyik folyé6iratban? Miféle folyoirat? Hat milyen folyéirat az,
amelyikben irja, hogy a férfi...? A nyavalya torjon ki, te asszony!

Feléllok a székrdl, és hirtelen mozdulattal, amelyet meg se prébalok
mérsékelni, elhajitom az el6ttem 1évé tanyért. A leves lecsorog a
konyha falan, barnas nyomot hagyva maga utan, amelyben néhany szal
laska csuszkal. Otromba nyom, mint minden, ami koriilvesz. Nem
szolok mar semmit, papucsban megyek ki az ajton, mert a cipém
ragacsosan piszkos, szokds szerint. Teszek néhany 1épést az el6térben,
meggondolom magam, visszamegyek, lekeverek egy hazait a gyermek-
nek, tvoltok:

- Soha tobbé ne okadd le a cip6met, megértetted?! Nem birom
elviselni mar!

Kirohanok a lakasbdl, idegesen sétalok fel-alda a tombhaz elétt,
elszivok egy cigarettat, kozben tujfent szanakozok egy sort magamon,
a nyomor miatt, ami koriiléttem... Par perc mulva elindulok felfelé a
lépesdn, hogy visszamenjek a lakasba. Az els6 emeleten ciganyasszony
alldogal, zacsko tokmaggal a kezében, fekete fogai k6zott szilirve a szét
fordul felém, biztat, vasaroljak téle.
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- Nem szeretem a t6kmagot - mondom, és megprébalom kikeriilni.

- Akkor - er6skodik a ciganyné - talan szeretne egy csomag
ragégumit a naccsas ur.

Megragadom a hajanal fogva, és kéjes élvezettel gyomorszajon
vagom. Uvolteni kezd, elesik, legurul a 1épcsén. Két lakasajtoé is kinyilik,
szomszédaim nagyon idegesnek mutatkoznak. Egyikiik lemegy néhany
lépcséfokot, és arrdl tajékoztat odalentrdl, hogy megoltem a ciganynét.
Kacagni kezdek.

- Ugy kell neki! Mostant6l arulja méashol a ragégumijat!

R6vid id6n beliil, a szomszédoktol kapott riasztas nyoman, két rendor
érkezik, egyszerre ingeriiltek és unottak. Megprobalnak bilincsbe verni.
A feleségem zokog, én derlisen kdromlom a torvény embereit, mig
tizennégy éves gyermekem a nappali kézepén ugrandozik, ostoban,
mint mindig, tapsol és probal elénekelni valamit:

- Egy elefant, egy elefant...

Elakad, néhany masodpercig tétovazik, arra varva, hogy eszébe
jusson a folytatas, kinézi maganak a legkozelebbi falat, kétszer egymas
utan fejjel nekicsapddik, aztan boldogan hahotazik, és ismét tapsolni
kezd.

- Egy elefant hintazgatott egy vékonyka cérna...

Hirtelen elhallgat, k6hog, aztan kozelebb 1ép, és leokadja az egyik
rendor labat.

Szonda Szaboles forditdsa

LUCIAN DAN TEODOROVICI (1975, Radéc/Radauti): az Gj romén
proézaird nemzedék markans képviselGje, miiveit szamos eurdpai nyelv-
re leforditottak. Magyarul A babmester bortonévei cimmel jelent meg a
nevét széles korben ismertté tevé Mater Brunul cimi regénye, az els6
szépirodalmi mt, amely kisérletet tesz az egykori roman biintetés-vég-
rehajtas abrazolasara. Dramairoként és irodalmi szerkesztéként (a
jaszvasari Polirom Kiadé munkatarsaként) is jelentGs a tevékenysége.
Magyarul még a Circul nostru vd prezintd: cimi prézakdotete is olvashatd,
Cirkuszunk bemutatja: cimmel (2009). 2017-t6] a jaszvasari (Iasi) Roman
Irodalmi Muzeum igazgatdja.



Bihari Csilla Rozalia
AMBIVALENCIA

valami titkos indulatba fojtom magam

azt akarom hogy ne lasd azt akarom vedd észre
azt akarom hogy ne mondd ki

azt akarom hogy nyaggass vele

azt akarom hogy ne létezz

minden porcikad izzik beliil

tdl hangos minden leveg6vételed

azt akarom hogy 6rok legyél

és konnyl elmulds mint a

csendben hamvadé cigarettacsikk

légy egy be nem teljesithet6 jovo

egy elfogadhat6 elképzelés

egy pofatlan szaggat6 hatatforditas

azt akarom hogy sés iz
megkonnyebbiilésként gordiilj le arcomon
legyél csak az én mosolyom az édesen meleg
egy kerek zaréjel amiben elbujhatok

azt akarom hogy csak velem kapcsolddj ki és be
légy az els6 dal amit énekelni tanultam

az elsé horzsolasok a térdeimen

te légy a férficipé a polcomon és

a bizsergé parfiimfolt a parnahuzatban

amit vonakodva mosok ki

légy a legonzdébb valom és alvé arcom

a legbizalmasabb baratom ha kell

szabadsag légy és a nélkiiled soha

légy egy ismétl6d6 meglepetés

egy hétkoznapi jelenté csoda
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ANYAI OROKSEG

a flirdékadban feloldodik az est

piros fali csempére csapodik le a g6z
Osszegytl és lefolyik ez a meztelen
nyarvégi korforgas ez az augusztus

né vagyok nézem magam

tokéletlen béréom alameritem
megszépiilok a homalyos viztorésben

és mindig 4j hibat taldlok n6 vagyok

a biiszke mosoly gyerekkori térdhorzsolas
hegek és borhibak emlékkacajok
egyszerre szépiilok és csunyulok a gézben
mert test vagyok csupan fiatal mulandésag
sosem festettem magam talan mert
anyam sem festette magat és szép maradt
egyre szebbé ért benne az id6

hamar rajottem hogy csak a szemem
Oorokoltem téle hiaba néztem magunkat
nem lett kicsi pimasz orrom falatnyi
homlokom és vékony arcom mint neki
végignézek magamon kiviilr6l minden

az apamé a hajtovektol a labujjakig
ezredszerre jatszom ezt a leltart hiaba
talpak a paras csempén labszarak nyujtva
né vagyok nézem magam ahogyan

apr6 gyongyok sokasodnak a béromon
aztan rajovok visszafele kezdem olvasni

a labszaraktol indulok és szdmolom
harom nyil6 ipszilon a test a n6é az én

ez az Orokség ami anyamtol enyém
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ANYAM SZEMEBEN

En lattam anyam szemében a hegyeket,

S hogy végtelenek és magtalanok.

A tengerek tiikkrében valami 6nzg,

Meddé6 allapot ringott, s benne

a csillagok is egyre kisebbre néttek.

Az ég mar csak helyenként takarta a foldet,

de pupillaja egyre hizott, a vilagot nyelte lassan.
Koriilotte kezek dgaztak a zold iriszfalban,

Es nétt a t6 fekete tiikrén harom hus-vér ember,
Akik miatt égbe zuhant a hegylanc s a tenger.

DATIVUS

valami torténik az allomastol a fotérig

valami amit olyan intenzitassal élsz meg

hogy az agyad legszivesebben az elfojtas
legmélyebb fészkeibe tuszkolna

de a hirtelen bevagott fékvinnyogas

visszarant a borus aprilisi gyalogatjaréra

z6ld most is zold neked z6ldrevanazoldrevana
az atjaré kozepén allsz és kényszerited magad
hogy a lélekjelenléted anélkiil szerezd vissza
hogy ratennéd a motorhaztetore a két tenyered
mert konnyen lehet hogy a benned tulporgott
motor az indulat felrobbantana az autét
inkdbb nem nézel szembe a sof6rrel

neme ennek is barom mint a masiknak

inkabb elbagatellizalod és zdldrevanazoldrevana
atmész és kozben hangosan rappeled ra
nemtaposom nemtaposom le a kapotajat
megszabadulhatnal téle itt és most

mondjuk ha a gondolatot behullajtanad
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valamelyik frissen bontott sirba s

mint éhes tatott szdj ugy nyelné el a

fold valamelyik als6bb rétege ledblitve

az aprilisi es6vel aztan Ujra befédnék mert
z0ld és ha te nem is de ez a zdld fajdalom

mar biztosan tidvoziil 1élegzik valami

foldontali megvaldsulasban angyalsikoly

te pedig légszomjasan visszanéznéd a toronyhol
ahogy tizendt perccel ezel6tt még idében
megragadtad a rézsaszin barbis hatizsakot

és a biciklisav biztonsagos szigetére mentetted
a két gesztenyebarna hajfonat stird szempillak
gylszi-szaj ahogy nagymama mondana

a tulsé parton zoldrevana jelz6lampa festve

az embernek néha magatol mozdul a teste

egy angyal kapaszkodott gorcsosen a derekadba
szoritott remegett Isten baranyai élve is szépek
talporgetett motorok és tulfiitott zoldek

MERT TE NEM NEZEL HARRY POTTERT

tudod néha nem taldlnak a szavak
nem direkt nem keresem &ket ilyenkor
legszivesebben csak hallgatnam

a hattérzajba olvado lélegzetvételeid

a vonal masik végérdl mint egy idegen
galaxis lebegtet6 berezg6 zenéjét
ilyenkor mindig arra varok hogy a telefon
mint valami zsupszkulcs idevarazsoljon
de ezt soha nem emlitettem neked
mert te nem nézel Harry Pottert

ez a csend sosem tart soka mégis

ugy feszit mint az {lires 6rokkévalésag
mert engem nem talalnak a szavak

és te nem nézel Harry Pottert
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TUDASHASADAS

Mert nem a hid, és nem a foly6, hanem

a kett6 kozotti lélekiires tér az, ami huz.

Ez egy féreglyuk a Szamos f6l6tt, hiaba tagadod.

Te atvezetsz és Osszekotsz, de igazabdl

rejtélyes csendeddel kecsegtetsz.

Varod, hogy megalljak egy pillanatra, hogy
tekintetemmel szétvalasszam a fekete folydst

és felrobbantsalak, és minden sejtemmel szeresselek.

Mert nem a kovacsoltvas karzat érintése,

és nem a beszippanté tiikrozédés,

hanem az elrugaszkodéas pillanata az,

amikor visszavonhatatlanul elkételezed magad.

Ereztelek. Hidba stgsz mindig édes,
értelmetlen szavakat vonzoé férfihangon,
mert felismertelek, és ett6l fogva

az alarendeltem lettél. Tudom, ki vagy!

Mert iiknagyanyamat is csak az Olt szerette,

és a hid, amirdl...

Fehér lepeddje egy darabja beakadt a karfaba,

és lehasadt. Ennyit hagyott maga utan:

a felgyujtott hiiségét, lires szemi arvakat

és egy koszosfehér leped6darabot, a hidak vonzasat,
a szerelem végleteit.

Tudom, ki vagy.
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...ET LABORA

ruhat teregetsz esti harangszora
kapucsukddashdl jelentést veszel
gépiesen mozogsz szokik az ora
homlokodra lagy csikot meszel
és Osszecseng sokfajta isten
csattog ra ostor és csorda kongat
versre kattog e kanon itt benn
predestinalt este idill szombat

Ecce Homo (1985, bronz)




Varga Melinda
NAPTARVERSEK

— Oktoberi szentencidk -

ELSO NAP

a lélek tisztaszobdja

a szerelem

hus és izom, izom és hus,
illat, amit6l begerjedsz,
ill6 para, alakul6 anyag,
a kiismerhetetlen létezd,
1élek tisztaszobaja.

MASODIK NAP
ahogy a feérfit

szeresd magad ugy,

akar a férfit szeretnéd,
csak ugy szerethetsz mast,
ahogy magadat,

sem jobban annal,

sem kevésbé.

HARMADIK NAP

1dé a szépség zsdmolydn

ha a hus a csontra szarad,

s usznak pillad koril a szarkalabak,
mondd, kinek kévansagat csigazod fel?
naponta neked szépitgetem a testem,
félek, oreg leszek és hasznalt,

mire Ujra latlak.
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NEGYEDIK NAP

a szerelem térfogata

hus és izom, izom és hus,

szived gyorsulé dobogasa,
kitapinthaté pulzus a csuklén
szerelmeskedés utén,

pir a b6éron, ha magadhoz szoritasz,
elhomalyosulé szem,

aritmia, ha félek,

hogy elveszitlek.

a szerelem térfogata

nagyon is fizikalis.

OTODIK NAP
téli vizié

a fajdalom hideg vasrudaihoz
odaragad nyelved,

a fajdalom a tél maga,
elhavaz egyszer végleg

egy nagyobb hévihar.

HATODIK NAP
hasonlat

a hiany tulburjanzott
tiidédaganat,

alkohollal terrorizalt maj,
sejtburjanzasba kezd,

ellepi az egész testet,

és azon kapod magad,
lecserélik a véred,

hogy tulélj még egy keveset.
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HETEDIK NAP

VizIo

selyem az elvagott aortan,
ratekered, elszoritod vele,
de ha nem jon ki érted

a mentd idGben, elvérzel.

NYOLCADIK NAP
tiikor

a fajdalom egy masik né arca a tiedben,
amiért lekopod reggelente a flird6szobai tiikrot.

KILENCEDIK NAP
hasonlatok

a szerelem zdzmara és dér,

a szerelem az 6sz szines levélpompaja,
szell6 a nyakszirt koriil,

és sarban tapicskolas oktober végi estéken.

TIZEDIK NAP
macskaszerelem

a szerelemt6l éveken at

okosan tavol tartottad magad,

s amikor megérkezett, észrevétlen
foglalt helyet,

olyan volt, mint amikor

valaki végigzongoraz ujjaival a hatadon,
kinyudjtozott az agyon,

mint kismacskat dédelgeted, eteted,
fekhelyet csinalsz neki,

félted, autd el ne isse,

betegség ne bantsa.
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TIZENEGYEDIK NAP

maszkok

szerelem az, amikor az 0sszes maszkot
otthon felejted, mezteleniil, csupasz arccal
sétalsz at az 6szon, porcelanbabak a honapok,
Osszetornek egy 6vatlan mozdulattol.

TIZENKETTEDIK NAP
a test igen, a lélek nem

szerelem, ha az 6lelésben
gyermekké kerekedik a lényed,
onfeledten nevetsz kézben,

de 6lni tudnal,

ha masnak is kijarna kiviiled,
testen igen, de lelken

nem lehet osztozni.

TIZENHARMADIK NAP
nulla fok, oktober, szerelem

a szerelem

nulla fokos tavat
atuszni oktoberben
fagyhalal nélkiil.

TIZENNEGYEDIK NAP
nyelv

a szerelem az a vers, amelynek

lathatatlanok az titemhatarai,

a szavak mozdulatokka korcsosulnak,

a szerelemnek szeizmografikus nyelve van,

jol mérhetd rengések,

részint el6re jelezhet6 katasztrofak,

és jol termo talaj, ver6fényes tengerpart utana.



Bartok Imre - Sirokai Matyas
ALMOK

Almok, amelyekben egy hajon
utazunk, és egy hajorél almodunk.
Almok arrél, hogy valaha mésok voltunk.
Almok New Yorkrél, de 4lmok mashonnan is,

mas orszagokrol. Almok a sivatagok mélyérél.
Megannyi utazas a vilag tajain. Tiidészanatériumok.
Felforrésodott fegyverrendszerek a fiirdévarosok sikatoraiban.
Siparadicsomok és tengerpartok, ahol viz helyett

koktéllal teli medencékben fiirdiink. Valami,
amit elvesztettiink, és amit azéta is hiaba keresiink.
Es a latomasok végén, megannyi emelkedé-siillyeds,
pulzalé folyosé végén egy zart, tomor fal,

rajta az orokké valtakozo betiikkel, az lizenettel,
amelynek szavai, akarcsak a gondolatok, folyamatos mutaciok.
A jelentését csak egy pillanatra lehet kivenni.
,Testvéreid t6bbé mar nem a lélegzet foglyai. Ideje sietned.”

Alatta ott az aldirds, amit méar nem lehet elolvasni.

DINOTOJASOK

A nemzés pillanataban

lemondunk 6nmagunkrol.
Noha mindennek megvan
a helye és az ideje,
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ez a hely és az id6 mindenkor
és mindenhol egymasnak fesziil.

Semmi sem a megfelel6 idejében létezik,
vagy ami mégis, az nem itt van,
illetve ami itt van, arra még varni kell.
Ez a megrepedt falu dinétojasok
szadista sugallata. Atadjuk magunkat a jovének,
amit megigértiink magunknak.

Hogy él6skodjon rajtunk.
Hogy felhasznaljon.
Hogy megemlékezzen,
és elfelejtsen benniinket.
Az 6ntudat nem maés, mint az a mozgas,
ahogyan a munka révén a megkett6zott
tudat Gjra elsajatitja 6nmagat.

AZ EMBERI ARC

A torténelem haldlos bukéhullama
mar elérte a lélek partjait,

hogy aztan a tajtékbol valtozékony arcok
véljanak felismerhet6vé,

majd tlnjenek el ismét,
mintha ott sem lettek volna.
Az emberi arc ires erd,
egy halott mez6.

A maga barbarsagaban
és zlirzavaraban sem tobb
a teljes tlirességnél.
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Jol ismert kovetelése egy formanak,
amely sohasem felelt meg a testnek,
mert mas akart lenni, mint a test.

Az ember fel nem nyitott boriték.
Nézzetek magatokba!
Hunyjatok le a szemeteket,
és nézzetek bele a sététbe!

Ki néz vissza ratok?
Maszkokat lattok magatok el6tt,
ugyanannak szamtalan alarcat.

HANGSZEREK
EGY TAVOLI KEZBEN

Az arcukat az emberek csak kélesonbe kapjak.
Van, akinek tobb is jut, és akad olyan is,
aki mindennap lecseréli a sajatjat.

Van, aki djat rendel, és van, aki masnak készit,
van, aki megtervezi, van, akinek jé id6re elég
egyetlenegy. Es van, aki végleg elvesziti.

Nincs réla vilagos fogalmunk, de mindannyian sejtjik,
hogy pusztan hangszerként adattunk egy tavoli kézbe.

Ha minden sz6 a helyén van, minek kellenek egyaltalan szavak?

Az ember igazan csak kilélegezni képes.



Zs1d6 Ferenc
HAZATERES

Ve 4
O volt az elsé, aki hazaérkezett a faluba az orosz frontrdl. Vagyis

a Donyec-medencei Novij Donbasz fogolytaborbdl. 1946 marci-

usa volt, a tavasz sehogy sem akart jonni, meg volt dermedve
a falu, hirek se nagyon jottek, a helybéliek mar reménykedni se mertek,
mert a remény is olyan csaléka dolog; és akkor egy fagyos reggelen
megérkezett 6. Alig vonszolta magat, beesett szemi volt és csont-
sovany, de 6 volt. Az emberek alig hittek a szemiiknek. Hat hogyhogy?
S honnan? S a tobbiek hol vannak? Vannak?

Kiss Dénes, vagyis Dénké halk, vontatott hangon mesélte, hogy
megszokott a szénbanyabol, a tiirelmetleniil kozbevetett djabb kérdés-
re, hogy hat onnan meg lehet sz6kni, azt valaszolta, hogy nem, de neki
meg kellett, mert tudta, hogy itthon varja a felesége s két gyermeke,
s nincs senkijiik. Agnes erre elsirta magat a villimesédiilet el6tt, majd
szégyenkezve huzta be a kapubdl az urat, hogy gyere, Dénkd, a
gyermekek; az emberek hiimmentettek, megcsovaltak fejliket, aztan
dolgukra mentek. A gyermekek, a kilencéves Agniska és a nyolcéves
Déneske megilletédve alltak az apjuk elétt. Nem ilyen emberre emlé-
keztek 6k, hanem magasra, erdsre, harsanyra, jatékos tekintetiire;
kissé csalédottan tartottak oda fejiiket, hogy apjuk megsimogassa,
hatukat meglapogassa, s kézben elhalé6 hangon mondogassa: de meg-
néttetek, de megnéttetek. Hidba, harom év sok id6, negyvenhdrom
elején vitték el, a masodik sorozasi hullimmal, amikor a t6bbi apat,
csaladfenntartot is. A gyermek pedig olyan, mint a gomba: né. Es felejt.
Anyjuk emlegette eleget, azt is mondogatta, hogy ne féljetek, hazajon
apatok, de 6 se hitte eléggé. Még most se hitt igazdn a szemének,
amikor lehuzta megroggyant testi emberérdl a koszos inget, s mosdoé-
talat tett elébe, a gyermekeket pedig kikiildte. Régen, vagyis miel6tt
elvitték volna a frontra, egyiitt mosdott a gyermekekkel, derékig
nekivetkézve, vidaman paskolva a vizet, de most olyan mas volt
minden, olyan mas.



40 Szépirodalom

Dénk6é hamarjaban nem is tudta, mit kérdezzen, a 16 megvan-e,
dehogy van, nézett ra megiitk6zve az asszony, azt még a németek vitték
el negyvennégy nyaran, s 6szon pedig az oroszok a tehenet. Vagyis
azok nem vitték, lel6tték, s helyben megették. A gyalazatosok!,
csikordult Dénké, de hangja erétlen volt, hagyd, mondta Agnes, {6 az,
hogy mi megmaradtunk. Téged bantottak-e, kérdezte ekkor Dénko,
nem, mondta Agnes, de nem nézett az urara. Akkor j6, mondta Dénko,
mert ezt volt legkbnnyebb mondani.

Reggelire puliszkat f6z6tt az asszony, és egy kicsi turd is volt melléje,
Dénké evett, szemét mindegyre ellepte a konny, a gyermekek is
szkolni kezdtek, miért sir, édesapam, 6romoémben, kislanyom, hogy
latlak, s hogy mind j6l vagytok. S hat olyan rossz volt ott, édesapam?
Nem, nem volt rossz. A szénbanyaban dolgoztunk, enni is adtak. Akkor
j6. Itthon bizony rossz volt, édesapam. Tudom, azért igyekeztem haza...

S hat tényleg, hogy tudtal eljonni, te Dénkd?, kérdezte az asszony
elhaléan. A férfi intett, hogy majd késébb, s kiterelte az udvarra a
gyermekeket, azok nem értették, hogy egy ora leforgasa alatt miért
kell méasodszor is elhagyniuk a hazat.

Miutan elfogtak, kezdte a férfi, elszallitottak Novij Donbaszba.
Kényszermunkara a szénbanyaba. Napi tizenkét 6ra csakanyolas, napi
kétszeri élelmezéssel. Ha azokat a hig lottyoket s a huszonot deka
fekete kenyeret élelmezésnek lehet nevezni... Olyan haromezren vol-
tunk a fogolytaborban, napi huszondét-harmincan haltak meg. Igen,
innen, a kornyékbeliekbdl is. Példaul Janosi Feri a Felszegbdl... Majd
megtudjak, én nem mondom el. Latom, igy is eléggé haragszanak,
amiért én hazajottem, s a tobbi nem... Széval, volt ott vérhas, tifusz,
diftéria, mit tudom én... A riihrél, tetiirsl nem beszélve. En is elkaptam
a vérhast. Felszokott a lazam, elajultam. Volt egy kérhaz, bevittek oda.
Mar ha kérhaznak lehet azt nevezni. Orvos nem volt, gyégyszer se
nagyon. De legalabb békén hagytak, s ételt is valamicskével jobbat
adtak. Igaz, mindegy volt, ugyis kiment minden beléliink... En valahogy
mégis megmaradtam. A kérhazat nem nagyon 6rizték, aki oda bekeriilt,
annak altaldban jartanyi ereje sem volt. A pincébdl loptam egy civil
ruhat, s egy éjszaka megindultam. A szerencse velem volt, mert tudtam,
hogy vartok. Hol gyalog jottem, tobbnyire éjszaka, hol tehervonaton,
a hataron is atcsusztam valahogy, s most itthon vagyok. Milyen jo,
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hogy hazajottél, Dénké, milyen j6! Agnes hangja faradt volt, kissé
fasult. Dénkoé fajdalommal allapitotta meg, hogy minden megvaltozott.
De, szoritotta 6ssze az 6klét, 6 azon lesz, hogy helyrerakjon mindent.
Magaban is, a gyermekekkel is, az asszonnyal is. Fiatalok még, kell
legyen erejiik. Ha méar hazaért, nem hagyhatja el a lélek épp itthon!
Tekintetével végigsimogatta feleségét, hogy megtort 6 is ez alatt a
harom év alatt... A fene ette volna meg ezt az... ezt az egészet! Milyen
szemrevald, mosolygés leany volt... Otthagyta a varost Gérette, hidba
mondtak a sziilei, hogy ne csindljon bolondsagot, mert falun egyéb
sincs, csak a dolog s a nyomorusag... Nem lett volna igazuk, ha nem
jon kozbe ez a mocsok héboru... Szegény Agnes, hogy igyekezett
beletanulni mindenbe! Aztan, miutan 6t elvitték... Vajon mihez kezdett?
Mindegy, itt vannak, megvannak. De vajon milyen aron? Lehet errél
beszélni? Mennyit aggdédott értiik! Tudta, nincs senkijiik a faluban,
nincs, ki segitse ¢ket, nem ugy van, hogy atfutok anyam-apamhoz...
Hogy boldogultatok, életem?, kérdezte, az asszony réveteg tekintettel
nézett ra, de vad nélkil: nem volt konnyi, nem volt... Es elhallgatott.
Tudom, sugta rekedten Dénkd, tudom. Ne sirankozzunk azon, ami
eddig volt, hanem torédjink azzal, ami ezutan lesz. Meglatod, minden
mas lesz, minden, minden! Megoélelte asszonyat, az szégyenlGsen
bontakozott ki karjaiboél.

Masnap jelentkezett a csendbrségen, azok csak a vallukat vonogatték,
egyetlen papirja se volt, se katonakonyv, se orosz hatésagi igazolvany,
végil kiallitottak neki egy ideiglenes személyit, s azt mondtak, ne
hagyja el a falut, majd meglatjak, mi a rendelkezés.

Nekifogott dolgozni. Végtére is azért jott haza. Kicsiszekérrel hordta
ki a ganét a foldre. Hogy szantani mivel fog, még nem tudta. Gyenge
volt, erétlen. Mindegyre meg kellett allnia, nem kapott levegét. A sok
éhezés, mondogatta. S az elszenvedett nyavalya-korsagok. Csoda, hogy
kigyégyult bel6liikk. Az asszonyok, kiknek emberiikk még oda volt, ki
tudja, hol, rosszalléan, irigyen néztek ra. Kiss Dénes keriilte a
tekintetiliket. Ilyesmire nem gondolt, amikor elindult Donbaszbdl. Azt
hitte, itthon csak 6rom lesz, megkonnyebbiilés.

A gyermekekkel tovabbra is elfogédott volt, meg nem szidta volna
G6ket semmi pénzért, olykor megsimogatta arcukat, s csak nézte, hogy
mivé lettek nélkiile. Azoknak mar nem akarézott gy belilni apjuk
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6lébe, mint egykor, valahogy a régi jatékoknak se olyan volt mar az
ize. Tulsagosan hozzaszoktak mar, hogy nincs apjuk, most hirtelen nem
is tudtak, hogy illesszék vissza életiikbe. Ha kérték, meséljen valamit
a frontrol, fogsagrol, maga mellé iiltette 6ket, komoly arccal elkezdte,
hogy az ugy volt, tudjatok-e, aztan hirtelen széles vigyorra huzta a
szajat, s megprobalta elviccelni a dolgot valami olyasmivel, hogy az
agyugolyo elvitte a fejét, de 6 utdnaszaladt, s visszarakta.

Agnes is nehezen talalt vissza az urahoz. Lanykoraban meleg-barna,
élénk tekintetébe és szép énekhangjaba szeretett bele, mostanra ez a
tekintet azonban megtort, s a hang is megvaltozott: vékonny4, reked-
tessé, sipolova valt. S este, ha magahoz 6lelte a zorgd csontd emberét,
azt kellett tapasztalja, hogy a férfierd is ugyancsak megcsappant benne.

Kortlbelil két hétre a férfi hazatérte utan, a gyermekeket egyszerre
leverte valami betegség. Kiment bel6lik az erd, a levegét zihalva
szedték, lazukat nem lehetett lehozni, vizes lepedébe burkolva se,
nyelviikon valami furcsa csomok-pottyok jelentek meg. Amikor az orvos
megnézte 6ket, csak himmogott, azt mondta, effélét 6 még nem latott,
valami ujfajta nyavalya kell legyen, talan valami jarvany. Ki tudja,
nézett Dénkoéra bizonytalanul, maga is hozhatott valamit onnan, ahol
volt. Valami ragalyt. Ki tudja? Megteszek mindent, ami t6lem telik, de
nem igérhetek semmit, mondta még elhalén. Nagy, nehéz csond iilte
meg a hazat, miutan elment. A betegségnél is er6sebb démon. Férj és
feleség nem nézett egymasra. A gyermekeket nézték, aztan az ablakon
at a messzeségbe, olyan messzeségbe, ahova igazabdl el sem lehet latni.

Kiss Dénes kitantorgott az udvarba. Atyaég, mit beszél ez az orvos?!
Hogy én... én? Nem, az nem lehet igaz! En nem! NEM! Hat nem azért
jottem én haza... nem azért... Hogy az a...! Betamolygott az iires
pajtaba, sirni volna jo, fogat csikorgatta, az erek kidagadtak a halan-
tékan. Nem, az nem lehet! Hogy 6, ezt a két szép... Akikért az életét
is... Mert az asszonyt is szereti, hogyne szeretné, de a gyermekek...
azok... értiik 6lni is tudna... értiik barmit... barmit...

Jeges félelem szoritotta 6ssze a gyomrat. Igaza lehet a doktornak?
Ki tudja, mit hoztam magammal onnan, ahonnan jottem... Kérhaz,
ezerféle beteggel, hol mar a halal is belefasult az aldozatszedésbe... De
hat beteg vagyok én? Nem vagyok beteg, csak erétlen. Er6tlenebb, mint
mikor hazaértem...
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Ett6] kezdve Agnes el nem mozdult a két gyermek agyatdl, Dénest
pedig tavol tartotta. Kitartéan apolta 6ket, virrasztott mellettiik. Etelt,
italt probalt juttatni erétlen testiikbe. Az orvos harom nap utan ismét
eljott, még tobbet hiimmogott, még tobbet csovalta a fejét. A tiidejiiket
is megtamadta, mondta aztan kifejezéstelen hangon, a foldet nézve.

Otédnapon a két gyermek kiszenvedett. Elészér Dénké, 6 mindig
gyengébb volt, fiu létére amolyan kakabéli. Reggelizni nem volt ereje,
a teat se tudta lenyelni, csak fekiidt ernyedten, aztan egyszerre felakadt
a szeme. Agniska még estig huzta. Egy darabig horgétt, sivalkodott,
levegé utan kapkodott, aztin kifaradva visszahanyatlott, félajultan.
Még volt élet benne, de mar szokében. A tehetetlen sziilék szamara ez
a par 6ra maga volt az 6rokkévalosag. Amikor késé délutan egy utolso
sohajtassal a leanyka is kilehelte lelkét, akkor, csak akkor kezdett
zokogni Agnes. Dénes pedig megtérten, erstleniil, mintha egy dlomban
jarna, elment, hogy értesitse a papot.

A kett6és halal megdobbentette a falu népét. Annyi fajdalom, annyi
veszteség érte Gket az elmult években, hogy egészen megkérgesedett
a sziviik, csak a gyermekekben maradt még némi 6romiik, reményiik.
Az 6 tavozasuk még a legfasultabbakat is meginditotta. Egyszerre
kett6... Vajon mit akarhat Isten, mik a szandékai?, kérdezgették
magukban. Az asszonyok végigsirtdk a temetési prédikaciét, de bizony
a férfiak szeme se maradt szarazon. Ralapatoltak a még szinte fagyos
foldet a két gyalulatlan deszkabdl késziilt kicsi koporséra, s fedetlen
fével hazabandukoltak. Még a palinka se esett jol, mit a temet6
bejaratanal, ahogyan mindig is lenni szokott, a halott emlékére
megittak.

Es ott maradt a két sziil6 a frissen hantolt sir mellett. Kénnyeiket
mind elsirtak mar, fasultan alltak, beletorodotten. Hallgattak. A kozeli
fardl egy cinke csodalkozva nézte Gket.

Kiss Agnes lehajtott a fejét. Arra gondolt, kér, hogy hazajott.

Kiss Dénes lehajtotta a fejét. Arra gondolt, kar, hogy hazajott.



Fellinger Karoly
SZINARANY FEJSZE

Amikor talalkozom magyarorszagi

tavoli rokonommal,

a kitelepitettek ivadékaval,

restellem magam, mert a sziileim itt maradhattak,
mert nem keriilt rdajuk a sor,

ugy érzem, mintha rossz fat tettem volna

a tlizre, hogy az addsa vagyok, pedig mara mar neki
nem jelentek a baratai el6tt mast,

mint a szlovdk ismerést, akiknél eurd

a hivatalos pénznem, amivel fel lehet vagni.

MECHANIKUSAN

Megértem a felejtésre,
almomban most el6szor
voltam idGsebb halott apamnal,
aki fiatal legény volt,

s én adtam neki kolcson

par liter benzinre,

hogy eljuthasson
motorkerékparjaval a lanyhoz,
aki mar egy életen at

csak ra vart,

s aki az anyam lett.

KALAND

Alfonz visszatér a park fai kozé,
ahol egy ismeretlen lannyal
szerelmeskedett az éjjel,
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megdobbenve tapasztalja,

hogy ott felejtette a pénztarcajat,

s6t a fésijét is, amit a hatsé zsebében
hord, pedig otthon észre sem vette,
hogy valamije is hidnyozna,

és nicsak, a pénztarcaja

Otszaz eurdsokkal lett tele,

azokat meg utalja, mert

sehol se tudjak folvaltani Gket,

Alfonz tehat magabdl kikelve

tovabb keresgél a fiiben,

mignem raakad neje fiilbevalé6jara,
amit pont 6t éve,

a megismerkedésiik napjan

vesztett el a Balatonnal,

aztan az édesapjatol kapott halkésre,
amivel nadvessz6t szokott vagni

a pecazashoz, s ami a vizbe pottyanva
elaszott, akar a pénze,

amikor az els6 fizetésébdl

megvette a modern

halaszfelszerelést.

Alfonz meglepetésétol

mar csak a kivancsisaga nagyobb,
tlivé tesz hat mindent,

és bar koriilotte megall az id6,

mire beesteledik,

az ismeretlen lanyba botlik torvényszerten,
aki a keresésére indult.

EGYSOROS

Nekem mulik el minden.



Czeg6 Zoltan
A MAGAM RESZE

A ragyogd, az eséaldasos lombvilaghbol

néhany elaludt levél s idelenn a b6 avar maradt.
Latom az d6kori gorogok tancat 2500 év tavolabal,
porzik az Olimposz-hegytetén a boldog Elet fergetege.
Isteneik mosolyognak

és koccintanak fonn, lenn a holtak lelkére.

Nem tudjuk kovetni 6ket ebben a mulatsagban.
Nem vagyunk se gyavabbak, se batrabbak naluk.
A gbrogoknek egykor tobb istene volt,

azok mind fajunk javat akartak.

Aztan keresztényekként csak egy jutott

nekik meg nekiink, &m az mindenhatoé.
Riadozva figyeljiik, ahogy kozelit

Mindenszentek napja,

rogvest utana a halottainké.

Azért is leve 998-ban altalanos iinnep,

mert kinek-kinek egymagaban

nehéz lenne emlékeznie annyi egykori elevenre.
Azért is ballagunk anyank, apank,

dédeink sirjahoz egyiitt,

mert er6t és batorsagot nyeriink

masok hasonlé fajdalmabol.

Benniinket, eleven foldszinti embereket

még a holtaink is dsszefogasra, kézfogasra,
konnyeket megért6 testvériségre intenek.
Megnyugtat6 a kozos linnep, erét is adhat.

Mar akinek van ereje bizakodni

a f6ldi meg az égi segedelemben.

Urunk, bocsasd meg, hogy hibat leliink sokszor
a teremtésben mi, a gyamolitottak és elhagyatottak.
Arccal fordulunk minden temeténk, keresztfak,
kopjafak felkialtojelei felé.
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Vétkezem-e én akkor, ha nem tartom tinnepnek
szazmilliok kozos emlékezését? Az 6gorogok, o,
tanccal emlékeztek, vigassaggal az egykoriakra.

Mi vigasztalanul, mert tudjuk,

elkeriilhetetlen melléjiik fekiidniink.

Ez diderget6 lesz augusztusban is.

Okosabbak lennénk, mint 6k, az 6koriak?

Ennek a mi egyetlen Isteniink a megmondhatéja.

Aki anyjat, gyermekét 6lelné ki a f6ldb6l sok év utan is,
nem tinnepelheti azok tavollétét.

Erét is adhat a kozos emlékezés.

Az ember egyediil megfaradhat a belenyugvasban.
Vallom - ha egymaéas arcaba néziink a sirhantok f6létt,
konnyebb elviselniink a magunk részét

mind az életbél, mind a halalbél.

AZ UTOLSO GYERTYASZAL

Varos szélén, balladas homalyban.
Vén november megrebbenni sem mer.
Etlen suhan egy kutya gazdatlan.
Nem vonit 6l itt mas, csak az ember.

Magam se szolnék, hiszen mind hiaba.
De bennem zig egy asszonyi panasz.
Mosatlan edények harangviraga.

Faj, mintha az anyamé. De nem az.

- Kinek gond, ha hideg van, elazom?
Nem 6vhatok lelkeket, kincseket.

A Matraban vagy idelenn, Poma&zon,
tarstalan vagyok, mint az istenek.
Jottiink. Vagyakkal zstufolt vonatok.
Idegenbdl az idegenségbe.
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Egymagam tudom, hogy én még vagyok.
Mast siratok szazharminc fényéve.

Megrokkanva. Annyi esztendében
amitottak jovendé tavaszok.
Lombhullatott erdék, s mind kendétlen
susogjak, hogy lehetek, ha vagyok.

Még és mar. Csupan toltelékszavak.
Heten voltunk és abbdl hat halott.

A sziv vagy a szd, mi el6bb megszakad?
Mar nincs er6m. Hatdrtalan vagyok.
Apam kezdte. Nagyon marasztaltam.
Varj meg itthon! A héten megjovok.
Van kenyér, his, minden az asztalban!
Nem érte meg mar a csiitortokot.

Lemorzsol6dtunk himnusztalanul.
Halottaknapi székely gyertyaszal.
A Halal is sajat karan tanul.
Nélkiilink az is idegent kaszal.

Magadny II. (1986, bronz)



Temesi Ferenc

NORVEG NO CSiKBAN!

harom napra a Székelyfold szerkesztéi, hova mashova, mint a

Székelyfoldre. Il imadta, ha szerepelek (én nem), és sosem volt
még Erdélyben. A vonattol félt egyediil, mert 6 még nem aludt vonaton.
Hat most aludt, mert a roman hatarérok halkan kopogtak, és csak
kinyujtottam a két utlevelet. Ennyi.

Reggel ugrattam a nét a székely szavakkal. Tudod, mi a berbécs?

Milyen Bécs?

Kos vagy tirii.

Urii?!

Herélt kos. Na, akkor. Mi az a pityoka?

Sokat ivé n6? Ill hasonlithatatlan, pajzan mosolya, barna gombsze-
mében tiiz.

J6! Csakhogy itt a krumplira mondjak.

Csender?

Csend6r?

Majdnem. Siri bozétos.

Konnyebbet kéne, gondoltam, mikézben a vonat - tatam-titim,
tatam-tim - csak csattogott Szereda felé.

Borviz?

Széda?, kérdezett vissza batortalanul.

Na, itt abbahagytam a fehérnép oktatasat. Bogrol, caprol, fosékarol
és tarsaikrdl hallgattam. Il nem ajult el az erdélyi hegyektél, dombok-
tol, patakoktél, mint egy rendes alféldi. Mar hozzaszokott a végzet
horzsolta, norvég ormokhoz, és maszta is ket eleget.

Csikszereddban, ebben az Olt medencéjében elteriils, takaros,
negyvenezres varosban mar vart Laszlé mester, a kolto, és vitt egyenest
a Vardomb panzidba, Csiksomlyora. Mondta, hogy a fogyasztasunk is
fizetve van.

S akkor jott az a tétova tavasz, 2012 aprilisa, amikor meghivtak

1 Részlet a 49/49 cimi regénybdl.
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Megnéztem az italvalasztékot: par évvel ezel6tt - amikor még ivott
a jo oreg -, akkor se tudtam volna kiinni 6ket a vagyonukbdl. Most
kéne pidasnak lenni: kézmives sorok, fajborok, a kristalytiszta palin-
kak!, sohajtottam.

Ne sajnald, mondta Il

De valami j6 bort te inni fogsz! Hires a soriik es. Valakinek innia
kell ketténk koziil.

Muszaj?

Nem, viszont kotelez6. Te tartod az italfrontot. Ez a fidkkal is igy
lesz.

Il morgott még valamit, de latta, hogy hiaba. Megmondtam: ha a
foldrajzi kornyezett6l nem ajulsz el, az emberit6l el fogsz.

Hogy érted?

Ugy nézel ram, mint a 16tt medvére! Majd meglatod. Kevés szaviak
és egyenesek, mint te. Talan kicsit jobban szeretnek nalad.

Tyd, megkergetett ezért a mondatért Ill az erd6n-mezén, kertekben
ott maradt friss esGszagban! A szinek is élesebbek errefelé.

Laszl6 mester jott értiink kocsival, hogy bevisz a szerkesztoségbe,
de el6tte - nagyon helyesen - tett egy kis keriil6t a csiksomlyoi
kegytemplomba, ahol mar jartam. Nekiink a barokk maradt meg
legtobb templomunkbél. Kozépkori katedralisainkbdl kovek. Csak
néhany eldugott faluban maradt meg valami a roman koriakb6l. Ami
- barmennyire is szeretnék a paneldakok - bizony nem a roman
népnévbdl, hanem az 6francia, a gotikat megel6z6 stilus nevébdl ered.
Engem a templomhoz simulé ferences kolostor is érdekelt volna, de
ennek nem adtam hangot. Az ember atgondolja a mondandéjat: ez az
egyik elénye annak, ha nem pialsz.

A szines tivegablakon atjatszott a fény, megcsillant a jobbjaban jogart,
baljaban kisdedet tarté, Szlizanyat vigyazo Szent Istvan és Szent Laszlo
szobrokon. Az arany napba 0ltozott, a f6ldon és a holdon 4allo, két
méternél magasabb, fabol faragott Sarlés Boldogasszony mosolya
engem kegyeletsért6 modon a volt feleségemére emlékeztetett, a
sebhelyet leszamitva az arcan. Katolikus szivem oOriilt a csodatévé
faszobor Ujboli latasanak. Uram, nem vagyok mélté. A vildgmindenség
a székelyeknél fabol van kifaragva. A szobrot tan még a mohacsi vész
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el6tt faragta volt egy atyankfia. Az oltarasztal teritGjén titkos értelmi
varrottas.

Latod a tizenkét csillagos gloriat?, kérdém.

En az izzékat latom, mondta IIL.

A mohacsi vész el6tt késziilt. Azota csak menteni kellett a tiizbdl, és
Ujrafesteni, mondta Laszl6 koltd.

Esaza sebhely?, kérdezte Ill, aki még latta els6 hazajaban a ,Mindent
tudni akarok!” cimi szovjet rajzfimsorozatot.

A legenda szerint egy tatar vagy torok vezir csapott oda. Karddal,
monda a kolté.

Es a valosag?

Olyan méar nincs, mondtam. Az csak olyan szélasforma. Megnyugod-
nal, ha azt mondanam, hogy a faban ott gércs van? Piinkésdkor ide
be se férnek az emberek. Tobb szdzezer magyar keresztény és
keresztyén zarandok érkezik. A kishazabol vonatok, buszok hozzak a
hiveket. A székelyek, csangdk koziil sokan gyalog teszik meg az utat
Isten nyergéig.

Ennyi a hivé?, kérdé a norvég vaszoncseléd.

Ha a hit elfogy, elfogy az élet is. Ha eltiinik, eltiinik Eurdpa is. Ezt
kevéssé értik Skandindvidban, mondtam.

Hidd el, értik. Csak a tételes vallasokat nem tartjak sokan fontosnak.

Kérdezhetndk: van tétel nélkiili is?, mondtam. Arra gondoltam: a
norvégok hibatlanul félmondjak a protestins munkaetikat, de Isten
mar nincs benne. Bezzeg a mozlimok hisznek az 6 isteniikben.

I, aki megmaradt materialistanak, ami a halal kozeledtével egyre
jobban becsiilendd, hallgatta Laszlo mester el6adasat a templomrol és
a csodatévé madonnardl. Hagytam ket el6remenni a harom 1épcsdig,
mely az oltarhoz vezetett. En megélltam az elsé padsornal, nézegettem
a halalkodo6 feliratokat.

S akkor megszoélalt egy mobil. Annyit tudtam, hogy az enyém és Illé
nem lehet. En kikapesoltam az enyémet, I11é napok 6ta hasznalhatatlan
volt: hivas se be, se ki.

Csak annyit lattam, hogy Ill faképnél hagyja a szép szavu koltét, és
fut, fut kifelé az Isten hazabdl.

Az 6vé szoélalt meg. Amikor visszajott, elmondta, hogy Norvégiabdl
egy korhazbol hivtak, az egyik betege haldoklott. A fénévér megkér-
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dezte téle, milyen gyogyszer kell neki. Annyira meglep6dott, hogy szdl
a telefon: azt is elfelejtette, hol van. Magyarul kezdte el neki mondani,
de a gyodgyszer neve utan visszavaltott norvégra. Amit még mindig iciri
akcentussal beszélt.

Ennél rovidebben mesélte el a torténetet nekiink.

Mégiscsak katolikusnak kereszteltek, tette hozza, amikor megdicsér-
tem vitéz kirohanasaért.

Laszl6 kolto zarta le:

Csodat tett a Szlizanya.

Es tényleg, mert a beteg felépiilt. ZARJEL (Aztan, egy év mulva
mégis elhaldlozott. Akinek eljott az ideje, azon mar a Csiksomly6i
Sziizanya se segithet.)

Sétaltunk Csikszeredaban, és én persze konyveket, 6rids ceruzat és
gaborcigany kalapot kerestem. (Utobbit csak Udvarhelyen lehet kapni,
de mire odaértiink, épp zarva volt a kalapos.)

Illnek vettem egy tutikonyvet, amelyben szép képek voltak a csoda
helyszinérsl, a kegytemplomrol. A vilag egy kényv, mondta Agoston,
és aki nem utazik, az csak egyetlen lapot olvas el. Atileltem a vallat.
De most miccset esziink, Iluskam.

Mi az a miccs?

Az én maniam. Szegedieknek csevapcsicsa.

Hat akkor azt mondd!

Csakhogy a miccset haromféle: marha-, diszné- és baranyhusbdl
készitik. De kiilonben az a husrudacska, amelyet minden balkani
orszagban kedvelnek. Nalunk az Istennek se akarjadk megtanulni,
hogyan késziil.

A varosban szerkeszt6ség és kocsma - e lelkemnek (ha van) még
mindig édes kett6se vart rank, benne Vince és Vilmos mesterek, akik
a hatvanas években sziilettek, na meg Attila mester, aki - Laszloval
egylitt - a hetvenesek elején.

Zavarban voltam, hogy nem iszom. A fidknak is nehezebben ment
velem a szot értés, az egy Pistat, az alapité foszerkesztét kivéve, aki
megajandékozott elvesztett pulijardl sz6l6, a vonaton hazaig olvasott
konyvvel. Egy ird, akinek az els6 menyasszonya egy nyirfasepri volt.
Régen ilyenkor mar be voltam allitva, és ontottam a sztorikat. Persze
féleg magamradl, mint Brautigan. Ehhez a legféljebb sima tonikot ivd,
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csondes, csak bag6zo, 6sz, de kopaszsagat félhosszu hajjal leplezé, oreg
hippihez csoppet se nehezebb az ut. Csak ha nem szélsz, az emberek
se szolnak. Hany embert lattam, poharral a kezében elbizonytalanodni,
vagy akar zavartan félrefordulni. Ezzel még koccintani se lehet. Ez volt
benniik. Most aztdn betakarithattam pids évtizedeim lenézésének,
onzésének, nagyszajusaganak kései termését. Borkozi allapotban nem
érdekel, hogy ismétled-e magad, jézanon meg abban is kételkedsz,
szabad-e Ujat mondani. Letettem a poharat, de nem azért, mert nagy
jellem vagyok, hanem a puszta életemrdl volt sz6. Szeretem, de nem
prédikalok vizet.

Téged mesternek hivnak a hatad mogott, sugta Ill a fiilembe, amikor
visszatértem a rotyirdl.

En is 6ket, sugtam kitéréen, de azért jolesett a hiv, de hiu szivemnek.
Nem mondtam el Illnek, hogy a fiatal irok rendszerint mesterezik a
masikat. Félig tréfabol.

Ill odaiilt az asztalhoz, cigi ide vagy oda, amiben féleg Attila koma,
a harcos ir6 meg én jartunk elol. Székelyfoldon a ,szivarnak” hivott
cigi olyan természetes, mint a deci palinka a kocsmaban, na meg a
csiki sor.

En ide szeretnék emigrélni, mondtam Illnek.

Ill csak nézett, azt hitte, viccelek.

Itt még a férfiak férfiak, s a nék meg noék. Es kontinentalis az
éghajlat. Csak nyaron nedvesebb, mint télen. Tiz fokkal hiivosebb van,
mint nalunk a kishonban, a Maradék Magyarorszagon.

Lattam a szemén: hiszi a piszi.

Szeretem az itteni embereket, és nem szeretem a meleget.

Na j6, mondta. Ezt mar elhiszem.

Masnap, mig a jogagyakorlatomat végeztem természetzenével a
filemben, 6 bizony lesétalt a kegytemplomhoz. Nem hidba aerobi-
kozott, zumbazott és szteppelt Ill, a harmincas nékkel allta a versenyt
fizikailag. Mi az egy norvégnak: néhany kilométer oda-vissza. Feldultan
allitott be.

Képzeld, a templomban voltam.

Képzelem, mondtam, még a gyakorlat utani buzgésaghdl ébredezve.
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Kivartam, amig én keriilok sorra a Madonnanal, félmentem, és
elolvastam az imadsagot. Es valamitél ugy elkezdtem sirni, mint a
bergeni esé. Csak zokogtam ott, percekig. Lentrdl két japan figyelt.
Elszégyelltem magam, és hazajottem. Mondd, a hivek nem haragudtak
meg ezért?

Hogy haragudnanak, mondtam az arcom mosva kézben. Rajtad kiviil
mindenki tudta ott, hogy egész életed sirtad el a Sziizanyanak.

Ne gyere nekem szentekkel! Il a szdjat kezdte ruzsozni, igen szelid
szinben.

Az emberek azért utaznak, hogy csodalkozzanak, de 6nmaguk csodaja
mellett elmennek. Te azt hiszed, hogy véletlen vagy? A nagy, kockas
férfizsebkendémbe szorcségtem.

I1l hallgatott egy hosszu séhajnyit. Aztan azt mondta:

Spiritualis élmény volt.

Az biztos, mondtam mosolyogva, mert a vallasi élményrél nem akar
tudni egy megkeresztelt pogany. Ugy latszik, ateista az, aki nem érti
meg a jelet.

Na, ezt nem kellett volna mondani. Illnek nagyon jol allt, ha
duzzogott. Kimentem bagdzni az erkélyre.

A boérszivarat, azt nem tudom szipni, mondtam visszajéve.

Csak-csikk, te csikkszedd!

Az utolsé nap elvittek benniinket az ezeréves hatarhoz, mely kozel
vala.

Gyimeskozéplokon Attila mester, a regényird, akinek szakallaban sok
torténet van még, sziil6éhazaban tettiik tiszteletlinket, kezet akartam
csokolni az édesanyjanak, de 6 tisztak szerénységével elhuzta a kezét.

Attila mester, gyimesi csangé 1évén, sokszor hadart, ha megszoélalt,
még nekem is erést figyelnem kellett, hogy jol értsem. De a hallgatag
Ill-lel megtalalta a hangot. Még a cigarettajara se tett megjegyzést a
né. Attila meg egy szét se szolt, hogy egy velem egykoru, nem valami
fiatalabb nével allitottam be. Talan még becsiilt is érte. Még nétlen
volt a harcra termett férfia.

Az Ut menti fak dereka kivétel nélkiil fehérre volt festve. Hogy a
Karpatok Csiszlikének jutott az eszébe ez a zsenialis 6tlet, vagy Tusko
Hopkins légionariustdl lopta, mar sohasem fogjuk megtudni. A tidlbuz-
gék mindenesetre egész tereket, parkokat, csemetekerteket tele-
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fostottek. Mentiink a lecsupalt hegyek, tar dombok, lecsonkolt erdék
maradvanyai kozt. Ill lathatott 6sfenyveseket otthon eleget.

Nalunk, ha kivagnak egy fat, harmat iiltetnek, jegyezte meg a szétlan
norvég.

No reply.

A falvakban gyonyori lanyok, szép 6regasszonyok. Sehol méashol 61
nem lelhet6 kutya-keverékek, karora épitett (altalam villamharitésnak
nevezett) szénaboglyak. Itt nem voltak lépcsGsoros diszlakok, mint
Vasarhelyt6l nem messze. Mint a kedvencem, amit magamban ,a kinai
badogos dlmanak” keresztelem el. Megszamlalhatatlan kis tornyocska,
keletiesen hajlo, csipkés haztetd, végig eziistre festett pléhvel keretezve,
még pléhcsillagok is lognak le az ereszrdl, tan a lakék hajdani
mesterségére emlékezve. De satoros ciganyok sem voltak, akiket a
vonatrol pillantottunk meg varatlanul, ekhés szekereikkel. Mintha a
tizenharmadik szazadbdl jottenének, amikor a székely még nem tudta
volt: a medve jon lefelé a hegyrél, vagy az olah.

Odaértiink Gyimesbiikkbe, az ezeréves hatarhoz, az utols6 magyar
vasuti 6rhazhoz. A Csik kiilonben kazakul, tiirkméniil is hatart jelent.

A Tatroson tul es csangdk vannak, mondta Attila mester, aki mindig
meg tudott lepni, és atmutatott a folyon. Mig merengtem, Vince, a
halkszavi mester egy vastag boritékot csusztatott at. Kaptam téle egy
faragott nyeld bicskat, amelyen az alak nekem Ruzsa Sandort formazta.
Borotvalkozni lehetett volna vele. Persze elveszett. Mert a targyaknak
6nall6 akaratuk van.

Vilmos mester kisért ki benniinket az allomasra, a negyedik muské-
tas.

Amikor elindult a vonat vissza, a kishazaba, ezt énekeltem a roman
kalauz fiile hallatara:

En elszegédnék Szereddba mackénak

Es megnyitndm a kuckémat.

Fiist6lnék, miccset ennék,

En lennék a fénék és a torzsvendég.

Mai medve kedveli a jolétet,

S mert Csikban roppant jol élhet,

Vasarnap felveszem a mackémat,

Es disszidalok Szereddba mackénak!
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A mézes mackd eredeti reklamdalocskajat a leanyka mar nem
ismerhette. A Kadar apank bisztr6- és presszéforradalma a hetvenes
évekbdl neki mar kimaradt, mert mar elindult a norvégga valas sziklas,
nyaktord utjan. Csak nézett. De boldogito illata, az a cseresznyés, szd
nélkil is hatott ram.

T6bbre nem emlékszem, mint amit lattam. A képzelet elveszett
volgyeire sem. Az utazas kiilonben is olyan, mint a szerencsejaték:
nyeriink és veszitiink. Legtobbszor akkor nyeriink, amikor a legkevéshé
szamitunk ra.

Szigetnép vagyunk, mondtam Illnek a szazéves hatarhoz kizeledve.
Ezek a fitk mindig megerdsitenek ebbéli hitemben.

Es az j6?

Nem tudom. Egy sziget sose sir, mondtam.

Noi torzo I11. (1985, bronz)



Csiki Andras
HARMADNAP VAN

halalhirét vartam hat nap
s a hetedik késziiletlen délutan
Osszecsapott tedriak
végs6 oxigénhiany;

korty se napok 6ta

nem egy falat kenyér
fehér mint aznapi dlmom
fehér fehér fehér
(fénytelen

formatlan

féktelen fehér);

Istenem csak szaradt bor
csak szaraz kendé

s szikkadt csend azon
hangtalan szétalan
némasaghalom;

csak torkuk

ko6szorilé arnyak
stillyed6 verandan

vizbe fult kut s 1épcs6k
mik bebudjnak alam;

Istenem!
Istenem!
Istenem!

gyonyori szelid

lelke josaga
égszerelme merre van
merre merre van
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ne ez az egy de

tiz templom koniigosan;
harmadnapra mert

nyilni fog a sir
harmadnapra mert

meg kell bolygatni a foldet
harmadnapra mert
hompot raknak f6lébe
koszoruk als;

harmadnap van.

fekete zaszl6 vagyok
keritésen ajton nagykapun
koporsé vagyok

majd végighordnak a fél falun
balzsamja vagyok

ravatal takardja
farkasszemet néz6 tiikkrok
mérge s mérgek

nyugodt békéje

pap szava vagyok apam sirdsa
lovak huzasa temetésarba
ragadt szekérkerék
godrébe dobott maréknyi
kavicsos sarga sziil6fold

CIGANYOK
A NYARADMENTEN

mint izgaga méhrajok
csupa Oriilt szin

és arcok karambolja
tiizfészek szemek

ordog varrta szoknyak
korombajusz és kalap
sziiletéstdl koporsoszegig



Csiki Andrds versei

utat csiszolé Dacia-fenék
csillogo szekérderék réz
és szemek fekete fénye
Osszevagdalt hatterek
falvakon végig siivité
els6 haztol utolsokig érd
keritést donté kialtas
mint izgdga méhrajok
végetlen életek 6zone
Osszevagdalt hatterek
aranyfogak alatt cigarettafiist
megkeveredett nyelveken
atkokka cibalt imak
csupa Oriilt szin
0sszedontott hatterek
magyarok fogyatkozasa
szaszok elszaladasa
volgyekb6l kicsordult sar
borona vagta arcokon
méreg és megszikkadt mosoly
elsé haztol utolsokig éré
megszikkadt mosoly

UJEVI KOSZONTO
BARATAIMNAK!

voltvanésleend6é Barataim

kik még ép ésszel? jaratjatok

a motort szerelmek és tettenérések
alatt kik fligg6hidakrol mészgodrokbol
nem? szakadtatok a mélybe
mellkasotokba nem? furédtak

félbe maradt beszélgetések
harmaspontjai kérddjelek

gorbiilését nem? sinylette
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derekatok vallatok gerincetek
kialtasok utan nem? fesziiltetek
onnon vazatokra nem? delejeztek
letudhatatlan imadsagok
Barataim! adjon az Isten nektek
szép szerelmeket és

tlrhet6 tettenéréseket

meg nem el nem és le nem
szakadast elviselhet6 jeleket
jelenéseket megfeszit6 kialtasok
helyett nyugodt ébrenléteket
csendes lankadasokat

Idedlis pillanat (1985, bronz)



Szente B. Levente
A HAZ BELULROL

a polcokon még ott voltak

az antikvarium illati konyvek

meg azok a kovek és az Gsvilagi lenyomatok
és a mar sarga fényképek kozott turkaltal éppen
amikor elhiztam a régi s6tétit6t - emlékszem
te éppen séhajtottal hogy mennyire f4j

én rad néztem mereven kissé riadtan tan
mozdulatlan alltam ott

korottiink megannyi gyonge fényarny

a régi targyak és butorok kozott

a fali tiikor mint szétmazolt tér-id6 kapu

és Osszerezzentem mert

féltettelek tan most

ebben a megfeszitett percben elveszitelek
mintha lelkiink 6sszekapcsolodott volna mégis
olyan volt akar a haz beliilrél -

csak a kiiszob volt mi bent tartotta a meleget
(ES VEGE)

miként a hajnal is
ha szorosan atolel

mint szobadban a régi arnyak
a fogason néma sorban a kabatok

szekrényedben vallfak
szines ingek és egy nyakkend6 arvan
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naponta nézed szamba veszed
emléked tavozoban pedig az egyetlen kincsed

levelet mar nem varsz nincs kitél,
minden a régi lelked a tested uralta fegy6r

miként esténként is
latod mindig ugyanaz: hianyzol - mondogatod csak most csak itt

bar egyszer olelne még at s maradni véle
egylitt zuhanni esni aztan szerelembe vele és vége.

Idéalagut (1983, bronz)



Molnar Vilmos

BOGDAN LASZLO CSODALATOS ELETE

fél ora alatt megirt huszonharom novellaskétetet, negyvenot

verseskonyvet és tizenhét regényt. Nekifogott egy tobb szaz
oldalas esszének is az élet értelmérdl, de a boltbdl kifogyott a papir.
Igy mar soha nem tudjuk meg, mi is az élet értelme.

Bogdan Laszlot egyszer meghivtdk egy konferenciara, ahol a vilag
legnagyobb iréi és koltoi talalkoztak megbeszélni az irodalom lényegét.
Meleg nyar volt, ezért Bogdan Laszlé betért egy korsé hideg sorre a
konferenciapalota melletti sarki kocsmaba. Hat egyszer azon veszi
észre magat, hogy a konferencia résztvevéi ott tolonganak az asztala
koril, kicsidenként mind ellégtak az eléadasrdl, mar csak az elnodk
szonokolt a siiket takaritonének. Bogdan Laszl6 ranézett az asztalan
allé nyolecvanharom iires soréskorsora, szaztizennégy tlires unikumos
poharra, és azt mondta: ,Nem tudjatok, vazeg, milyen j6 szovegeket
szalasztottatok el, milyen csudas dolgokrdl esett sz6 a szomszéd
asztaloknal. Ez itt a 1ényeg!” Akkor egyszerre mindenkinek leesett a
tantusz, hogy mi is a lényeg az irodalomban. Azonnal feloszlattdk a
konferenciat, Bogdan Laszlonak huszonnégy karatos szinarany diplo-
mat allitottak ki, és athivtak az eln6két meg a siiket takaritonét is a
kocsmaba.

Bogdan Laszlo fejére egyszer raesett egy zongora. Legaldbbis ezt
hiresztelik réla. Pedig pont forditva tortént az eset. Bogdan Laszlo
éppen egy elérehaladott allapotban 1évé hazibulin tartézkodott, ahol
egy kis meghittségre vagyva bebujt a zongora ala. Ekkor véres késsel
a kezében a baratja lépett be az ajton, és bejelentett egy gyilkossagot.
Bogdan Laszlé valamiért nem allhatja, ha gyilkolasznak a kérnyezeté-
ben, ezért gyorsan felpattant, hogy attekintse a helyzetet és megoldja
a problémat. Csakhogy elfelejtette, hol iil, igy a fejével alulrdl feloklelte
a zongorat. A zongora felszallt a levegbbe, attorte a plafont, attorte a
cserepeket is a padlas felett, s csak szallt, egyre csak szallt felfelé, mig
el nem tiint a felh6k kozott. Kozben a razkodastol megszolaltak benne

Bogdén Laszlé egyszer bement egy papirszerboltba, ahol két és
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a harok, Dmitrij Sosztakovics The second waltz cim{ miive hangzott
fel a magasban, le is jatszodott elejétdl végig. A zongora meg végképp
eltiint odafent, tébbé nem Kkeriilt el6, keringépalyara allt Sepsiszent-
gyorgy folott. Néha, orgonaillati majusi hajnalokon, ha nagyon figyel
az ember a Kolcza-kert kornyékén, halkan, alig kivehet6en hallani lehet
a felhék koziil Sosztakovics mester miivét.

Bogdan Laszl6 egyszer majdnem visszanyerte kartyan a romanoktol
Erdélyt. Akkoriban még fiatal volt és bohd, a roman tengerparton leallt
kartyazni néhany kommunista, roman nagykutyaval. Nyeré6re allt, mar
0vé volt Erdély és raadasnak fél Moldva, mikor egy kis madar repiilt
el az ablak el6tt, s ez ugy elvonta figyelmét a jatékrol, hogy elveszitett
mindent. Még hatalmas adéssaga is keletkezett. Hogy azt megadhassa,
elment dolgozni az akkor épiil6 Vaskapu vizier6miih6z, ahol nagyon
jol fizettek. Csak 6tven percig dolgozott ott, de j6 munkajaért annyi
prémiumot kapott, hogy ki tudta fizetni az addéssagat, a maradék
pénzbél még egy harom szobas blokklakast is tudott venni Sepsiszent-
gyorgyon. A Vaskapu villamossagi eré6mi pedig azéta olyan dramot
allit el6, amelyik kétszer er6sebben vilagit a villanykortékben, mint a
mashol termelt aram.

Bogdéan Léaszlé egyszer a zoknijdba rejtve atcsempészte Oroszorszag
rubelkészletének felét Kazahsztanba. Azota Kazahsztan felviragzott, az
orosz nemzetgazdasag nehézségekkel kiizd.

Bogdan Laszl6 egyszer olyan szép verset irt a szerelemrél, hogy a
papirzsebkendGk mind kifogytak Sepsiszentgyorgyrol, a nék ugy meg-
hatédtak. A Sugas vendéglében a pincérek azoéta kristalyvazaban viszik
ki Bogdan Laszlonak a sort, Bocsardi Laszlé szinhazrendezé pedig
mindig kétszer koszon neki, ha taldlkoznak.

Bogdan Laszl6 egyszer csaladfakutatasba kezdett, és felfedezte, hogy
6 uralkoddk utéda.

Felmendi kozott bizonyithatéan ott van II. Ramszesz, Nagy Sandor
és Julius Caesar. Felfedezését nem veri nagydobra, csak szlik kérben
beszél réla, attél tart, a Dambovita jegén kikialtanak Romaénia kiralya-
nak, azt pedig normalis ember nem akarhatja.

Bogdéan Laszlé egyszer hajora szallt az Adrian. Olyan vihar tdmadt,
hogy a kapitany sir6gorcsot kapott, a kormanyos meg félelmében
lenyelte a pipajat. Bogdan Laszlé megsimogatta a kapitany fejét, hogy
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ne pityeregjen, félretolta a kormanyost, és maga vette kézbe a
kormanyt. Az ériashullamok ko6zott ugy lavirozott a hajéval, hogy a
delfinek mind kiiiltek a hullamok tetejére uszastechnikat tanulni. Addig
siring6zott jobbra, oldalazott balra, csaptatta el6re, curukkolt hatra,
mig olyan nyugodt vizekre vezette a hajot, mint a tiikér. Este a tévé
meteoroldgiai adasaban, mikor az aznapi miiholdfelvételeket sugaroz-
tak, a nézék amulva olvastak képerny6iken Vaszilij Bogdanov hires
orosz kolté egyik versének néhany sorat gyonyord kalligrafiaval irva,
amit egy azonositatlan hajé nyomdokvize hagyott maga utan az Adria
felszinén.

Bogdan Laszlé egyszer kezet fogott Drakulaval. Utana nyolcszor
mitotték a vampir kezét, de még ma sem tud vele rendesen fojtogatni,
a vért sem birja meginni, raszokott a szukkra. Bogdian Laszl6 harom
ordoggel talalkozott egy széken. Bogdan Laszl6 egy széken haromszor
talalkozott az 6rdoggel. Bogdan Laszlé talalkozott az 6rdoggel Harom-
széken. Bogdan Laszl6 egyszer egy borondben elféldelte dicsé multun-
kat, azota is keresik.

Bogdéan Laszlonak van ugyan két szép lanya, de ugy dontott, hirtelen
fid is kell neki, egyszerre harom. Nosza, gyorsan ra is mutatott harom
konyvekkel vigéckedé muksora: te, te, s te! S hat, Uramfia, ezek
harman azonméd atvaltoztak Bogdan Laszl6 fiaiva. Az orvostudomany
értetlentil all a jelenség el6tt, a vilag 6t leghiresebb, genetikaval
foglalkoz6 tuddsa visszaadta diplomajat az egyetemnek, és elment
mosogatéfiunak a McDonald’s-hoz. A harom fia boldogan vigyorog,
hogy egy csapasra milyen neves apjuk keriilt. A harom koézil az
egyiknek ezennel van szerencséje ajanlania magat, és hossza életet
meg sok Uj papirszerboltot kivan az apjanak!



Fekete Vince

VASZILIJ BOGDANOV:
LENAVAL A BALCAN SZALLOBAN

D. L-nek és a hetvenéves Bogddn Ldszlonak

Es akkor 6 lenni nagyon-nagyon szomord, és lenni nagyon-nagyon boldog
is, hiszen ott {ilni neki éppen mellette,

abban az autéban, amelyben 6 vezetni,

és 6 nagyon-nagyon jol vezetni, neki meg

ott iilni az anyodsiilésen, pe scaunul

mortului, a halott iilésén, ahogy a roman

Mondani, és 6 boldog lenni vele nagyon, ériilni és elégedettnek lenni
nagyon, most, amikor menni,

menni vele, talan a vilaghodl is ki,

de igazabdl csak az elsé varosig, ott

is az egyik, valamelyik szallasig csak,

ahol majd éjszaka, egész éjszaka neki

Egylitt lenni vele, és egy keskeny agyon szorongani egész éjjel
ketten, meztelen aludni, vordsbor és

szeretkezés utan, mik6zben fejlik

f6lott, az agy végében, az asztalkan, egy

zenedobozban menni j6 zene, amig egyszer

csak meg nem 4allni, és hajnalig

Halkan duruzsolni, és a villany is egész éjszaka égni, és egymas mellett
ébredni reggel, és elkisérni 6t az

seléadasara”, és nagyon meg lenni

elégedve vele, és megdicsérni

nagyon, és ott a B. nevi helyen

vacsorazni egylitt, és ott is reggelizni



Fekete Vince: Vaszilij Bogdanov: Lénaval... 67

Kettesben, kavét inni, hallgatni, beszélgetni, 6lelni, falni egymast, és
egyiitt lenni még néhany napig, és

ennek nagyon-nagyon oriilni, de

ugyanakkor szomorunak is lenni

kicsit, mert mar most, az elején

arra gondolni, mik6zben ezt a gligye

LLennijatékot” vele jatszani, hogy csak par nap, és vége megint a MI-nek,

és ismét csak kiilon-kiilon lenni megint

hosszu ideig, és erre gondolni ott

egy kicsit a kocsiban, a mésik varos

felé tartva, és meztelen fels6testtel tilni

az anyoés- , a halott ember tilésén,

pe scaunul mortului, ahogy a roman mondani, nehogy rafréccsenjen a

vorosbor

a fehér felsére, és szomorunak és

boldognak lenni ugyanakkor, és

aztan nem gondolni semmire, hogy

mi a szomorusag és mi a boldogsag,

és mi az Elet, é6s mi a Halal, csak lenni, lenni, lenni, lenni, lenni, lenni,
lenni, lenni.

Néi torzo IV. (2004, bronz)



Lovétel Lazar Laszlo
A BOGDAN LASZLO-NEVTAR
- Toredeéek -

Lacinak, szeretettel,
2018. mdrcius 8-ra

...6s ott vagyunk mi is Bogdan sziil6kisvarosaban,
Sepsiszentgyorgyon, ahol Eurépa a leghuzatosabb,

»Mi a boldogsag?” - kérdezi nyugtalanul Hutera Béla holgyfodrasz,
s széttart karokkal forogni kezd, mint egy kerengé dervis,
»Mindannyian az 6 fehér kdpenyébdl bujtunk ki!”

- vallja kés6bb B. Szerémy Gerzson,

ahogy a jazminbokrok elbirhatatlan illataban fuldoklik,

ott lildogél mellette az arnyékban Beldeanu érmester,

és ott van Kovacsné is, fadghoz hasonld, rancos, aszott kezével,
ott ugral Fil-orr-gége, a tancos laba uszkar

Gombde, a puli tarsasagaban,

ott élt valamikor a titokzatos dédapa, Odén von Boticselli,
miként kései leszarmazottja, Boticselli Lajos is,

aki tavolrdl sem azonos Bogdan Laszloval,

s még csak azt sem mondhatjuk,

hogy kiilonosebben j6 ismerdsok lennének,

oda latogat el Isabel, a portugal holgy, és kisérdje-hddoldja,
Beniczky grof,

milyen kiilonos, éppen akkor érkeznek,

amikor B. Szerémy Gerzson nagyanyja, a fogadé cselédlanya
mezteleniil flirdik szegény Isabel szob&jaban,

kielégitve a titokzatos idegenek szeszélyeit,

arra a vidékre még Borges és Ricardo Reis is ellatogat,

ha nem is Sepsiszentgyorgyre, de az erdélyi tengerre bizonyosan,
ahol az egymast metsz6 Bermuda-haromszogek kozott

hanyan tlintek el nyomtalanul, istenem,

hogy a végén alig marad valaki,

legfennebb Nicolae Spiridon, alias Drakula,
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a belligy nyugallomanyban 1évé, depressziéban szenvedd,
kényszerképzetekkel viaskodo, rogeszmék altal gyotort
mélakoéros 6rnagya, felettesével,

Paun ezredessel és a szerencsétlen, nimfoman Evelinnel,

egy trilogia erejéig még a milliardos, halhatatlan

Eduardo de Sica is megjelenik,

elsiillyedt galyakat fosztogat, hogy jotékonykodhassék,

Nemo kapitany fosztogatta igy a spanyol tronbitorld, III. Karoly
elsiillyedt hajoéit a vigéi 6bolben,

és hianyozhat-e Szindbad, vagy a furidkkal kiiszk6d6

Vaszilij Bogdanov, vagy Pessoa, aki mint minden kolt6:
szinlel6-miivész,

mindannyian az é gyermekei vagyunk,

mint feldobott fémpénz forog a sok regény-élet,

tudjuk, hogy valaki jatszik veliink,

tudjuk, hogy Bembere Richard Alfonz és Alvaro de Campos is mi vagyunk,
és hogy a végén egy sarokban fog haldokolni latoméasunk...

Eredet (2000, bronz)



Kiraly Laszlo
UJ NAP. UJ NAPOK

Bogddn Ldszlonak

Uj nap. Uj napok. Mintha csak
leng6, hofehér golya-tanckar

illegne nekiink a hegyre kapaszkodo
méltésagos kertben.

Tél jon. Vagy nyar.

Szerelmes, még mindég séhajtozd,
6hajtozo bokrok reggeli eziistben.
Dallam.

Asztalunkra varatlan fecske szall,
szétcsicsergi derts hireit.
Lerontottatok fészkemet.

Ujat épitek. Nincs harag.

Ilyenkor Zsanna Bicsevszkaja énekel
a sztyeppe tilsé szélén,

egy ismeretlenrdl,

aki csak jon, csak jon, csak kozeleg.
J6? Rossz? ... O, Anyécskam...

Hallottunk mi

madardal nélkili zenebonat,

ezerszer, ezeregyszer. Lattuk

néman korozé héjak égi rajzat.

De ujra és ujra megsziilettiink, valahanyszor
egy-egy hi fakopancs (harkaly)

rendre folriasztott

vak szendergéslinkbdl.

Valahanyszor egy Zsanna Bicsevszkaja...
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Hiaba forgattuk rettent6 konyveink!?
Fehér tanc a mulhatatlan kertben...

Es 4j nap. Uj napok. Amikor
asszonyok alszanak emlékeinkben.
Vagy meghaltak.

Enekelnek a sztyeppék tilsé szélén.

Nincs torténelem.

Madar (1990, bronz)



Kiraly Zoltan
FELJEGYZESEK

Vaszilyy Bogdanov méltatlanul
elfeledett orosz koltd jelenéseirél

lattak dél-amerikai drogbardok

csillamporos marvanyasztalanal.

a sierra maestra erdeiben orosz forradalmi
verseket szavalni felkel6knek.

lattak parizsi bisztrékban,

repiilé pezsgdsiivegek kozott
abszintot inni egy képzelt tancosné
piros lakkcip&jébol.

lattak moszkvaban egy tankon,
tengeralattjaréban matrézpo6loban.
integetett bevetésre indulo

szuhoj vadaszbombazobol.

lattak amszterdamban

fiatal sz6ke orosz hercegné tarsasagaban
vederbdl nyakalni gruz konyakot

és reménytelen szerelmet vallani.

koo

mindek6zben

a szent anna-t6 partjan
kolték dideregtek

egy hajnali satorlapon.



Vari Attila
140 EV

Bogddn Ldszlo és Vaszilij Bogdanouv,
azaz mindkettdjiik 70. sziiletésnapjdra

medencéjébdl indultunk, s habar majus volt, hajnalonként félig
fagyottan kecmeregtiink ki a satorb6l. A mongol felf6ld szelei
furcsa, mondhatnam varazslatos kodoket tereltek, amelyben éppen
csak azt nem lattuk, hogy hova lépiink, mert a kod csupan derékig ért,
s folotte kristalytiszta volt a levegd.
A Keleti-Szajan-hegység volgyeiben még nyaron sem olvadt el a ho,

ﬁ rra a hajdani utra Hafiza baratom beszélt ra. A Bajkal-to

akkor a patakokat, folyokat kdovetve eljuthattunk volna a Jenyiszej
volgyébe, oda, ahol telepiilések is voltak, s ahol nagyobb biztonsaghan
érezhettiik volna magunkat.

Hafiza baratom anatoéliai torok volt, s neve, a Hafiza, az Emlékezet
(lasd torok-magyar szétar) arra utalt, hogy mindent fejbdl cital, amit
valaha is leirtak az Oszmén Birodalomban, sét, sz6 szerint idézett
perzsa és pastu héskolteményeket, de minden verset is ismert, amit
Iran, Afganisztan, Pakisztan északi vidékein, a Selyemut mentén
valaha is leirtak, vagy csak szajhagyomanyként daloltak a hivatasos
énekesek.

Hafiza tagja volt annak a szigorian titkos, Konya varosaban miikodé
tarsasagnak, amelynek cimere egy 6perzsa miniaturanak egyik sarka-
ban lathato, keresztet forméazé sarga viragszirom forméjaban, s ame-
lyet egyesek a nyil6 jacinttal, masok a vilagegyetem méhével szoktak
azonositani.

Azsor Tszerek volt a titkos tarsasag neve, amelyr6l budapesti
sumerologus korokben, ahol biztosan tudtdk, hogy a Nilus neve
6smagyar sz0, s eredetileg Nyelds-ként hangzott, Ninive eredeti magyar
neve pedig Néne-vdr, Abesszinia pedig valdjaban magyar és Habos
Hon a jelentése... Sz6val ezekben a korokben biztosan tudtak, hogy
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Julianus barat egyik tarsa, aki nem tért vissza a keleti atrol, alapitotta
ezt a torok tarsasagot, s val6jaban azonos a Rézsa Kereszttel.

Ebben az egyben talan igazuk is lehet, hiszen jdmagam is felfedeztem,
hogy tiikorben olvasva az Azsor Tszerek szét a Rozsa Kereszt latszik,
azt adja vissza a foncsorozott feliilet.

Hafiza baratom csak azért volt fontos ebben a kiildetésben, mert a
vilagon csak 6 ismerte azt a kolt6t, aki nem is oroszul, gruzul, esetleg
lettiil lett kolt6, hanem valdsan olyan szovjet kolt6 volt, aki a birodalom
217 nyelve koziil egyiket sem hasznalta, s igy 6 lett a vilagirodalom
elsé szovjet nyelvi koltGje.

Vaszilij Bogdanov ott élt a tavoli tundran, s a szovjet nyelv megala-
pitasa érdekében beszorozta Lenin sziiletési és elhaldlozasi datumait,
az 1870. 04. 24-et és az 1924. 01. 24-et, amelyek végosszegét, a 359
798 476 612 576 szamot, a szovjet nyelv székincs-mutatéo szamanak
tekintette, s ezen a hihetetleniil gazdag nyelven irta halhatatlan
kolteményeit.

Ajandékkal szerettem volna kedveskedni neki, s arra gondoltam,
hogy neve nagyon hasonlatos sepesiszentgy6rgyi baratom, Bogdan
Laszl6 nevéhez, s ezért megkértem Hafizat, az Azsor Tszerek tagjat,
hogy forditsa le szovjet nyelvre a szibirjak kolté szamara egy régebbi
irasomat, amely j6 tiz éve a Hdaromszék cimi napilapban jelent meg, s
amit - nem mondhatni, hogy konnytszerrel, de - meg is tett.

Mivel Vaszilij Bogdanov és Bogdan Laszlé is éppen hetvenéves,
2 x 70 = 140, gondoltam, ilyetén fogok megemlékezni e k6z6s esemény-
rol.

Hafiza, a nagy utazé egy alkalommal jart Magyarorszagon, s éles
elméjével rogton felfedezte a GyGr-Moson-Sopron megyei Markota-
b6odoge latin betiis felirata mellett a helyi rovasirast, s igy ennek
segitségével irta at életem egyik legrovidebb irasat eredeti szovjetre.

Szivesen kozolném szoveghti, székely rovasirdsos markotabodogei
valtozatdban, tehat nem jobbrdl balra haladé formaban a szovjetre
forditott szovegemet, de egyel6re nincsenek gépemen a sziikséges
betijelek, igy hat mellékelem eredeti magyar valtozatat.

Ha valaki azt mondand, hogy létezik egy olyan konyvtdr, amelyben
corvindk, inkundbulumok, unikumok kozott a megyei focibajnoksdg ered-
ményeit, gombahatdrozot, vidéki események naptdrdt, kortdrs irok konyveit
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s nem utolsosorban a huszadik szdzad nyavalydinak naplojat ugy taldlja
az ember, hogy nincs katalogus, hogy magdra van hagyatva ebben a
szellemi Gserddben, nos, ha mindezt elképzelte, akkor bemutatom a
helyszint. Bogddn Ldszlo, a Sepsiszentgyorgyon élé iré memdridjdban
jarunk.

Soha életemben nem taldlkoztam hasonlé memdridji emberrel, s ehhez
az emlékezbtehetséghez még hozzdadodik egy kiilinds adottsdg. Ugy olvas,
hogy taldn fényképezi az oldalakat, s ha valaki azt ldtja, hogy rdpillant egy
kéziratra, egy ujsdgoldalra, néhdany mdsodperc utdn le is teszi, s az esemény
szemléldje azt hiszi, hogy taldn nem tetszett Bogdannak az elsé mondat, s
azért hagyta abba az olvasdst, az téved. Mdr elolvasta, sét, el is raktdrozia
az illeté cikket, novelldt, verset, s ha egy év utdn rdkérdez az ember, akkor
évfolyam, lapszdm, oldal szerint, esetleg kiado és fordito, megjelenési év
alapjdn kapja az informdciot, hogy hol is taldlhato az illeté irds.

Sokdig gondolkodtam azon, hogy mikor is taldlkoztam vele elészor, s
nekem a ddatummezébol, abbal, hogy a 60-as évek végének valamelyik napja
lehetett az, most nem ugrik be pontosan, naptdri bizonyossdggal, hogy ez
’68 nyara, esetleg ugyanennek az évnek a tele volt-e. Annyi bizonyos, hogy
amikor északdba nyuloan mdgidarol, szabadkémiivességrol, rozsa-kereszte-
sekrol beszélgettiink, a kabbala és mds okkult tuddsok titkait probdltuk
megérteni, akkor éppen éjjelior-fiito volt a szentgyorgyi kerdamia-tizemben, ahol
csupdn annyi volt a dolga, hogy, nem lévén gdzfiités, fahasdbokat dobott a
kazdn ald, s idénként meg kellett néznie, hogy elég meleg van-e a szdritéban.
Elég meleg volt. Szellemi értelemben s, hiszen a kézmiives-vezetét Sdntha
Imrének hividk, akit didkkort verser miatt a kolozsvdri katonai torvényszék
bortonbiintetésre itélt 1956 utdn, s aki a bortonegyetemen professzorok, papok,
irok tarsasdgaban nemcsak miiveltséget tanult, de azt is, hogy a félelemnél
nincs rosszabb, s hogy maximum az ember életét vehetik el ,ezek”.

Szoval, ott tiltiink az Olt drterébe épiilt iizem szdritojaban, s nem lévén
Jjobb dolgunk, megalakitotiuk azt a titkos tdarsasdagot kettesben, amelynek
azota is csak mi vagyunk a tagjai, igy sohasem kellett attol rettegniink,
hogy egy harmadik meglesi titkainkat, lebuktat.

Regényeket, novelldkat, verseket, tanulmdnyokat, kritikakat ir, kézben
iroi dijakat sopor be, s tobb mint hiisz megjelent konyve mellett a
sepsiszentgyorgyi napilap munkatdrsaként megirja azt is, hogy a borosnyoi
balhdtvéd nem volt formdban az utolso meccsen.
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Szellemi képességeihez tessék hozzdképzelni egy majdnem kétméteres
magassdgot, szaz kilo folotti testsilyt, s azt a szelidséget, amellyel csak azok
az emberek rendelkeznek, akik tisztdban vannak testi erejiikkel.

Egyetlen rossz tulajdonsdgdt ismerem. Idézni szokott a vildg- és magyar
irodalombol, s néha belefeledkezik, s taldn képes lenne felmondani a
Haboru és béke kdteteit, s mert abban Napdleonrol is szo van, ldbjegyzet-
ként taldn idézné a Code Napoleon-t, teljes terjedelmében.

Hafiza baratomnak tetszett ez a szoveg. Es még ott, a Jenyiszej egyik
mellékfolyéja mellett, kozel Kizil varosahoz, Tuva Koztarsasag szék-
helyéhez, eredeti dolgan-nyenyec nyelvre is leforditotta keresztrimes
forméaban. Azzal a felkiltassal tette, hogy hazatérése utan elinditja
Bogdéan Laszlo felvételét az Azsor Tszerek tarsasagba, amely amigy a
dolgan-nyenyec titkos nyelvet hasznalja, mert irdsom alapjan arra
gyanakszik, hogy fent nevezett fenomén azonos lehet a szovjet nyelvi
irodalmarral, s akkor majd Konya lakoéi ezzel az inyencfalat dolgan-
nyenyec énekkel koszonthetik az immaron 2 x 70 éves koltét, koltGket...

Sas (1983, bronz)



Demeter M. Attila

A ,GYERTYAMARTOK” KOZTARSASAGA:
A SZEGENYSEG
POLITIKAI PERSPEKTIVAJA!

A SZOCIALIZMUS EREDETE ES A ,POLGAR GYULOLETE”

A cimben szerepl6é foglalkozast Edmund Burke emliti a francia
forradalomrél sz6lé hires Toprengéseiben,? amikoris Franciaorszag
pecsétérének, Barentinnek 1789. majus 5-én tartott beszédén ,tépreng-
ve” azt a kérdést teszi fel, hogy vajon hogyan is nézne ki egy olyan
orszag, amely az uralkodasra megfelel6 jogcimnek tekinti akarmelyik
Lhitvany bérmunkas foglalkozast is”.2 Hogyan is nézne ki a ,borbélyok”
vagy a ,gyertyamartok” uralma? - Burke a maga konyvét 1790.
november 1-én jelentette meg, sok olyan vondsa tehat a francia
forradalomnak, amelyet manapsag - részben az utélagos torténelmi
tapasztalataink hatdsara - ,szocialistanak” vagy ,kommunistdnak”
lennénk hajlamosak nevezni, ismeretlen volt elétte. Két és fél évre
vagyunk még a ,veszettek” (les énrages) kidltvanyatol (1793. junius 25.),
s még ennél is tavolabb attdl, amikor a sans-culotte-ok bevonultak a
nemzeti konventbe, s ott ismertették a hires - s olyannyira iszonyatos
politikai kévetkezményekkel jaré - koveteléseiket (1793. szeptember
5.). Az ,egyenlék Osszeeskiivése” majd csak b ot esztendével ezutan
zajlik (1796 tavaszan), vezetdje, a ,kommunista” Babeuf 1796. aprilis
9-én ismerteti egy plakaton a terveit, amelyen tobbek kozott azt
koveteli, hogy ,,minden jelenlegi vagyont” 6sszpontositsanak a Koztar-
sasag kezében, s hogy ,a termékeket és az élvezeteket egyenlé médon”
osszak el.*

1 A szoveg a Bolyai Janos Kutatasi Osztondij tamogatasaval késziilt, és a szerz6
Korunk politikai filozofidja cimi, késziilé kotetének harmadik fejezete.

Edmund Burke: Toprengések a francia forradalomrol. Budapest, 1990, Atlantisz
Kiadé, 135.

Uo., 136.

Babeuf tervei. In Hahner Péter (szerk.): A nagy francia forradalom dokumentumai.
Budapest, 1994, Osiris Kiad6, 454-455., 455.
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Mindez azonban Burke szamara ekkor még ismeretlen. Amirdl
tudott, s ami lathatéan rendkiviili médon foglalkoztatta, az az egyhazi
vagyon kisajatitasa volt még a forradalom elején, 1789. november 2-an.
Es természetesen kovette azokat a vitakat is, amelyek gyakorlatilag a
kezdetektol, de 1789 augusztusatol kezdédéen mindenképpen zajlottak
az alkotmanyoz6 nemzetgytlésben a politikai jogok kiterjesztésérdl, a
haziszolgak, szinészek, hohérok, protestansok és zsidok egyenjogusita-
sarol. Burke fejében a kettd, vagyis a politikai jogok kiterjesztése és a
tulajdonviszonyok atrendezése, ugy néz ki, 6sszekapcsolédott, s mind-
kettével szemben, nem meglepé méodon, folottébb kritikus. Minden
tarsadalom, allitja, természettdl fogva hierarchikus, ,az egyenl6sitok”
tehat csak atalakitjak és eltorzitjdk a dolgok ,természetes rendjét”.
Akik megprobaljak egyenlGsiteni az embereket, soha nem teszik
egyenlové Gket, legfennebb csak az uralmi viszonyok fordulnak meg,
s azok, akiket ma egyenldsitiink, a tegnap urainak ,tarsaiva”, olykor
pedig ,akar uraikka” lesznek.® Ugyanigy, a vagyonnak is jellemzé
tulajdonsaga, hogy ,megszerzésének és megtartasanak” egyiittes elve-
ib6l adéddan ,egyenlétlen”, s emiatt ,nagy tomegeit”, mint példaul az
egyhazi vagyont, meg kell védeni az ,irigységtsl”.’ Franciaorszagot
az egyhazi vagyon kisajatitasa 6ta nem a tulajdon tisztelete, hanem a
kapzsisag, azaz a zsakmanyon valé marakodas szellemében kormanyoz-
zak, marpedig a tulajdon pusztuldasaval az ,ésszeri szabadsag” is
elvész.” A franciak aligha fognak ebben a korményzatban raismerni
arra az egyenlGségre, amelynek nevében az egyhaz kifosztasara csabi-
tottak Gket.

Burkenek ezek a nézetei mar a maguk koraban sem szamitottak
kiilonésebben ,korszertinek”, rdadasul kifejtésiik sordan a maéskor
olyannyira megbizhaté profétai tehetsége is cserben hagyja. A kérdé-
sére viszont, hogy ti. hogyan nézne ki a bérmunkasok uralma, némileg
meglepé médon mind a mai napig nem ismerjiik a valaszt. Nem arrodl
van sz6, hogy ne lattunk volna az azéta eltelt id6szakban szocialista
vagy kommunista tarsadalmakat, s6t némelyikben még ,szerencsénk”
is volt élni, de ezekben a tarsadalmakban evidens moédon nem a

5 Edmund Burke: i. m., 135.
6 Uo., 137.
7  Uo., 139.
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munkasok uralkodtak, hanem munkasok nevében a part és annak
vezet6i vagy funkcionariusai, s ennek az uralomnak talan a legnagyobb
aldozatai éppen maguk a munkasok voltak. Ett6l fiiggetleniil - vagy
éppen amiatt, hogy ezt megérthessiik - még teljesen értelmes felvetni
azt a kérdést, amit Burke felvetett, s a legcélszeriibb, ha a valaszhoz,
mint annyiszor, megint csak a nagy francia forradalomhoz fordulunk
vissza. Még akkor is, ha 1789 forradalma, ellentétben mondjuk azzal,
ami 1848 februarjaban zajlott Parizsban, még egyaltalan nem volt
semmiféle értelemben szocialista. Bar talan igaza volt Tocqueville-
nek abban, hogy Franciaorszaghban ,a valtozé koriilmények és
szenvedélyek ellenére” is egyetlen forradalom van csak, ,mindig
ugyanaz”. Ez a forradalom, mondja 1849-ben Tocqueville, még a
,szlleink” életében kezd6dott, és nem valdszinl, hogy a ,miénké-
ben” véget fog érni.®

S bar forradalmak Franciaorszagban valéban jéval Tocqueville halala
utan is voltak, tény (s ez a tény Tocquevillenek sem Kkeriilte el a
figyelmét), hogy 1848 februarja nem sokban hasonlitott akar még csak
1789 novemberére sem. - Hogy minden valdszintiség szerint ujfajta
forradalmak kora koszont be, azt egyébként Tocqueville, a t6le meg-
szokott profetikus éleslatassal mar egy 1847 oktoberében irott cikkében
megjovendolte. Itt azt irja, hogy nincs messze az id6, amikor a politikai
harc atalakul ,a tulajdonnal rendelkezdk és a nincstelenek” haborujava,
s hogy ezt a haboruit ,a magantulajdon” csatamezején fogjak megvivni.
Hogyan lehetséges, kérdi, hogy rajta kiviil senki nem latja ennek az
el6jeleit, azt, hogy mindenféle ,4j, kiilonos tanok” bujnak el a f6ldbél,
s hogy ezek, bar kiilonb6z6 neveket viselnek, egyként ,eskiidt ellenségei
a tulajdonhoz valé jognak”.? R4 par hénapra, 1848 janudrjaban a
képvisel6hazban tartott beszédében, mint maga mondja, még ennél is
szokimonddbban és hatarozottabban fogalmazott. Bar igaz, allitja a
felszolalasaban, hogy a francia tarsadalomban még nincs rendbontas
és rebellid, s igy latszatra azoknak van igazuk, akik szerint nem kell
forradalomtdl tartani, de ,a rendzavaras” mar megtortént a fejekben.
A ,munkasosztaly” ugyan még nyugodt, de csak a vak nem latja, hogy

8  Alexis de Tocqueville: Emlékképek 1848rol. Budapest, 2017, Eurépa Konyvkiado, 17.
9 Uo., 28.
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mi torténik a soraikban. ' A legveszélyesebb az, mondja Tocqueville,
hogy a munkasokat fiit6 indulatok immar nem ,politikaiak”, hanem
ytarsadalmiak”: nem ezt vagy azt a térvényt akarjak megvaltoztatni, s
még csak nem is magat a kormanyt megbuktatni, hanem ,az egész
tarsadalmat akarjak ledonteni jelenlegi talapzatar6l”. Az alapvetd
gondolatuk az, hogy ami folottiik all a tarsadalmi hierarchidban, nem
csak alkalmatlan, de ,méltatlan” is a tarsadalom vezetésére, s ,hogy
a javak igazsagtalanul vannak elosztva a tarsadalomban”. Ha ezek a
gondolatok, allitja Tocqueville, egyszer majd elterjednek a tarsadalom-
ban, s eljutnak a legszélesebb néptomegekig, sziikségképpen ,a legfé-
lelmetesebb forradalmakat” zuditjak majd a nyakunkba.'!
Tocqueville-t szoktak afféle 6vatos és visszahuzodo, beteges ember-
ként abrazolni, akit6l idegen volt mindenfajta forradalmi heviilet és
lelkesedés - ami kétségkiviil igy is van. Ez azonban egyaltalan nem
jelenti azt, hogy félénk vagy gyava is lett volna. Kivételes batorsagat
éppen az mutatja, hogy 1848 mindkét parizsi forradalma idején, még
a legnagyobb zavargasok kozben is Parizs utcait jarta, nem heviilethdl,
hanem éppen ellenkezéleg: megfontolasbol és a megfigyelés szandéka-
val. Februar 24-én, az elsé forradalom els6 napjan, mint irja, mindjart
két dologra is felfigyelt. El6szor is a forradalom kimondottan , plebejus”
jellegére, vagyis arra, hogy az ,a népre” és ,a kétkezi munkakbol
él6kre” ruhdzott minden hatalmat.'? Ez a forradalom, irja, ellentétben
azzal, amely 1830 juliusaban zajlott Franciaorszagban, s amelyet a
,k0zéposztaly” robbantott ki, vezényelt le, s gy6zelmének is 6 lett a
yhaszonélvezdje”, nem csak elkeriilte ,a polgarsagot”, hanem ,mintha
a forradalom épp ez ellen a tarsadalmi osztély ellen iranyult volna”.'3
Masodszor pedig feltiint neki az indulatok szinte teljes hidnya, leg-
alabbis a forradalom elsé napjaban. A ,cséeselék”, amely hirtelen
tulajdonosa lett a hatalomnak, allitasa szerint nem csak hogy hijan volt
mindenféle gytiloletnek, ,de még csak egy kicsit hevesebb indulat sem

volt benne”.1

10 Uo., 29.
11 Uo., 30.
12 Uo., 110.
13 Uo., 111.
14 Uo., 110.
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Az igazi szenvedélyeket, teszi hozza, majd csak ,a szocialista elmé-
letek” lobbantottak langra, bar az is igaz, hogy ez a dolog mindjart a
forradalom masnapjan bekovetkezett. Ezek az elméletek adtak meg a
forradalom ,filozo6fiajat”, ezek ébresztették fel az ,irigységet”, s ezek
robbantottdk ki a haborut a tarsadalmi ,osztalyok” kozott.'> Mindjart
februar 25-én, irja, szaz ,furcsanal furcsabb elmélet” pattant ki a
forradalmarok fejébdl, mintha csak mindenki kotelességének érzete
volna, hogy kifejtse nézeteit. Volt, aki djsagokban tette kozzé az
elképzeléseit, masok hazfalakra aggatott hirdet6tablakon, megint ma-
sok az utcasarkokon szénokolva. Volt, aki a ,vagyoni egyenl6tlensége-
ket” kifogasolta, de olyan is volt, aki ,,az értelmi képességekét”’. Egyesek
még ,a vilag legrégebbi egyenlétlenségét” is fel akartak szamolni, ,a
nék egyenjogusitasat” kovetelve. Kinaltak ,gyogyirt a szegénység
ellen”, ,csodaszert a kotelez6 munkavégzés nyavalyajara”, holott az
feltehetéen magaval az emberiséggel egyidés”.'® Két dolog azonban
mégis kozos volt ezekben az elméletekben, mondja Tocqueville:
részint az, hogy mindenik igényt tartott valamilyen forméban a
szocializmus megnevezésre, részint pedig az, hogy kivétel nélkiil
a kormdanyzatnal ,lejjebbre céloztak”, nem a politikdra, hanem a
tarsadalomra. A koztarsasag mint allamforma korantsem végcél volt
ebben a forradalomban, hanem csupan eszkoze ,a szocializmus meg-
valositasanak”.!’

Ha 1848 februarjanak forradalmaval hasonlitjuk 6ssze, 1789 forra-
dalma valéban nem volt, és nem is lehetett szocialista. Nem csak azért,
mert az 1789-es forradalom idején még nem létezik szervezett ,mun-
kasosztaly” (nem is létezhetett, mihelyst Franciaorszaghdl, ellentétben
Angliaval, XVI. Lajos 6vatos reformkisérletei ellenére még szinte
teljesen hidnyoznak ekkoriban az ipari termelés formai), hanem azért
sem, mert a szocialista tanok altal a f6 ellenségnek tekintett polgarsag
(vagy ahogy Marx mindig becsmérléleg nevezte: a ,burzsodzia”) majd
csak Napoéleon és a restauralt kiralysag utan, az 1830-as juliusi
forradalommal jut uralomra. Nem a ,nagy” francia forradalom hozza
meg tehat a burzsodazia uralmat Franciaorszagban, hanem ellenkezéleg:

15 Uo., 115.
16 Uo,, 116.
17 Uo., 116-117.
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ennek a tarsadalmi osztalynak a felemelkedése éppen akkor kezdddik,
amikor ennek a forradalomnak az eredményeit elkezdik Napéleon alatt
felszamolni. Ezzel szemben a francia forradalom, pontosan azért, mert
,igen erélyesen teremtett karrierlehetéségeket a tehetség szamara”,'®
nem a burzsoazia, hanem a ,tehetség”'® kozvetlen uralmat eredmé-
nyezte - ez volt egyébként mar Burke-nek is az egyik, szocioldgiailag
és torténelmileg kétségkiviil hiteles felismerése.

Tehetség alatt, tegyiik hozza, Burke korantsem az intelligenciat, a
,tudos féket” értette, bar nyilvan iiltek néhanyan koziilik is a rendi
gytlés soraiban, hanem sokkal inkabb a ,vidéki ligyvédeket”, az
olyanokat, mint példaul Robespierre, akiknek a zo6me, elnyerve a vidéki
lakossag szimpatidjat a panaszfiizetek megszovegezésének idején, ezt
a szimpatiat a rendi gytilés 6sszehivasakor politikai mandatumra tudta
valtani. A harmadik rend tagjai - konstatélja ironikusan Burke, miutan
atfutja ezek névsorat - zommel ,ismeretlen vidéki tigyvédek, jegyzok,
a helyi torvénykezés szolgdi: a kisvarosi pereskedés bonyolitéinak egész
serege, a csip-csup falusi torzsalkodasok szit6i és iranyit6i”.2° Bar nem
teljesen vagyontalanok, vagy ha azok is, élvezik, akarcsak Robespierre,
a ,régi rendben” a tehetségnek kijaré egyhazi tamogatas valamilyen
formajat (Robespierre nevelését is korai arvasaga miatt sziil6f6ldjének,
Arrasmak a piispoke vallalta, s ¢ juttatta be Osszekottetései révén
o0sztondijjal a Louis le Grand kollégiumba - séhajtozott is aztan
Robespierre amiatt, hogy milyen fiatalon volt kénytelen megismerni
,a jotétemények fajdalmas rabszolgasiagat”®!), de mégis van Burke
szerint egy olyan vonasuk, ami kozos a vagyontalanokéval. Ugyanis a
létiik, mint fizetett ligyvédeknek, ,mindig is a tulajdont kérdésessé,
ingatagga, bizonytalanna tev6 dolgoktdl fliggott”. Varhaté-e ezek utan,
kérdi Burke, hogy az ilyen emberek, ha politikai hatalomhoz jutnak,
kiallnak ,a tulajdon allandésaga mellett”? Aligha. Az alkotmany, amit
osszeraknak majd (ne felejtsiik el, hogy a forradalom els6 alkotmanyat
csak a kovetkezé évben, 1791-ben fogadjak el, Burke tehat konyve
megirasa idején még nem ismerhette azt), amolyan ,perlekedé alkot-

18 Hannah Arendt: A forradalom. Budapest, 1990, Eurépa Konyvkiadd, 95.
19 Edmund Burke: i. m., 137.

20 Uo, 127.

21 Robespierre: Emlékiratai. Budapest, 1944, Phénix Kiadas, 11.
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many” lesz, ami a tulajdonviszonyok ,nagy és er6szakos” atalakitasaval
»szélesre tarhatja el6ttiik ama megszamlalhatatlan vonzé allas kapu-
jat”.22

Nem a francia forradalom hozta el tehat a burzsoazia koézvetlen
uralmat Franciaorszagban, hiszen az nem a vagyont, hanem a tehet-
séget juttatta, még ha nem is tul hosszu idére, pozicidba, hanem Lajos
Filop korszaka, ami mar csak azért is fontos, mert ha hihetiink
Francois Furet-nek, a XIX. szazadi szocializmus alapérzése a ,polgar
gyiilolete”.? - De ha a burzsodzia maga nem is jut 1789-ben kizvetleniil
hatalomra, a kés6bbi, 1830-cal kibontakozo6 polgari tarsadalom a maga
yuralkodo eszméinek” egy részét, mégpedig pontosan azt a részét,
amelyet a XIX. szazad kozepének majd minden szocialistaja biralt (a
fiatal Marxot is ideértve), kétségkiviil a francia forradalombdl 6rokolte.
Amit ugyanis a polgari vilaghdl a szocialista kritizal, allitja Furet, az
nem mads, mint ,a tarsadalom szubjektiv alapjaként felfogott emberi
jogok kérdése, amely csak a kapitalista gazdasagot vezérlé individua-
lizmus kézonséges elleplezése”.>* Hogy mennyire igy van ez, ahhoz
elegendd a fiatal Marx egyetlen miivét, A zsidokérdéshez valé hozzaszo-
lasat elolvasni.?® A dramai ebben a kritikdban az, mondja Furet, hogy
ugyanaz az elv, nevezetesen az individualizmus uralja nem csak a
kapitalizmust, hanem egyszersmind ,a modern szabadsagot” is, mert
egyaltalan csak igy lehet ez ,,az eszmék, vélemények, tetszések, érdekek
szabadsaga, tehat pluralitasa”, a szocialista azonban mindezt kénytelen
elutasitani ,,az ember és az emberiség elveszett egységének” nevében.?8
Ahol a polgar individualizmust, ott a szocialista k6zonségesen csak
,0nzést” lat, s igyekszik, miként Marx mondta, a tarsadalom létfelté-
teleinek megvaltoztatasaval ,az ember egyéni érzéki létezése és az
emberi nemi létezése kozotti konfliktust megsziintetni”.?” Ezt fejezi ki

22 Edmund Burke: i. m., 128.

23 Francois Furet: Egy illizio multja. Esszé a 20. szazad kommunista ideologidjdarol.
Budapest, 2000, Eurépa Konyvkiado, 26.

24 Uo., 27.

25 Lasd Karl Marx: A zsidokérdéshez. In Marx-Engels miivei, 1. kiotet. Budapest,
1956, Kossuth Konyvkiado, 349-3717.

26 Francois Furet: i. m., 27.

27 Karl Marx: i. m., 377.
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egyébként a ,tarsadalmasitott emberiség” marxi szintagmaja. A Feuer-
bachrol sz6l6 téziseiben, ott, ahol azt mondja, hogy a filozéfusok a vilagot
eddig csak értelmezték, de a feladat megvaltoztatni azt, egyszersmind azt
is mondja, hogy a polgari tarsadalom helyére az emberi tarsadalmat vagy
a ,tarsadalmasitott emberiséget” kell allitani.?8

A szocialista kritika lényegét illetéen igaza lehet Furetnek, bar
részleteiben ez nyilvanvaléan tovabbi pontositasra szorulna, csakhogy
barmennyire is arnyaltan irnank ezt koriil, ezzel még aligha jutnank
kozelebb a ,polgar gytloletéhez”, vagyis annak a jellegzetes szenvedély-
nek a jobb megértéséhez, ami Furet szerint a XIX. szdzadi szocialista
elképzeléseket egytol egyig mozgatta. Mi volt tehat a polgarsag vétke?
- ha volt ilyen, mert ez a vétek, nem pedig a polgarsagnak a francia
forradalombdl o6rokolt eszméi magyardazzak ennek az osztalynak a
tartos gytloletét a francia tarsadalomban. A valaszért ismét érdemes
Tocqueville-hoz fordulni, aki a juliusi monarchia utols6 éveiben kiszol-
galta Lajos Fiilopot, s vele egyiitt a polgarsag franciaorszagi uralmat.
Az a kritika, amit a polgari uralom szolgdlataba szeg6dott arisztokrata
Tocqueville ad a francia polgarsagrodl, sok tekintetben ugyanis radika-
lisabb (és részleteiben minden kétséget kizaréan pontosabb), mint
Marx megszokott, sematikus kritikaja ugyanerrél a burzsoaziarél.?? A
polgarsag, mondja Tocqueville, 1830-ban Franciaorszagban végsé és
mindent elsopré gy6zelmet aratott. Mind a hierarchidban alatta, mind
pedig a folotte 1éviket kizarta a hatalombol, az el6bbieket torvényesen,
az utobbiakat ténylegesen. Igy 6 lett a tarsadalom egyetlen ,vezetéje”,
bar helyesebb lenne inkabb azt mondani, hogy ,haszonbérlGje”,
amennyiben ti. nem vezette semerre ezt a tarsadalmat, hanem inkabb
csak beleiilt minden jovedelmezd pozicidba, nem is beszélve azokrol,
amelyeket sajat megélhetésének az érdekében maga hozott létre.

A polgarsag uralmaval aztan kezdetét vette ,az egyetemes kisszeri-
ség” uralma, allitja Tocqueville, amely alatt a politikai szenvedélyeket
az altalanos meggazdagodas vagya valtotta fel. 30 Ugyanis a polgari

28 Karl Marx: Tézisek Feuerbachrol. In Marx-Engels: Vdlogatott miivek, I1. kotet.
Budapest, 1963, Kossuth Konyvkiad6, 365-367., 367.

29 Lasd példaul: Karl Marx: Osztalyharcok Franciaorszagban 1848-t6l 1850-ig. In
Marx-Engels: Vdlogatott miivek, 1. kotet. 136-252.; kiilonosen az elsé fejezetet:
Az 1848 jlniusi vereség, 156-178.

30 Alexis de Tocqueville: i. m., 17.
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gondolkodasméd, vagyis az olyan emberek gondolkodasa, akik ,nem
kiilonosebben becsiiletesek”, de mégis ,rendezett életet élnek”, megle-
hetésen ,pipogyak” és inkabb csak ,hidsagho6l vakmer6k”, akik min-
denben mértéket tartanak, kivéve a ,jolétet” és a ,kényelmet”, szdéval
ez a ,kozépszeri” gondolkoddsmoéd eleve csak olyan kormadanyzast
eredményezhet, amilyenre ,telik t6le”, vagyis olyat, amelyik ,egyfor-
man hijan van nagysagnak és emberi tisztességnek”. Bar a polgarsag-
nak nagyobb hatalma volt, mint amekkorat a francia arisztokréacia
valaha is magaénak tudhatott, mégis, amit korméanyzas cimén mivelt,
az val6jaban nem kormanyzas volt, mondja Tocqueville, hanem inkabb
egyfajta ,maganvallalkozas”. Tulajdon 6nzésiikben a tagjai csak annyi-
ra tartottak fontosnak a ,kozérdeket”, amennyiben ,hasznot” huztak
bel6le, a néprél pedig gondtalan jolétiikben ,teljesen megfeledkez-
tek”.3! Igy az orszag fokozatosan két részre szakadt, két ,egyenlétlen
nagysagu ovezetre”, mégpedig a ,fels6 részre” - ez lett volna a nemzet
politikai képviselete, vagy 6nmagat a politikaban képviselteté része -,
ami csupa erélytelenség volt, tehetetlenség, tespedés és ,dogunalom”,
masfeldl pedig az ,alsé részre”, ahol viszont Lajos Fiilop uralmanak a
vége felé mar konnyen észre lehetett venni a politikai mozgolddas
 rendszertelen és zaklatott” eléjelei‘c.32

A FRANCIA FORRADALOM ES A SZEGENYSEG
POLITIKAI PERSPEKTIVAJA

Bar a ,régi rend” elleni politikai lazadas 1789-ben, szemben azzal,
ami Franciaorszagban 1848 februarjaban a polgarsagnak az 6nzésen
alapulé uralméaval szemben zajlott, nem volt szocialista (és ugyanigy
1789 augusztusanak eszméi sem voltak kimondottan szocialistak,
ellenkez6 esetben nyilvan Lajos Fiilop koranak polgari tarsadalma sem
tudta volna azokat megorokdlni), torténetének el6rehaladdasa mar
1789-ben megmutat valamennyit, ha nem is feltétleniil a késébbi
szocialista forradalmak sajatossagaibdl, de a szegénység sajatos politi-
kai perspektivajabol mindenképpen. Noha Franciaorszagban a nyomor
korantsem volt akkora, mint amekkoranak azt Marat lapjaban, nyil-
vanvalé propagandacélokbdél be szerette volna allitani (aki szerint

31 Uo., 18.
32 Uo., 25.
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Franciaorszag lakossaganak ,haromtizede” naphosszat keresgél ,félig
mezteleniil” ,egy-egy ehetd gyokér” utan),®® de szegénység, sét nélkii-
16zés és nyomor is kétségkiviil 1étezett, s mihelyt ezek a maguk
leplezetlenségében megjelentek és szot kértek a forradalmi politikaban,
radikalisan és visszavonhatatlanul megvaltoztattak a forradalom ere-
deti, politikai koveteléseit.

Hannah Arendt szerint ez, vagyis a forradalom torténetében a
yfordulat” akkor kovetkezett be, amikor a girondistdknak nem sikeriilt
alkotmanyt és koztarsasagi kormanyzatot 1étrehozniuk, s helyettiik a
jakobinusok ragadtak magukhoz Robes pierre vezetésével a hatalmat.3*
Nem feltétleniil azért, allitja, mert ezek ,radikalisabbak” lettek volna
amazoknal, hanem mert ellentétben a girondistakkal, jobban hittek a
,hépben”, mint a kdztarsasagban, s mert hitiilket nem a torvényekbe
és az intézményekbe, hanem egy ,osztaly”, vagyis a nép ,természetes
josagaba” vetették - ebben egyébként, tegyiik hozzd, egyértelmiien
Rousseau eszméit kovették, bar némileg szabadon. Es azért is, mondja
Arendt, mert athatotta 6ket a szenvedGk szenvedéseivel val6 egytittér-
zés, az a zele compatissant, amir6l Robespierre is beszélt a hébertistak
elleni felszélalasaban: ,a nép, a szerencsétlenek” (le peuple, les mal-
heureux), mondta itt, ,nekem tapsolnak” (m’applaudissent).35 - Ami a
politikai uralomban bekévetkezé valtozasok egymasutanjat illeti,
Arendt meglatasa kétségkiviil helyes. Ha viszont csupan a forradalmi
események belsé ,,6konémidjara” vagyunk tekintettel, azt kell monda-
nunk, hogy ez a fordulat val6jaban mar joval korabban, 1789 oktdbe-
rében bekovetkezett, vagyis mar akkor, amikor Robespierre, a harma-
dik rend egyszeri koveteként a forradalomnak gyakorlatilag még szinte
teljesen ismeretlen személyisége volt.

1789. oktéber 5-ének és 6-anak az eseményei, amelyek torténelmi
jelent6ségliket tekintve messze meghaladjak julius 14-ének pusztan
szimbolikus jelentéségét, nemcsak azért fontosak, mert a Versailles-b6l
Parizsba hurcolt kiraly gyakorlatilag ezt kovetéen fogoly, s ezzel
végérvényesen felborul Franciaorszagban a hatalmak amugy is kényes

33 Jean Paul Marat: Vidlogatott irdsai. Budapest, 1950, Hungaria Konyvkiadé, 122.

34 Hannah Arendt: i. m., 98.

35 Robespierre: A filozofizmus ellen és a vallasgyakorlas szabadsagaért. In ué: Elveim
kifejtése. Budapest, 1988, Gondolat Kiadé, 247-255., 250.
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egyensulya. S még csak nem is azért, mert ez az elsé alkalom, amikor
a torvényhozas kozvetleniil a karzatok nyomaéasa alatt dolgozik (egy
olyan gyakorlat, ami a forradalom soran altalanossa valik majd), bar
azt kés6bb maga Robespierre is elismerte, hogy ennek kovetkezményei
a forradalomra nézve, a politikai dontéshozas allandé manipuldciéja
miatt mérhetetleniil karosak voltak: a ,feliiletes emberek”, mondja,
sosem fognak rajonni erre, a csalok pedig, akik ,a munkasokat
lefizették”, hogy ,rémisztgessék a képvisel6ket”, mindenkor évakodni
fognak ezt elismerni.?® Mindezeken tul, azaz minden tényleges torté-
nelmi jelentéségiikon tul, 1789 oktoberének eseményei mar csak azért
is fontosak, mert megmutatnak valamit, mégpedig kérhetetlen vilagos-
saggal, a szegénység politikai perspektivajabol.

Az eseményekr6l sok korabeli szemtanu beszamolt, s ezekbdl a
beszamolokbol rendszerint nem hidnyzik az erkolesi felhaborodas, mint
ahogyan t6bbnyire nem idegen t6liik némi részrehajlas és elfogultsag
sem, legyen oka ennek akar a szarmazas, akar a foglalkozas. Ugyanez
igaz azokra az utélagos, akar a szdzad végén, akar a kovetkez6 elején
késziilt beszamoldkra, amelyeket szerz6ik javarészt ezekre az eredeti
beszamoldkra alapoztak, annyi kiilonbséggel, hogy a memoarirék
részrehajlasat raadasul még sajat politikai elfogultsagaikkal is megte-
tézték. Tobbek kozott példaul mar maga Burke is a szokasos erkolesi
borzadaly hangjan szamol be az eseményekrél, helyenként még élén-
kitve is a szineket a kiraly és a kiralyné személye iranti, sokkal inkabb
elvi természetli, semmint valdsdagos szimpatidja miatt. Korrekt és
preciz leirasat talalni az eseményeknek ezek utan szinte lehetetlen, s
ilyesmivel prébalkozni ma mar talan folosleges is. Alljon tehat itt,
mondhatni talalomra kiragadva a sok koziil, Eotvos Jozsefnek a
beszamoldja, aki, mint tudjuk, németorszagi emigraciéja idején konyvet
tervezett irni a francia forradalomrdl. Bar ez a konyv soha nem késziilt
el, mert helyette Eotvos végiil is a politikai fomtvét, az Uralkodo
eszméket irta meg, de fennmaradtak a tervezett kotethez készitett
jegyzetei, koztiik ennek a napnak is a f6lttébb tanulsagos elbeszélése.
Nem mintha Eo6tvos ,megbizhatébb” memoarirékra alapozott volna,
mint masok (ez mar a memodrirodalom természete miatt is szinte

36 Robespierre: Az alkotmanyrdl. In ué: Elveim kifejtése. 348-366., 358.
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kizart), és még csak nem is azért, mert ellentétben mondjuk a Burke
tragizalé hangnemével, az 6 beszamol6jabol nem hianyzik némi vissza-
fogott irénia, hanem mert az eseményekrol adott értelmezésében
kivételes pontossaggal rajzolja meg a politikai koveteléseknek és a
nyomorbél fakadé igényeknek a kozvetlen konfliktusat, ahogyan az
1789. oktober 5-én, el6szor a francia forradalom térténetében jelent-
kezett.

A tények egyébként a kovetkezdk: 1789. oktober 5-én nyugtalansag
lett urra Parizson. A pékboltok el6tt kigy6zé hosszu sorok, az un.
queuek mar ekkoriban a forradalom jellegzetes latvanyanak szamitot-
tak. Ezen az es6s hétf6i reggelen a kenyérhidny és a kiralyi udvar
ellenforradalmi mesterkedéseirél sz6l6 mendemonddk miatt nyugta-
lankodé parizsi asszonyok, szam szerint talan 7-8000-en a varoshazara
todultak panaszt tenni. A nemzet6rségi ezredet, amely a varoshazat
védte, kovekkel dobaltak meg, s szorultsagaban Maillard térvényszolga,
a Bastille h6seinek egyike, arra szoélitotta fel a tomeget, hogy vonuljon
vele Versailles-ba. A tomeg elindult és egy id6 utan mar nem lehetett
feltartoztatni. XVI. Lajos, miutan az eseményeket hiriil vette, sietve
tért haza vadaszatarol, és el6szor arra gondolt, hogy elmenekiil. Kozte
és a nemzetgytlés kozott ekkor mar jé ideje folyt a huzavona az
augusztus 4-i hatarozatok koriil. Arra a hirre, hogy Parizs Versailles
és az ott {lilésez6 torvényhozas ellen vonul, a nemzetgytlés sebtében
ugy hatarozott, hogy az elnok menjen a kiralyhoz, és kérje téle még
egyszer az emberi jogok nyilatkozatanak szentesitését, amit ugyan a
gyllés még augusztus 26-an elfogadott, de a kiraly azota sem latott
el kézjegyével - teljesen érthet6 modon egyébként, hiszen az
emlitett dokumentum de facto kizarta 6t a hatalombél, mihelyst
azt allitotta, hogy minden szuverenitas forrasa a nemzet. Ekkor,
vagyis délutdn harom o6ra koriil érkezett a tomeg Versailles-ba,
és Maillard kiséretében az es6t6l csatakos, ingeriilt asszonyok benyo-
multak a terembe.

Az egészben volt valami ,komikus és bohézatba ill6”, meséli E6tvos
(pontosabban kedvenc ujsagiréja, Beaulieu, akit6l az informaéciéinak
java részét szerzi), ahogy az asszonyok leiiltek a képvisel6k helyére és
nagy larmat csaptak: ,Te beszélj, képvisel6!” - kidltottak, ha valakit
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hallani akartak; méasokra pedig, akiket nem akartak végighallgatni,
raripakodtak: ,Hallgass!”. Az elndk, torténetesen éppen Jean-Joseph
Mounier, az emberi jogok nyilatkozatanak egyik szerzGje, sietve a
kiralyhoz ment, aki a nyomasnak engedve, némi tétovazas és tanacs-
kozas utdn, estére elszanta magat az augusztus 4-i hatarozatok szen-
tesitésére. Mounier, irja E6tvos, ,e felelettel végre visszament kiild6i-
hez, s e hir mind a koévetek, mind a karzatok altal hasonlé 6rommel
fogadtatott, ambar az utébbiak talan nem egészen latak at az oszve-
kottetést, amely a droit-de-l’homme szankcidja s olesé kenyér kozott
létezik”.>T A por” ugyanis, jegyzi meg Eotvos inkabb csak altalanos-
sdgban, van annyira ,praktikus”, hogy ,elvek felallitasaval”, lett
légyenek azok barmennyire is ,szépek” és ,népszertiek”, ,nem sokat
gondol”: éppen ezért az emberi jogok nyilatkozata sem hatotta meg a
karzatokat megtolté parizsi népet. A népnek ugyanis elsésorban
yanyagi haszon, 1étez6 bajainak rogtoni orvoslasa kell”, s az augusztus
41 hatarozatokban ezt a parizsiak nem lelték fel.3® A nép ,nem latta
at”, agymond, az Osszefliggést az emberi jogok és az olcsé kenyér
kozott, s éppen ezért, teszi hozza némi maliciaval E6tvos, ,Mounier
e homalyos pont felvilagositdsara minden Versailles-ban talalhato
kenyeret” kiosztatott a tomeg kozott, ,,s talan legalabb estére sokakat
kapacitalt” koziiliik; azoknak ugyanis, ,kik a Szentiras ellenére »ex
solo pane vivunt« [azaz csak kenyérrel élnek - D. M. A.], ily segitség
nélkiil nehéz lenne politikus elvek kivivasdanak hasznait bébizo-
nyitani”. 39

Az asszonyok versailles-i vonuldsaval voltaképpen tehat a szegény-
ség, a ,por” ahogyan Eotvos fogalmaz, jelent meg a forradalomban, s
vele egylitt a maguk leplezetlen valdjaban a csupasz testi sziikségletek.
Bar a forradalom, mondja Eo6tvos, eredetileg valéban a ,filozéfusok
forradalma” volt, csakhamar atalakult a ,nép forradalmava”, mégpedig
nem a ,harmadik rend”, hanem kimondottan pdr, vagyis a szegények
forradalmava. A szegénység, irja Hannah Arendt A forradalomr6l sz616
konyvében, tébb a nélkiil6zésnél, inkabb az &allandé hidnynak az

37 Eotvos Jozsef: A francia forradalom torténete. Budapest, 1990, Szépirodalmi
Konyvkiadé, 124.

38 Uo., 95.

39 Uo., 124.
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allapota, s megalazé jellege és alavalésaga éppen abban rejlik, hogy
Stestiik abszolut kényszerének szolgaltatja ki az embereket”. Ennek a
,sziikségszeriiségnek” a parancsira sietett a sokasdg a francia forra-
dalom segitségére, mondja, ,ez hajszolta el6re, majd kergette végzet-
be”, mert ez a sokasag a ,szegények sokasiga” volt, s ennek eredmé-
nyeképpen az Uj koztarsasag mar eleve halva sziiletett, mivel a
szabadsdg mar joval korabban megadta magat a sziikségszerliségnek,
azaz ,az életfolyamat kényszerének”.40 Az a haragvé er6, ami a
Versailles felé masirozé asszonyokbol arad, azért tiinhet konnyen
megallithatatlannak, ,mert a bioldgiai élet sziikségszeriiségeibsl tap-
lalkozik és ez tartja fenn”. 4! Az asszonyok vonuldsaval megérkezett
tehat a sziikségszertiség a politika vilagaba.

Lord Acton, amikor a francia forradalomrdl tartott eléadasainak
egyikében azon tiinédik, hogy vajon miért is tudta Maillard olyan
koénnyen meggy6zni az asszonyokat arrdl, hogy vonuljanak vele Ver-
sailles-ba, olyan kovetkeztetésre jut, ami egyszersmind a sziikkségsze-
riségnek (annak, hogy enni kell) és szabadsagnak (vagyis az emberi
jogoknak) ezt a hirtelen tamadt konfliktusat is magyarazza. Az
asszonyok, irja, azon a reggelen raébredtek arra, hogy 6k nem a
y,harmadik rend”, hogy konfliktus van a ,tulajdon” és a ,munka” k6zott,
s hirtelen tamadt, nyers és zavaros gyiloletiikben rogton a folottik
allé ,kozéposztaly” ellen fordultak. Konnyen meggy6zhet6k voltak,
hogy Versailles-ba menjenek, oda, ahol az a nemzetgytilés székel, amely
hiedelmiik szerint ,mindent megtehetett volna a szegényekért, s
mégsem tett meg semmit”. Kétségkiviil Gszintén jatszottak tehat el,
mondja Acton, azoknak az anyaknak a szerepét, akiknek a gyerekei
,eheznek a nyomorusigos otthonaikban”, ami ugyan tavol allt a
valosagtol, de ezzel mégis olyan ,gyémantkemény élt” adtak azoknak
az indokoknak, amelyeket ,se nem osztottak, se nem értettek”,
amelynek semmi sem tudott ellenallni. *?

40 Hannah Arendt: i. m., 78.

41 Uo., 145.

42 Lord Acton: The March to Versailles. In u6: Lectures ont he French Revolution.
Batoche Books, Kitchener, 1999, 105-116., 107.
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Persze az, hogy a harmadik rend politikai kovetelései és a szegény-
séghdl és az alland6 nélkiilozésbdl fakadd igények kozott konfliktus
van, mar a forradalom résztvevii szamara is teljesen nyilvanval6 volt,
csakhogy 6k ezt még nem a szabadsag és a sziikségszeriliség, hanem a
szabadsdag és az egyenlGség konfliktusaként fogtak fel. Ezért is irja
példaul Marat, hogy bar mindenki szereti a szabadsagot, a nagy
tobbségnek mégis le kell mondania réla, ha meg akar élni, mert ,néla
a megélhetés gondja megel6zi a szabadsag gondolatét”.43 S mivel a
megélhetés gondja az elsddleges, a szabadsag gondolatat ala kell
rendelni az egyenléség kovetelésének: csak az ,szeretheti igazan a
szabadsagot, aki az egyenlGséget is szereti”.** — De még ha az
egyenlGséget tessziik is a sziikségszertiség helyére, a perspektiva, a
szegénység politikai perspektivdja ett6l még valtozatlan marad. A for-
radalom menete ugyanugy feltartéztathatatlannak fog tiinni, a jogok
és az alkotmanyok pedig ugyanugy hasznavehetetlennek, legfennebb
nem azért, mert a bioldgiai kényszerek hatalmas ereje ugyis elsopri
majd mindenest6l 6ket, mint ahogyan els6porte a francia forradalom
mindharom alkotmanyat, hanem azért, mert, amint azt Furet is
megjegyzi, a forradalmat ezek utdn nem a szabadsag, hanem ,az
egyenlGség iranti szenvedély” fogja taplalni, ,amely per definitionem
kielégithetetlen”. Ezért van az, allitja, hogy ,a forradalom kimerithe-
tetlen, nincs torvényes és alkotmanyos nyu,g'vépontja”.45

A masik felismerés, amit az asszonyok versailles-i vonuldsa szintugy
tudatosithatott, mar joval kevesebbekben érlel6dott meg, Robespierre
fejében azonban mindenképpen, bar korantsem biztos, hogy azonnal,
s hogy pusztan csak oktéber 5. hatasara. Amikor 1792 méjusaban
felteszi a hires kérdését, hogy ,vajon a koztarsasag vagy a monarchia
szavakban rejlik-e a nagy tarsadalmi probléma megoldasa?”,*6 akkor
ezzel egyszersmind azt is sejteni engedi, hogy taldn a tarsadalmi
problémanak, azaz a szegénységnek nincs j6 politikai - vagy tisztan
csak politikai - megoldasa. Egyébként a francia forradalmaroknak
azért tiinhetett ugy, allitja Arendt, hogy ezeknek a probléméaknak nincs

43 Jean Paul Marat: i. m., 122.

44 Uo., 119.

45 Francois Furet: i. m., 25.

46 Robespierre: Elveim kifejtése. In u6: Elveim kifejtése. 109-117., 112.
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politikai megolddsa, mert mihelyst ezek megjelentek a ,forradalom
szinpadan”, rogton az is nyilvanvaléva valt veliikk kapcsolatban, hogy
rendkiviil nyomasztok és siirgeték. A nép nagy tébbségének ,o6riasi
szenvedéséhez képest” az igazsagszolgaltatas vagy a torvény partatlan-
sdga, vagy az, hogy a palotaban és a hid alatt lakéknak ugyanolyan
jogaik vannak, egyszeriien ,gunynak tetszett”.” Amikor tehat
Robespierre Az élelmiszerekrdl sz6l6 hires beszédében kijelentette, hogy
mindaz, ami ,az élet megGrzéséhez elengedhetetlen”, az ,az egész
tarsadalom kozos tulajdonat” kell képezze, mert ,az ember szamara
sziikséges élelem éppoly szent, mint az élet maga”, s magantulajdont
csak az képezhessen, ami nem tartozik kézvetleniil az ,életsziikségletek
korébe”,*8 nem egyszeriien csak a feje tetejére allitotta a dolgok bevett
magyarazatat. Mert egyszersmind azt is nyilvanvaléva tette, hogy a
forradalmi kormanyzat, ami ,mozgékonyabb” és ,tevékenyebb” a tobbi
kormanyzatoknal, és forradalmi jellegénél fogva az is kell legyen,
tobbé immar nem alkotmanyoknak és torvényeknek engedelmeske-
dik, amelyek csak lassitandk a miikodését, hanem ehelyett, ahogy 6
fogalmazott, ,minden torvények legszentebbikére tamaszkodik: a
nép lidvére; s minden jogcimek legcafolhatatlanabbjara: a sziikségsze-
riiségre”. %

Arendt allaspontja egyébként az volt, hogy a tarsadalmi problémat
valoban nem lehet politikai eszk6zokkel megoldani. Amikor a forrada-
lom megnyitotta a politikai szféra kapuit a szegények el6tt, irja, akkor
ez a szféra maga is automatikusan ,szocidlissa” valt, mert olyan gondok
és aggodalmak uralkodtak el benne, amelyek korabban a ,csaladi
szférahoz” tartoztak, mint példaul az, hogy mit esziink holnap. Ezeket
a gondokat pedig hidba engedték be a politika teriiletére, nem lehetett
Gket politikai eszkozokkel megoldani, ,mivel szakért6k hataskorébe
tartozo igazgatasi iigyek voltak”, nem pedig olyanok, ,amelyeket a
dontés és a meggy6zés kettés folyamata révén rendezni lehet”.5?
Legfennebb enyhiteni lehetett tehat 6ket alkalmi, kozigazgatasi intéz-
kedésekkel. Tény, hogy a forradalom idején a szegénység tompitasanak

47 Hannah Arendt: i. m., 117.

48 Robespierre: Az élelmiszerekrdl. In ué: Elveim kifejtése. 291-300., 293-294.

49 Robespierre: A forradalmi korményzat elveir6l. In ué: Elveim kifejtése. 409-420.,
411.

50 Hannah Arendt: i. m., 117-18.
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érdekében valéban kozigazgatasi intézkedések sorat foganatositottak
(ide értve természetesen maganak a forradalmi korméanyzatnak az
idevago intézkedéseit is), és az is tény, hogy ezek az intézkedések ritkan
voltak alaposan atgondolva, aminek a magyarazata minden valészint-
ség szerint a kell6 ,szakértelem” korantsem meglepé hianya. Nem
véletlen, hogy a Konvent thermidor 8-i {ilésén, egy nappal megbuk-
tatdasa el6tt Robespierre éppen azzal vadolta meg Cambont, a
pénziigyi bizottsag elnokét, hogy szandékosan ugy alkotta meg a
»legutobbi” pénziigyi tervezetét, hogy azzal az ,elégedetlenek szamat
novelje”, s hogy a torvény alapjaban véve a ,szegény honpolgarokat
sujtja”. Cambon pedig azzal vagott vissza, hogy Robespierre viszont
sosem vette maganak a faradsagot, hogy akar egyetlen egy ,szami-
tast” is ,megvizsgaljon”, igy tehat nem is lehet illetékes ebben a
kérdésben.”!

Robespierre illetékessége valoban masmilyen természetd volt, s ha
pénziigyi, vagy altalaban kozigazgatasi kérdésekhez nem is nagyon
értett, ahhoz lathat6an nagyon is igen, hogy a forradalom kozigazgatasi
intézkedéseit elviekben is megindokolja. Meglehet, hogy a tarsadalmi
problémat nem gondolta megoldhaténak a politika eszkozeivel, de
nagyon is megoldhaténak tartotta azt a jog eszkozeivel, igy szemlato-
mast arra torekedett, hogy az egyenlGséget beleirja az emberi jogokba,
amelyek azonban eredetileg korantsem az egyenl6ségnek, hanem a
szabadsag igényének és a politikai emancipacié vagyanak voltak a
kifejezései. Mi ,a jogok egyenl6ségét” akarjuk, mondta, mivel e nélkiil
nincs sem szabadsag, sem pedig ,szocialis boldogség”52 - barmit is
jelentsen ez ut6bbi. Gondolkodédsdban igy nagyon koran eljutott ahhoz,
amit azéta is ,szocidlis jognak” neveziink, messzire tavolodva ezzel
Mounier és tarsai eszméit6l, akik az emberi jogok elsé, 1789. évi
deklaraciéjat megfogalmaztak. Es a jog eszméjének ez a fokozatos
atalakulasa, nem csupan Robespierre, hanem altalaban a francia
forradalmarok gondolatvilagaban, nem maradt, és a dolog természeté-

51 Semlyén Istvan (szerk.): Esz istenné nevében. Bukarest, 1977, Kriterion Konyvki-
ado, 249. .

52 Robespierre: Eszrevételek jelen helyzetiink erkolcsi okairdl. In ué: Elveim kifejtése.
123-132., 131.
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nél fogva nem is maradhatott kdvetkezmények nélkil a politikdval,
pontosabban a kormaéanyzas tevékenységével kapcsolatos vizidjukra
nézvést sem, amely ebben a felfogasban egyre inkdbb kezdett hasonli-
tani a haztartas ligyének a vezetésére, a sz6 klasszikus értelmében vett
Okondémidra, azaz gazdasagi intézkedések foganatositasara. A politika,
ellentétben az antik Roma koztarsasagaval, amire pedig Robespierre
és tarsai olyan nagy elGszeretettel hivatkoztak, nem a koz iigye volt,
hanem annak igazgatasa.

Robespierre maga egyébként mar 1791 aprilisaban felszoélalt ,a nép”
politikai jogainak védelmében, siirgetve azoknak a rendeleteknek a
visszavondsat, amelyek az allampolgari jogok gyakorlasat pénzadéhoz
kototték. Ha a szegények politikai szerepvallalasaval szemben az
alapveté érv az, mondja, hogy ezaltal esetleg olyan emberek jutnak
hatalomra, akiknek ,nincs vesztenival6juk”, akkor a megoldas egysze-
ri: olyan helyzetbe kell hozni Gket, hogy legyen vesztenivaléjuk. Mert
az embereknek csak addig nincs vesztenivaldjuk, amig ,ugy élnek és
léteznek a tarsadalomban, hogy nem rendelkeznek a maguk és 6véik
fenntartasahoz szilikséges eszk6zokkel”: ha ugyanis rendelkeznének
ezekkel, akkor volna veszteni vagy megdérizni valéjuk; a ,munkabér” is
lehet, mint mondja, ,szent tulajdon”.53 A megoldas tehat az, hogy a
tarsadalom ,kotelezettségének eleget téve” biztositsa tagjai szdmara a
munka révén ,az élethez sziikséges j.avakat”.54 A megélhetéshez valo
jog eszméjébll lathatéan tehat a munkahoz valé jog kovetkezett. Az
1793-as alkotmany vitdjakor Robespierre, mint tudjuk, megprobalt egy
olyan hatarozatot elfogadtatni az alkotmanyozdokkal, amelynek értel-
mében a munkalehet6ség biztositasa a tarsadalom tételes kotelezettsé-
gévé valt volna.”® S noha a megélhetéshez val6 jogrol szolo cikkely
végil is kimaradt az 1793-as alkotmany ratifikalt szovegébdl, nem
meriilt feledésbe, s mindinkabb radikalis megfogalmazasban mindin-
kabb radikalis kovetelések hordozdja lett.

53 Robespierre: Ama rendeletek visszavonasanak sziikségességérol, amelyek az
allampolgari jogok gyakorlasat pénzadohoz, illet6leg meghatarozott szamu mun-
kanaphoz kotik. In ué: Elveim kifejtése. 67-85., 72.

54 Robespierre: Eszrevételek jelen helyzetiink erkélesi okairdl. 131.

55 Robespierre: Az Emberi Jogok 6j Nyilatkozatarol. In ué: Elveim kifejtése. 336-3417.,
341.
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Ami példaul Robespierre-nél még egyszeri alkotmanyos jog lett
volna, az allampolgaroknak a munkahoz val6 joga, az ,tanitvanyanal”,
Saint-Justnél tételes kotelességgé valik. Az kell, irja ez utébbi a
Koztdrsasdagi intézményekben, hogy ,mindenki dolgozzon és senki se
duskaljon”.?® Meglehet persze, hogy a megélhetéshez valé jognak a
Robespierre altal adott megfogalmazasabdl semmilyen értelemben nem
kovetkezett a munkakoételezettség Saint-Just altal megfogalmazott
radikalis kovetelménye, mindazonaltal e jog biztositdsa Robespierre
nézete szerint is megkdvetelte volna a magantulajdon korlatozasat és
a gazdasagi intervenciét. Vonatkozo elméletét 1792 decemberében
hozta el6szor Osszefliggé formara, amikor a Nemzeti Konventben
megtartotta Az élelmiszerekrdl sz6l6, mar emlitett beszédét. Ha van
valami, ami ebben az elméletben nem vitathaté, az a kiindulépontja:
a nyomor csupasz ténye. A nyomor, mondja Robespierre, embertelen
allapot, és amennyiben embertelen, természetellenes is. Mas szavakkal:
nem az ember természetes allapota, vagyis nem a javak sziikbsségének
a természetszeri kovetkezménye, hanem olyan allapot, amit a
tarsadalom, azaz a ,spekulansok” idéznek el6: az élelem azért nem
jut el a néphez, mert a ,pénzsévar spekulansok” felhalmozva 6rzik
raktaraikban.’” S bar a spekuldnsok elleni tdmadéasban 6 nem megy
odaig, mint Marat, aki szerint az aruhalmozasnak legjobban tugy
vehetjiik elejét, hogy ,a tulajdonost felkotjiik a boltajtéra”,?® mindazo-
naltal a maga soran Robespierre érvelése is megkovetelte volna a
gazdasagi intervenciot, s ezzel egyszersmind a kereskedelem szabadsa-
ganak a korlatozasat.

Ami talan kevésbé nyilvanvalé (de attél még nem kevésbé igaz), hogy
mindezeknek az intézkedéseknek a végcélja, legalabbis Robespierre
szerint, nem annyira gazdasagi, mint inkabb erkolcsi: a tarsadalmi
moral kikényszeritése, s az ember (vagy legalabbis a franciak) erkolcsi
megigazuldsa - pontosabban torvény altali megigazitisa. Ezzel
Robespierre megfogalmazza azt a kovetelményt, ami minden késébbi
szocialista tanitas szerint (ide értve a Marxét is) a kommunista

56 Louis-Antoine-Léon de Saint-Just: Republican Institutes. In J. H. Robinson (ed.):
Readings in European History 11. Boston, 1906, Ginn. 451-454., 452.

57 Robespierre: Az élelmiszerekrél. 295.

58 dJean Paul Marat: i. m., 161.
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rendszer kialakitasanak elemi feltétele, s amit a szocializmusrol
készitett feljegyzéseiben John Stuart Mill ugy is ir le, mint a tarsadalom
minden egyes tagjanak ,magas fokd moralis kimiivelését”.?® Enélkiil,
irja Mill 1869-ben (mély egyetértésben egyébként a XIX. szazad
szocialistaival), a kommunista kisérlet még akkor is siralmas véget
érne, ,ha politikai forradalommal megteremtenék egy ilyen kisérlet
lehetéségét” .50

Erdekes viszont, hogy Robespierre ezt a feltételt nem a kommuniz-
mus, hanem a ,kapitalizmus” létezésével kapcsolja 6ssze. A kereske-
delem szabadsaga, allitja, csak akkor volna megengedhetd, s az allam
gazdasagi intervencidja pedig folosleges, ha minden ember ,igaz” és
serényes” volna, ha a kereskedok ,haszonvagya” nem csorbitana ,a
nép megélhetését”, s ha ,a gazdag a szegény testvérének” tekintené
magat. Ha tehat megtiltjuk az aruhalmozast és az éjszakai gabonaszal-
litast, ha kotelezziik a gabonakereskedéket, hogy az arujukat a piacon
értékesitsék, akkor nem teszlink egyebet, minthogy az embereket
becsiiletes viselkedésre kényszeritjiikk. S ugyan melyik jo allampolgar
tiltakoznék az ellen, hogy ,becsiiletesen és nyilvanosan” kénytelen
viselkedni? Kinek fontos ,a homaly”, hacsak nem az ,6sszeeskiivéknek
és csaloknak”™? A torvényhozo nem tehet nagyobb szolgalatot az
embereknek annal, minthogy ,becsiiletességre kényszeriti 6ket”, hang-
zik az eléggé riaszté szentencidja.’! Ma mar ugyanis tudjuk, hogy a
sans-culotte-ok peticiéjanak hatasara elfogadott ,gyantsak” torvénye
valéjaban nem az erény diadalat hozta, hanem az erény terrorjat
szabaditotta ra 1793 szeptemberében a forradalomra, t6bbek kozott
azt a dilemmat is az utdkorra hagyva, hogy mennyiben alkalmas
eszkoze az erkolcsnemesitésnek a térvényhozéas, s ugy altaldban a
politika.

S bar Robespierre valdsziniileg egyetértett a sans-culotte-okkal abban,
hogy a ,vagyonok kozotti tul nagy egyenl6tlenség”, a ,bdség” és a

59 John Stuart Mill: Fejezetek a szocializmusrél. In Ludassy Maria (szerk.): Az
angolszdsz liberalizmus klasszikusai. 1. kotet. Budapest, 1991, Atlantisz Kiadé,
153-210., 199.

60 Uo., 200.

61 Robespierre: Az élelmiszerekrél. 297-299.
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,nyugalom” legfébb akadalya,%? arrél mar 6 maga is meg volt gyézédve,
hogy a vagyoni elosztas teljes egyenl6sége abrand. Az Emberi és Polgdri
Jogok uj Nyilatkozatdrol 1793 aprilisaban mondott beszédét azzal kezdi,
hogy bar kétségkiviil nem kellett forradalom ahhoz, hogy megtudja a
vilag: a vagyonok végletes aranytalansaga ,rengeteg baj és rengeteg
biin forrasa”, mindazonaltal ,meggy6z6désiink”, teszi hozza rogton,
Jhogy a javak egyenlésége az abrandok vilagaba tartozik”.®3> A Kon-
ventben tartott beszéd polemikus éle tehat nem csak Condorcet-féle
Lliberalis” alkotmanytervezet, hanem egyszersmind a Robespierre-t6l
balra all6 ,veszettek” kovetelései ellen is iranyult. S6t, mondhatni,
bizonyos értelemben meg is el6zte ezeket, vagy legalabbis ezek tételes
kihirdetését, ugyanis a parizsi szekciok és népi tarsasagok legradika-
lisabb agitatorai majd csak 1793 majusaban lépnek kapcsolatba egy-
massal, és vezetdjiik, Jacques Roux, az egykori plébanos egy nappal
az uj alkotmany elfogadasa utan, 1793. junius 25-én olvassa fel
kialtvanyat a Konventben, amelyben tébbek kozott azt koveteli, hogy
a képvisel6k az arak befagyasztasaval vessenek véget a ,kereskeddk
banditizmusanak” - s ha egyszer megsziiletik a hatarozat, igérte, a
sans-culotte-ok ,landzsaval” fognak érvényt szerezni neki.?* De Robes-
pierre polémiajanak a targya elsésorban mégiscsak Condorcet terveze-
tének azon cikkelye volt, amely az 1793-as alkotmanyban végil a
kovetkez6 formaban keriilt elfogaddsra: ,senki sem foszthaté meg
tulajdonanak legkisebb részét6l sem hozzajarulasa nélkiil”.5?
Robespierre meglehetésen valtozatos hadviselést folytat a tervezett
cikkely ellen, de alapvet6en, akarcsak korabban is mindig, azzal
kisérletezik, hogy a jognak, azaz maganak a szabadsdgnak a logikajat
allitsa az egyenlG6ség szolgalataba. Az 1793-as alkotméany szerint ,a
szabadsidg minden embert megillet6 jog arra, hogy mindazt megtehes-
se, ami masok jogait nem sérti”.®¢ Ha az alkotmanytervezet készit6i,

62 A sans-culotte-ok kovetelései. In Hahner Péter (szerk.): A nagy francia forradalom
dokumentumai. 338-339., 339.

63 Robespierre: Az Emberi Jogok uj Nyilatkozatdarol. 336.

64 A veszettek kialtvanya. In Hahner Péter (szerk.): A nagy francia forradalom
dokumentumai. 326-331., 3217.

65 Az 1793. évi Francia Alkotméany. In Kovacs Istvan és Szabo Imre (szerk.): Az
emberi jogok dokumentumokban. Budapest, 1980, Kozgazdasagi és Jogi Konyvki-
adé, 131-135., 133.

66 Uo., 132.
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kérdi Robespierre, elismerik a szabadsagjogok korlatozasanak sziiksé-
gességét, akkor miért nem ismerik el ugyanezt a tulajdonhoz valé jog
vonatkozasaban? Ez annal is inkabb indokolt volna, mert ellentétben
a szabadsaggal, amelyet az ember ,természettél fogva birtokol”, a
tulajdon nem egyéb, mint egy ,tarsadalmi intézmény”: mintha csak a
természet torvényei kevésbé volnanak sérthetetlenek, mint a tarsadal-
mi konvenciék. Az alkotmany, mondja, hosszan sorolja azokat a
cikkelyeket, amelyek a tulajdon gyakorlasanak mind nagyobb szabad-
sagat hivatottak biztositani, am egyetlen széval sem emliti annak
hatarait: igy ez nem az emberi jogok nyilatkozata, hanem ,,a gazdagoké,
a haracsoloké, a spekuldnsoké meg a zsarnokoké”.%” - Azt persze
nemigen vitatta akkoriban senki, még a kor legliberalisabb gondolkodéi
vagy politikusai sem, hogy a tulajdon tarsadalmi intézmény, vagy
ahogyan Benjamin Constant valamivel késébb fogalmazott: ,tarsadalmi
megallapodas”. Tarsadalom, mondta Constant, noha ,f6l6ttébb nyomo-
rusagos”, elgondolhaté tulajdon nélkiil, tulajdon viszont elképzelhetet-
len ,tarsadalmi allapot” nélkiil. Ebbél a felfogashbol viszont, teszi hozza,
sem az nem kovetkezik, hogy ,kevésbé szent”, sem pedig az, hogy
Jkevésbé sérthetetlen”.58

Robespierre, bar magat a jogot elismerte, a korlatlan gyakorlasanak
kovetkezményeként tekintett széls6séges vagyoni egyenlétlenséget ko-
telezettségek révén szerette volna korlatozni. A tulajdon jogat, mondta,
ugyanaz a ,kotelesség” korlatozza, mint minden mas jogot: tudniillik,
hogy gyakorlasa kozben tiszteletben kell tartani masok jogait. Kovet-
kezésképpen a tulajdonhoz valé jogunk nem csorbithatja embertarsa-
inknak ,sem biztonsagat, sem szabadsagat, sem létezését, sem pedig
tulajdonat”.%° Ezzel egyszerre vélte igazolni a polgértarsainkkal valé
tor6dés erkolesi kovetelményét és a progressziv adozas sziikségességét:
azokat az allampolgarokat, mondta, akiknek jovedelme nem haladja
meg a létfenntartasukhoz sziikséges mértéket, mentesiteni kell a
kozterhekhez valé hozzajarulastol; a tobbieknek viszont progressziven

67 Robespierre: Az Emberi Jogok ij Nyilatkozatdrol. 3317.

68 Benjamin Constant: Politikai alapelvek. In ué: A régiek és a modernek szabadsdga.
Budapest, 1997, Atlantisz Kiado, 73-196., 148.

69 Robespierre: Az Emberi Jogok uj Nyilatkozatdrol. 341.
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kell viselniiik e koltségeket, vagyonuk nagysagatol fiiggéen.”® A tulaj-
donhoz valé jog egyenlésége, mint altaldban a jog egyenl6sége, a
szabadsdg egyenléségén, azaz magan a ,természeten” alapul.”! -
A kérdés azonban, amit Burke az ember ,természetes” jogaival kap-
csolatban vetett fel, a jogok egyenléségével kapcsolatban is érvényes
marad: miként képes az emberi tarsadalom a tulajdonhoz valé jog
egyenlGségét garantdlni, ha egyszer a jogok egyenlésége igymond a
természeten alapul, azaz nem is feltételezi a tarsadalom létezését.

De az igazi kérdés valdsziniileg nem ez, hanem sokkal inkabb az,
hogy miként képes egy tarsadalom 6nmaga fennallasat garantalni, azaz
fenntartani a kormanyzatot és a legalitast, ha egyszer ismerni vél
Ltermészetes” jogokat? Mindenesetre az tény, hogy Robespierre alter-
nativ tervezete egy olyan cikkelyt is tartalmazott volna, melynek
értelmében, ha egy allampolgar hijaval van a ,tarsadalmi biztositék-
nak”, a ,természeti joggal” élve maga védelmezheti Osszes jogait,
aminek alapjat a ,népnek” az a ,szent joga” képezte volna, hogy
slazadjon”, valahanyszor gy latja, hogy a kormanyzat megsértette a
jogait. Mas szavakkal: ha a kormanyzat elmulasztja tenni a kételességét,
és az éhez6k kenyér nélkiil maradnak, akkor joguk van a lazadashoz,
mi t6bb, Robespierre szerint ez a lazadas a népnek nemcsak ,legszen-
tebb joga”, hanem egyszersmind ,legelengedhetetlenebb kotelessége”
is.” - Alighanem ez volt az egyik, bar korantsem az egyetlen és még
csak nem is legfontosabb kovetkeztetés, amit Karl Marx minden
val6sziniiség szerint a francia forradalom toérténetébdl vont le. A pro-
letarnak, irja, akinek az a ,hivatdsa”, mint minden embernek egyéb-
ként, hogy emberi sziikségleteit kielégitse, de aki még a tobbi emberrel
kozos sziikségleteit, azaz az életsziikségleteit sem képes kielégiteni, s
akit ,a munka kényszere” az ,igavon6 barommal” egy szintre siillyeszt,
nos, ennek a proletarnak ezek utan nemcsak ,hivatasa”, hanem ,igazi

feladata” is, hogy ,viszonyait forradalmasitsa”.”

70 Uo., 342.
71 Uo., 340.
72 Uo., 345.
73 Marx-Engels: A német ideologia. Budapest, 1952, Szikra Kiadé, 108.
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A FORRADALOM ERTELMEI ES A MUNKA NYUGE ALOL VALO
FELSZABADULAS REMENYE: ARENDT ES MARX

Mert a forradalmak ,legnagyobb teoretikusa”, ide értve természete-
sen (vagy mindenekelGtt) magat a nagy francia forradalmat is, kétség-
kiviil Karl Marx volt, irja Arendt A forradalomrél sz6lé6 kényvében.™
S mint a forradalmak legnagyobb teoretikusa, egyszersmind 6 volt az,
aki a legnagyobb tévedéseket kovette el a francia forradalom értelme-
zésében is. Tévesen azt a kovetkeztetést vonta le példaul, hogy a
szabadsag egyenl6 a sziikségszeriiség, vagyis a szegénység formajaban
megjelend természeti kényszer felszamolasaval, igy a tarsadalmi prob-
lémat politikai programma alakitotta. Holott a kényszer megszilinése
csupan a szabadsag feltétele, de korantsem azonos vele. Tovabba azt
feltételezte, hogy a szegénység a ,kizsdkmaéanyolas” eredménye - az
seroszak eszkozeivel rendelkezé uralkodé osztdly erészakos tevékeny-
ségének az eredménye” -, igy maga a szegénység is csupan a politikai
szervezkedés és az ,erészak” révén dontheté meg.”® Amit Arendt nem
emlit, de attél az még nem kevéshé igaz, hogy Marx (s 6t kovetve
Engels és Lenin) amugy is képtelen volt egyebet latni az allamban,
mint a kapitalista er6szak és az elnyomas eszkozét, igy a munkasosztaly
szamara eleve nem is kinalhatott mas alternativat, minthogy 6nnén
felszabaditasanak érdekében az er6szaknak ezt az eszkozét a ,kizsak-
manyol6i”, vagyis a burzsodzia ellen forditsa. Ezt fejezi ki a ,proleta-
ridtus forradalmi diktatirajanak” gondolata,’® ami Marx szerint a
tékés tarsadalombél a kommunizmusba vald ,atmenet” iddszaka
lesz, s ami aztan a ténylegesen létezett szocializmusokban a prole-
tariatus fo6lotti korantsem atmeneti diktatérikus uralomma valt.
Marx tehat meggy6zte a szegényeket arrél, mondja Arendt, hogy a
szegénységiik nem természeti, hanem politikai jelenség, nem a sziikos-
ség, hanem az erdszak eredménye.”” Holott teljesen nyilvanvals, hogy

74 Hannah Arendt: i. m., 79.

75 Uo., 81.

76 Karl Marx: A gothai program kritikdja. In Marx-Engels: Valogatott miivek. II.
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az erOszak és a kényszer kozott kiilonbség van, s hogy a francia
forradalomban az erészak éppen a kényszer f6l6tti uralom eszkoze volt,
amennyiben ti. az inséget és a szilikséget az er6szak révén probaltak
meg felszamolni.

Az is teljesen nyilvanvald, teszi hozza Arendt, hogy Marx modellje a
forradalmak értelmezésében az dkori rabszolgak felszabaditdsa volt,
igy azt remélte (s ezt a reményét az ,osztalytudat” fogalmaval fejezte
ki), hogy a szegények ,emancipalhatok”, azaz, akarcsak az okori
rabszolgak, ontudatra ébredve visszaszerezhetik elvesztett cselekviké-
pességiiket - forradalmi tevékenységiiket pedig megallithatatlanna
teszi majd az életfolyamatokban benne rejlé természeti sziikségszert-
s6g.™ A munkasok helyzete ugyanis a kapitalizmus korai korszakaiban
valéban kétértelmi volt, allitja Arendt; részint ugyan megszabadultak
korabbi uraiktél, de csak azért, hogy egy még nagyobb ,hajcsar”, a
napi igények és sziikségletek hatalmaba keriiljenek. A forradalom
legfébb értékének Marx emiatt az ,életet” tette meg, akarcsak Robes-
pierre, s céljanak pedig azt, hogy az életet kiszabaditsa a maga
szlikosségébll: nem a politikai emancipacio, nem a szabadsag, hanem
a jolét és a boség lesz a forradalom célja.” Ez teljesen logikusan
kovetkezik egyébként mar a szegénység politikai perspektivajabol, mert
miként azt Arendt kissé szarkasztikusan megjegyzi, a szegények
idedljai nem egyebek, mint az inség sivataganak délibabjai: a biség és
a véget nem ér6 fogyasztds. Ebben az idedalban, irja néhany évvel
korabban a The Human Condition cimid konyvében, van ugyan némi
sarm, mindaddig, amig csak egy alom, de rogton a ,bolondok paradi-
csomava” valik, mihelyst megvalésul.°

Végezetiil pedig az is teljesen nyilvanvald, mondja Arendt, hogy eddig
egyetlen forradalom sem oldotta meg a ,tarsadalmi problémat”,
egyetlen forradalom sem szabaditotta meg az embereket a hiany
nyomaszté allapotatol. Eppen ellenkezéleg, mondhatnank, akarcsak a
XX. szazad szocialista forradalmai, inkabb altalanossa tették azt.
Abban viszont minden szocialista forradalom a francia forradalom
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példajat kovette, hogy felhaszndlta az inség és a nyomor hatalmas
erejét az elnyomas elleni harcban, de ugyanakkor vissza is élt veliik,
akarcsak a jakobinusok, s a régi zsarnoksag romjain 14j diktaturat
épitett. Nyilvan vitathato, hogy valéban sziikségképpen terrorhoz kell-e
vezetnie minden olyan kisérletnek, amely politikai eszkézokkel akarja
megoldani a tarsadalmi problémat, de az eléggé evidensnek tiinik, hogy
a terror és az erdszak mar a francia forradalom idején sem pusztin a
torténelmi konjunktira, hanem a jogszerliség teljes felszamolasanak
kovetkezményei voltak, vagyis annak kovetkezményei, hogy Robespierre
a kormanyzas jogszerliségét nem az alkotmanyra és a torvényekre, hanem
a ,sziikségszeriiségre” alapozta. Amikor 6sszeomlott a politikai és a jogi
hatalom, valéjaban mar nem a gazdasagi és pénziigy problémak, hanem
»az emberek forogtak kockan”, irja Arendt, akik, akarcsak a sans-culotte-
ok, nem egyszeriien csak behatoltak, hanem egyenesen ,berobbantak” a
politikai szféraba. Sziikségleteik kényszeritéek voltak, és gy tlint, hogy
csupan az erdszak lehet ,elég gyors és hatékony” ahhoz, hogy segithessen
rajtuk.3! Ugy néz ki tehat, hogy ott, ahol a sziikségszeriiség és a kényszer
megszallja a politikai szférat, a kormanyzas kénytelen a jog és a torvény
eszkozei helyett az erdszak eszkozeihez folyamodni, sziikkségképpen
megsemmisitve ezaltal magat ezt a politikai szférat.®?

De a szegénységet, vagy testiink allando slirget6 biologiai kényszereit
nemcsak azért nem tudjuk politikailag artikuldlni, allitja Arendt, mert
sziikségképpen erdszakosak. S még csak nem is azért, mert testiinknek
ezek a kényszerei a ,haztartas” problémai, azaz privat természetiiek,
olyanok tehat, amik nem arra valok, hogy masokkal megosszuk Gket.
(Ezért van az egyébként, teszi hozza, hogy amikor a szegények a XX.
szazadban Amerikdban és egyebiitt gazdagokka valtak, nem a nyilva-
nossag, a koz tigyei felé fordultak, hanem egyszertien csak ,megadtak
magukat az {lires id6 unalmanak”, s kitartak a hazuk ajtajat, hogy ,a
gazdagsagukat fitogtassak”, s mutogassak azt, ami ,természeténél
fogva nem arra valé, hogy mindenki lassa”.3%) A szegénységet mar csak
azért sem lehet politikailag artikuldlni, mert a szegényeknek nincs
sokfélesége, csak sokasdga, ugyanis ,kenyér utan kidltani csak egyfé-
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leképpen lehet”.®* Ugy tiinik egyébként, hogy ezt mar Danton, a
néptribun is elég jol tudta, s némelykor a maga cinikus médjan
meglehetdsen nyilvanvalova is tette. Szintén Beaulieu, E6tvos kedvenc
Ujsagirdja meséli, hogy egyik fiatal ismerését, Royer-Collard-t, aki
tandcstalan volt, hogy vajon csatlakozzék-e a Danton altal vezetett népi
menethez, vagy sem, a kivetkez6 szavakkal szélitotta meg: ,Fiatalem-
ber, jojjon, orditozzék veliink; amikor mar megcsinalta a szerencséjét,
akkor kovetheti kedve szerint azt a partot, amely onnek leginkabb
megfelel.” Ha pluralizmus a politika elemi feltétele, akkor ennek
lehetésége csak akkor adott, ha mar jéllaktunk, azaz testiink siirget6
biolégiai kényszereitél mar megszabadultunk.

Mindezek alapjan valaki konnyen juthatna arra a koévetkeztetésre,
hogy Arendt Marxszal szemben feltétleniil kritikus, holott mi sem all
tavolabb a valésagtol. Eppen ellenkezéleg: a The Human Condition
lapjain tobbszor nevezi Marxot a ,munka legnagyobb filoz6fusanak”,
a munkardl szolo fejezet elején pedig kimondottan azt irja, hogy bar
biralni fogja Marxot, de ezzel korantsem kivan csatlakozni azoknak a
koérusahoz, akik egykor a megélhetésiiket a marxi eszmék bGségének
készonhették, mara viszont hivatdsos antimarxistdk lettek.®® Ebben,
mondja, Constant példajat koveti, aki vélhetéleg Rousseau maig
legradikalisabb kritikusa volt, mégsem kivant csatlakozni, sajat szava-
ival élve, ,egy nagy férfiu becsmérlsihez”.8” Ugyanide tartozik, hogy
Arendt, aki annyira precizen irta le a totalitarius korméanyzas termé-
szetét, voltaképpen nem latott semmiféle kiilonbséget szocializmus és
kapitalizmus kozott. 1970-ben interjut adott Adalbert Reifnek, aki
tobbnyire a '68-as didklazadasokkal kapcsolatos véleményérdl kérdezget-
te. Arra a kérdésre, hogy mit szol a marxista filozofusoknak és torténé-
szeknek ahhoz a véleményéhez, miszerint a kapitalizmusnak ,az emberi-
ség jelenlegi fejlettségi fokan” egyediil csak a szocializmus lehet alterna-
tivaja, azt valaszolja, hogy az egyik mar csak azért sem lehet a masiknak
alternativaja, mert mindkett6 a massziv ,kisajatitason” alapszik. Persze
ami Oroszorszagban van, teszi hozza, az korantsem szocializmus, hanem
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»allamszocializmus”, de ez pontosan ugyanolyan, mint amilyen az
yallamkapitalizmus” lenne - vagyis ,teljes kisajatitas”.8

Mindezzel Arendt korantsem azt akarja mondani egyébként, amit
manapsag is sokan gondolnak, hogy kiilonbség van a szocializmus
megvalosult és idealis formaja k6zott, hanem sokkal inkabb azt, hogy
mindaddig, amig mind a szocializmus, mind pedig a kapitalizmus a
kisajatitason alapszik, semmi értelme kiilonbséget tenni kozottiik. Az
egyetlen kiilonbség, hogy a szocialista vagy kommunista tarsadalmak
a végletekig vitték a kisajatitasnak azt a tendenciajat, ami eredetileg
a kapitalista tarsadalmakat jellemezte, s teljesen megfosztottak a
polgaraikat, ideértve magukat a dolgozokat is, a tulajdonukt6l.?? Mert
az, hogy a munkasok egyiitt birtokolnak a gyarakat, azaz a termelés
eszkozeit, fikcié, mint ahogyan maga a ,kollektiv tulajdon” is fogalmi
ellentmondas: a tulajdon mar fogalma szerint is valami olyasmi, ami
az ,enyém”.% A kiilonbség tehat a nyugati és a keleti tomb orszagai
ko6zott, mondja Arendt, nem gazdasdgi természetl, azaz nem a kapita-
lizmus és a szocializmus eltéré ,természetéb6l” fakad, hanem abbdl,
hogy a nyugati vilagban a kisajatitasnak ezt a kapitalista tendenciajat
mindmaig sikeriilt valamelyest korlatozni a jog és a politika eszkozeivel.
Ehhez természetesen az is kellett, hogy ezekben a kapitalista orszagok-
ban maga az allam ne lehessen tulajdonos (vagyis eltéréen a szocialista
orszagoktol maga az allam ne viselkedhessen kapitalistaként), s igy
megérizhette a politikai, vagyis korlatozé funkcidjat. Masfel6l a politi-
kainak a gazdasagitdl valé funkcionalis elkiiloniilése miatt az allam a
nyugati orszagokban nem csak korlatozza a kisajatitast, hanem allan-
déan korrigalja is a gazdasagi folyamatoknak a nem kivanatos ered-
ményeit, példaul a széls6séges vagyoni egyenlétlenségeket. Ellentétben
tehat azzal, amit Marx gondolt, a kapitalista rendszerben a politika
nem csupan ,felépitmény”, az allam nem csupan a gazdasagi rendszer
egyik ,funkcidja”, mert ebben az esetben eleve nem létezhetne valami
olyasmi, hogy a ,joléti” vagy ,szocialis” allam.
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A gondolat a The Human Condition VI. fejezetére megy vissza,
amelyben Arendt kifejti, hogy a ,modern kor” arcélét meghatarozo
nagy események kozil az egyik kétségkivill az egyhazi tulajdon
kisajatitasa volt a reformacié idején, amely utjara inditotta egyfeldl a
magantulajdon teljes felszamolasanak, masfel6l a vagyon és a téke
felhalmozasanak Janus-arci folyamatat.”! Ebben a folyamatban a
tulajdon ugyan nem tiinik el, mondja, s6t egyre inkabb gyarapszik, de
az, amit kordbban ,magantulajdonnak” neveztek, s ami alatt els6sorban
a foldtulajdont értették, fokozatosan atalakul ,,vagyonna”. A sok egyéb
mellett a kett6 kozotti kiilonbség az, hogy ez utébbi forrasa és eredete
egyértelmtien a munka, miként azt egyébként mar John Locke nagyon
vilagossa tette.?? A tulajdonnak vagyonna valé atalakuldsa tobbféle
kovetkezménnyel is jart. Egyfel6l a magantulajdon megsziinésével, azaz
a privat szféra felszamolasaval a munka kiszabadul a haztartas keretei
kozil, ahova pedig mar a gorégok 6ta megpréobaltak azt szamizni -
foként amiatt, mert mindig is azt tartottdk réla, mint Marx, hogy ti.
nem egyéb, mint az embernek a természettel folytatott vigasztalan
Lanyageseréje”, ,0rok természeti sziikségszeriiség”, ami ,az emberi
életet kozvetiti”.?> Olyan tevékenységi forma tehat, amit az élet
fenntartasanak kényszere ural. Masfel6l igy a munka altalanossa valik
a tarsadalomban, fokozatosan kiszoritva minden mas emberi tevékeny-
ségi format, s igy az atalakul a ,dolgozdk tarsadalmava”, a szénak
abban az értelmében, hogy ebben a tarsadalomban minden tevékenység
munkava valik: manapsag még az Amerikai Egyesiilt Allamok elndke
is azzal a tudattal 1épik be az iroddjaba, mondja Arendt, hogy munkéaba
megy.

A gondolat lényege tehat az, hogy joval a munkéasok politikai
egyenjogusitasa el6tt megtortént mar maganak a munkanak a ,felsza-
baditasa”, hiszen az a haztartasba szamizott, szégyenteljes tevékeny-
ségi formabdl a legnagyobb presztizst és legaltalanosabb tarsadalmi
elfoglaltsagga valt. Nem a munkasosztaly, hanem a munka felszabadi-
tasa teremtette meg tehat a dolgozok tarsadalmat, s ez évszazadokkal
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megel6zte a munkasoknak a tényleges, politikai értelemben vett
egyenjogusitasat. Nem az a lényeg tehat, allitja Arendt, hogy a
munkasok politikai jogokhoz jutottak, hanem az, hogy ebben a tarsa-
dalomban minden tevékenységi forma munkava alakult at.®* Marx
gondolkodéi nagysagat tobbek kozott éppen az mutatja, teszi hozza,
hogy ezt megértette, s ezért politikai programja sem a munka, hanem
az emberiségnek a munka aldl valo felszabaditasa volt. Marx ugyanis
megértette, hogy a munka a természeti szlikségszerliség uralmat
jelenti, szabadsagrdl tehat csak ott lehet szd, ahol ez a sziikségszertiség
megszinik hatni. Ez Marx tedridjanak egyetlen ,igazan utdépikus”
eleme, mondja Arendt, nem pedig az allam elhaldsanak korantsem
valoszeritlen tézise.%

Anélkiil, hogy egyik vagy masik valdszertitlenségét rangsorolni
akarnank, annyit talan érdemes itt megjegyezni, hogy Marx gondolko-
dasaban a ketté mégiscsak mélyen 0Osszefliggott egymassal. Marx
valéban azt gondolta, hogy ,a munka szabad minden civilizalt orszag-
ban”, s hogy nem arrél van szd, hogy ,,a munkat felszabaditsuk”, hanem
arrél, hogy ,megsziintessiik” (aufzuheben).?® Kovetkezésképpen az 6
felfogasaban ,a kommunista forradalom” sem a munkésok felszabadi-
tasara, hanem ,a tevékenység eddigi mddja ellen” iranyul, vagyis magat
,a munkat sziinteti meg”®” - csakhogy ez elképzelhetetlen maganak
az allamnak a lerombolasa nélkiil. A proletaroknak, irja Marx, ahhoz,
hogy félszabaduljanak s ,személyiségiiket érvényre juttassak”, eddigi
létfeltételiiket, vagyis magat a ,munkat” kell megsziintetniiik. Ennél-
fogva szoges ellentétben allnak azzal a ,formaval” is, amelyben a
tarsadalom egyénei eddig magukat 6sszességiikben ,kifejezték”, vagyis
az allammal, és ahhoz, hogy személyiségiiket érvényre juttassak, ,le
kell rombolniuk az allamot”.%® Az allamot azért kell tehat lerombolni,
mert az polgarainak Osszességében maga is a munka kifejezése.

Az ember munka aldl valé felszabaditasanak ez a programja egyrészt,
ugye, Onellentmondas, hiszen ne felejtsiik el, hogy ugyanaz a Marx
hirdeti ezt, aki a feje tetejére allitotta a korabbi filozéfiai antropoldogiat,
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s az ember specifikus tevékenységének nem a gondolkodast, hanem a
munkat tette meg, vagyis azt allitotta, hogy az ember - és egyediil az
ember - az, aki ,megtermeli a létfenntartasi eszkozeit”.?? Ha viszont
a munka az ember specifikus tevékenysége, kérdi Arendt, akkor miért
akarja 6t Marx a munka aldl valé felszabaditasa révén egy olyan
kommunista tarsadalomba elvezetni, amelyben a ,legnagyobb és leg-
inkabb emberi erére” nincs tobbé sziikség. Az alternativa tehat ,a
termékeny szolgasag és a terméketlen szabadsag” kényelmetlen alter-
nativaja, de hat Marx, teszi hozza, még onellentmondasaiban is nagy
volt.1% Masrészt viszont konnyen meglehet, hogy ,a tegnap utépiaja
a holnap realitasava valik”,'°! s az emberiség valéban felszabadul
hamarosan a munka nytige aldl, bar nem a forradalomnak, hanem a
,modern technikanak” koszénhetéen. 2

A torténelem fintora tehat, hogy alighanem a munka nélkiili tarsa-
dalmat nem a szocializmus, hanem a kapitalizmus fogja megteremteni,
s minthogy ennek az eshet6sége egyre kozelebbinek és valésagosabb-
nak tlinik, tokéletesen indokolt, hogy feltegylik a kérdést: mire is
szabadul fel egészen pontosan az az ember, aki felszabadul a munka
nytige alél? Mert Marxnak a reményét, miszerint ebben a helyzetben
az ember kreativ energiai nem szunnyadnak el, s hogy a kiilonbség a
polgari tarsadalomhoz képest csupan annyi lesz, hogy minden emberi
tevékenység pusztan ,hobbiva” alakul, a torténelem megint csak nem
latszik alatamasztani. Lehetségesnek persze lehetségesnek tiinik, hogy
Jreggel vadasszam, délutan haldsszam, este allattenyésztéssel foglal-
kozzam, ebéd utan kritikus legyek, ahogy éppen kedvem tartja -
anélkiil, hogy valaha vadassza, halassza, pasztorra, kritikussa val-
nék”,'% nehogy tevékenységem ,elidegenedjen” télem és ,targyi hata-
lomma erdsodjék” folottem, csakhogy tapasztalataink szerint korant-
sem ez torténik. Hanem sokkal inkabb az, amit Arendt mond, hogy ti.
az emberek egyszertien csak megadjak magukat az iires id6 unalmanak.
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A dolgozok tarsadalmanak a vége, vagyis a munka megszilinése, igy
alighanem az emberiséget valéban ,a legsterilebb és a legpusztitobb
passzivitasra” karhoztatja. %

Ez mar maganak a munkanak a jellegébél fakaddéan is szinte
torvényszerd. Mert az igaz lehet ugyan, hogy a munka révén az ember,
miutan megtermeli sajat létfenntartasanak feltételeit, egyszersmind
,folosleget” is termel, amit aztan a t6kés kapitalista sajat hasznara
elvon, de ellentétben az egyéb tevékenységi formakkal, a munka és az
un. ,munkaereje” révén az ember aligha lehet képes barmi egyebet is
termelni, mint ,életet”.1%° Mindaz, amit munka révén termeliink meg,
arra vald, hogy az élet fenntartdsanak érdekében rogton el is fo-
gyasszuk, akarcsak a kenyeret, ellentétben mondjuk a kiilonféle
mesterségek révén eléallitott targyakkal, amelyek arra valdk, hogy
altaluk a vildgunkat berendezziik és lakhatéva tegyiik. A munka,
amennyiben az élet torvényszeriiségeinek engedelmeskedik, maga is
az élet ritmusat veszi fel, életszeriivé valik: az életnek az o6rok
szabalyszerlsége, nevezetesen, hogy sziiletik, novekszik és pusztul, a
munkéaban a termelés és a fogyasztas allando, ciklikus mozgasa altal
van jelen.!”® Egy olyan tarsadalomban, amelyben minden emberi
tevékenység munkava alakul at, ennek nem csupan az lesz a szinte
torvényszeri kovetkezménye, hogy a ,legfébb jova” maga az élet
(vagyis a csupasz élet fenntartasa) valik, hanem az is, hogy az ember
altal el6allitott javak mind ,fogyasztasi javakka” alakulnak at, ami
alapvetSen meghatdrozza a természetiiket és az élettartamukat. %’

Ebben a tarsadalomban egy asztalt vagy egy széket szinte ugyanolyan
gyorsan fogyasztunk el, mint egy ruhat, a ruhat pedig szinte ugyan-
olyan gyorsan, mint egy kenyeret,'®® s még a hagyoményosan a
legid6tallobbnak gondolt targyak, példaul a mtalkotasok is atalakulnak
a tomegkultura hatasara egyszerd fogyasztasi javakka.'%® Marx remé-
nye, hogy a munka al6l felszabaditott ember nem vesziti majd el a

104 Hannah Arendt: The Human Condition. 322.

105 Uo., 88.

106 Uo., 96-101.

107 Uo., 319.

108 Uo., 124.

109 Uo., 134; tovabba: Hannah Arendt: A kultira valsaga. Ennek tarsadalmi és
politikai jelentGsége. In ué: Mult és jové kozott. Budapest, 1995, Osiris Kiadé -
Readers International, 204-232.
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produktiv energiait, mechanisztikus vilagszemléletének azon az illuzi-
6jan alapult, allitja Arendt, hogy a ,munkaers”, mint minden mas erd,
nem vész el, s ha egyszer az embernek nem kell majd azt az élet
fenntartasarara forditania, akkor automatikusan fordul a ,magasabb
rendii” tevékenységek felé.''? S bar logikus lenne azt gondolni, hogy
az embernek a munka aldl valé felszabaditasa egyszersmind értelem-
szerlien a fogyasztas aldl valé felszabaditasat is jelenti, a valésagban
inkabb az torténik, hogy a termelés és a fogyasztas egyensilyanak
megbomléasa kovetkeztében az ember kénytelen a maga produktiv
energidit teljes egészében a fogyasztasra forditani. Ebben meril ki
manapsag a ,szabadid6” fogalma, s ez a magyarazat a boldogsag
altalanos hajszolasa és az altalanos boldogtalansag szembeszoké ellen-
tétére a tarsadalmainkban. Egyrészt azért van ez igy, mondja Arendst,
mert a fogyasztasi javak természetiiknél fogva képtelenek tartos
oromet okozni, masrészt pedig azért, mert a ,szocidlis boldogsag”, az
animal laborans eme sajatos igénye csak ott érhetd el, ahol a kimerilt-
ség és a feltoltédés, ,a fajdalom és a téle valéo megszabadulas” kozott
tokéletes egyensily van.!'!

Arendt nyilvanval6 médon folottébb kritikus ezekkel a fejlemények-
kel szemben, bar hangsulyozni kell azt is, hogy a latszat ellenére
kritikaja korantsem fullad ki a konzumerizmus szokvanyos biralataban,
s hogy ennek a birdlatnak a végsé szempontja nem tarsadalomfilozoéfiai,
hanem politikai. Szerinte ugyanis nemcsak az a gond napjaink tarsa-
dalmaval, hogy akarcsak a dolgozdok korabbi tarsadalmat, ezt is a
sziikségszerliség uralja, noha ennek lathatéan egyre kevésbé van
tudataban, mert egyre kevésbé ismeri a verejtékes munka kinjait, s igy
hajlamos megfeledkezni arrél, hogy a fogyasztast is ugyanaz a sziik-
ségszerliség uralja, mint a termelést.''? Hanem sokkal inkabb az, hogy
ebben a tarsadalomban sziikségképpen megsemmisiil a nyilvanossag
szféraja, azaz a politikai tevékenység tere. Espedig nem csupan azért,
mert minden tevékenység, 1évén munka vagy fogyasztas, éhatatlanul
privat természet(, s igy a nyilvanossag eleve nem lehet més, mint a

110 Uo., 1338.
111 Uo., 134.; lasd még: Hannah Arendt: Munka, eléallitds, cselekvés. 178-180.
112 Uo., 235.



110 Vox Populi

privat tevékenységek nyilvanos megmutatdsa - bar az talan magat
Arendtet is meglepte volna, hogy manapsag az un. ,szocialis média”
nyilvanossaga kimeril annak megmutatasaban, hogy éppen mit
eszlink. Hanem azért is, mert ebben a vilagban, vagyis a dolgozdok
munka utdni tdrsadalmaban, éppen azért, mert az a dolgozdok korabbi
tarsadalmabdl alakult ki, a cselekvésnek minden végsé motivuma
elvész, marpedig cselekvés nélkiil politika elképzelhetetlen: a nyilva-
nossag terét a politika a beszéd és a cselekvés révén lakja be.

Az, hogy a dolgozok tarsadalmabdl hianyzik a cselekvés minden
motivuma, s kovetkezésképpen maga a politika is, teljesen egyértelmi
mar Marx filozéfidgjaban, allitja Arendt.!'® Bar tény, hogy az allam
elhalasatol Marx egy olyan kozosség kialakulasat remélte, amelyben
az egyén majd megkapja az eszkozoket ahhoz, hogy ,képességeit
minden iranyba kifejlessze”, s igy lehet6vé valik ,személyes szabadsa-
ga”,11* val6jaban a ,tarsadalmasitott emberiség” a tarsadalomnak
olyan allapota, amelyben nem az 6nz6 érdekek sokasdga, hanem
egyetlen érdek uralkodik, legyen ez valamely osztalynak vagy maganak
az emberiségnek az érdeke. Ezaltal odavész, mondja Arendt, az utolso
olyan indok is, ami az embert még cselekvésre késztethette, legyen az
bar annyira alantas is, mint az 6énérdek, s helyette nem marad mas,
mint a természet ereje, maganak az életnek az ereje, amely immar az
egész tarsadalmat (vagy pontosabban: a tarsadalmat mint egészet)
iranyitja, s amelynek egyediili célja, ha van ilyen, az emberi faj
fennmaradasa. Ennek az er6nek minden emberi képesség ala van vetve:
még maganak ,a gondolkoddsnak a folyamata” is ,természeti folya-
mat”, irja Marx egyik levelében Kugelmann-nak.''® Mar csak azért sem
torténhet meg tehat ebben a helyzetben a magasabb rendid képességek
kifejlesztése, mondja Arendt, mert semmiféle magasabb rendd képes-
ségre nincs sziikség ahhoz, hogy az egyén a sajat életét a faj
szolgalataba allitsa; mindGsszesen arra van szilikség, hogy dolgozzon,
s ezaltal a sajat és a csaladja létfenntartasat biztositsa. Az, hogy ebben
a tarsadalomban minden emberi tevékenység munka, egyszersmind

113 Uo., 321.

114 Marx-Engels: A német ideologia. 60-61.

115 Marx: L. Kugelmann-nak. In Marx-Engels: Vdlogatott miivek. 1. kot., 437-438.,
438.
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azt is jelenti tehat, hogy az 6sszes emberi tevékenység ala van vetve
a természeti folyamat kényszerének, s teljesen jogosan irhatta ezért
Marx a Téke tervezett, IV. kitetében, az Ertéktibblet-elméletekben, hogy
Milton ugyanazon okbdl ,termelte” az Elveszeit paradicsomot, ,amely-
bél a selyemherny6 selymet termel”. 1%

Zsarnok II. (1984, bronz)

116 Karl Marx: Ertéktsbblet-elméletek. 1. kit., Budapest, 1958, Kossuth Konyvkiado,
365.
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A LOVETEI ,MARTIR”

1946. jinius 30-Gn Baldzs Pdlt, a Magyar Népi Szévetség (MNSZ)" helyi
titkdrdt tobb haldlos késszirdssal taldltak meg Lovétén a kocsma elélt.
A késelés onmagdban nem lett volna kirivo eset, hiszen gyakran eléfordult
a székely falvakban, hogy a fiatalok kozott osszetiizéskor elokertilt a bicska,
ez a gyilkossdg mégis megudltoztatta a falu és a megye életét. Baldzs Pal
haldla azért vdlt orszdgos jelentdségii tiggye, mert az dtmeneti idészakban
(1944-1947) a baloldali ideolégia terjedésének sziiksége volt olyan mdrti-
rokra, akik legalizdljdk az uj hatalmi berendezkedést. A lovétei eset
idépontja kapora jott a baloldali tomoriiléseknek, hiszen ekkor zajlott az
MNSZ mdsodik, székelyudvarhelyi kongresszusa, amit szintén zavargdsok
szakitottak félbe. A tovdbbiakban, a levéltdari forrdsok alapjdn, igyeksziink
bemutatni a kongresszus és a gyilkossdg koriilményeit, majd a baloldali
propaganda-gépezet beinduldsdt.

Az MNSZ 1946. majus végére tervezte a székelyudvarhelyi kong-
resszust, amely olyan jelent6s kérdéseket igyekezett megtargyalni és
jovahagyni, mint a nemzetiségi torvénytervezet, a csangdkérdés, a
jogegyenléség megvaldsitasa, valasztasok, tisztdjitas sth.?

Az Udvarhely megyei szervezet 1946. majus 19-én gyiilt 6ssze, hogy
megbeszélje az orszagos nagygyllés szervezési kérdéseit. Samuel
Mihaly alelnok a kovetkezdkkel indokolta az djabb, udvarhelyi kong-
resszust: ,A mai gytlésiink kiemelkedé pontja az, hogy majus 30-an és
junius hé elsején az orszagos MNSZ Székelyudvarhelyen, anyavéaro-
sunkban fogja megtartani nagyjelentségi Osszejovetelét, abban a
varosban, ahol a magyarsagban hisziink, bizunk, és amely hajlik az
egység felé, a megbékiilés felé. Ez a hit vezérelte vezet6ségiinket, mikor

1 Az MNSZ, vagyis a (Romaéniai) Magyar Népi Szovetség a Roméaniai Kommunistak
Partjanak magyar kisebbségi tomegszervezete volt. }

2 Lasd részletesebben: Nagy Mihaly Zoltan, Olti Agoston (szerk.): Erdekképuiselet
vagy partpolitika? Iratok a Magyar Népi Szévetseg torténetéhez. 1944-1953. Csiksze-
reda, 2009, Pro-Print Konyvkiad6; Balogh Edgar: Férfimunka. Budapest, 1986,
Magvet6 Kiado.
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azt hatarozta, hogy a nagygytlést itt tartsuk meg Székelyudvar-
helyen.”?

Beszédében kifejtette, hogy ez az esemény politikai felel6sséget ruhaz
a varosi vezetéségre, hiszen az orszag szeme most a megyekdzpontra
fokuszal. A legnagyobb gondot az jelentette, hogy a varosban 4-500
delegatust el tudjanak megfeleléen helyezni, megmutatva az orszag
minden részébdl Osszejové ,magyar testvéreknek” a hagyoményos
székely vendégszeretetet.* Ehhez biztositani kellett a meghivottaknak
egy-egy fekvGhelyet, az ingyen reggelit, s mindezt ugy, hogy azok
»,meggy6zédést szerezzenek a vendégszeretet szivbeli melegségérdl”.
Az MNSZ tagjai, a sikeres szervezés érdekében, a kévetkezé napokban
hazrél hazra jartak, hogy meggy6zzék a lakossagot egy-két személy
elhelyezésérsl.’

A masik nagy megoldandé feladatnak a kongresszus alatti kzrend
és biztonsag kérdése bizonyult. A szervezdk tudomadsara jutott, hogy
sokan vannak, akik nem szimpatizalnak a szervezettel, hiszen ugy
tartjak, hogy az MNSZ eladta Erdélyt Romanianak, mivel beleegyeztek
a trianoni hatarok visszaallitasaba.

Samuel Mihaly kijelentette: ,,Aki nem tor mi elleniink, aki veliink
egylitt becsiiletes szandékkal dolgozni akar, azt szivesen fogadjuk
munkatdrsainkka, soraink kozé, s aki a mi magyarsagunkat és demok-
raciankat akarja megbontani, a mi furkdés botunkkal talalja szembe
magat!”’

A kovetkez6 megyei iilésen tisztazzak, hogy a kongresszus id6pontjat
atteszik junius 28-29-re, és utasitast kaptak az orszagos elnoktol,
Kurké Gyarfastol, hogy junius 12-re a varmegyei nagyterembe hivjak
Ossze a megyébdl az Gsszes papot, tanitot, az MNSZ kozségi elnokeit,
és fel kell késziteni 6ket a junius 30-i nagygytilésre.®

3  Roman Nemzeti Levéltar Hargita Megyei Hivatala Csikszeredaban (RNLHMH),

fond Uniunea Populare Maghiare Comitetul Judetean Odorhei, dosar 1/1946,

62. f.

Uo.

Uo.

1946-ban mar korvonalazédtak az uj hatarok Eurépaban, amelyek elére jelezték,

hogy Eszak-Erdély Gjra Roménidhoz fog keriilni, igy az MNSZ elfogadta ezt a

helyzetet.

7  RNLHMH, fond Uniunea Populare Maghiare Comitetul Judetean Odorhei, dosar
1/1946, 62. f.

8 Uo. 76. f.
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1946. junius 22-én, a megyei vezetéség® jelenlétében felveszik a
szervezési jegyzokonyvet, amely 19 pontban 6sszegezte a megbeszélte-
ket:

1. A Fé6téren négy ,konyvnapi sator” és két népmiivészeti elarusito-
hely allitodik fel, amelyet a varos segitségével feldiszitenek.

2. A kongresszusi iroda a varmegyehdza nagytermében lesz beren-
dezve, harom asztallal.

3. Igazoltatas, ahol kétféle jegyet fognak adni, kiilon a kongresszus
tagjainak, kiilén a vendégeknek.

4. Elszallasolas, utbaigazitas.

5. Etkezési bonok pénzért valé kiadasa, kétféle szinben, amelyek
bevalthatok a Reformatus Kollégium és a Katolikus Fiunevel6 konyha-
jan.

6. A két étkezdében csakis bonra és meghatarozott idében adnak ki
élelmet a kongresszusi pontos idGbeosztas szerint.

7. A Haladé Ifjusag adjon 20 eligazito ifjut és leanyt egy eligazito
parancsnokkal, valamint 20 kisér6 fiut egy kiséréparancsnokkal. Az
eligazitok a vonat érkezésénél és a Fotéren az autok és autdbuszok
érkezésénél teljesitsenek pontosan beosztott szolgalatot. Az érkezéket
a varmegyehazi kongresszusi iroddba igazitjak majd el.

8. A renddrséget felkérik, hogy a két szinhdzi el6adason, az
irodalmi esten, a konyvnap alkalmabél a satrak koriil, az ifjusagi
szinhazi délutanon és a Szé6ttes-balon, valamint altaldban a felvonu-
laskor a tlzoltosaggal egyiitt tartsa fenn a rendet. Alkohol-tilalmat
rendelnek el.

9. A Halad¢ Ifjusag tovabba adjon a nagygytlési 6rségbe 20 székely-
harisnyas falusi legényt és egy romanul is tudd, megbizhatd, katona-
viselt Orségparancsnokot. Az 6rség a kongresszus bejaratandl és a
triblinok koriil teljesit szolgalatot, s megkiilonboztets kiilon karszalagot
kap az MNSZ helyi szervezetétél. A parancsnoknak kiilon Grszobaja
van, ahol utasitasokat kap. Csikszentdomokosrél 10 legény harisnya-
ban hivandé be az elnokség diszérségére.

9 A megbeszélésen részt vettek: Kovacs Andor, Imets Janos, Szabé Margit, Samuel
Mihaly, Benedek Boriska, Szepesi Sandor, Dory Erzsébet, Fekete Laszl6 és Balogh
Edgar.
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10. A teljes varosi intéz6bizottsag, a megyei intéz6bizottsagi tagokkal,
akik a varosban tart6zkodnak, kedden, jinius 25-én este 7 drakor teljes
ulést tart, és politikailag dolgozza fel a nagygytilést.

11. A rendG6rség hétfén du. 5-kor gytilésezik. Meghivandoé: dr. Kocsis
Janos, Kovacs Albert, Birta Jozsef, Samuel Mihaly, Lidia Testvér,
Kovacs Andorné, a Gazdasagi Névér, Fekete Laszlo, a Haladé Ifjusagtol
az eligazit6-, kiséré- és 6rségparancsnok, a Haladé Ifjusag és az MNSZ
vezetGje, a rend6rfénok, a polgarmester, a Székely Szinhaz titkara,
Tompa Laszl6, Benedek Pal, Jablanczy dr., a Sz6ttes-bal rendezdje, az
ifjusagi délutan rendezdéje, Simon Janos, Haaz Sandor, a zenekar és
énekkar vezet6i.

12. Konyvtarakat rendezzenek be a F6téri vasiizletben.

13. Megfelel6 benzinmennyiség és autdszerelé6 mihely miikodése
biztositando.

14. A varmegyében szolgalé és magyarul nem tudé tisztviselkrdl,
valamint a be nem sorolt magyar tisztvisel6krél kimutatast készit dr.
Kocsis Janos.

15. Csik, Haromszék, Udvarhely és Maros-Torda korzetfelel6seitol
hétfé délig rovid telefonjelentést kérnek, hogy miképpen készitették
el6 a kongresszust, milyen a hangulat, még mit végezzenek, és mikor
jonnek?

16. A kongresszus megnyitasara helyi meghivok adandok ki. A varos
részérol Dobos polgarmester idvozolje a megjelenteket.

17. A parajdi szénégetdk szenét a felvonulas utan vegye meg a varosi
villanytelep.

18. A jlinius 234 vasarnapi rendezések soran Imets Janos, Fekete
Laszl6 Medesérre, Szepesi Sandor, Doryné Szentegyhazasfaluba és
Szentkeresztbanyara, Kovacs Andor Parajdra, Balogh Edgar az Erdé-
vidékre megy. A 16vétei katolikus leanynapon Doryné beszél. Minden-
hova visznek Szabadsdgot, Falvak Népét és Dolgozo Not.

19. Hétfén plakaton jelenik meg a kongresszusi munkaterv. A heti-
vésér alkalmabol vidékre is kiildends.!”

10 RNLHMH, fond Uniunea Populare Maghiare Comitetul Judetean Odorhei, dosar
1/1946, 90-91. f.
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Amint a fenti pontokbdl kideriil, a szervezdk igyekeztek a lehet6
legrészletesebben 0Osszedllitani a programot, figyelve a résztvevok
biztonsagara és megelégedésére.

A konferenciat 1946. jinius 27-én a Szazak!! iilése elézte meg a
Reformatus Kollégium épiiletében, ahol a nemzetiségi torvényterveze-
tet mutattak be, azutan pedig a Székely Szinhaz vendégjatékaval zartak
az estét. A masnapi kongresszus a Corvin mozi épiiletében zajlott, ahol
az Egyesiilt Nemzetek, a roméan és magyar zaszlok diszitette teremben
részt vettek az MNSZ mellett a kormany, az RKP, az Eszak-erdélyi
Demokrata Zsid6 Népkozosség, a Demokrata N6k Orszagos Szdévetsége
és a Halado Ifjusag képvisel6i. A tobb oras megbeszélésen megkdozeli-
téleg 60 személy mondta el véleményét a tervezetrsl.'? A felszolalok
kozill megemlithetjik Kurké Gyarfast, az MNSZ elnokét, Mogyorési
Sandort, az RKP orszidgos vezetdségének tagjat, Demeter Janos
jogaszt, egyetemi tanart, Banyai Laszl6 irét...

Mindezek ellenére (Kereszturi Antal, a Magyar Kommunista Part
kiildottje szerint), habar a rendezvényt a varmegyehdaza erkélyérdl
hangszorok kozvetitették, a varosban nem volt tdl nagy érdeklédés az
esemény irant.'® Ezt a magyar kiildott egyrészt azzal magyarazta, hogy
tdl nagy a tudatlansag a vidéki lakossag korében, masrészt gytilolik az
MNSZ vezet6it, mivel eladtak Erdélyt.

A szigoru igazoltatasoknak koszonhetéen a rendezvény rendben
zajlott, habar (az RKP jelentése szerint) volt informaciéjuk arrél, hogy
a ,reakciosok” szeretnék megzavarni a rendezvényt: ,Mar a kong-
resszus megnyitasa el6tt és alatt tudomasunkra jutott, hogy a helybéli
kisiparossagnak a reakcidsai és mas reakcidésok tlintetést akarnak
rendezni a kongresszus épiilete el6tt, ahol kovetelik a Szazas Bizottsag
levaltasat és Erdély Magyarorszaghoz vald csatolasat. Amint ez tudo-
masunkra jutott, igyekeztiink ellenpropagandat kifejteni, ugyancsak a
terem koril is tobb elvtarsat allitottunk fel, részben propaganda,
részben biztonsag szempontjabol, és valészinti, hogy az ellenpropagan-
danak tudhaté be, hogy ez a reakciés tiintetés elmaradt.”

11 A Szazas Intézébizottsag az MNSZ vezet$ szerve volt.

12 Balog: i. m., 157.

13 Nagy-Olti: i. m., 339.

14 RNLHMH, fond Uniunea Populare Maghiare Comitetul Judetean Odorhei, dosar
1/1946, 96-97. f.
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A kommunista part tagjai aktivan részt vettek a szervezésben, hiszen
(ahogy az a jelentésiikb6l kitiinik) az MNSZ részér6l megbizott Révi
Tluson kiviil féleg a kommunistak végezték a propagandat. A harom-
széki, csiki és marosvasarhelyi RKP 60 embert kiildott, Udvarhelyrdl
40 elvtarsat neveztek ki, igy osszesen 100 propagandista volt mozgoé-
sitva a kongresszus idejére.'® Ezt egészitették ki az udvarhelyi Haladé
Ifjak.

A megyei kommunistdk a kongresszus ideje alatt az MNSZ vezet6-
ségével mindennap {iilést tartottak kiilonb6z6 helyeken, és megbeszél-
ték a kovetkez6 napi teendGket. A Szazas Bizottsag elsé napi iilésén
mar megtapasztaltak, hogy mennyire sziikség van a kongresszuson a
propagandistak jelenlétére. Igy 40 parttag ingyenes belépsjegyet ka-
pott, a megmaradt 60 tag koziil pedig 25 a kongresszus terme elétt, a
sziinetekben kijové MNSZ-tagok kozott végzett felvilagosité munkat.®
A megbizottak 3 mikrofont allitottak fel 4 hangszéréval, a bemondok
mellett a tobbi propagandista tapssal és jelszavakkal biztatta a részt-
vevé tomeget, Ugy, hogy ,az egész varos zengett t6likk”.’

Minden éjjel plakatragasztas és ropcédulazas kovetkezett, amit a
Halado Ifjusag iranyitott. A propagandista tagokbdl, 3-4 f6s csoportok-
ba beosztva, 30 ember védégardai szolgalatot is teljesitett a kong-
resszus ideje alatt.'®

Balogh Edgar visszaemlékezésében furcsanak talalta, hogy mikor
Székelyudvarhelyre érkezett, melléje allitottak egy brasséi detektivet
és egy tordai renddértisztet, akik a személyi védelmérdl feleltek, de
szerinte az illetékesek inkdbb a reakciénak hasznaltak.!?

A kongresszus lejarta utdn nagy késziilédés indult a vasarnapi
nagygyilés megszervezésére, amelyet a varosi sportpalyan tartottak.
Az MNSZ vezetGsége részt vett a reggeli misén, Kurké Gyarfas
székelyruhas fiatalok kiséretében érkezett a templomba, majd felvonul-
tak a népgytlés helyszinére. Kereszturi Antal beszamoldja arrol értesit,
hogy a varosban fesziilt hangulat uralkodott, sokan el is hagytak a

15 RNLHMH, fond Uniunea Populare Maghiare Comitetul Judetean PCR Odorhei,
dosar 1/1946, 99. f.

16 Uo.

17 Uo.

18 Uo.

19 Balogh: i. m.,156.
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telepiilést, ugyanakkor a kdrnyezé falvakbdl mozgésitott tomeg meg-
érkezett a felvonuldsra magyar és egyhazi zaszlokkal, csak Kurkéék
el6tt vitték a roman zaszlot, illetve az Egyesiilt Nemzetek lobogéjat.2
Egy 400 f6s, helyi iparosokbdl és foldmtivesekb6l allé csoport érkezett
a sportpalyara, akik ,Le Kurkodval!” jelszét kiabaltak, valaszul a
baloldali propaganda még hangosabban éltette a vezet6séget. A két
csoport kozott verekedés tamad, majd az eldordilé lovések utan
megkozelitéleg tobb szaz ember elhagyta a palyat.

Az ott maradt tomeg el6tt felszolalt Gheorghe Vladescu-Récoasa
nemzetiségi miniszter, majd Kurké Gyarfas.?! Az MNSZ djravalasztott
elndkének a beszédét félbeszakitotta az iparosok ujboli megjelenése,
akik a Magyarorszaghoz val6 csatlakozast skandaltak. A bejaratnal
Ujabb verekedés kezdddott, amit 16voldozés kovetett, és még egy
kézigranat is robbant.?? A zavargasokat kdvetSen, a rendérség beavat-
kozasanak koszonhet6en, fél 6ran beliil helyreallt a rend, és Kurké
tovabb folytathatta beszédét.

Az eseményekrél a megyei RKP vezetdje, Csiki F. Janos a kovetke-
z0ket jelentette: ,A vasarnapi nagygytlésre a falvak jobbjai el6 voltak
készitve, meg volt beszélve velik, hogy vasarnap reggel 7 o6rakor
gépkocsi fog utanuk menni és csak megbizhaté elemek jo6jjenek.
Vasarnap reggel 17 gépkocsi indult ki a falvakra, melyek 450 elvtarsat
hoztak be. Minden gépkocsin volt egy felelés, aki el volt latva
jelszavakkal, igy 6 kellett betanitsa az tton az elvtarsaknak a jelszava-
kat, majd megérkezésiikkor a sétatéri felel6snek kellett 6ket 6sszefog-
nia.

Vasarnap reggelre az MNSZ tiltakozasara és propaganda célra a fak
kozé is egy mikrofont szereltem 2 hangszéréval, és a felel6sokkel meg
volt beszélve, hogy a propagandat vegyék at. 40 tagbol allé6 propagan-
dacsoport az MNSZ székhaza el6tt volt, akik Kurkéoval vonultak be a
sportpalyara, hangos jelszavakkal, ahol 15-25 fs csoportokban helyez-
kedtek el a tomegben. A tomegpropaganda olyan erés volt, hogy a
mikrofon is a tomegtsl vette at az litemet.

20 Nagy-Olti: i. m., 340.

21 A nagygytilésen részt vettek még Petru Groza miniszterelnok, Teohari Georgescu
beliigyminiszter és Luka Laszlo.

22 N/agy—Olti: i.f m., 340.; RNLHMH fond Comitetul Judetean PCR Odorhei, dosar
1/1946, 99. f.
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A tomeg nagy része mar be volt vonulva, amikor a kisiparosok tobb
zaszloval bevonultak. Jelszavuk: »A nép valaszt. Magyar korményt
akarunk, le Kurkévall« A triblin el6tt allo elvtarsak hangos éljen
Kurké-t kiabaltak?3, és a csoportok a kisiparosok felé menve kizavartak
G6ket a sportpalyardl. A gyiilés folyt tovabb. Késébb a kisiparosok a
varosban tiintettek és a kozeli falubdl bejové embereket felbdjtatva kb.
300-an djra bevonultak a palyara, ahol az elvtarsaink propagandajatol
nem lehetett hallani az 6k »Le Kurkdvall« és mas jelszavaikat. A tomeg
kozé 16voldoztek és granatot is dobtak. Ugyancsak ezek a reakcidsok
a palyan leviket kintrél kovekkel dobaltak, a palyara bedobott koveket
természetesen visszadobaltak rajuk. Ezek a provokalok is el lettek
takaritva a palya kornyékérdl. Ekkor mar minden ember éljenezte
Kurkoét.

A végén a tomeg sorrendben felvonult a varoson, megkoszorizta az
orosz hésok sirjat, kézben allanddan éltette Kurkét, az MNSZ-t, és
annak vezetéségét, Groza Pétert és annak kormanyat, a Voros Hadse-
reget. Igy ért el a menet az MNSZ székhaza elé, ahol a tomeg hatalmas
tiintetésbe ment at, amit a vezetéség a balkonon fogadott. Itt a tomeg
kivansagara Kurké beszédet tartott, beszédét kézben a tomeg allando-
an megszakitotta »Eljen Kurké! Eljen Gréza! Eljen Ricoasal« jelsza-
vakkal. A tomeg nem akart szétoszlani, Kurké kellett felszolitsa 6ket.”?*

Balogh Edgar szerint kétféle reakcio tevékenykedett a gytlés alatt,
egyrészt a helyi iparosok, akiket a Maniu hivei biztattak, masrészt a
hivatlan rendérség, akik a lovoldozésekkel még nagyobb zlrzavart
okoztak.??

A zavargasokban csak néhany ember sériilt meg, és az elkévetGk
kozil csak néhanyat tartéztattak le.

Ebbe a torténelmi és politikai keretbe illeszkedik tehat Balazs Pal
meggyilkolasanak esete. A 16vétei baloldali mozgalom jeles alakjarodl
annyit tudunk, hogy dolgozott a szentkeresztbanyai vasgyarban, majd
a harmincas években Brasséban, 1940 utdn pedig Budapesten.?®

23 RNLHMH fond Comitetul Judetean PCR Odorhei, dosar 1/1946, 99. f.

24 Uo.

25 Balogh: i. m., 160.

26 Lovétei Lazar Laszlo: Balazs Pal utca. In Székelyfold, 2013. jilius; Lazar Anna:
Idogdt. Lovetei memento. Marosvasarhely, 2016, Mentor Konyvek, 128.
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A masodik vilaghaboru alatt hazatért Lovétére és a helyi MNSZ
titkarava valt.

Meggyilkolasanak koriilményeirdl visszaemlékezések alapjan kapunk
képet. Fazakas Imre, akit 18 évre itéltek el ebben az {igyben, igy
emlékszik vissza a torténtekre: ,Nem sok kozom volt a Balazs Pal-féle
gyilkossaghoz. Csak annyi kézom volt Balazs Pal haldldhoz, mint
maganak. Semmi. Csak annyi, hogy arra jartam. Juinius volt, most mar
orokre bevés6dott az agyamba, junius 30. Torok Mihaly komammal
mentiink felazon, 19 esztend6sok voltunk. S mint ilyen fiatal, hat
kivancsi. Nagy csédiiletet lattunk a Bencze Rezs6 bodegaja el6tt, ott
fekiidt a foldon Balazs Pél, akinek jol ellattdk a bajat. Félkonyékre
tamaszkodva vizet kért. En lehajoltam, hogy felsegitsem, de nem tudott
felallni. Megkérdeztem, ki verte igy meg. Azt valaszolta, hogy a falu.
J6l 6sszevéresedtem, de vissza kellett tegyem.”?’

Elmondasa alapjan az emlitett személy kocsmaéajaban szévaltasba
keveredtek az ott ivokkal. A vita az Oroszorszaghol hazatéré hadifog-
lyok koriilményeir6l szolt, akikr6l Balazs Pal kijelentette, hogy ,a
hatarnal nem kéne az orosz fogsagbdl atengedni, s6t le kéne 16ni azokat,
akik rossz hirét koltik a Szovjetunidnak, ez art a kommunizmusnak,
ezért nem tud itthon megfoganni, hidba vagyunk elegen a faluba”.?8
Ez a kijelentés felbGszitette a jelenléviket,?® akik 16kdosni kezdték 6t,
igy megprobalt elmenekiilni, de végiil megfogtak és hat késszurassal
valaki megsebesitette. A sebesiilt férfit az utcara csédiilt emberek
Székelyudvarhelyre akartak szallitani, de nem sokkal késébb meg-
halt.?°

Balazs Marton visszaemlékezésében arra hivta fel a figyelmet, hogy
az MNSZ vasarnapi nagygytlésére Lovétérdl busszal vitték az embe-
reket, hogy tamogassak a ,magyarsag ligyét”. Az emberek tudatlansa-
gat jelzi az a tény is, hogy magyar lobogdokkal indultak a falubeliek a
nagygyiilésre, abban reménykedve, hogy még tehetnek valamit Erdély
ugyében. A hazatér6 emberek viszont méar csalédottan érkeztek a
faluba, hiszen informéacidkat szereztek az aktualis politikai helyzetrél.

27 Lazar: i. m., 77-78.

28 Uo.

29 A jelenlévok kozott voltak olyan személyek is, akik évek 6ta csalddi vitaban alltak
Balazs Pallal.

30 Lazar: i. m., 77-78.
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Az els6 busz megérkezésekor Balazs Pal varta az utasokat Bencze Rezs6
kocsmaéja el6tt, hogy érdekl6djon az udvarhelyi eseményekrdl, viszont
az indulatos emberek szévaltasba, majd verekedésbe keveredtek vele,
nem sokkal késébb véresen fekiidt a foldon.?! A gyilkos személyét azéta
sem tudtak megallapitani.

Ez az ligy lehetGséget teremtett az MNSZ és az RKP szamara, hogy
példat statualjon és megfélemlitse mindazokat, akik fel mernek 1épni
a baloldali szervezetek ellen. Beindult a propaganda-gépezet.

Mar masnap statariumot rendeltek el a hatésagok a faluban, a milicia
bekisért mindenkit kihallgatdsra, akinek csak a neve felmeriilt a
gyilkossaggal kapcsolatban és az 6rson addig verték oket, mig azt is
bevallottak, amit nem kovettek el. Egyeseknek sikeriilt elmenekiilniiik,
mint Mihaly Domokosnak vagy (Antal) Lazar Lajosnak, az ut6bbi tobb
éven keresztiil sajat csiirjében élte til az tigyet, a falu sose adta fel.3?
Masok nem voltak ilyen szerencsések, és hosszi bortonévekre itélték
el artatlanul: (Antal) Lazar Janos, Andras (Kala) Matyas 25-25 évet,
Bencze Rezs6 20 évet, Demeter Istvan, Fazakas Imre 18-18 évet, Torok
Mihaly 15 évet, Ferencz Jézsef 10 évet, Marton Istvan (Jula) 10 évet
kapott. Ebb6l Andras Matyéas letoltott 18-at, Lazar Janos 20-at, Rezs6
meghalt a bortonben, Demeter Istvan, Fazakas Imre 13-at, T6rok
Mihaly 10-et, Marton Istvan és Ferencz Jozsef 7-et.?3

Az RKP megyei vezetése megkezdte Baldazs Pal kultuszénak a
kiépitését, igy cikkek jelentek meg a helyi és orszagos lapokban, az
elkovetdk ellen lejaraté brosurakat terjesztettek megyeszerte,?* szemi-
nariumokat és gytléseket tartottak minden telepiilésen, bemutatva
Balazs Pal martiromsagat.

A kommunista propagandéanak az elsé szinpadias 1épését a Lovétén
megszervezett temetés jelentette, ahol jelen voltak a székelyudvarhelyi
kongresszuson résztvevé vezetdk, akik gyaszbeszédet mondtak, és
felhivtak a figyelmet a reakcié elleni harcra. Az RKP jelentésében
olvashatjuk, hogy a temetésre 6sszehivtak a legjobb elvtarsakat, a part
egy gépkocsit kiilldott ki Lovétére a megyei bizottsag embereivel. Ezt
megel6z6en mar a helyszinre érkeztek a propaganda-felel6sok, akik

31 Uo., 130.

32 Uo., 77.

33 Uo., 79.

34 Ilyen brosira volt Kovacs Gyorgy iré A ldvétei szégyen cimii irdsa.
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mozgositottak a szentkeresztbanyai és 16vétei munkassagot, szétszor-
tak a falvakban a tartomanytél kapott Balazs Pal-féle ropcédulakat,
elére megirtak a temetés szonokainak a beszédeit, feldolgoztak a
partsejtekben az elhunyt 6néletrajzat.?

Balogh Edgar, aki szonokként is részt vett a temetésen, igy emlékszik
vissza a szertartasra:

,Ott voltam a temetésén, ram harult, hogy a kis csaladi haz udvaran
a pap utan beszéljek. Ha a Vildgossdgban most nem olvasom, el is
felejtettem volna, hogy a nyitott koporsénal hogyan-mit széltam ahhoz
a zuzott pofacsontu szép férfiarchoz: »Nem kaptal valaszt kérdésedre,
Balazs Pal, arra a kérdésre, amit orgyilkosaidnak tettél halalod el6tt,
hogy mi is tortént Székelyudvarhelyen? Itt most konnyekkel szemiink-
ben megadjuk neked a valaszt. Székelyudvarhelyen azt hataroztuk,
hogy jogegyenlGségiinkért harcolva egyiitt fogunk haladni a roman
demokratakkal, lehetetlenné téve mindenfajta orgyilkos csoportosu-
last!«

Szilagyi Ignac, Udvarhely megye demokrata f6ispanja allott mellet-
tem. Otezer ember adta meg a végtisztességet, négy székely megye
kiild6ttségei hoztak koszoruikat. A gazdakozonséget ismeretlen agita-
torok olyannyira szembeallitottak a banyaszokkal, akik pedig ugyanigy
fehérharisnyasok, éppen csak sisakkal fejiikon vonultak fel tarsuk
temetésére, annyira tajékozatlan volt még a falu foldmivessége, hogy
a reakciés merényletet megakadalyozni nem tudta, s most a halottas
menet soraiba beéllani is nehezen tudott.

Mégis, amikor lattdk a mas falvakbol ideérkezett foldmiives tomege-
ket, a templom harangszavara lassan-lassan, el6szor egyenként, aztan
csoportokban rendre csatlakoztak a 16vétei gazdak is. Karon vitték a
meggyilkolt kisleanyat a hegyi temetébe, ahol a gyasz és blinbanat
fehér és fekete szinében alltak koriil a friss gédrot Lovéte asszonyai.
A banyaszok mozsarat siitottek el, meghajolt a voros, a roman és a
magyar zaszl6, a szonokok a tetemrehivas, az igazsagtétel igéit
harsogtak a halotti csondben. A kiontott vér nemcsak a jogegyenléség-
ért vivott politikai harc igazat szentelte meg, hanem megpecsételte a
népi egységet is. Kopogtak a goérongyok, s mar dongolték is a halom
folé az itteni szokas szerint szokatlanul magas, telefonp6zna nagysagu

35 RNLHMH fond Comitetul Judetean PCR Odorhei, dosar 1/1946, 100. f.
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keresztet. Rajta a berétt szoveg: ITT NYUGSZIK BALAZS PAL
MEGHALT A SZABADSAGERT 1946.”3¢

A temetést kovetéen megemlékez6 gytlések sorat kezdeményezték
megyeszerte, igy példaul Szentkeresztbanyan, Parajdon, Udvarhelyen,
ahol tobb szazan vettek részt.

Az 1946. julius 14-én tartott megyei RKP-gytilésen Balazs Pal
csaladjanak gytjtést szerveztek, ahol egy nap alatt 968 000 lej gyiilt
Ossze a megyekozpontban (6sszehasonlitasképpen: 1946-ban ebbdl az
0sszegbdl 3 juhot lehetett vasarolni - a szerk.). Ezen a tanacskozason
meriilt fel, hogy Székelyudvarhelyen az I. szamu Napkoziotthont Balazs
Pal névre kereszteljék, illetve kiilonbo6z6 telepiiléseken utcakat nevez-
zenek el réla.?” Eldontik, hogy Balazs P4l 6zvegyét és arvajat a varosha
koltoztetik és a Népvédelem tamogatdasdban részesitik.3®

1946. julius 29-én, Udvarhelyen 50 ifju taldlkozott azon a nagygyt-
lésen, amelynek téméja feldolgozta Filimon Sarbu®® és Balazs Pal
életrajzat. A gytlés alkalmaval megallapitottak, hogy politikailag javult
a hangulat, és a fiatalok megismerték a két kiemelked6 kommunista
egyéniség torténelmi szerepét. Ugyanazon a napon feldolgoztak
Lovétén 120 ifjuval, és Szentkeresztbanyan 70 ifjuval a fenti progra-
mot.*°

A levéltari forrasok arra utalnak, hogy a baloldali propaganda elérte
a céljat, hiszen az RKP jelentésében azt olvashatjuk, hogy ,a varme-
gyében nagy hir terjedt Balazs Pal temetésérdl, ami t6liink szarmazott,
igy a fasisztak rejt6zkodni kezdtek. Pl. Lovétén egy hétnél tovabb
bujkaltak az erdében”.*!

Egy hasonlé beszamolé arrdl tajékoztat, hogy a székelyudvarhelyi
nagygytlés zavargasai, valamint a 16vétei ,gyalazatos” gyilkossag utan

36 Balogh: i. m., 160-162.

37 Augusztus 11-én Balazs Pal névre az 1. szamu gyermekotthont avattak fel egy
nagy linnepély keretén beliil, ahol az Osszes szervezetek képvisel6i jelen voltak,
méltatva Balazs Pal demokratikus miikodését, fogadalmat tettek a demokracia
megerdsitésére és a Groza-kormany tamogatasara, az orszag Ujjaépitésére és a
fasizmus teljes kiirtasara. A megye nagyobb varosaiban utcakat neveztek el réla,
igy Székelyudvarhelyen, Gyergydszentmikléson stb.

38 RNLHMH fond Comitetul Judetean PCR Odorhei, dosar 1/1946, 100. f.

39 Az RKP aktivistaja a két vilaghaboru kozott, akit 1941. julius 19-én végeztek ki
a jilavai bortonben, szabotazs vadjaval.

40 RNLHMH fond Comitetul Judetean PCR Odorhei, dosar 2/1946, 26. f.

41 Uo., dosar 1/1946, 100. f.
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kovetkez6 letartoztatasok és sajtokampanyok sikerrel jartak, ugyanis
megvaltozott a megye politikai szinezete.*?> Ehhez hozzéjarult még
Kurké Gyarfas beszéde, amelyet az MNSZ székhazanal tartott, misze-
rint ,elvtarsaink és a jéozanul gondolkodé foldmitves réteg hiriil vitte
a falvakban, hogy a Kongresszus nem adta el Erdélyt, de ugyanakkor
befellegzett az itt 616 magyar reakciésoknak is.”*® Ennek kévetkeztében
tehat az ellendllas a legtobb faluban visszahuzoédott vagy elhallgatott,
tagjai igyekeztek magukat igazolni és az Uj iranyzatot kovetni. Ezt
igazoljak azok az adatok is, amelyek szerint az események hatasara
Szentegyhdaza és Lovéte kozségekben a lakossag nagy része belépett
az MNSZ-be. A beszamolé szerint viszont a reakcié nem hallgatott el
egészen, ha kevesebb batorsaggal és gyengébb erével is, de igyekszik
tovabb vinni azt a propagandat, hogy az MNSZ vezet6ségét nem a nép
valasztotta, és hogy Erdélyt a kongresszuson eladtak.

Lovétén sem csitultak a kedélyek, hiszen az 1946. augusztus 6-an
megtartott nagygytlésen az artatlanul letartéztatott személyek hozza-
tartozoi fordultak kegyelemért a hatosagokhoz, viszont a partvezetéség
a szabadon bocsatasi kérelmeket elutasitotta, s6t tovabbi személyek
letartoztatasat kovetelte.** Az ligy a kovetkezé években zarult le, az
emlitett nyolc artatlan embert hosszu bortonévekre itélték el.

Osszegezve: elmondhatjuk, hogy Balazs P4l meggyilkolasanak iirii-
gyét sikeresen felhasznalta a baloldali propaganda, hiszen emberek
ezreit félemlitették meg és allitottak a kommunista part soraiba tugy,
hogy kézben ,martirra” avanzsaltak a helyi kommunista vezért, akinek
a nevét orokre beirtak a kommunista h6sok panteonjaba.

42 Uo., 123-124. f.
43 Uo.
44 Uo., dosar 2/1946, 26. f.



Dr. Nagy Lajos

EMLEKMORZSAK
A NAGY HABORU IDEJEBOL

o0
O tven évet éltem Rétyen, amelyhez még Komolld, Bita, Egerpatak

és Szacsva tartoztak. Kezdettél tudatosan arra torekedtem,

hogy minél hamarabb, minél tobbet megtudjak az emberekrdl,
a csaladokrdl, a térség természeti adottsagairdl és torténelmérol.
Ismereteimet az elsé 25 évben csak a fejemben raktiaroztam el, mert
akkor nemigen volt ajanlatos naplét vezetni, leirni vagy - uram bocsd’
- éppen kommentalni az eseményeket. De azért igyekeztem néhany
értelmes oregemberrel leiratni az életrajzat, féleg az els6 vilaghaboruis
élményekre helyezve a hangsulyt. Mindjart a Ceausescu bukasa utani
években elkezdtem leirni az emlékeimet, kés6bb ezekre alapozva
megirtam Réty, majd a sziil6falum, Nagyernye, s végiil Komollé falu
torténetét. LegelGbb Bita torténetét akartam megirni, mivel a Bitarodl
szarmazé nagy képzémiivész, Gy. Szab6 Béla csaladjanak torténete
évtizedeken 4t izgatta a fantazidmat. De kozben megtudtam, hogy
Szab6 Istvan tanar tur, a falu sziilotte is foglalkozik a monografia
megirasanak gondolataval, igy félrealltam. Az el6tanulmanyaim soran
a bitai egyhazi levéltarban talalt fiizetet - amelyben az egykori lelkész,
Demeter Antal egyebek mellett leirja a most mar tobb mint szaz évvel
ezel6tti menekiilés torténetét - azért lemdsoltam, amibdél lennebb
idézni fogok.

sk skok

Az els6 visszaemlékezés az 1906-ban sziiletett - akkor éppen 10 éves
gyermek - Benké Kalman, komolléi lakos tollabdl szarmazik, akinek
az édesapjat is abban az idében vitték ki a frontra. Idézem emlékeit:

»Keét nap milva el is vitték édesapdmat Szerbidba. Mi édesanyimmal
maradtunk. En a marhdkkal jartam, mikor egyebet nem dolgoztunk. Egy
vasdrnap délutdn a két okrocskét Gsszekotve vezettem a meziére etetni.
Mikor a hegytetére kiértem, a temeté mellé, hat feltiint egy repiilogép. Mi
azeldtt olyant nem ldttunk, ez volt az elsé. Olyan nyugodtan, lassan ment,
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ugylehet, nem is tudott sebesebben menni. Zdagon felél jott, és Brasso felé
eltiint. En egyediil voltam, csoddlkoztam a ldtottakon, még lefekvéskor is.
Edesanydm biztatott, hogy aludjak, mert hajnalban kell menniink az
erddbe, Szacsvdra. Hajnalban el is indultunk. Lassan, csendesen mene-
gettek a marhdk, docogtek a szekerek a Szacsvai-patak kévein, de mire a
nap feljott, kiértiink az erdébe. Volt vagy tiz szekér. Ott aztdn kévetkezett
a verseny, hogy ki rakja meg hamarabb a szekeret. Aki hamar megrakta,
elovette a kenyeres tarisznydt, s ha volt olyan, aki nagyon le volt maradva,
annak segitett, s mikor az egész kész volt, indultunk hazafelé. Mikor
kozeledtiink a faluhoz, hallottuk, hogy a faluban valami rendkiviili tortént,
mert nagy kiabdlds van. Ahogy beértiink Szacsvdra, halljuk a hirdetést,
hogy menekiilni kell. Az oldh hadsereg betért a Bodza-szoroson, és jonnek.
Volt, aki lehdnyta a fdt a szekerérél, hogy hamarabb érjen haza, és voll,
aki nem. Mi nem hdnytuk le. Edesanyim egy loszekérrel elment, s én
hajtottam a fdsszekeret mds szekeresekkel egyiitt. Mikor hazaértiink, nagy
volt a zirzavar a faluban. Volt olyan, aki mdr fel volt csomagolva az
induldshoz. Estefelée mi is elkésziiltiink az induldshoz. Elindultunk, de
nagyon nehéz volt a menés, mert annyi volt a szekér, hogy alig fért az
tton, kertilgetézni nem is lehetett.

[Masodik nap - N. L.] Eljutottunk Baconig, ahol a falu innensé végén
megalltunk, hogy a marhdk pihenjenek. Mi Todor Jdnossal elmentiink a
szekerektél, hogy a marhdk részére gyijtsiink ennivalot. Amig mi tdvol
voltunk, feltiint egy lovascsapat, amelyrél azt hittiik, hogy ellenség, de
szerencsére nem az volt. Az utolsé hdatvédcesapat volt, és azt tandcsoltdk,
hogy ne menjiink tovabb, mert az tutban utolér az ellenséges csapat, és
még bajosabb lesz a megtérés. A tovdbbmenés is bajos lesz, mert Gk
robbantjdak fel a hidakat. Akik abban a kertben voltunk, megtértiink, és
visszajottink.

A faluban csendesség volt. Vagy négy csaldad volt, akik tudtak romdnul
beszélni, vagy romdnnak tartottdk magukat. Volt vagy hat szabadsdgos
katona, akik még a faluban voltak, de azok is fel voltak csomagolva, és a
nagybdtydm, Benkd Ddvid szekerével, két jo loval készen volt az induldsra.
Hazaérkezésiink utdn nemsokdra egy szakasz romdn huszdr vonult a
Réty-Sepsiszentgyorgy utszakaszon. Ezt ldtvdn a honnlévé katondk An-
gyalos felé elmentek. Mdsnap 10 ora tdjt megérkeztek a gyalogos csapatok
is. Nagyon sok katona jott. Letelepedtek a Fiiveskertbe, a Vilgybe, a
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Malomkertbe és a Szabo-kertbe. Vagy hdrom nap pihentek, aztdn mentek
tovdbb. Ezekre az els6kre nem lehetett panasz, de azutdn jottek szekerekkel,
és ahol nem voltak otthon, amit kaptak, mindent Osszeszedtek. Az ajtok
ahol be voltak zdrva, azokat beverték.

Az elényomuldsuk vagy négy hétig tartott, aztan egy hét alatt visszafu-
tottak. Mikor vonultak vissza, nagyon sok szekerest vettek igénybe a
csomagjuk és az dsszeszedett holmi elszdllitdsdra.

A uvisszatérok koziil voltak, akik az erdében hagytik a szekeriiket, és
gyalog jottek haza, de olyanok is voltak, aki csak egy év elteltével tudtak
hazajonni. Itt ndlunk nem volt nagyobb harc, Brasso és Fogaras feldl
hallatszott az dgyuszo. Egy nap mi elmentiink pityoka szedni. Délben
lehetett vagy tizenkét romdn huszdrt ldtni, akik kerilték a hatdrt. Egy és
két ora kozt jott harom magyar huszdr. Odajottek hozzdnk, és azt mondtdk,
menjiink haza, mert ha lovéldozésre keriil a sor, megléhetnek. Mi nem
voltunk messze a falutol, hamar haza is mentiink, 6k pedig megdlltak a
temeté bokrosabb részeinél. A rétyi temetébél lovésekkel fogadtik a
romdnok a magyarokat. Idékozben az orszdgiiton megérkezett egy szdzad
magyar huszdr. A hdrom jelezte, hogy a kozelben romdnok vannak. A jelre
a magyarok széjjeloszlottak, tiztizenét méterre egymdstol, és az egész hatdrt
dtfogva vdgtdba indultak a rétyi dllomdsig. Ott a romdnok meg akartdk
dllitani, de nem sikertilt, egypdr lovéssel el volt foglalva az dllomds épiilete.
Madsnap jottek a csiki 84-es és a hdromszéki 24-es honvéd ezredek, utanuk
a német tiizérség, magyarokkal vegyesen. A komolloi Reznek Kdroly
féhadnagy is jott. Akkor lovak hiztdik az dgyukat, a kisebbeket négy, a
nagyobbakat hat lo vontatta. Megdlltak a keresztutndl, elbeszélgetiek az
odamerészkeddkkel pdr percig, és mentek tovabb. Azon a napon még ldttuk
a komolloiak kozétt Szabé Sdndor bdcsit. Tébbet soha.

A katonai felvonuldsok folytatédtak. Edesapimat Kézdivdsdrhelyre
helyezték, hetente kétszer hadifoglyokat kisért Brassoba, mikor mdsod-,
mikor harmadmagduval, a foglyok szama szerint. Amikor tehette, hazajott,
és félnap segitett a munkdban.

A hdboru folytatodott a Mdrasesti titkozetig, akkor békét kotottek, és a
habori az olasz fronton folytatédott. Edesapimat Fiuméba helyeziék.”
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Ugyancsak komoll6i személlyel, az 1894-ben sziiletett Dimény Janos
visszaemlékezésével folytatom a sort. Ot 1914 oktéberében besoroztak,
és decemberben mar az orosz frontra vitték. Legtobbet az orosz fronton
volt, de id6nként, a valtozatossdg kedvéért, az olasz frontra is
atkiildték. 1916-ban is innen engedték tobbedmagaval haza szabadsag-
ra, hogy segitsenek a béséges mezogazdasagi termés betakaritasaban.
O a cséplégéphez szegsdott etetének, hogy némi pénzt keressen.

,Ugy emlékszem, hogy 1916 augusztus 27-én, vasirnap hazamentem
édesanydmhoz tisztdlkodni. Es latom, hogy egy repiilégép kering Komollo
folott. Ez a repiilégép nekem nagyon gyanus volt, hisz ide a legkidzelebbi
front is nagyon messzi volt, mit keres hdt ez a repiilégép itt ndlunk. Ezen
az ¢jjel honn hdltam édesanydmndl, ugy terveztiik, hogy reggel kordn
kelek, és megyek sarjit kaszdlni. El is indultam a Rétre, de amikor a
vizen dtmentem, hallok két dgyidorrenést a Bodza felél. En a politikd-
ban nagyon jdratlan voltam, nem tudtam, hogy milyen a viszony a
Monarchia és Romdnia kozott, és elkezdtem kaszdlni. Alig kaszdltam
tiz percet, hdt a faluban hirdetik, hogy az Osztrak-Magyar Monarchia
és Romdnia kézétt kitért a hdboru, és menekiilion mindenki. En a
kaszdldst abbahagytam, és hazamentem. A cséplégép tulajdonosa, Nika
Mihdly lejott, hogy valahogy segitsek a cséplégépet az asztagok koziil
kihuzatni. Jott a gépész is az 6krokkel, s elrendeztiik a cséplogépet, s
én hazamentem édesanyimhoz. Edesanydm sirt, én vigasztaltam. Edes-
anydm, ne sirjanak, maradjanak idehaza, ne menekiiljenek el. En
katona vagyok, nekem mennem kell. Nem maradunk mi sem, mondta.
Mindenki késziil, mi is megyiink. Nem volt mit csindlni, délutdn
elindultunk. Akkor éjjel megszdlltunk az oltszemi réten a nagy szekér-
taborral, mdsnap dtmentiink a Hatodon a nagybaconi tgynevezett
Méheskertbe. Az titon nem lehetett tovabb menni. A falunak tébb mint a
fele visszatért. Mi, akik katondk voltunk, féltiink, nehogy fogsdagba esstink,
de a szekereket azért hazakisértiik. A romdn katondk mdr megjdrtdk a
falut, de ki is mentek, a falu tires volt.”

A szabadsagon 1évé katonak ugy dontottek, hogy éjjel indulnak a
Benké David szekerével vissza.
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»Voltunk vagy tizenketten, ezek koziil ma csak ketten éliink Szdsz
Domokossal. Estefelé indultunk Angyalos felé. A lovas csapat eléérser
eléttiink haladtak el, egy csapat ldndzsds lovas Szentgyirgy felé haladt, egy
mdsik, szintén lovas csapat Besenydtol Angyalos felé haladt. Megudrtuk,
amig elhaladtak, aztdn utdnuk mi is indultunk, Angyalos, Gidofalva,
Koérospatak volt az utirany. Kérospatakon meghdltunk, reggel kordn a
Vadason keresztiil Kozépajtdara mentiink, innen Miklosvdrra, ahol meghdl-
tunk. Mdsnap aztdn tobd falun keresztiil Homorod-Kéhalomba értiink. Itt
mdr nagyon sok osztrdk és német csapat volt, akik késziiltek a romdnok
elényomuldsdt megdllitani. Pdr napot idéztiink itt, mert nagyon nehezen
lehetett vonatot kapni. Itt még ujabb komolloiakkal taldlkoztunk, tugyhogy
felszaporodtunk 18-ra. Mdr az ennivalonk is fogyott, ugyhogy vdsdroltunk
egy kis bivalybornytt és egy kecskegiddt, ami a menekiiloknek csak teher
volt, igy olcson kaptuk. Egy szdsz embertdl kaptunk egy nagy réziistot, ebben
készitettiink tokdanyt pityokdval. Aztdn vonatot kaptunk és meg sem dlltunk
Budapestig. Budapesten a Keleti pdlyaudvaron vdrt a Menekiiltiigy:
Hivatal. A Murdnyi utcaban egy lednyiskoldban szdlldsoltak el. Itt kaptunk
valami segélyt és azt a felhivdst, hogy mindazon férfiak, akiknek valamilyen
felmentésiik van, haladéktalanul vonuljanak be a csapattestiikhéz. Mi még
par napig csavarogtunk, aztdn a katonarenddérség nyomdsdra elutaztunk
Prdagdba. Amikor megérkeztiink, annyi volt a mindenfel6l bevonult katona,
hogy a Jozsef-kaszdarnydiban még az udvaron sem volt hely. Mdsnap aztdn
egy ezer emberbdl dllo marsbatalion, azaz menetzdszloalj indult az olasz
frontra, s igy hely iiriilt a résziinkre is.”

Demeter Antal bitai lelkipasztor igy 6rokiti meg az eseményt:

»Mint deriilt égbol a mennykd, csapott be az tjabb katasziréfa, a romdn
csapatok a Monarchidval kétott egyezményt felrigva, és az antant mellé
csatlakozva 1916 augusztus 27-rél 28-ra virrado éjszaka betortek Erdélybe.
A kozség lakosdga augusztus 28-dn szerzett tudomdst a menekiilési
parancsrol, amely szerint minden 17 és 55 év kézétti szemelynek menekiilni
kellett. A parancsot megtudva, 28-dn délelétt 9 orakor félrevert harangszo-
val adta a lakossdg tudtdra a vezetdség.

A rendelet kihirdetése utdn leirhatatlan pdanik, félelem vett erét minden-
kin. Nagy elkeseredéssel tort el6 mindenki keblébél a fdjdalmas sohaj: Hdt
ezert kellett a székely honvédnek idegen foldon véreznie tobb mint két év
ota, hogy itthon hagyott szerettei is kivert kutya modjdra, hontalanul
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bujdossanak, javaikat elveszitsék, tiizhelyeik felégettessenek, becsiiletes
életiik rablok préddjdvd vdljek? Az édes sziiléfold elhagydsa miatti, szivet
marcangolo fdjdalom érzésével indult titnak augusztus 28-dn délben a kis
sereg. Ki mivel tudott. Volt, aki loszekérrel, mdsok 6kor- vagy tehénfogattal.
Nem tudom, mikor ldtlak még, drdga sziilofold, vagy milyen lesz a vildg,
mikor ismét taldlkozunk. Valoszini, szérnyi élmények lesznek még, de
mindig te fogsz eszembe jutni, valahdnyszor a szépség, a josdg utdni vdgy
Osszeszoritja szivemet” - irja az indulds pillanatarél a tiszteletes.
A hosszas vandorlas leirasat idésporlas miatt nem ismertetem, csak
osszefoglalva mondom el az események tovabbi lefolyasat. Ok is a
Hatodon at mennek, egyiitt mind, egészen Barotig. Itt valamilyen
okbo6l kétfelé valtak, egyik része Udvarhely felé menve probalt
Segesvarra elérni, mas részilk Alsorakos-Kéhalom felé probalt
eljutni ugyanide. Id6k6zben mar Bibarcfalvan eltemetnek egy cse-
csemét, Fehéregyhdazan meg a tiszteletes édesapjat, Demeter Mi-
halyt, akit mar a haldokléagyrdl tettek vandorszekérre. Utban a
kijelolt Békéscsaba felé, Kolozsvaron, a kérhazban meghal Bucs
Antal szabomester. A legyengiilt allatokbdl sokat el kellett kotyave-
tyélni. Testileg, lelkileg meggyotort, kiéhezett, vagyontalan csoport
érkezett a kijel6lt helyre, Békéscsabara. Err6l az allapotrdl megint szo
szerint idézem a tiszteletes urat:

LSzintiszta kdlvinista kozségem népe, az 6 munkds szorgalma, puritdn
egyszeriisége, takarékossdga, jozan élete kovetkeztében a szo szoros értel-
mében gazdag volt. Kiilondsen ez évben gazdagon, rendkiviil gazdagon
megdldotta a jo Isten a hatdrunkat. Csoda-e, ha most az idegenben
kétségbeesve téordeli kezeit, tudvdn, hogy mindene megsemmisiilt, s
keserves kegyelemkenyérre szorult az a nép, mely dnerejére tamaszkodva
harcolta mindig az élet nehéz kiizdelmeit. Rideg kozonnyel taldlkozik
itt az, aki mindig jo kedvvel adakozott és dldozott a szeretet oltdrdn. Es
kicsoda merné dllitant jo lelkiismerettel, hogy azzal a napi egy korona
személyenkénti segéllyel meg van mentve a romldsba kergetett székely
nép, kiilonésen ma, amikor olyan oridsi drat kell fizetni mindenért.
Munkabeli keresetrdl lehet-e beszélni anndl a négy-ot gyermekes asszonyndl
éppen az esztendd ezen hiivés iddszakdban, akinek a nap minden percét
lekoti a hatosdgt kenyérért valo tolongds, egy liter tejnek a felkutatdsa, egy
darab tiizifainak a beszerzése.”
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Mi tortént otthon? Augusztus 29-én tizenot f6bol allé roman katonai
jarér vonult be Bitara - tudjuk meg a leirasbdl -, majd utdna jott egy
nagyobb gyalogos csapat, s a parancsnok kihirdette a falu roman
uralom ald valé vételét. Kineveztek egy roman bojarnal valamikor
kocsiskod6, romanul tudé személyt birénak. Egy kisebb szamu katonai
alakulat, amelyik a szériire behordott - cséplésre varé - gabonat is
Orizte, tovabb is ott maradt. Az otthon maradtak késébb arrdl
szamoltak be, hogy semmi testi sértést nem szenvedtek. Az otthon
hagyott juhokat, diszndkat, majorsagot megdézsmaltak, a gazdatlan
papi lakot teljesen kifosztottak.

Oktéber 8-an hagytak el a falut. Uldozéik az 1-es huszarok voltak.
10-én jott egy horvat ezred, amelyik par napig pihent Bitan, majd
tovabb mentek. Oktober végén kezdtek hazaszalling6zni a menekiiltek
is, hogy birtokukba vegyék a kifosztott otthonaikat, amelyek kifosztasat
nem mindig lehetett a katonak szamlajara irni. Hazat szerencsére egyet
sem gyujtottak fel a megszallok, igy a hazatérteknek legalabb fedél volt
a fejik folott. A buzat kicsépelték, a szétszéledt haziallatokbol is
sikeriilt néhanyat befogni, igy ismét reménykedve néztek az 1j esztend6
felé.

sk skk

Mi tortént a varosunkban Sepsiszentgyorgyon? Direkt leirds nem
jutott a kezembe, nem kutattam, hogy ki hova menekiilt, és kik voltak
a felmentGk, de a birtokomba keriilt Zathureczky Berta-féle ,, Berta néni
emlékkonyvé”ben taldltam néhany ide vonatkozé értékes adatot.

T6bbek kozott azt, hogy oktober 8-an a 9. huszarezred kapitanya ezt
irja be:

» 1916 oktober ho 8-dan d.e.10 h. kor Szentgyorgyre érkezésem alkalmduval
a szives fogadtatdsért

hdlds kézcsok

Solymossy kapitiny 9-dik huszdrezred”

A tizedese mar kissé b6évebben ir:

»Gagyi Albert 9. népfelk. h. huszdrtizedes, Marostorda Megye, Etéd, mint
cseddrségi szolgdlatra hdtrahagyott parancsnok itt toltétt idémet a harcja-
rat java kézé szamitom, hol a lakossdg (ami ugyan kevés szamban van
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Jjelen a menekiilés miatt) és a korhadz feliigyelosége a legnagyobb szeretettel
és javaiban részesitett

Baldzs Andrds Udvarhely megye Atyha
Madrton Izrael Sz.Oldhfalu
Demeter Gyorgy MarosTorda m.  Palotailva
Virdg Andrds Lukafalva
Ballos Gergely Szildgy megye Erszentkirdly
Debreczi Imre Hdromszék megye Csomakdéros
Szirb Angyel N. kiikiillo Kéhalom

A huszdrok, kik ma élnek, a korhdzra és a vezetdire alddst kérnek.”

SInf. Tanko Menyhért 1910-béli lovas, mostan 82dik Gyalog Ezred
2. Batalion 5 szdzad aki betegség véget elmaradt csapatjatol Ugrdndl valo
Olt vizen dtkelés utdn 1916 oktober 6-an. Erkeztem betegen 9-én este 5 és
6 orakor Sepsi Szentgyorgy Ferencz Jozsef kozkorhdazhoz ahol jelentkeztem
mint elsé magyar beteg katona ahol elfogadtak és azonnal felkaroltak és
ki is gyavitata.k

Sziiletem 1891 Udvarhely megye Szentegyhdzasfalu. Tanké Menyhért.”

Par nap mulva tavbeszél6k pihentek meg, esetleg végezték a mun-
kajukat, s vették igénybe a korhazi ellatast

LA m. kir. 68. hadosztdly tavb. osztagdnak a romdn kiverés utdn a
vdroson dtvonulo telefonistdi hdlds koszonetiik emlékéiil

Sepsiszentgyorgy 1916 oktober 13

Lahmann Gyérgy polgdr. Isk. tandr tdvirddsz tizedes Budapest IV
Dedktér 4

Fiirst Mihdly szkv Ujpest Petdfi utca 18 szam

Rtz Jozsef Bartfa Rikéczi U 18 sz. (Késmdrk Opiacz 59)

Léwy Ddvid tdvirddsz Budapest IX ker Ullgi ut 13 II em 9 sz
Ferencuvdros.”

Aztan egy szentgyorgyi kadét is megorokiti hazatértét.

»1916 oktober 15-én érkeztem szegény kirabolt varosunkba, ahol kedves
és régi ismerdseim oly szivesen fogadtak. Nagy Dénes kadét asp T.H. Reg.
35 »
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Két sebesiilt is beirja a nevét: Az elsé egy magyar katona:

» Vitos Jdnos 1914 Béli gyalogos.

Mint sebestilt it voltam a Ferencz Jozsef korhdzban 1916 év oktober
19-én. Sziiletési év 1893 Janudr 1-én Csik Szentgyorgyi Lakos

Emlékirat Vitos Jdnos egyéntdl.”

A masodik érdekes eset. A megszallé roman katonak koziil valé fogoly
irja sajat nyelvén.

»Multumirile Mele Onoratei Doamne. Pentru Pdrintisia ingrijire i bund
Vointd Avutd fatd de mine

ea. Internat in acest Spital si ca Prizonier

X.18. 916. Moseonei Iuvan(?) din reg 6 Teren(?) No 24”

Szaz évvel ezel6tt még volt katonai lovagiassag. A visszatér6 oszt-
rak-magyar katonak hagytak felépiilni a romdan sebesiiltet, s a korhaz-
ban ugy kezelték, hogy alig talal szavakat haldja kifejezésére.

A Rétyen tortént eseményekrol 65 évvel ezelott még bizalmasan
elmondtak nekem azt, hogy a rétyi birét, Losonczi Andrast a megszallo
roman katonak azzal vadoltak, hogy elvagta a telefonkabelt, és kivé-
gezték. Az akkor 14 éves gyermek Varga Tamas azt mesélte el, hogy
a tehénfogatat hajtva a megrakott szekérrel egészen Jaszvasarig ment,
s lepakolva onnan hazahozta a fogatot. Hazafelé a parasztok ellattak
takarmannyal és élelemmel. Az egyszerd embereket még nem rontotta
meg a habord, még tudtak, hogy nem éhezhetnek az allatok, és az 6ket
hajté tizenéves fiucska sem.

Az 1891-ben sziiletett Kovacs Laszl6 visszaemlékezése arra is ravila-
git, mennyire szerettek volna Erdélybe keriilni és itt harcolni a mas
frontokra vezényelt erdélyi szarmazasi katondk az 1916-os romaén
katonai betérés utan:

»~Depner nevii ezredorvos szdsz ember volt, de nagyon becsiiletes, jo
doktor, aki szivén viselte a sebesiilt katondk gyogyitasdt. Engem addig
vdgott, amig egy szildnkot taldlt a karomban. Nagyvdradon ésszekapcsoltdak
a csontokat, de nem takaritottdk le a szildinkdarabocskdkat. Brasséban
Depner ezredorvos ur kitakaritotta, és a seb begyogyult egészen.

Ekkor kikiildtek Pragdba. Ott volt a 2-es ezred potszdszoalja. Engem
beosztottak a kiképzéshez, de jartam orvosi vizsgdra, ahol hdromheti
betegszabadsdagot kaptam és hazajéttem. De nem tudtam letélteni, mert a
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romdnok betiortek Erdélybe, és én is menekiiltem a menekiilokkel, addig,
amig visszaértem Prdgdba. Ott megint beosztottak a kiképzéshez. Akkor
Jott a 24. menetzdszloalj 6sszedllitdsa, amelyitk megy Erdélybe a romdnok-
kal szembe. A potzdszloaljba sokan jelentkeztek, koztik én is. Nem akart
senki lemaradni, aki ldbon tudott jarni. Amikor kész volt a zdszloalj,
levittek, ugy hivtak egy gyakorldteret: Invalit place, oda, és a zdszloaljpa-
rancsnok tartott egy hatalmas lelkesité beszédet. Akkora lelkesedést
teremtet, hogy folcsapott az égig az éljen kidltdas. Mdsnap jott a bevagoni-
rozds, olyan hatalmas szerelvény dllt elé, hogy eldl is, hdtul is két mozdony
dllt. Irdany Erdély! De mikor elértiik Prdga-hofot, a szerelvény megdllt, és
mindenki kapot L liter rumot, kolbdszt és egy fél komiszkenyeret. Amikor
a vonat indult, nem Erdély volt az irdny, hanem az olasz front. Megvolt
a nagy zavargds. Puskatussal és gyalogsdagi csakdanyokkal mind verték a
vagonok oldaldt, amig a Leibaki dllomdsnal kiszdlt az egész legénység.
Ne tovabb, vissza Erdélybe! Isztridt védje meg az osztrdak, hangzott a
kiabdlds.

Beozonlétt a virosba a cseh 99-ik ezred 24. zdszléalja. Eppen készenlét-
ben voltak, gépfegyver tiizzel fogadtak. A miénkek, a tisztek kardot rdantva,
rajta fiik, megrohamoztdk 6ket. A csehek a gépfegyvereket ott hagytdk. En
is egy gépfegyverhez keriiltem Zathureczki fohadnaggyal. Egy gurblit utanuk
eresztettem. A cseheket a kaszdrnydig kergették. Azok elrendezték magukat.
Jott egy tabornok, tartott egy nagy beszédet, hogy lemegyiink a frontig, ott
az ezredet kiegészitik. Es onnan el fognak vinni Erdélybe. A tisztjeink is
rajta voltak, hogy ott fogunk az ezrediinkkel egyesiilni. A szdzadunk
parancsnoka, egy kézdivdsdrhelyi Bors nevii azt mondta, nem megyiink, a
szdzaddt felsorakoztatta, a sinre fektette, és 6 fekiidt el6l. Ornagy ur, mehet
a vonat, mi nem megyiink, itt maradunk. A legénység is kiabdlta, nem
megyiink. De a tabornok kijott az dllomdsra, tobb torzstisztek megint nagy
buzdito beszédet tartottak. Bors féhadnagyot kozrefogtdk, gy beszéltek
neki, és 6 is beleegyezett. Az ésszetort vagonokat kicseréliék, és ujra
bevagoniroztak. Elindult a szerelvényiink. Rakeknél a vasutvonal el volt
bombdzva, nem tudtunk tovdbb menni. Engem kiildtek el kvdrtélyt csindlni.
Rakek egy mezévdros volt, ott tartozkodtunk hdrom nap. Ekkor ujra
vonatra és elvittek Apcsindig. Itt kivagoniroztattak. Innen dltal mentiink
Herpelye Kozindra, itt vartuk, amig beosztottak az ezredbe. Az ezrediinknek
nagy vesztesége volt.”
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Jako Dénes tiszteletes ur az év végi Osszegzésben igy foglalja Gssze
roviden a szaz évvel ezel6tt Rétyen torténteket: ,...gyiilekezetiinket
szétszorta, kit erre, kit arra foldonfutovd tett, legjobbjaink véres verejtékkel
keresett munkdjanak gyiimélcsét az ebek harmincadjdra vetette. Sajnos az
ellenség mellett mi magunk is drtottunk magunknak. Igen sokan voltak,
akik rosszabbak voltak az ellenségnél.”

Ez az utébbi mondat ma is nagyon megfontolandé.

A 16 haldla I. (1983, bronz)



Adorjani Anna
A KOLTESZET FIZIOLOGIAJA

- Kemény Istvdn: Ludbér' -

tavon kihatnak arra, ahogyan a vilagot és benne a helyiinket

latjuk. Egyik ilyen esemény, hogy Kemény Istvan bevezette az
irodalom mértékegységeként a ludbért (lasd. A koltészet megkopasztdisa
cimi esszét). Ujra lehet olvasds kézben szabadon, gyermeki szivvel,
eszeveszetten ludb6rozni, ha a helyzet ugy kivanja. Kideriilt hat, hogy
az irodalom mingsége empirikusan, a bérben il6 szértiisz6h6z kapceso-
16d6 széremel6 izom Osszehuzddasain mérhets. A széremeld izmok
pedig hideg inger, félelem vagy izgalom hatasara huzédnak 6ssze: igy
keletkezik a ludbér. A felborzolt szérszalak feladata, hogy a test
kozelében tartsak a meleget, ilyen moédon segitsék az optimaélis
hémérséklet fenntartasat. A jo koltészet tehat természetes gyogymaod
a megfazas ellen: nagy, megraz6 versek olvasdsa hideg téli estékre
kiilonosen ajanlott. A j6 koltészet a sz6 szoros értelmében melegséggel
tolt el. ,Nem tudok ennél targyszeriibb ars poeticdit mondani. (...)
Szamomra csak a versirds gyakorlata létezik, ennek magva az ihlet.
Célja pedig a ludbér.” (162.)

Kemény Istvan a Ludbér ciml esszékotete valogatas az elmult
mintegy tizenot év esszészerl irasaibol. Bar a tematikus skala széles
és az idGkeret tag, a kb. nyolcvan esszé egyetlen hosszi gondolatfo-
lyamként is olvashatd. Az esszék nem elemezni akarjak a multat és a
jovét, a verseket és regényeket, kanonizalt miivészek alkotasait és
kocsmékban, tomegkozlekedésen kihallgatott beszélgetéseket, amely a
témajukat adja. A szerzd a veliik val6 talalkozas élményét osztja meg
az olvasoval. Kézbe veszi, megszemléli, megforgatja a targyakat,
levonja a kovetkeztetéseket, aztan visszateszi Gket a helyilikre. Az
esszék sétara hivjak az olvasot és beszélgetni akarnak vele. A Ludbért
olvasni olyan élmény, mintha a szerzével elindulnank Budapest utcain

S zamos emlékezetes esemény tortént 2017-ben, amelyek hosszu-

1 Magvet6, Budapest 2017.
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és sz6va tennénk mindent, barmit, ami esziinkbe jut, ami szembe jon,
felborzolja a szérszalainkat, és nem hagy hidegen. Az esszék témai
komolyak, sokszor komorak, a kiétet mégsem nyomaszté. Kemény
Istvan konnyed, jatékos, naiv és ironikus hangon kozelit a szegénység-
hez (pl. Magyarorszdg és a jovd.), a kelet-eurépai értelmiségi frusztraci-
ojahoz (Az értelmiségi folényrdl), Zrinyi Mikloshoz (Zrinyi Miklos és az
tivegplafon), Csokonaihoz (Pdr korldtozott felelésségti mondat Csokonai-
rél), vagy a német kultiurahoz (Aramvonal). Ez a hang nagyon hitelesen
szol, és bar a témak sulyosak, nem tesz terhet az olvasé vallara.
Lassuk, hogyan lehetséges ez!

A szovegek koriilbelill tizpercesek. Ez aldl kivételt képeznek az
utolsé fejezet esszéi, amelyek kb. egy-egy oldalon foglaljak Gssze a
vilagirodalomnak azt az Otven alkotdasat, amely Kemény Istvan
ludbér-skalajan magas pontszamot ért el (Otven + 1 irodalmi pillér).
Az esszék par perc alatt ugy repitenek at évszazadokon, korstiluso-
kon, orszagokon, kolt6i életmiiveken, generaciokon, ideoldgidkon,
diktatiarakon és haborikon, mintha ez volna a legtermészetesebb
dolog a vilagon. Kemény nem fél tomor, aforizma-szer mondatokkal
széditGen nagy tereket atszelni. ,A zsarnoksagnak jo fél 6raja vége.”
(7.), irja 1989. oktdéber 23-an a boritokép kapcsan, amelyen barata-
ival a Parlament fébejaratanak lépcséjén iil. Aztan Magyarorszag
megkésettségérol és a hetvenes évek dekadens hangulatarél igy ir:
,Valahogy megnyugtatott, hogy az egész emberi civilizaci6é el fog
pusztulni. (Es harom évvel utana mi is.)” (17.). ,A holokauszt-
tagadordl tudni kell, hogy 6 is, mint minden gondolkodé ember,
igyekszik megmagyarazni a vilagot, amelyben él, megprébalja egy-
szeriivé és otthonossa tenni.”(69) Vagy igy: ,Fekete Istvan paran-
csokat teljesitett élete nagyobb részében.” (97), és , A koltészet nem
méas, mint a szirének énekének az elmesélése.” (158.) Leveri a
colopoket és athidalja a tavolsagot: mehetiink tovabb.

Miért érdemes Magyarorszdgon maradni a 89 utdn sziiletett gene-
racidonak, és mire lehet ma Magyarorszagon ez a generacié biiszke?
Milyen feladata maradt még a rendszervalté korosztalynak, mi romlott
el a kilencvenes években, és ki a felelos érte? Hol a koltészet helye
ma? Mi az értelmiség szerepe a mai tarsadalomban? A szévegek masik
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titka, hogy Kemény Istvian nem diihés, nem hideg és nem objektiv.
A kérdések, amelyekre valaszt keres, zavarba ejtéek, mégsem gurul
diihbe, a hangja nélkiiloz minden nyelvi agressziot, a legelszomoritébb
felismeréseket, az éles kritikat is szeretettel, eleganciaval fogalmazza
meg. ,Kicsit persze bedaralt, betort a tarsadalom, de nem névre
szoléan.” (8.) A Ludbér vilaga hasonlit ahhoz, amelyben éliink, csak
kicsit normalisabb. Az élet akar a fikci6é allegéridja is lehetne. Olyan
anyagbol vagyunk, mint a héseink. Olyanbdl, mint a kedvenc konyve-
ink. Kemény ezekben az esszékben megtartotta a gyermeki racsodal-
kozas képességét, viszont az élettapasztalatat is, igy a latvany nem
tudja megtéveszteni. Kemény Istvan mondatainak sarkdban ott lapul
egy buddha-mosoly.

A Ludbor esszéi politikai esszék a szd eredeti értelmében: a
kozélettel és annak jelenségeivel foglalkoznak. Az irasok tobbségének
a politika korébe tartozik a kozponti téméja, még az irodalmi témaju
esszékben is megjelenik a kozélet mellékszalként. Kemény Istvant
nagyon foglalkoztatja generacidjanak és az értelmiségnek a helye,
szerepe a mai magyar tarsadalomban. ,Mindannyian arra lettiink
kiképezve kiskorunk éta, hogy le tudjuk élni az életiinket egy diktatu-
raban.” (8.) Az esszékben szervesen kapcsolddik egymasba az irodalom,
a kozelmult (az a torténelmi tapasztalat, amelyben a rendszervalté
generacié szocializalédott), és a jelen (és ezzel szoros Osszefiiggésben
az a jovo, amely felé haladunk). Leginkabb az érdekli a szerzét, hogy
hogyan egyeztetheté Gssze egymassal az egyenlGség, amelyre a szoci-
alizmus nevelte gyermekeit, és a szabadsag, amely a rendszervaltassal
érkezett importaruként és némiképp varatlanul.

»...nem tudok szabadulni a gondolattél, hogy 1945-ben Jaltdban
esetleg nem is csak az érdekszféraikat egyeztették a gyoztesek, hanem
(talan egy cigisziinetben?) megosztoztak a szabadsagon és az egyen-
16ségen is - szépen, testvériesen...” (182.) A szévegek bar nem adnak
valaszt a feltett kérdésekre, nem oldjak fel a dilemmakat, mégsem
nyugtalanitjak és hagyjak kétségek kozt az olvasét. A Ludbor azt
tzeni, hogy lehet ma Magyarorszagon normalisan politikai témékraol
beszélni.
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De normalitas ide vagy oda, az igazi mégiscsak az, ha olvasas kdzben
a karunkra kiiil a lddb6r. Nekem ezt az élményt Kemény Istvan kotete
két izben adta meg. Az egyik ilyen esszé az Ilyenkor, augusztusban.
Kemény A 22-es csapddja iranti rajongasa és az apja haborus traumaéja
iranti tartézkodé tisztelete ellentmondédsossagaval valami lényegeset
mutat meg az irodalom, a torténelem és az emberi kapcsolatok komplex
Osszefondodasaval kapcsolatban. A fia tapintatb6l titokban rohogte
magat hiilyére a konyvon, nehogy az apja ,aruléonak” tartsa. Mindekoz-
ben az apa, hogy kovetkezetes legyen haboris trauméjihoz, titokban
élvezte a tlizijatékot, amely a bombazasra kellett volna emlékeztesse.
Zavarunk, elbicsaklé igyekezetiink, kovetkezetlenségeink és gyava
titkaink tesznek benniinket szeretheté apakka és fidkka. A masik
kedvenc esszém is (Adalékok az élet értelméhez) parhuzamos, de
gyokeresen mas vilagok kapcsolédasanak az 6sszetettségérdl szol: adott
egy zart rendszeri kommunista diktatira és azon beliil is egy elzart,
archaikus sziget. Kemény Istvan Koka Rozalia adatgyjt6 expedicidjat
a csang6 falvakban 1969-ben az ugyanabban az évben esett holdra-
szallashoz hasonlitja: mindkett6 egyforman ismeretlen célpont felfede-
zését tlzte zaszlajara. Koka Rozalia gyijtései egy, a polgari priidéria
el6tti vilagha vezetnek, ahol a sulyos torténetek - ugyan szégyenkezés-
sel vegyes nyiltsaggal, de - elmondhatéak, és mi, a polgari priidérian
innen is értjiik, atérezziik 6ket. Olyan anyagbol vagyunk, mint zava-
runk, elbicsaklé igyekezetiink, kovetkezetlenségeink és gyava titkaink.
Es ezt beszélik el azok a torténetek, amelyek nem hagyjak nyugton a
széremeld izmokat.



Var (1994, bronz)



Lakatos-Fleisz Katalin
FECSEGES ES HALLGATAS

- Tompa Andrea: Omerta. Hallgatdsok kényve' -

Ve
Ime, egy ujabb Kolozsvar tém&ju regény Tompa Andrea tollabdl,

amely viszont, ugy tlinik, becsapja az olvasét. Hiszen az Omerta -

Hallgatdsok kényve cim alatt szinte fecsegéen boébeszédl torténet-
meséléssel talalkozunk. Rdaddul nem is egy, hanem mindjart négy
torténet (négy regény?) lapul meg ebben az oldalszamaival is imponald,
nagyigényl kdnyvben.

Sietve meg kell jegyezniink, épp ez a bébeszéddl, raérésen meséld
narraci6 adja az erényét a konyvnek. Ez a vaskos regény ugyanis nem
akar nagyotmond6, bombasztikus lenni. Habar végigvonul benne a
kommunizmus minden s6tét bline: partérdekek, egyhaziildozés, kollek-
tivizalas, blokkositas, de mindezek mintegy hattérként, a szerepldk
beszédének, értelmezésének alarendelten. A hémpdlygé beszédfolyam
egyfajta fliggdny, ami meg is mutat, de el is takar.

De milyen is ez a négy f6hés négy konyvében megjelené hompolygé
beszédfolyam? Milyen néz6pontbdl mutatjak meg a dolgokat? Kiilonb-
séget kell tennilink hang, nézépont és nyelvhasznalat kozott. Megalla-
pithaté, hogy a regény négy konyvében bar kiilonb6z6 nézépont, de
egyetlen hang vonul végig. Mintha ugyanaz a raérGsen mesél6 hang
egységesitené mind a négy, meséjiket mondé szereplét. Nyilvan a
mesélék nyelve mindegyik konyvben kissé eltér. Kali konyvében a széki
parasztasszony izes tajnyelve nem lehet azonos a rézsanemesité Décsi
Vilmos autodidakta ,nép fianak” valamivel tanultabb, reflektaltabb
nyelvével (Vilmos konyve). Annuska - Décsi Vilmos partfogoltja,
szeretGje — a nehéz sorsu hostati lanyka sziikségszertien naiv hangon
sz0l (Annuska kényve), mig testvére, a szerzetes Eleonéra szintén naiv,
egyszeri nyelvét minduntalan atjarja az egyhazi kegyesség értelmezési
sémaja (Eleondra konyve).

1  Jelenkor Kiad6, Budapest, 2017, 628. o.
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Mind a négy szerepl6 esetében a beszéd els6sorban bels6é beszéd,
onmaguknak sz6l6 nagymonolég. A narraciés moédok lehetéségeit
ismerjiik. Az egyes szam harmadik személyt, XY tudta..., ugy érezte...
tipusd narracié esetében az olvasénak az az érzése, hogy az elbeszélé
mindent tud, teljes mértékben rabizhatja magat a narrator vezetésére.
Am a narrator mesélése mégsem beszéd, hanem egy elvontan lebegd
hang, igy ha a szereplGket beszélteti, akar belsé beszéd erejéig, az
mindig csak betoldas lehet. Az elbeszéléi nézépont és a szereplék
beszéde itt elvalik.

A masik lehetdség, a szerepl6ket kozvetleniil megszoélaltaté narracio,
amikor a nézépont és a beszéd egybeesik. Az beszél, aki kozvetleniil
latja a dolgokat, nincs egy folottes értelmezdi szlir6. Persze ez a
narracié mar korantsem lehet mindentudd, am az olvasé itt épp ezt a
sajatos, ha ugy tetszik, korlatozott tudast élvezheti. Ennek a helyzetnek
az elényét aknazzak ki - a mai magyar prézaban meglehet6sen gyakran
szerepeltetett - gyerekelbeszélok, akik friss, még reflektalatlanabb
vilaglatasukkal sokat tudnak elmondani.

Nos, az Omertaban nem gyerekek a mesél6k - illetve valahogy mégis
azok. Abban az értelemben hasonléak a gyerekelbeszélokhoz (vigyazat,
nem gyerekekhez!), hogy karikirozottak, sajat nézépontjukba zartak.
Kali, a kissé faragatlan, darabos széki parasztasszony a falujaban tanult
sémak: a torténetek és mesék altal értelmezi az 1j, egyszerre cseléd és
szeretd helyzetét Décsi Vilmos hazaban.

~Mindég igy mesélek a gazddnak, végre van, ki hallgassa. Mesélek egyet,
s hallgatunk egyet. Hallgatjuk a rozsdkat, igy mondja a gazda. Az az 6
meséje biza. A csend. Sokat mind hallgat a gazda. Lehet, attol olyan ideges.
Hogy 6 nem tud ugy mesélni.”

A kovetkez6 részben, Vilmos konyvében a beszéd szélamat atveszi az
eddig kiils6 néz6épontbdl lattatott gazda. Most 6 kezd el beszélni - eddig
csak rola beszéltek -, és az eddigi beszéls, Kali keriil kiviilre. Vilmos
konyve a legterjedelmesebb konyv a négy koziil, és a nézépontokkal
val6 jaték talan ebben a részben érvényesiil a legjobban. Mire gondo-
lunk itt? A koényv azzal indul, hogy Vilmos kertésznek a Securitate
szamara irasban kell osszefoglalnia eddigi rézsanemesité palyajat.
Humoros helyzeteket general, ahogy a kertész, mintegy teljességre
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torekedve, a rézsanemesités részleteit ecseteli, amikor is az elvtarsak
azt a sajat nézépontjuk szerint értik félre. Tovabba hasonléan ahhoz,
ahogy Kali nézépontjaban Vilmos gazda sajat arculatot kap, Vilmos
nézépontjaban Kali is megkapja a maga arcat - a rézsak mintajara.
,Legaldabb itt van ez a Kali. Nagyon okos asszony egyébként. Mint egy
remontdns rozsa: erés, jo tiskés és ellendllé a betegségeknek. Es éppen
most remontdl. Mondom is neki: - Mdsodszori virdgzdsnak eredtél te,
Kali.”

Vilmos kertész felemelkedés-torténetében, a Partba vald beléptetésé-
t6l egészen a parizsi vilagkiallitason vald részvételéig egyfajta naiv
hang érvényesiil sajat helyzetét, valamint a rendszert illet6en. Nem
értelmezi, mivel ugy tiinik, nem is érti, csak elmondja az eseményeket.
A Partba valé linnepélyes felvételekor, amikor életrajzat ecsetelik,
legfeljebb csodalkozni tud, honnan tudnak roéla ilyen sokat, de csodal-
kozik azért is, mert soron kiviil, el6zetes tagsag nélkiil felvették. De
mintha szandékoltan naiv lenne ez a hang, rajatszottan keveset tudo.
Vilmos ugyanis Jordaky Lajos bebortonzése kapcsan sem tud tobbet,
pedig elmondéasa szerint a legjobb baratja. Meglepd, hogy valaki a sajat
baratja bebortonzésérdl csak ennyit tudjon mondani: ,nem lehet meg-
érteni, miért tették bortonbe.” Legfeljebb csak talalgatasokra futja:
Lgondolom, ott is a magyar érdek tilzott szolgdlata lehetett a baj, pedig ¢
aztdn illegalista is volt, baloldali.”

Persze a naiv hangot fel lehet menteni azzal, hogy olyan varatlanul
torténnek az események - példaul a maganakvald, am tehetséges
kertész partba val6 beszervezése -, hogy nincs tavlat, értelmezési keret
a dolgokhoz. Minden akkor, azonnal torténik. Vilmos kertész ezért
nem tudhatja 6sszekapcsolni a dolgokat - példaul a tertileti autono-
mia kérdését, baratja bebortonzésével - és ezt bevallja maga is. ,De
isten bizony, nem érti az ember a teriileti autonomia dolgdt se. Most
akkor ki dirigdl? Bukarest vagy Vdsdrhely?” Am ugy tinik, nem is tori
magat annyira a dolgok megértésével, mivel neki van egy sajat
vilaga, egy hatorszag, aminek a torvényeit ismeri, és szamara az
egyetlen kotelesség. ,Nekiink a magunk dolgdval kell torédjink” -
mondja ki egy helyiitt.
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Vilmos naivsdga viszont jot tesz a torténetnek. Ugyanis épp azaltal,
hogy nem tudja, mi térténik koriilotte, mégis nagy karriert fut be -
Romadnia és a micsurini kertészet képviseldjeként 6t kiildik el 1958-ban
a parizsi vilagkiallitasra -, egyfajta rokonszenves népi héssé valik. Kis
talzassal, egyfajta Abel Amerikdban, aki nem gy6z csodalkozni a
korotte hirtelen kitagult vilagon. Ami nem tagadhatd, probara is teszi
kissé begyop0sodott vilagképét. Az olvasé szamara liditéen humoros
jelenetekben bévelkedik ez a rész; példaul, amikor Meilland személye-
sen kitiinteti Vilmost, azonban késébb kideriil, hogy nem is maga
Meilland, tovabba a nyelvi nehézségek lekiizdése - és még sorolhat-
nank.

Annuska konyve - habar nagyon izes, az olvasé szamara élvezetes
nyelvet hasznal - nem sok tujat tesz a regényhez. Onmagaban nézve
is kissé onismétls, statikus. A Vilmos kényvében elinditott mellékszal
kap itt 6nallé hangot, Vilmos fiatal szeretdje, partfogoltja, a félarva
hostati lanyka sajat torténete. A naiv hangnak itt nincs tétje, tobblet-
értelme, hiszen milyen hangja legyen egy mindossze tizenhét éves,
életét a sajat kert és a piac kozott él6 lanynak? Annuska torténete
valdjaban a ,jaj, Istenem, hogyan boldoguljon szegény ldny ebben a nehéz
vildgban” tipusu beszéd kibontasa. Ugyan hellyel-k6zzel a tarsadal-
mi-politikai események is hangot kapnak, de a naiv hang miatt az
olvasé mar fel sem kapja a fejét kiilonosebben, mikor az 1956-os
hazsongardi koszoruzasro6l hall, vagy a kollektivizalasrdl a hoéstati
lanykak szajabol.

Ujszert, az olvasét meglepé nézéponttal szolgal viszont a regény
utolsé része, Eleondra kényve. Ebben a konyvben is megvan a kapcsolat,
a folytonossag az el6z6, Annuska konyvével, mivel Eleonéra nem mas,
mint Annuska Rézsika néven emlegetett testvérnénje, akit a kommu-
nista rendszer koholt vadak alapjan tiz év bortonre itélt. Eleonéra
ugyanis szerzetes (neve fogadalmi név), a rezsim egyhaziild6zésének
egyik aldozata. Az 6 sajat, egyéni beszédmoddja, amivel a vildghoz
viszonyul a rémai katolikus egyhaz kegyességi nyelve. A hit nyelvének
a hatalom nyelvével valo 6sszeiitk6zése — mint nyelvek eltérése - ugyan
még egy csipetnyi humort is magaban foglal, egészében mégis mellbe-
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vagd. Mint szabaduldsanak napjan a szekuritatés tiszttel valé parbe-
széd:

» — Ki szervezett be? - faggat.

- Engem csakis Jézus hivott - felelem neki.
- Hogy hivott?

- Nevemen szolitott.

- Azt mondta neked, hogy Butyka Rozsa...
- Roza...

- Gyere, és kovess engem.

- Igen.

- Név szerint?

- Neév szerint.

- Mentél az utcan és megszolitott?

- Eppen ugy.

— Te hiilyének nézel engem?”

Eleonéra konyvében deriil fény arra is, honnan az Omerta cime a
regénynek. A hallgatas parancsa ez, amit minden elitéltnek ala kellett
irnia szabaduldsa napjan. Csakis letartéztatdsanak indokait és szaba-
duldsanak koriilményeit mesélheti el tehat Eleondra névér. (Elébbi
esetben mar amugy is megszegi az omertat.) Ami bent, a bértonben
tortént, arrél nem beszélhet. Ami lényeges, arrdl hallgatni kell.
A hallgatas ellenstlyozasaként viszont meglehet6sen b6beszédiien, az
el6z6 harom konyvhoz hasonléan szinte fecsegéen meséli szabadulasa
utdni idGszakat. Beilleszkedését az id6kozben férjhez ment Annus
csaladjaba, a munka vilagaba, valamint felkutatasat a t6bbi kiszabadult
névértarsanak. Udité ebben a részben (is), hogy a silyos mondanival6
nem szoritja ki a hétkéznapokat, a mindennapok apré-csepré esemé-
nyeinek fontossagat. Eleon6ra névér testi elesettsége konyvében ugyan-
olyan silyd, mint a tarsadalmi-politikai mondanivalé. (S6t, meghatéan
gyerekes az a jelenet, amikor a névér sajat maga szamara ortopéd cip6t
csen el egy aruhazbol.)

A négy torténetet nem zarja le sajat beszédfolyamuk berekesztése.
A regény legvégén talalhaté a szerepl6k élettorténetét lezard rovid
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osszefoglalasok errél tantuskodnak. Miért van sziikség ezekre a
formalis lezarasokra? - kérdezhetnénk. Mert az aradé beszéd nem
ad és adott elég helyet a torténetnek? Es az olvasé is szomjazza
1d6kozben megismert h6sok sorsanak alakulasat? Lehet, hogy ezek-
rél van sz6.

Holdfogyatkozds (1984, bronz)



Zsi1do Ferenc
VALASZTOTT ELETEK!

- Tamads Kincsé: Modos asszony lires kézzel —

nincsenek altalanos érvényl igazsagok, csak egyszemélyesek,

ezek pedig alig-alig érintkeznek, inkabb kizarjak egymast. A Mo-
dos asszony iires kézzel azt mutatja meg, hogyan fut zatonyra a
legelszantabb szeretet is, ha hidnyzik az empatia, egymads vilaga
elfogadasanak képessége. Ugyanakkor relativizalja a sziil6fold-mitoszt,
azt sugallva, hogy talan nem egészen 6rdogtél valé dolog, ha valaki uj
hazaban, uj tarsadalmi kozegben keresi boldogulasat. A konyv a
sziilé-gyermek kapcsolat rakfenéit is bemutatja, mindezt egy alig nyolc
napot magaba foglalé amerikas torténet keretein beliil.

A konyvet a harom fészereplé valtakozo, egymastol fliggetlen, de
ugyanazt a torténetet koriiljard, atértelmezé monologja alkotja.

Sara, a hatvanas éveiben jaré székely asszony kimegy Amerikdba a
10 éve nem latott Csabikajahoz, akit6l nem békében valt el. Haza akarja
hozni, fia életének részleteit meg is tervezte mar: bennvalé van a
faluban, a szomszédnak, Palinak panzidja van, a fogorvossal egyiittm-
kodve beinditanak a fogaszati turizmust. Vérmes reményekkel szall fel
a repiil6ére, viszi, amit vihet magaval Székelyfoldrél: hazi széttest és
zakuszkat.

Otthon hagyja a férjét, Jozsit, aki a kollektiv idején gépész volt, a
rendszervaltas utan foldmiivessé vedlett, de sosem tetszett neki ez az
életforma, igy hat elziillott.

Sarat megérkezésekor eléggé sokkolja fia helyzete: ,,Gyerek? Feleség?
Egyikrél sem tudtunk.” Magas szinten (izi az érzelmi zsarolast, probalja
a fiat megfogni: hogy példaul az apja miatta iszik, hogy a nagyanyja
abba halt bele, hogy 6 elhagyta a sziil6f6ldjét, hogy 6k sziil6ként
mennyit giircoltek az egyetem miatt, 6 viszont abbahagyta a tanulma-
nyait, s hogy az ideutazasra is elkoltotte a fél vagyonat...

Tamés Kincs6 regénye® ujabb eklatdans példdja annak, hogy

1 A szerzé a kritikat az NKA Schopflin Aladar 6sztondijas programjanak keretében
irta.
2 Mentor Konyvek, Marosvasarhely, 2017.
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Eké6zben az otthon maradt Jozsi kissé felszusszan, oriil, hogy nem
szekaljak, végre ugy élhet, ahogy akar. Felesége a cigaretta és sor
adagjat szigorian megszabja (erre els6sorban azért van sziikség, mert
Jo6zsi cukorbeteg), de némi plusz palinkdhoz sikeriill hozzajutnia.
Betegsége miatt egyébként betegnyugdijas (felesége szerint azéta:
,csak a tévé s a heverés”).

Falusi viszonylatban nonkonformistanak nevezhetd, a k6zosség ke-
reteit sziknek talalja. ,Nalunkfelé szombaton fiirodnek a népek.
Szombat este, hogy vasiarnap a templomba tisztan tilhessenek be,
tUnneplé ruhdban. Na, de én nem jarok templomba. Akkor fiirdok,
amikor akarok.”

Monolégjaibdl az is kiderdiil, nincs érdemi kapcsolat koztiik, bezar-
koézva, elhidegiilten élnek: ,Nekem nincs feleségem. (...) Az nem feleség,
aki nem a férjével hal.” Az alkoholg6zos férfi megvet6en nyilatkozik
Sararol, tervét sem sokra tartja: ,Megnézem én, hogy mikor jon haza
a fia, hogy a tehén seggét bujja. Asszonyok. Sotétité s fliiggony. Az.”

Csaba oriil is meg nem is az anyjanak. Megszokott eléle, mert nem
akarta azt az életet élni, amit rakényszeritett. Most prébalja bizony-
gatni neki, hogy jol érzi magat valasztott hazajaban: ,Itt van az én
szabadsagom. Ilyen j6l nem éltem soha.” Csaba és Margaret torténete
tipikus bevandorlés sztori: a munkahelyen (vendéglatézas) megismer-
kedtek, aztan a lany felajanlotta, hogy vegye feleségiil, ha amerikai
allampolgarsagot akar - az apja is igy szerezte meg. ,Strapabir6 kis
né, derts, tetszik.”, mondja Csaba réla, az anyjanak azonban antipati-
kus: ,Mondom Csabinak, nem lesz ennek j6 vége, mert ez a né nem
csinal semmit. (...) Csak vasarol, tévét néz és cigarettazik.”

Csaba igy szorult helyzetbe keriil: ,Nehéz két nével egy fedél alatt,
sok is mar.” ,Anyam hazautazik, véget ér a nyomott hangulat.” Késébb
ezt igy varialja: ,Elegem van. Meguntam a fejével gondolkodni, hogy
mit sz6l ehhez, mit sz6l ahhoz.” ,Margaretnek elege van anyambdl.
(...) Tevékeny, aktiv né, de most nem leli a helyét.”

Sara amolyan matronatipus, aki megszokta, hogy 6 irdnyitja a
dolgokat, és nehezen emészti meg, ha valami nem ugy torténik, ahogy
6 elképzelte. Probalja eléadni, hogy a panzié, s hogy ott Csaba
feleségének is allasa lehetne, de a fiatalok nem lelkesednek. Amikor
felismeri, hogy terve fiistbe ment, csalédott és sért6dott, de pragmati-
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kus lénye maris médosit az elképzeléseken: ,Eladom a templomkerti
bennvalé6t, s a pénzt elkiildom Csabinak.”

Csaba proébalja megmutatni anyjanak Amerika szépségeit, de az
kevéssé érdekl6ds, példaul elutaznak Margaret sziileihez (maga a
latogatas nem tesz hozza érdemben a konyv cselekményéhez, inkabb
csak a coloure locale megteremtése szempontjabdl izgalmas). Az ut
soran mesélik el, hogy a tengerparton eskiidtek meg (mint a poganyok,
gondolja az anyja). Csaba feketén dolgozik. Kabitészerezik. (Mar
otthon, Székelyféldon kiprobalta, Amerikdban rendszeresen azzal
dobja fel a kedvét. Teherbe esése elétt Margaret is. O most beéri par
szal cigarettaval. Margaret sziileihez utazva, kozos megegyezéssel
elszivnak egy utolsé hasist, és Csaba is bucsut int a narkonak: igy
komolyodik, késziilvén az apaszerepre).

Margaret apja magyar, igy Sara tud értekezni vele, viszont Margaret
olykor tiintetéen ki akarja zarni anyoésat a tarsalgasbol, és angolul szl
Csabahoz. (Erdekes lenne, és a konyv tobbszélamuségat tovabb erdsi-
tené, ha Margaret tort magyarsagi monoldgjait is olvashatnank).

Margaret sziilei is felajanljak, hogy a baba sziiletése utan odakoltoz-
hetnek, Sara is ugyanezt szajkozza, a fiatalok azonban doéntenek:
egyikiikb6l sem kérnek. ,Sajat étteremrdl almodom”, mondja Csaba.
,Nem vagyom a tehenekre. Dacia kipufogéra.” ,Nem a mi dombjaink,
a Karpatok a vilag kozepe.”

~Mindenki maga valaszt életet”, Osszegzi beszélgetésiiket Margaret
anyja, és ez akar a konyv sommaja is lehetne. Sara rajon, hogy illuziokat
kergetett, s most, amikor azokat szertefoszlani latja, dithében minden-
kit vadol, 6nmagat és fiat kivéve: ,,Az én fiam udvarias, tisztelettudo
gyerek volt. Amerika megvaltoztatta.”

Az utols6 napokban egyre sértodottebb, a fiatalok pedig egyre
feszélyezettebbek, igy szinte megvaltasként érkezik a hir, hogy Jézsit
komaban talaltak meg az utszélen. A hirt6l Sara letargiaba esik - mert
hat, ugye, mit szdl a falu -, aztan 6nsajnalatba: ,,Azt se bannam, ha
lezuhannék. Hazaérek, csak a baj. Ram mdar semmi j6 nem var.”
Kéthetesre tervezett latogatasat megroviditve hazarepiil.

Jozsi szerint felesége egy ,zsarnok sarkany” és most kihasznalja a
szabadsagot. Még a fiives cigit is kiprobalja: ,Hogy az istenben maradt
ki az életemb61?” Egy hétig kedve szerint él - és Ggy is végzi: részegen,
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az arokparton: hipotermia, alkoholmérgezés, sokk a magas vércukortol.
Amire Sara hazarepiil Amerikabdl, az orvosok csak a halal bealltat
tudjak kozolni vele. A sors irénidja: Sara a fiat akarja ,megmenteni”,
pedig sajat hazassagat kellett volna. (Amint a hazastarsak monolégja-
ibol kideriil, egyvalami kozos benniik: a frusztracié, amiért Csaba
Amerikaba emigralt: ,fiunk megszokott a jobol... a fél falu rajtunk
rohog”.)

A szerz6 jol kiaknazza a monologokban rejlé lehetéségeket. Tobb
eseményt, képet lattat mindharmuk szemszogébdl (pl. disznovagas) és
jol megfigyelheték a hangsulyeltolodasok, a masféle interpretalds, az
egymas mellett valo elbeszélés, félreértés/félremagyarazas. A konyv
ugyanakkor a monoldg, mint beszédforma korlatait is megmutatja:
primér informaciok kozlésére nem mindig alkalmas.

Megjegyzend6 még, hogy a Csaba-monolégok olykor kevésbé sikeriil-
tek és hitelesek, mint a Sara- és Jozsi-monolégok (talan kissé néiesek?)

Csaba minduntalan Osszehasonlitja a székelyfoldi életformat az
amerikaival - és az utébbit rendre vonzébbnak talalja. Példaul a nék
viszonylataban: ,,Eletl'ik fele f6zéssel, mosogatassal telik. Amerikaban
egy anya sétalni jar a gyerekével a parkba...”

Egyik allitasa az, hogy szereti Amerikat, s egy porcikaja se kivan
hazamenni, ugyanakkor sokat nosztalgiazik: ,Meglehet, tobbé az élet-
ben nem latok platnin siilt siklisztbol késziilt puliszkat.” Mashol efféle
elmarasztal6 kritikat fogalmaz meg a székelységrél: ,A székely olyan,
hogy minden kell neki, amit az Isten ingyen ad.” Igen, elég lesujto a
konyv székely faluképe - ebben érdekes médon nagyfoku egyezést
mutat a harom monolég. Eloregedésrdl, a hagyomanyok kiveszésérdl,
ziillésrél olvashatunk. Jozsi a maga delirium tremensével szinte
kiemelkedik a hétkéznapokbol, de neki is vannak efféle magvas
megallapitasai, hogy: ,,Sok a cigany, sok a lopas a faluban, elintézte a
kormany a segélyekkel. (...) Népszamlalaskor mind magyar az egész.
Ilyent nem baszott a vilag: a kdzségben hét cigany van.”

A konyv nem akar megoldani semmit helyettiink, csak felvillant
problémahelyzeteket: ezek részint csaladiak (sziil6-gyerek, férj-feleség),
részint kiskozosségiek, részint egyetemesek. Az emigracio, a vendég-
munkas-lét Székelyfoldet régota sorvasztja, ezért elsGsorban magunk
vagyunk felelések, sugallja a konyv. A hagyomanyt Ossze kellene
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egyeztetni a modernitassal és olyan alternativat kinalni, ami a feln6vé
nemzedékeknek is véllalhaté életmodellt jelenthet. A konyv nem ,hal
bele” ezekbe a tarsadalmi problémakba, nem egy 6nsajnald, porlik mint
a szikla-tipusu narrativa ez, a szerz6 tudatosan valtozatos vilagnézeti
és nyelvi eszkoztarral operal. Példaul van egy erdételjesen erotikus
vonal, ami Csaba monoldgjaiban jelenik meg, eléggé szokimondd
moédon: ,prémium zuhany - szopdssal”.

A cim arra utal, hogy ez a konyv inkdbb Sara torténete. Es valéban,
a protagonista mintha 6 lenne, de aztan az események meghaladjak,
csak sodrodik az arral. Szeretetet és empatiat kellett volna hoznia
Amerikaba (és azt kellett volna hagynia otthon is), ehelyett csak fixa
ideai iranyitottak. Végiil els6sorban 6nmaga és férje lett eme fixa ideak
aldozata, a fiuk kapott még egy esélyt. Vagy szamadra is csak egy fixa
idea, hogy Amerikaban jobb, mint Székelyfoldon?

Labirintus (1985, bronz)



Lorinezi Dénes

A PROPAGANDAGEPEZET HATASAI
MAGYARORSZAGON A NAGY HABORU IDEJEN

2016 januarjaban keriilt sor Budapesten az Orszdgos Széchényi
Konyvtarban arra az elsé vilaghaborus interdiszciplinaris konferenci-
ara, amelynek keretében a ,Nagy Haboru” hatorszagi propagandajarol,
annak formairol és idészerd valtozasairdl, tendencidirdl tartottak
eléadasokat a tobbségében magyar torténészek. A haboru kitorésével
a propaganda széles teriileten kezdett mikodni, ennek szamos eszko-
zét, médozatat ismerteti a konyv'. A téma négy nagy fejezetre osztva
keriil kifejtésre: Propaganda és alakuvdltozatai; Sajté és sajtoiranyitds;
Irodalom és haboru; Miivészet és vizudlis kultira. A konyvboritéon egy
1914-es Eurdpat abrazolé karikatira lathato, melyen a Kozponti
Hatalmak (még) magabiztosan néznek szembe ellenfeleikkel.

Az elsé vilaghaboruban részt vevd orszagok vezetli igyekeztek
meggy6zni allampolgaraikat (f6leg a haboru elsé éveiben), hogy orsza-
guk jogosan lépett be a haboruba, az igazsag az oldalukon &ll. Ez
nemcsak a katondk, de a hatorszag civiljeinek meggy6zésében is fontos
volt. Az el6széban a szerkeszt6k szoélnak arrdl, hogy ,ez a haboru a
modern torténelem elsé totalis habordja”, mely nem valésulhatott volna
meg anélkiil, hogy e vallalkozasnak ne lett volna erds tarsadalmi
tamogatasa, ugyanis nemcsak a fronton, hanem a hatorszagban is
sziikség volt a helytallasra, a hadi, ruhazati és élelmezési termékek
eléallitasa soran.

Konferenciak6szonté gondolataként Groh Gaspar ravilagit, hogy a
hadiizenetek elkiildése és a harcra valé késziilédés a 19. szazadi
,hemzet-eszme, a historizmus és a romantika hés-kultuszanak” a
hozadéka. Mindezen iranyzatok - Groh Gaspar szerint - akaratlanul
is a militarizmusnak biztositottak hatszelet. Az idealizalt hés szerepé-
ben masirozé bakak és a 20. szazadi modern fegyverek talalkozasara,

1  Szerk. Ifj. Bertényi Ivan, Boka Laszl6, Katona Aniké: Propaganda - politikai,
hétkoznapt és magas kultira, mitvészet és média a Nagy Haboruban. Budapest, 2016,
Orszagos Széchényi Konyvtar, Budapest. 10. o.
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iszonyu kovetkezményeire 1914-ben keriilt sor, radébbentve a témeget
arra, hogy az uj vilag harcterein a modern fegyverek (goly6szorok,
mustargaz, tankok, stb.) elenyészo jelent6ségiivé tették a hési cseleke-
detet és az egyéni kivalosagot.?

A propaganda és alakvdltozatai néven jelolt kategériaban az els6
tanulmany Romsics Igndcz irdasa. Ismerteti, hogyan viszonyultak a
Nagy Haboruihoz kiillonb6z6 torténészek a 20. szazad masodik felétdl,
valamint hogyan nyulnak a visszaemlékezésekhez a benne részt vett
orszagok az elmult harminc évben. Kiemelte, hogy az 1918 utani
»evekben a torténetirds elsésorban a felelésoket kereste, és — csoddlatos
modon — egyik nemzet torténészei sem a maguk, hanem rendszerint a volt
ellenfél politikusaiban taldltak meg a vétkeseket.” A torténészek mind-
mind kiilonb6z6 megkozelitésekbol keresték a haboru kitérésének okat.
Ez a tanulmanyrész utmutatoé lehet azok szamara, akik jobb betekintést
szeretnének nyerni abba, hogy a 20. szazad elején milyen tényezék
hatasara robbanhatott ki az elsé vilagégés, amelyik aztdan maga utan
vonta a masodik vilaghaborut is. Romsics Ignacz emlit olyan eseteket
is, amikor (példaul a francidknal) nem az 1871-es elzaszi teriiletekre
vonatkozd revansista szénoklatokkal kivantak feltiizelni a katonakat,
hanem egyszerien az alkoholt vették igénybe erre a célra, féleg
bevagoniroztataskor, vagy az litkozetek el6tt. Ditrobodl egy olyan nétat
idéz 1914-b6l, ami nem annyira a kozismert lelkesedésrél, hanem
inkabb az aggodalomroél szélt. A szembenallo felek katondi nem
céltudatosan gyiilolték egymast, parancsra cselekedtek, és az elfasultta,
k6zombossé valt katondk szamara a propaganda nem minden esetben
tudta kell6képpen diabolizalni az ellenségképet. J6 példa az ellenségkép
moédosulasara a 2005-ben elkésziilt Fegyversziinet kardcsonyra cimi
filmdrama is, ahol a nyugati fronton harcolé német, és a veliik szemben
allé antant szovetséges katonak karacsonyra letették a fegyvert, s6t
el6bujtak arkaikbol, és rovid békés beszélgetésre, cigarettacserére is
sor kertilt.

7. Karvalics Laszlo Nagy Hdboru és propaganda: a diskurzusfejlédés
néhdany irdnya cimi tanulméanya szamos olyan kérdést tesz fel, amely
a kor propagandajanak eszkozeivel, a propaganda tartalmanak csoma-
golasaval foglalkozik: ,szlik témakrdl is szamtalan kombindaciéban

2 I. m. 20. o.
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sziilethet szintetizal6, igényes mi.”® Irasa végén kitér arra, hogy a
hatorszagban az élelmiszerek mindsége gyengiilt - mivel a frontkato-
naknak juttattak a legtaplalobb élelmeket -, ezért 0 szakacstriitkkokkel
probaltak meggy6zni a haziasszonyokat, hogy példaul a korabban
mell6zott allati benséségeket hogyan dolgozzdk fel, hogyan lehet a
rosszabb min6ségl ételekbdl is ,versenyképes” és taplalo ételeket
késziteni.*

Az interdiszciplinaris konferencia szlovak el6ad6jaként Roman Holec
a propaganda kisebbségi szerepérol értekezett, amely kihatassal volt a
szlovak és cseh magyarellenes sztereotipiak kialakulasaban.

A hatorszag és egyaltalan a tomegek meggy6zésére kiilonésen az
atrocitas-propagandat hasznaltak fel. A pszicholégiai hadviselés egyik
leghatékonyabbnak tartott formajara - Polmann Ferenc szerint - azért
volt szlikség, hogy az ellenséggel szembeni gytiloletet felszitsak, a sajat
lakossagukat meggy6zzék arrdl, hogy igazsagos haboriban vesznek
részt, a még semleges allamokat bevonjak a sajat oldalukon a
harcokba, a meglévé szovetségeseik tamogatasat pedig tovabbra is
fenntartsak.

A propaganda egy masik arcat ismerteti Székely Tamas, aki irdasaban
kiemeli, hogy a szovetséges orszagok bemutatasa elengedhetetlen volt
a ,nem vagyunk egyedil” érzés kialakitasaban. A szovetségesek kozti
hasonlé vonasok hangstulyozasa megerdsitette azt az érzést, hogy
,magunkfajta” néprél van szdé, mig ,a kiilonbségek rendszerint
kiilonleges és egzotikus szinben tlintek fel, értékesnek és érdekesnek
mutatva be a szovetséges orszagok tarsadalmat és kulturajat”.’
A propagandaban a legnagyobb szerep - a terek, utcak elnevezése
mellett - a sajtéorganumoknak jutott, melyek sokszor a szovetséges
uralkodék heroikus voltanak ecsetelésével probaltak hatni az olvaséko-
zonségre.

Szoleczky Emese kutatdsa a févarosban kialakitott pasaréti 16vész-
arok mint latvanyelem szerepérdl informal, hangstulyozva, hogy a
budapestiek s altaldban az olvasékozonség szamara miért volt sziiksé-

3 I.m.47. 0
4 I.m. 53. 0
5 I. m. 88. 0
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ges a lovészarok kozelsége, milyen célt szolgéalt a haborus propagan-
daban.

A frontharcok elkeriilhetetlen velejaroéja a gyilkolas. A ,ne 6lj!” bibliai
parancs felfiiggesztésén, de ugyanakkor mégis a frontkatonak hitének
megerdsitésén dolgozott az egyhaz. Steincinger Norbert a frontkato-
naknak szant imakonyvekrél ir a Bizalommal és reménykedve fordulunk
hozzdd cimi tanulmanyaban.

A Propaganda és alakvdltozatai alcimet visel6 elsé fejezet utolséd
tanulmanyaiban az egyhazi tamogatas mikéntjérdl, az élelmiszerek és
mas fogyasztoi termékek kiegészit6ir6l, potloirdl esik szd, megemlitéd-
nek itt a neves Dr. Oetker, a Torley és a Richter Gedeon cégek is.
Elgondolkodtaté adattokkal zarja a fejezetet Kovacs Vilmos tanulma-
nya. A haboru kitérésekor a katonai raktarakban és a hadseregnél 258
millié puskatoltény volt. Ez a szam 1918 végére megtriplazédott a maga
880 milli6 toltényével. 1914-1918 kozott csak a Weiss Manfred katonai
gyartelepein mintegy masfél milliard gyalogsagi toltényt készitettek.®

A vilaghaboru kitorésekor mar temérdek sajtétermék allt az olvasok
rendelkezésére. A Monarchia osztrak részén a merénylet utan egészen
a haboru végéig a teljes mértékli cenzura volt érvényben. Magyaror-
szagon a sajtoellendrzést szamos szerv (pl. a hadsereg-féparancsnoksag
sajto-hadiszallasa, a kozos hadiigyminisztérium és a kozos kiiliigymi-
nisztérium sajtéosztalyai, a m. kir. miniszterelnokség sajtéosztalya, az
egyes m. kir. szakminisztériumok stb.) végezte. A cenzira mellett a
bel- és kiilfoldi pozitiv sajtévisszhang keltéséért a legnagyobb aktivitast
a Sajtohadiszdllds fejtette ki a bécsi Hadfelligyeleti Hivatalon és a
budapesti Hadfeliigyeleti Bizottsagon keresztiil. 1917-re teljesedett ki
hatalmas apparatusa, mely 12 csoportra oszlott.” A habord utan
érdekes a Budapesti Hirlap 1920. szeptember 4-1 lapszamanak végko-
vetkeztetése: ,Mennyivel kevesebbe keriilt a propaganda, mint a
hadakozas fegyverrel... és mégis mennyivel nagyobb volt a hatdasa! Mily
nagy tanulsag rejlik ebben is: a sz6 és a nyomtatvany ereje mennyire

feliilmulja a leggyilkosabb szerszamokat is, ha népek megolésérol van
2 98

6 I. m. 214. o
7 I. m. 275-281. o
8 I. m. 299. o



156 Szemle

A harmadik nagyobb részben az Irodalom és hdabori kapta a fészere-
pet. Veres Mikl6s Jokai Mort és féleg A jovd szdzad regénye cimd mivét,
mig Borbas Andrea Ady Endre realista és egyuttal passziv iréi harcat,
tevékenységét ismertette a vilaghaboruval kapcsolatban. Ellentétben
szamos kortarsaval, Eméd Tamds Hdboris tematikdju miivei a Modern
Szinpadon cimmel Rézsafalvi Zsuzsanna a szinhazi élet egy kiilon utas
véaltozatat mutatta be az elsé vilaghdborus budapesti életben. Ugyanis
a meglévo sajtécenzura és propaganda mellett, ha arnyaltan is, de
folyamatosan olyan darabokat tudtak szinpadra vinni, amelyek elsé-
sorban az egyetemes értékekrol, az ellenségképrdl és az emberi életrol
val6 dontéshozas hataskorérdl szoltak és ejtették gondolkodéba a
nézékozonséget.”

A Miivészet és vizudlis kultira cimszé alatt 6sszeallitott tanulmany-
részben a torténészek kiilonb6zé - mivészi, propaganda, jotékony-
sagi - aspektusok alapjan vizsgaltdak a fronton tudésitoként megfordult
vagy a fronton ténylegesen is harcolé képzémiivészek alkotdsait, vagy
éppenséggel a hatorszagban felallitott ,szogel6szobrok” szerepét.
A konyvismerteté részeként, nemcsak Muradin Jené tanulménya az
erdélyi mivészek els6 vilaghaborus tapasztalatairél, hanem ifj. Ber-
tényi Ivan ,szogel6szobrok” cimd tanulmanya is kiilon figyelmet
érdemel.

A tanulmanyok sorat Samu Botond Gergé Ldncra vert gyarmatok,
civakodo ebek, Szent Hdaboru és az antant acélgyiirijje nevl iras zarja,
melyben a szerzé az altalanos vizuélis propaganda mellett felsorakoz-
tatja az els6 vilaghaboru idején hasznalt térképvaltozatokat is,'? melyek
egy-egy hadvisel§ fél érdekeit képviselték. Erdekes, hogy a demografiai
aranyok bemutatasanal - a haboru alatt és utdn is -, minden esetben
a sajat nemzetiségiiket élénkvoros szinnel emelték ki, mig a tobbi
etnikum bemutatasakor féleg a vilagoskék és a vilagossarga arnyala-
tokat alkalmaztdk, mint kevésbé szembeszoké tonusokat.

9 L m. 396. o.

10 Karikatura térképek; gyarmatbirodalmi térképek; Europa nemzeti megoszlasat és
Ujrafelosztasat abrazolé térképek; villamhaboru altali gyors hatarvaltozasok; a
békekonferencidkra késziilt térképek; vallasi térképek stb. - I. m. 525-536. o.



OLVASOLAMPA

NYUSZIEK

Ha a konyvesboltban, a polcon latom meg, teszem azt, az Uj
kiadvanyok k6zott, és futélag csak a cimet olvasom el, a konyv gerincén
levét (Nyusziékl), nem val6szint, hogy leveszem, és az aztan egyaltalan
nem biztos, hogy kosarba is teszem. Lehet, hirtelen arra gondolok
magam is akkor, mint amire a kolozsvari kézponti antikvarium egykori
dolgozéja gondolhatott a nyolcvanas évek vége felé, amikor Juhdsz
Ferenc Csikédellés ciml verseskotetét a mez6gazdasagi szakkonyvek
kozé helyezte, vagyis arra, hogy biztosan a gyerekkonyvek koziil
keveredhetett ide ez az ,ismeretlen”, szimomra még nem ismert Szabé
Magda-konyv a ,felnétt” kiadvanyok kozé. Noha valéjaban nem, mert
»feln6tt” konyv, az alcimben, a boriton irja is, hogy Naplok 1950-1958,
és Szab6 Magdanak ebben az iddszakban keletkezett, négy fiizetbe,
plusz egy rovidke, par lapos 6todikbe irt feljegyzéseit, napléjegyzeteit
tartalmazza. Azonban nem koényvesboltban lattam meg a konyvet, nem
valahol egy polcon, hanem kedves ismer6som ajanlotta, mint valami
inyencséget, tudva rélam, hogy érdekelnek az ilyen ,finom falatok”.
Es tényleg.

Nos, hogy kik is ezek a Nyusziék, és hogy miért is keriil a boritéra
ez a fura cim, mar a legelején kideriil. Kozvetleniil a Szobotka Tiborral
valé hazassagkotése elsé éveiben sziiletnek az elsé naplofeljegyzések,
kockas-vonalas iskolas fiizetekbe, kronologikusan, tkp. a hazassag és a
,langold” szerelem elsé éveiben. Hogy a férj, avagy mindkett6jiik
szamara, esetleg pusztan csak az Uj hazasok napjainak, a futé id6
megorokitésére késziiltek-e a jegyzetek, erre is mar rogton a legelején
fény dertiil. (,Egy esztendeje irom ezt a naplét, ami nem is az, hanem
a szerelmiink torténete.” 69. o.) Vagyis: rogziteni mindent, vagy
majdnem mindent ebbdl a boldogsaghol, a hazassag legelsé éveibdl!
Hogy ne muljon el semmi nyomtalanul! (Egyébként a férje halala utani
idG6szakot Liber Mortis cimmel szintén megorokiti Szabé Magda; a két
konyv szorosan Ossze is fiigg, utobbi 2011-ben jelent meg az Eurdpa

1  Szabé Magda: Nyusziék. Naplok 1950-1958. Budapest, 2017, Jaffa Kiado.
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Konyvkiadonal, és ennek a hazassagnak/szerelemnek a férj halédla
utani feljegyzéseit tartalmazza, a kett6jik kozotti ,beszélgetéseket”,
mintegy azt is bizonyitandd, hogy a halal sem &llhat az utjaba egy ilyen
kivételesen nagy-nagy érzelemnek). Felhé6tlen 6r6m, boldogsag, jaték,
vihdncolas, titkos, kozosen kialakitott, csak egymads szamara elérhetd
és érthet6é nyelv, és ennek a nyelvnek a kiviilallo szamara mégis
Lérthetd” szavai, kifejezései. Innen a cim is, a kozOs becenév, a
Nyusziék. De ige is sziiletett ebbdl a f6névbdl: nyuszizunk, nyusziztunk
stb. Es tjabb fénév, fénévi igenév, nyilvan: nyuszizds, nyuszizni stb.
Ami egyszeriien a testek ,beszélgetését” jelenti, ilyen finoman, bajosan,
majdhogynem gyereknyelvien kifejezve, hiszen rendkiviil szemérmes a
szerz6 a feljegyzésekben (,csak azért nem zuhantunk egymasba, mert
délutan hat volt”, ,Végig érzem a b6romon, a gerincemen, a mellemen
a tiirelmetlenséget, hogy fekiidjliink, hogy megint”, ,...nem is csak a
vad olelkezések - minden van benniink, dac, diih, ldzaddas -, hanem
az utanuk jovo fellazulas, béke, alomba-olvadas”, ,Folyton vadabbak
vagyunk. Ma reggel, pihenten és jollakottan, milyen rettenetes szom-
jusag dobott 6ssze megint. Egy heti absztinencia, nem nekiink talaltak
ki” ,...egyszerre olyan vad erdvel kezdtik kivanni egymast, hogy
uvolteni kellett volna”, ,Mindig nyusziznal, pedig folyton azt csinal-
juk...”, ,...oly hevesen oriiltiink ujra megtalalt testiinknek, hogy Poc
meg is sebesiilt...”, ,Mostandban mindig lanydagit csékolod. »Olyan jo
veled kotdzni« - mondod”, ,Ahogy befirod az orrodat a mellembe,
ahogy megfogsz dagikaval, s nyligésen, éhesen megprobalod, nem
lehetne-e mégis Archangélahoz kozeledni”, , Tegnap megint egész nap
d6gonyoztiik és harapdaltuk egymast. Azt mondtad, Poc tancolt, ki-be
rohangalt, aztan elszédiilt és hanyt”). A Nyuszipark maga a (n6i) test,
a nyuszitej az, ami mindent gyégyit, az egymasnak adott nevek pedig
becézések, szeretet- és szerelemkifejez6k ebben a féktelen, nagyszeri
kétszemélyes szerelmi jatékban (,Oranként mas nevet adsz”): Snupi,
Bumszi, Nyul, Topuka, Rubi, Pirostalpd, Sunydka, Gilibaba, Csaszarka,
Gago6, Guboka, Solyomka, Apamja, Aranka nevi lanycica, Tiindér,
Tindérlany, Tindérmese-lany, Bohocka, Fovenyke, Kagyloka, Daru
Dénes, Csaboska, Bimboéka, Fiilmilchike, Cicafiili, Bumfordi Cica,
Gacsér Rudolf, Szent Nyuszi, Vorosbegy, Cinege, Cincér, Dotter Cica,
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Fifi, Ciréka, M4juska, Pudlika, Fekete Pudlika, Husi, Galambfické,
Pézsmapatkany, Misike, Gyonyorke, Kis istenem, kicsinyuszi). Na és
itt van Maga a Poc neve, az el6bb mar volt szé réla (igen: az, arra
gondoltak!), a tornasz6, aminek ,gomb van a fején”, ,a zseblampa”;
ott van aztdn a topu, a megtopuztatds, ,a tejgyar mogott”, meg ott
vannak a ,dramatizalt” jatékok: a Zsofijaték, a kérdezésjaték, ,Te
lanycsirke vagy, Kotdnak hivnak. En a sélyomszdarnyammal verdesek,
megfoglak a nyakadnal és felviszlek a fészkembe”. ,A testi bizalmas-
sagnak kiilonben eljutottunk arra a fokara, amelynél nincs mar
nagyobb.”

Mindez az 6tvenes évek légkorében, abban a fekete-fehér vilagban,
ahol kozépiskolai tanarként dolgozik Sz. M., igen kevés pénzért, és
korrektorként tevékenykedik, maskor munkanélkiiliként tengédik a
férj, Sz. T. [,Annyi bajunk van, s milyen boldogok vagyunk”, ,Enyém
vagy. Meg tudlak vigasztalni. (Ez a legtobb, ami torténhetik egy
emberrel!)]”, ,Olyan undok hét j6n rank, annyi minden, de egy egészen
egylitt toltott nap erdt ad a tovabbi napokra”. Igaz, a kiilvilag ki van
szinte teljesen zarva (,régen 6sszeroppantunk volna mar, hogyha nem
szeretnénk annyira egymast, ha nem varna otthon, a négy falunk kozt,
egy mas, magunk-teremtette vilag, s ha nem éreznénk magunkat olyan
jol ebben a vilagban, hogy a kedvéért tiirelemmel és mosolyogva
elviseljiik még a kinti, némileg kedélytelenebb vilagot is”). A kétsze-
mélyes kozos jaték ebben a teremtett vildgban az, ami segit a
talélésben, tillendit a mindenféle nehézségeken (,,A multkor 6sszeszed-
tik, ki mit szeret legjobban. Azt mondtad: »1. Nyuszizni, Veled. 2.
Uszni, nagy vizben. 3. Enni. 4. Olvasni. 5. Utazni.« En legjobban nyuszi
utdan melletted husizni”).

A dikcid, legalabbis az els6 két filizeté olyan, mint Esterhazy Egy
nojéé. Szép, porg6, érzékletes, arnyalt, 6sszetett. A 3. flizettdl pedig
nagy-nagy zokkenés, mas hang, szenvtelenebb, szikarabb, szarazabb;
nem az a lelkes, mint az el6z6 kettGben. Intrikak, szeretdi viszonyok,
iskola, sokkal bévebben, részletez6bben; jelzésszerlien, vazlatosab-
ban odavetett mondatok, nincs mar az a kidolgozottsag, mint amott;
a szép, egyenletesen aramlé er6é hianyzik éppen ez utébbiakbol.
A régi naplék hangja mar csak a részletekben jelenik meg, a férjrol
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iskevés, egyre kevesebb, de akkor viszont ugyanolyan hévvel. Es egyre
hianyosabb, l6ugrasosan odavetett jegyzetek tobbnyire az elsé két fiizet
utdn, immar egészen a kotet végéig. Es még egy érdekesség, amit
kijegyeztem magamnak az iskolaval kapcsolatosan, amire az olvasoé is
felkap(hat)ja a fejét (sotét otvenes évek!): ,a XIII. keriiletben a
lanyosztaly 5%-a terhes”. De a legvégére marad az igazi Sz. M.: ,Ma
egész nap sirtam, nem tudom, miért. Pedig milyen boldog vagyok.”
(Fekete Vince)

MAR MEGINT AZ ,ERDELYI” MAGYAR IRODALOMROL

Iréként mindent az sindiaisaganak” koszonhet - nyilatkozta tizen-
akarhany évvel ezel6tt Salman Rushdie, én meg azéta is azon gondol-
kozom (nem egyfolytdban, persze), hogy vajon mire gondolhatott
idézett nyilatkozataban az angol nyelven ird, Anglidban él6 Salman
Rushdie. Hiszen India mégiscsak kontinensnyi orszag, tobb mint
egymilliard lakossal, mi lehet tehat az a specifikum, ami megkiilonb6z-
teti 6t - ir6ként! - a tobbi angol nyelvi ir6t61?

Mindez arrdl jutott eszembe, hogy elolvastam Elek Tibor Pdrbeszéd-
ben a kortdrs ,erdélyt” magyar irodalommal cimi interjukotetét (Buda-
pest, 2017, KMTG), amelyben épp az ,erdélyiség”, illetve az ,erdélyi”
magyar irésag a legfontosabb dilemmaéak (figyelem: két kiilonallo
problémaroél van szo!; aki nem hiszi, olvassa el a Bodor Adammal
késziilt interjut!). Vagy ahogy maga Elek Tibor fogalmaz eldljaréban:
,Ki is szamit erdélyi koltonek, ironak napjainkban? Szamit-e valamit
az 6 »erdélyisége«? (...) Vannak-e az erdélyiségnek esztétikai, poétikai
ismérvei?” (5. 0.)

Nos, Elek interjukétetében kategorikus valaszt éppugy olvashatni
(,En erdélyi magyar kolté vagyok” - Kiraly Laszlé, 127. o.; ,csak
magyarul iré6 magyar kolték vannak, és a j6 Csokonai 6ta 6k a szegény
bolondok, Magyarorszagon is, 6k a magyar poétdk, a csak magyarul
ko6lté magyar kolték” - Kovacs Andras Ferenc, 159. o.), mint bizony-
talant (,Mivel az erdélyi helyzet mas, mint az anyaorszagi, valészintileg
az erdélyi kolté beszédmodja, s6t kozérzete is mas, mint a magyaror-
szagiaké” - Marké Béla, 115. o.). Elek Tibor - mikor a kétet végén 6t
hivjak tetemre - szintén bizonytalan: szerinte a kérdésre (hogy van-e
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erdélyi magyar irodalom) csak paradoxonokban adhaté valasz: ,Ter-
mészetesen nincs hataron tuli irodalom, mikézben latjuk, hogy van”
(203. 0.)...

Mito6l tehat ez a (fogalmi) bizonytalansag benniink? Egyaltalan: mit6l
,k0z0s” egy irodalom? Elek Tibortol kélesonozve a definiciét: a kozos
nyelvtél, a kozos torténelmi és kulturalis hagyomanyrendszert6l
(211. o0.). Ha viszont ez igy van, akkor maris sorolhatok a problémak.
Eldonthetjiik 6nkényesen, hogy elég a kozos nyelv, de az hétszentség,
hogy az amerikai Délrdl iré Faulkner és a szuddani (angol nyelven ird)
Tajjib Szalih nem sorolhaté kézos irodalomba (mert mas a torténelmi
hagyomany). Es vajon értem-e én maradéktalanul () az ,egységes”
magyar irodalmat? Konkrétan: a kilencvenes évek elején szinte egy-
szerre olvastam Grendel Lajos Thészeusz és a fekete 6zvegy cimi kotetét
a Kundera-regényekkel, s - tetszik, nem teszik - olyasmirél volt sz6
ezekben a konyvekben, amihez nekem nem sok k6zom lehetett (egészen
pontosan: a csehszlovakiai - magyar és/vagy cseh - értelmiség
utkeresésérol). Megértettem-e vajon (maradéktalanul!) a magyar nyel-
ven ir6 Grendel Lajost, dekddolni tudtam-e a nyelv mogotti vilagot?
Vagy: megértettem-e (maradéktalanul!) a vajdasiagi Danyi Zoltan A dog-
eltakarité cimi regényét? Ertem-e Terék Anna - szintén a jugoszlav
polgarhaborut tematizalé - verseit? Mert ha nem értem-érzem minden
rezdiilését, minden utaldasat (mikézben egy odavaldsi - pusztan csak
attdél, mert fején tortént - érti-érzi), akkor igenis beszélhetiink kiilon
felvidéki és vajdasagi irodalomrdl is. S hogy még bonyolultabb legyen
a helyzet: vajon mit értett meg egy ,nyugati” német a banati Herta
Miillerb61? Lehet, hogy - tagabb perspektivabdl nézve - kelet-k6zép-
euroépai irodalom is van? Mds-més nyelven ugyan, de kozos ,nyomoru-
saggal”? S6t, urambocsa’ - még tagabb perspektivabol nézve - kozos
,hyugati” irodalom is van? Csak azért, mert egy-egy szovegnek kozos
esztétikai, poétikai ismérvei vannak? Ez azért mar durva lenne. Vagy
nem? (Lovétei Lazdr Ldszlo)



Hantz Lam Irén

BUCSU A CSIKSZENTIMREI BUDOSTOL

»--.Mi ez tulajdonképpen? To, pocsolya, barlang?
Kérek pontos leirdst és helyrajzi tajékoztatdst. Ird
meg a helynek pontos nevét és ottani szdlldsotok
cimét, mert esetleg oda is irok majd neked, és ugye
bajosan cimezhetném meg igy: Lam Béla, a »Bii-
dosben«, Romdnia.”

(Mannsberg Arvéd* levele, Budapest, 1968. VII.
14.)

2017-ben viszontagsdgos Ut utdn érkeztiink fel a Biidosbe — hdrmasban
Anndkdval®. Kirdndulni, gombdszni nem tudok mdr, fdj a ldbam és
szédiilok. Uldogélek a kertben az asztalndl, és nézelédém. Arra gondoltam,
hogy én vagyok az utolso a csalddban, aki tudja ennek a hdznak és a benne
valoknak a torténetét.

Nem mindennapi torténet, ezért le kellene irni. Tiz nap alatt betelt egy
nagy fiizet — a leirdst emlékek, tréfds kis torténetek egészitik ki emberekrol,
dllatokral.

Hazat senki sem tud egyediil épiteni - tartja egy mondds, és igy igaz. Ez
a haz is csalddi és bardti 6sszefogds eredménye.

A szeretetnek sokféle megnyilvanuldsi formdja van - egy emeletes dgy,
felhasogatott aprofa, egy kép, egy terito.

Ez az irds az alkoto szeretet torténete.

HOGY KERULT A LAM CSALAD A BUDOSBE?

Sziileim annak idején a Bucegi-be, a Fogarasi- és a Szebeni-havasokba
kirandultak. Gyermekkorom nyaraldsaira visszagondolva, csak a Hohe
Rinnére (Szebenjuharos, Paltinis) emlékszem, és egy kolibicaira (1943,
Eszak-Erdély visszacsatoldsa utan, amikor hatar valasztotta el Kolozs-
vart a Déli-Karpatoktol).

1 Lam Béla és Reményik Sandor k6zos jo baratja. Kozgazdasz és ornitologus.
2 Anndka - leanyom, Hantz Anna.
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Amikor a Kékert utcaban laktunk, minden vasarnap kirandultunk
édesapammal és Tlikével® a Biikkben. Amikor a Huba vezér (George
Enescu) utcaba koltoztiink, a Bacsi-torok kornyéke volt kozelebb
hozzank, oda jarogattunk. Edesanyam artrézissal szenvedett és vissz-
eres is volt a laba. Egy alkalommal konzultaciéra ment Fazakas ortopéd
professzorhoz, aki csiki szarmazasd 1évén, ajanlotta a székelyfoldi
mofettakat, Tusnadot és a szentimrei Biidost. Sziileim 1963-ben jottek
fel el6szor. A maganvillakat allamositottak, miikodott egy kantin napi
harom étkezésre, és egy tizlet, amiben tulajdonképpen ugyanugy
semmit sem lehetett kapni, mint a varosban. A telepen nem volt villany,
volt ellenben egy mofetta és meleg dsvanyvizes kadfiirdé. A viz
kéntartalma miatt volt gy6gyhatasu.

Akkoriban az volt a korményzat allaspontja, hogy az orszag ,onella-
t6” legyen. Fellendiilt a banyaipar, a balanbanyai rézkitermelés, és
elkezd6dott a cinnobaritnak (higanyércenek) a kutatdsa is. Feltételezték,
hogy a Biidos teriiletén egy torésvonal mentén lencse formajaban
talalhat6 az érc. Erre alapoztdk a kitermelést. Ugyahogy megcsinaltak
az utat, az udiil6telep, mint olyan, megsziint, kiilszini fejtést inditottak
Moldvabél hozott banyaszokkal, akik a szezon lejartaval kiraboltdk a
hatramaradt iires hazakat.

A telep szentkiralyi oldalan, ahol ma az fizlet van, miikoédott
abanyavallalatnak egy kantinja, mi is onnan vettiik a kosztot. Volt a
véallalatnak egy generatora, amelytdl lehetett aramot kapni, de nem
allando jelleggel. A vidék szép, szelid, Anyukanak megtetszett, talan
segitett a mofetta is az elején, a lényeg az, hogy 1965-ben leelGlegeztek
egy telket az 6reg Merzatol, aki azt allitotta, hogy az 6 teriiletét nem
allamositottak.

Ma is csodalom azt az optimizmust és akarater6t, amivel sziileim
1d6s koruk ellenére lehetetlen koriilmények kozott hazépitésbe fogtak.

Sziileim a harmincas években Ausztriaban sieltek. A blidosi hazat a
kitzbiitcheli panziék mintajara tervezték. A menasagi épitéknek édes-
anyam nem tudott fényképet mutatni. Nézeteltérés a tet6 felhtuzasakor
lett. Az osztrak hazak ereszei szélesebbek a nalunk megszokottnal. Az

3 Zsizsmann Ilona - osztalytarsam, baratném.
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épiileteknek a teték adjak meg a jellegét. A menasagiak az Istennek
sem akartdk ennyire kihtuzni a tetét. Ok ilyen ,csufsdagot” nem
csindlnak. A végén valahogy kiegyeztek, a homlokzat &sszhatdsa
harmonikusra sikeriilt. A csaldad 6romére 1970 &szére felépiilt a
cseréptetdvel fedett, kGalapon all6, kétszintes gerendahdz a Biidosben.

A gerendahaz lakhatéva tételére ajtora, ablakokra, butorzatra volt
sziikség. 1970-t0l elkezd6dott a csaladon belil és a barati kérben a
bels6 ,épités”, a berendezés beszerzése, ami tulajdonképpen mind a
mai napig tart.

Az alabbiakban elmesélem a hazban talalhaté érdekesebb targyak,
faldiszek, képek, festmények torténetét.

A veranda iiveges ajtajan belépve, rogton jobb kézre egy pléh ler
talalhat6. Edesanyam hozatta fel kb. 40 évvel ezel6tt egy megépitends
kalyha szamara. A kalyhat egy mas méreti lerrel épitettiik meg - igy
ez megmaradt, de fontos funkciét t6lt be napjainkban is. O lett a biidosi
,Haracs” (kolozsvari lakdasunk kis kamrajanak adta ezt a megnevezést
egy baratom j6 humort lanya, aki a felvételi alatt nalunk lakott, mikor
egyszer latta, hogy takaritok benne és rendezgetem a sorbanallasokkal
szerzett tartos élelmiszert, amit sikeriilt ,6sszeharacsolni” a nyolcva-
nas évek kolozsvari boltjaiban a csalad kiilonb6zé tagjainak). A ,Ha-
racs” ,egérbiztos” - van benne liszt, cukor, makaréni, pudingpor -, a
varatlanul ideérkez6 1-2 napig nem hal éhen.

A jobb oldali fal mentén felhasogatott fa, tiizgyujté lécek - a gondos-
kod¢ szeretet bizonyitékai. Aki elmegy, apréfaval gondoskodik az utana
jovorol.

Az ellentétes oldalon a XXI. szdzad szerzeménye, a jégszekrény
nélkiil6zhetetlen, kiilonésen az utébbi évek meleg nyarai miatt. Felho-
zatala annak idején az utviszonyok miatt ,megért egy misét” - ahogy
mondani szokas. Csoda, hogy kibirta a Volkswagen.

A kicsiszobaban évekig szolgalt fekvéhelytil a csalddtagok részére az
1930-as évekb6l a Lam csaladtol visszamaradt, vilaghaborut, pesti
ostromot atvészelt, 6sszecsukhaté sodronyos pléh-tamlas, un. ,cseléd-
agy”. Valami berendezéstorténeti miuzeumba kellett volna adjam (ha
annak idején lett volna ilyen) - a szomszédoknak sziikségiik volt ra,
helyét egy 1j emeletes agy foglalta el.
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A falakon harom emlitésre mélté targy lathaté. Egy textilia -
képzémiivész névérem, Koszinka* ajandéka. Egy pannd - 2008 kara-
csonyan készitettem a csaladunkrol, A Biidos torténete képekben cimmel,
egyedi felvételek sziileimrél, akik létrehoztak ezt a hazat, és az évek
folyaman itt nyaralé csalad aprajardl és nagyjardl. Egy konyvespolc,
harom nyelvi konyveivel. Itt van édesapam, Lam Béla A kéron kiviil
cimi regényes életrajza, magyar és német meséskonyvek azt unokaim
részére, és orosz nyelvi irodalom, Goncsarov, Tolsztoj, Kuprin mivei.
Ezeket én olvasom. Hozzatartozik a biidosi napokhoz, és egyben
édesanyam® emlékét is 6rzik.

A konyharésszel kibovitett nagyszoba falain is vannak kedves emlé-
keket idéz6 targyak, képek.

A bejarati ajtotol rogton balra lathaté beramézva Samsi® unokam
egy rajza (6 éves lehetett, amikor készitette), kiillonb6z6 szinli gombak
kiilonleges elrendezésben. NGvérem megallapitasa szerint mivészi
érzékkel késziilt rajz — de orvos lesz bel6le, nem grafikus.

Egy feny6gyokér-kombinacié és egy fenyGkéregbdl készitett fakanal-
tarté (Péter fiam alkotasai). Egyedi darabok.

Névérem, Jeney Lam Erzsébet akvarellje - blidosi erdérészlet - iiveg
alatt, beramazva, halala utan felhoztam, hogy lélekben mindig veliink
legyen.

A legtarkabbak és legérdekesebb szarmazasuak a konyhafelszerelés
targyai. A nagy porcelantilak és egy nagy laskaszilir6é a schellinbergi
Klamer haztartasbdl valok. Anyatarsam hat személyre kellett talaljon
mindennap. A csalad kivandorolt Németorszagha - a talak és a
laskaszlir6 maradtak a Biidosben.

Valtozatos képet mutatnak az ev6eszk6zok. Van itt az 1930-as évekbol
maradt alpakka villa, a moszkvai GUM-aruhézbdl valé (1965) miianyag
nyeld villdk, kések, rosszul kinézd, de kellemes fogasu aluminium
nagykanalak. Andris’ vette 6ket egy alkalommal Borzesti-en. Olyanok
is szegények!

6

Jeney Lam Erzsébet

Edesanyam, Kassiadi Erzsébet orosz szarmazasu.
Klamer Samuel

Hantz Andras

O Ut~
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Rendezgetés kozben, 2017-ben rabukkantam egy 1930-as évekbdl
szarmazé rugés habverére! Edesanyam héaztartasabol valé - tartozott
még hozza egy sargaréz listocske, ez elveszett. Nagyon megorvendtem
a habverdnek, emlékeztem a fogdsara, magam el6tt latom a késziilé
habot, a sziiletésnapi tortik alapanyagat.

A lépcsohazban két emlitésre mélté targy van - illet6leg fiigg a falon.
Egy pléhbol késziilt kiirtdskaldcs-siité a '70-es évekbdl, a szomszédék
slit6jének mintdjara készitettem. Fabdl faragottat akkor még nem
lehetett kapni. Van egy ujabb, fabél faragott is - Péter fiam vette. O
tudomanyosan is elmélyiilt a kiirtéskalacs-problémaban, konyvet is irt
réla. Kisiilt, hogy mindenféle valtozata van a dorongon siitott tészta-
nak. Nekem két-harom évre volt sziilkségem, hogy a készités titkait
megtanuljam. Ma mar az egész csalad siiti, Heidelbergben is nagy
sikere van.

Haresafiirész. Kiment a divatbdl, de annak idején édesanyam sok
pénzt fizetett érte. K. Gergely baratunkat 40 évvel ezel6tt ugy ismertem
meg, hogy atmentem a szomszédba valakit hivni a fiirész masik
oldalara, ugyanis egy ember harcsaval nem fiirészelhet. Gergely
vallalkozott ra, hogy ,besegit”, ahogy itt mondjak. A fat felftirészeltiik,
ko6zos erdvel a baratsagot is megkotottiik sok évre.

A teraszon kapott helyet a karpitozott kis szék hattamlaval. Mondjak,
kényelmetlen a rajta iilének, kinyomja a veséjét. En szeretem, nekem
kényelmes. A torténetét is ismerem. Ez is vilaghaborut, a pesti
ostromot megjart portéka. 1945-ben névérem, Koszinka iskolaszéke
volt. A Reformatus Leanygimnaziumban 1945 tavaszan mar megindult
a tanitas, csak a butorzat volt hianyos. A tanuldk otthonrél kellett
vigyenek maguknak széket. A névérem az érettségi diplomaval a székét
is hazavihette. Most annyi fontos helyrél a Biidosbe keriilt szegény.
Torténetét rajtam kiviil senki sem tudja. A fiatal, Gj tulajdonosok majd
kiszuperaljak. A targyaknak is megvan a maguk sorsa.

A KERT

Az eltelt 6tven év alatt talan a kert valtozott leginkabb. Az évek
folyaman fenydket és nyirfakat tltettiink és vagtunk ki, éveld viragto-
vekkel diszitettiik a szép kis tisztast. Annak idején édesanyam a bejarat
elé 2-2 kis fenyét iiltetett. Egy-két évig szép volt, de aztan a feny6cskék



Hantz Lam Irén: Bucsu a szentimrei Biidostol 167

elkezdtek néni, mig anyuka ki nem szedte 6ket. Az utca felé dupla
feny6sor volt, 1987-ben névéremmel a belsé sort kivagattuk, a kiilsé
soron lévé fenySknek levagattuk a csucsat, hogy besiissén a nap a
nagyszobaba. A fenyényirast 2-3 évenként meg kell ismételni. 2016-ban
sikeriilt egyet megejteni. 2017-ben nem lattam sziikségét.

A haz elé a szomszéd Kerekes bacsi szerzett anyukanak egy kis
nyirfacsemetét. Orosz nosztalgia! Ez 2000-re 6riasira nétt, és letorott
a csucsa. Ki kellett vagatni. Nem akartam nyirfa nélkiil maradni, de
a Biidosben nagyon ritka a csemete. A végén Lacika, a juhasz, aki
minden héten Erdoéfiilérdl jott a sajttal, hozott nekem egyet, és be is
asta. A Szab6 tur oldalan is van két facska. Az egyiket Tata® és Samsi®
hoztak valahonnan a Biid6sbél, egészen kicsike volt, most, 2017-ben 6
méter magas.

A kert harmadik nyirfacskdja csak embermagassagd, nem tudom, ki
hozta és iiltette. Oktoberben mindig ide gondolok. A nyirfacskak levelei
aranysargara szinezddnek. A sotétzold feny6 alapon szép lehet, de
oktober végén soha nem sikeriilt feljonnom a Biidosbe. Most, szeptem-
berben a levelecskék minden kis szell6re megremegnek és csillognak
a napsiitésben.

Edesanyam fenydcsemetékkel iiltette koriil a telket. A 6 iiltetok
unokadesém kollégai voltak. A fenyGk gyorsan néttek, agaik elzartak
a kilatasat, a haz kornyéke arnyékos lett és komor kiils6t kapott. Ekkor
elkezdtiik a sorozatos ritkitast. Keritésoszlopok lettek bel6liik és el is
tiizeltiik egy résziiket.

A haz melletti nagy feny6 az évek soran kezdett mind terebélyesebb
lenni. Egyik 4ga mar a kis szoba ablakat is eltakarta. 2010-ben vettem
észre, hogy kezd kiszaradni a csicsa. Ez a feny6 elhalasanak a jele.
Nem akar tovabb ndéni. Sok utdnajarasaba keriilt, mig a végén egy
szentimrei vallalkoz6 kivagta. Puszta lett a hely, még nem szoktuk meg
a hidanyat, de latva a 2017-es vihar karait, talan mégis jol tettiik, hogy
kivagattuk.

Elol, a kert jobb oldalara Andris tltetett két eziistfenyGcskét.
A Kismedvésb6l'® hoztuk Sket. Az egyiket elloptak! A masikat sajnos

8 Tata - a nagytata Hantz Andras.
9 Klamer Samuel, idésebb unokam.
10 Egy irtas csaladban hasznalatos neve.
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meglitotte a 2017-es vihar, de €él, csak a cstcsa sebesiilt meg. A nyugati
oldalan hatul van egy mogyorébokor, Kolozsvarrdl hoztuk. Szépen
fejlodik, 6sszel rozsdabarna lesz, de sajnos nem terem. Kanmogyoro,
ahogy Hantz nagytata mondand. Nem tudok a mogyoréfakrél semmit.
Tényleg van termé és nem termé bokor? Akarmilyen, nem vagjuk ki,
mert szép és szint hoz a fenyGk kozé.

Hatulrdl egy sor 60-80 éves feny6 zarja a telket. A k6zépsé nagynak
egy évben sikeriilt egy vallalkozoé fiatalemberrel levagatni az alsé agait.
Talan ezt a sort is meg kéne ritkitani, hogy vilagosabb legyen a kert.
A hatsé részre is tltettiink két kis ezilistfeny6t. A csemetéket K. Gergely
erdejébsl hoztuk. Az egyik csodaszép, szimmetrikus agakkal, a masik
nem akar néni.

Az édesanyam altal allittatott WC helyén vadrézsa nég! Mi 2000-ben
csinaltattunk egy ujat, hattal az orszagutnak. Tagas, elegans. A fedelet
Sami'! csinalta meg a maradék linéleummal, Andris festette le
spenotzold és tiirkizes szinekkel - minden maradék festéket fel kell
hasznalni jelszéval.

2010-ben, marciusban jottiink fel, a csikszeredai piacon arultak
orgonacsemetéket. Vettem egyet, és a budi sarkara iiltettem, remélve,
hogy majd megnd és a viragai illatozni fognak. Az orgonacskardl egy-két
évig el is feledkeztem, 2016-ban latom, hogy nagyon satnya szegényke.
A feny6k miatt arnyékos a hely, és nem kap elég napot. Elére iiltettiik
a haz sarkahoz. 2017-re nem pusztult el, de gyengécske. Talan nem
birja a hideg teleket.

Régi fényképeken latni, hogy fiiggbagy volt felallitva a bejarattal
szemben. Unokadcsém hozta valamikor a hetvenes évek elején. Két
covek kozé feszitettiik ki. A bejarattal szembeni dombon nétt két kicsi
feny6. Alsé agait levagtuk, a két torzset meghagytuk és hintat
csinaltattunk beléle. Tomi'? rengeteget hintazott annak idején.

Viragok koziil csak encian és a margaréta né a haz koriil. Egy nagy
encianbokor van a kert als6 sarkaban, egy masik volt az asztal melletti
nyirfa aljaban. Ezt 2017-ben lekaszaltak. A tiizhely melletti oldalba mi
iltettiink encidnt. Megmaradtak, pedig nem a legidealisabb hely. Az
enciant nehéz gyokerest6l kiszedni, és vizigényes is. A legszebb

11  Vejem, Klamer Samuel.
12 Klamer Thomas Aron - kisebbik unokam.
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encianok a ,Hirosima”!?

végén kék a hely.

A héaz melletti margarétak kolozsvari kertembél valok. Ugy latom,
itt szeretik a helyet, 2017 szeptemberében virdgozva taldltam oket.
Emlitettem mar, hogy 2010-ben, marciusban voltunk tataval fent a
Biid6sben. Krékusz és aneména viragzik a kertben. Gyonyori. Katri'*
a nyolcvanas évek végén egy maszokat csinaltatott a lanyok szamara.
Ez késébb futball-kapuva mindsiilt a fitknal, aztan egy évben 6sszed6lt.
A fiuk-lanyok megndéttek, nem csinaltattuk djra.

A Biidosbeli tarsasélet kozpontja a kiils6, 2 méter hosszu asztal.
Egyszeri deszkalap falabakkal. Az évek soran ezeket mar kétszer
cseréltiik, utoljara 2014-ben javitottuk. A deszkalapot linéleummal
boritottuk, én erre mindig vaszonteritét tettem. Egy évben Eszter!®
azzal lepett meg, hogy hozott egy szép margarétas teritét. Biztos,
Pesten vette, mert Romanidban szép lindleumos asztalteritéket nem
lehet kapni. Minél tébben iiljiik koriil, annal boldogabb vagyok. Ebédek,
vacsorak, csendes esti kintlét helyszine.

A telket az utca felé léckerités védi. Betonba allitott vasrudak kozé
keriiltek a kb. 1 méter magas lécek. Két évig késziilt, tobbrendbéli
vallalkozoval. Hol megloptak, hol becsaptak. A végén csak elkésziilt.
Faradt olajjal Andris festette le. 2017-ben kis javitast kellett rajta
eszkozolni.

HOVA LEHET KIRANDULNI A BUDOSBOL?

A Kakukkhegy. A Bidos és Tusnad kozott fekvé 1400 méteres
szubvulkan. A Biidésbdl indulva le kell ereszkedni a Banyapatakara,
vagy meg kell keriilni ezt. Atmenve a Fekete-pusztan, egy ritkas erdébe
jutunk, ahonnan mar latszik a csics. En csak egyszer voltam a
Kakukkhegyen egy nagyobb tarsasaggal, egyediil meg sem kapnam az
utat. Szép a kilatds onnan az egész Olt volgyére, f6leg Tusnadra és a
Varhegyre, de ilyen szép kilatds van a sokkal kozelebbi Nagykilatorol
is. A medvék miatt egyediil, de még kettesben sem ajanlatos tura.

aljaban, a patak kozelében nének. Augusztus

13  Egy irtas neve csaladi hasznalatra, a kidontott erd6 allapotara utalva.
14 Unokahigom, Pozsony Katalin Rita.
15 Dancsulyné Fodor Eszter
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A Bdanyapataka. Szik, V alakd volgy. A patak nem olyan bévizi, mint
a Retyezat vagy a Szebeni-havasok patakjai. Stird feny6erdé boritja a
volgy mindkét oldalat. Ezért a hely egy kicsit félelmetes. A felfele vezet6
ut jobb oldalan van egy beomlott banyabejarat. Feljebb, a volgyben
lathat6 a ,madartemetd”, egy széndioxid-kénhidrogén gazkeverék kito-
rési helye - ha véletleniil tal alacsonyan repiilnek felette a madarak,
megoli 6ket a gaz. A patak bal oldalan, kb. a Bilidos magassagaban
2007-ben egy vihar kidontotte az erdét a hegyoldal j6 részén. Az évek
folyaman az irtas malnassa szelidiilt, egy id6ben ide jartunk malnaszni.
Samsi és Julia 2016-ban itt lattak medvét. Csendben mentek, a medve
jjedtében két labra allt, és elb6diilt. Persze, nagyon megijedtek,
visszafelé vették az iranyt, Samsi le is rajzolta a medvét a vendég-
konyvbe. A német leanykanak nagy élmény lehetett, de rosszabbra is
fordulhatott volna. A Banyapatakardol meredek hegyi 6svények vezet-
nek fel a telepre.

A Kis- és a Nagy-Meduvés. Két irtas. A ,Medvés” jelz6t mi adtuk,
térképen nem szerepel. A magasfesziiltségi oszlopok iranyaba kell
menni. Leereszkediink a teleprdl a Nagypusztaig. A Puszta bal sarkabdl
egy Ut vezet egy erdésavon at az un. Kis-Medvésig. Ez egy hajdani irtas
sziklas hegyoldallal. A sziklak k6zott n6 a legszebb malna. Egy kedves
jelenet jut eszembe, amikor Kis-Medvésre gondolok. En Annakaval a
sziklak kozt malndszom, Samsi alszik egy pokrdécon a malnatovek alatt
(3 éves lehetett), a nagyapa 6rzi Samsit, hogy el ne vigye a medve.
A Nagy-Medvés tulajdonképpen a Kis-Medvés folytatdsa. Szentkiraly
felé ereszked6 meredek hegyoldalon huzédé irtas. Nagyon rég nem
jartam arra, most mar biztos fiatal erdd boritja.

Gesztenapuszta. Utjara rogton a telepet jelzé tablanal kell betérni,
arokszerd szekérut. Anndka, Katri és Anja (az akkori finn egyetemi
lektor) itt lattak medvéket. Kett6t. Az arok felett az egyik fel is allt
két labra, de ugy latszik, nem talaltdk a harom csajt veszélyesnek.
A lanyok szétfutottak, a medvék békésen elcammogtak a helyrél. Nem
tudom, Anja latott-e medvét Finnorszaghan.

Az ut kissé emelkedik, majd leereszkedik egy patakvolgybe, majd
ismét emelkedik és kiér a Pusztara. Itt mindig esztena van, vigyazni
kell a kutyakra. A Pusztat balrél megkeriilhetjiik, majd egy erdésavon
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atmenve szép fenyves-biikkGs erdérészhez ériink. Itt sok szép malna
van, az uton gomba, gyakran szoktunk erre jarni.

A Gesztenapusztahoz két torténet kotdik, egy medvés és egy 6zikés.

Itt lattam életemben el6szor medvét a vadonban. Mar visszafelé
tartottunk Petivel (Péter fiam 6-8 éves lehetett), a medve keresztezte
az utunkat. Kutysk kergették fel a hegyoldalon. En csak a dongé foldet
észleltem és a medve hatuljat lattam, ahogy fut felfelé. Szerencsére
Petit nem rohanték le, sem a medve, sem a kutyak. Kissé megijedtiink,
de olyan pillanatok alatt tortént az egész, hogy nem is volt idénk
felfogni a veszélyt.

Az 6zikés torténet mar sokkal szelidebb. Délutan mentiink fel
harmasban: Andris, Peti és én a Pusztara tejért. Az esztena kozelébe
érve egy kis fiatal 6zike futott elénk, engedte magat megsimogatni,
fényképezni. Az irisorai szarvas jutott eszembe, Aprily verse:

,Gdncsot veté boroka-rengetegben

Akadtak rd a csorda-pdsztorok.”

Ezt is valahol az erdében talaltak a pasztorok. Nem mindenkinek
adatik meg, hogy egy versben megirt torténetet eleven valdésagban
meglathasson!

A Nagykilato. Kornyékét mar szinte egészen beépitették. A kilatot
mar nagyon régen lebontottak. A légifot6zds idejében mar nincs
sziikség haromszogelési pontokra. Most valami radarallomas van a
helyén. Autdval jarhaté ut vezet fel hozza. A radar épililete mogott
megmaradt a szikla, ahonnan szép kilatas nyilik a stirt erdével boritott
volgyre és a Hargitara. Itt tamadtak meg Petit és Samsit a darazsak
- szerencsére nem esett bajuk, noha a darazs csipése veszélyes.

ELTEVEDESEK

A Biidésben nincs turistajelzés. Akik ott kirandulnak, altalaban
,0slakok”, az ujoncok szdjhagyomdanyra alapoznak. A csaldadban harom
eltévedés torténete ismeretes.

Az egyik Andrissal tortént, egy délutan, a haroméves Anndkaval a
nyakaban. Akkor még az allami villakban laktunk a telepen. Andris a
hazzal szembeni erdészélre akart csak menni, de ugy elkavarodott,
hogy egy adott pillanatban nem taldlta az iranyt a telep felé. Nagyon
megijedt, mert mar kezdett sotétedni. Végiil valami hangokat hallott,
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kisiilt, hogy nagyon kozel volt a hazakhoz, de az erd6ben nehéz az
iranyt tartani. Hazatérve persze nem szdlt semmit, csak hetek milva
deriilt ki a torténet.

A masodik eltévedés velem és Péter fiammal esett meg. Torténete a
kovetkez6: jart a Bilidosbe egy Herta nevi szasz holgy Kolozsvarrdl.
Hallottuk, hogy minden évben meglatogatja a német katonak sirjat.
Engem kiilonosebben nem érdekelt a dolog, nem volt idé6m ezzel
foglalkozni, de Petinek felkeltette az érdekl6dését, és egy alkalommal
mi is elindultunk megkeresni a sirokat. Az dtbaigazitas ugy szélt, hogy
valahol a Gesztenapuszta mogott talalhatéak az erdében. Allitélag az
1944-es visszavonulaskor szakadtak le a csapattdl, és itt bujkaltak.
Remélték, hogy hamarosan vége lesz a haborunak, féltek feladni
magukat? Nem lehet tudni. Taldn lel6tték Gket, talan Ongyilkosok
lettek. A sirok felett se kereszt, se fejfa, csak harom kis halom. Peti
talan irt a német hadifoglyokkal foglalkozé tarsasdgnak valahova
Németorszagha, de azok nem mutattak nagy érdeklédést, igy emlék-
szem. Harom anya évekig varhatta a fiait. Hany ilyen névtelen sir van
még Erdély-szerte! Torocké hatardban egy honvéd sirrdl beszéltek az
oregek. Tudtommal az is feltaratlan. A sirkereséssel ugy eltévedtiink,
hogy nem taldltuk meg az irdanyt a Gesztenapuszta felé. Végiil Peti -
mint a mesékben - felmaszott egy fara, noha stiri erdében levé feny6re
nagyon nehéz felmaszni, mert nincsenek alsé agai - és meglatta, hogy
nem vagyunk messze a nagy uttol, ami a Biidosbe visz. A telepre 4-5
kilométert kellett visszagyalogolnunk.

A harmadik eltévedés szintén Andrissal tortént 1999 nyaran. Hatan:
Andris, jémagam és a négy gyerek (Viola'®, Bori!’, Samsi, Tomi)
elindultunk malnaszni és gombaszni a ,Hirosima” felé. Ena gyerekek-
kel fenn maradtam az irtds szélén, a gombaszas és malnaszas csak
urigy volt egy délutani sétara, Andris egy nagy fehér vodorrel elindult
gombaszni. Ugy tervezte, hogy korbejarja az irtast és visszajon értiink.
En nem izgultam, gyerek nem volt vele, majd csak hazajén, gombaval
vagy anélkiil. Amikor mar esteledett, és se hire, se hamva nem volt,
kezdtem aggddni. Nem vartam r4, a gyerekekkel hazamentem. Egyszer
ugy 10 ora felé betoppant, kissé elfaradva, lires vederrel. Kisiilt, hogy

16 Pozsony Viola - unokahugom.
17 Pozsony Borbala - unokahigom.
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eltévedt, nem talalta meg felfelé az 6svényt, elhatarozta, hogy torony-
irant elindul lefelé, valahol csak kikét Szentimre vagy Szentkiraly
hataraban. Ugy is lett, a nagy uton aztan felvette egy auté és hazakeriilt.
J6, hogy 20 évvel ezel6tt még nem volt annyi medve a kérnyéken, mint
manapsag.

ALLATOK, AKIKKEL A BUDOSBEN TALALKOZTUNK

A medvét és az 6zikét mar emlitettem. Nem meséltem a vaddisznorol,
aki K. Gergely tisztasa felé menet keresztezte az utunkat. Most is Péter
ment el6l, én utana vagy 10 méterrel, és a vaddiszné most is, akar a
medve, Peti orra el6tt rohant el. K. Gergely tisztasanak alsé végében
van egy mocsaras hely, amit nagyon szeretnek a vaddisznok.

Némelykor megjelent teljesen maganyosan egy nagy, sziirkésbarna
vadnyuszi. 2014-ben még lattam, 2017-ben mar nem jelentkezett.
Elpusztult volna a nyuszi? Kiilonben a fenyves nem a vadnyul hazaja.

Biidosi alland6 kedves latogatéink a mokusok, Picur és tarsai. Volt
esztendd, amikor harom rozsdabarna és két sotétbarna mokus is jott.
Végteleniil kedves kis allatok. Minden évben viszek fel diét, hol diéfaval
rendelkez6 barati adomanyt, hol draga diébelet a szeredai piacrél. Nem
félnek az emberektdl, kicsi, hideg labacskaikkal ramdsznak a kezedre
és onnan veszik el a diét. Olyan is volt, hogy az asztal mellett iiltem,
és éreztem, hogy a moékus raugrott a vallamra.

A telepen hire ment, hogy hozzank jarnak moékusok. Egy reggel egy
férfi jelenik meg a kertben, egy kislannyal kézenfogva, a leanykanal
zsakocska néhany szem didval. Mékust jottek etetni. Elmagyaraztam,
hogy a mékusok nem laknak nalunk, csak enni jonnek meghatarozha-
tatlan id6ben, és nem hivhatom 6ket, mert nem hallgatnak a hivé széra.
Javasoltam, iiljenek le a kertben, és varjanak csendben, hatha megjon-
nek Picurék. Hat pont aznap csak délutan jelentek meg a haszontala-
nok, a kis pesti leanyka meg csalédottan ment el.

Sajnos, nem ismerem eléggé a madarakat. Pedig Béldi Miklés
ornitologus baratom volt, megvan a konyve is, de nem vettem a
faradsagot, talan idém sem volt a madarak tiizetesebb megfigyelésére,
sem a kolozsvari kertemben, sem a Biidosben. Tavasszal csak egyszer
voltunk a Biidosben, 2010 aprilisaban. Végtelen sok madar énekelt
reggeltdl estig. Ez a parvalasztas, fészekrakas id6szaka. Ahogy megér-
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keztlink, hatramentem kinyitni egy ablaktamlat. A villanyorardl nagy
ricsajjal egy rigéforma madar szallt fel. A villanydra az eresz alatt van,
a madarka biztos védett helynek gondolta fészekrakasra. Megzavartuk.
Harom-négy napig korbejartuk a hazat, hogy hatramehessiink, de a
madarka nem jott vissza. Szeptemberben madardal nincs a Biidésben,
de madarlatogatéink voltak - egy szajkopar. Rajartak a méokusoknak
kitett didra. Egykettore felhabzsoltak és eltiintek. A moékusoknak egy
masik adagot kellett kitenni. A kis diémorzsakat felszedték a cinkék.

Télen biztos fenyémagot esznek a cinkék, itt sok a tobozos fenyé.

A kutydk. Evekig csak juhaszkutyakat lattunk az esztenak kornyékén.
Kutya nem volt a kozeliinkben. Tiztizenét évvel ezelétt a fels6
szomszéd lovasszekeret hozott fel, fa- és kéhordassal foglalkozott, az
istallsja elé pedig kutyat kotott ki. Evekig nem figyeltem fel se a
szomszédra, se a kutyaira, mig egy évben, talan 2002-ben egy siralmas
kinézetli, csimbodkos, kedves kis pofdja, fehér-fekete, hosszu széri
kutyus kezdett hozzank atjarni. Kisiilt, hogy a fels6 szomszédé, nincs
megkotve, haza sincs, enni se adnak neki. Egy székelykereszturi holgy
eteti, aki a szomszédunkban lakik. Andris és Annaka lattak, hogy
szeptember eleje 1évén, a szomszéd szekerest6l, lovastol lemegy a
faluba, a kutyus futott utanuk, de 6k visszakergették. A kutya ottma-
radt, étlen-szomjan, gazda nélkiil. A székelykeresztiriak tombhazban
laktak, nem vihették magukkal. Rémes kinézése miatt 6k keresztelték
el Csufinak. Andris és Annéaka kérésére beleegyeztem, hogy mi vigyik
haza. Csufi kolozsvari ,buletint” kapott a Bolintineanu utcaba. Dr.
Madaras Péter 3-4 évesnek saccolta és marcius 15-ét irta be sziiletés-
napjanak az igazolvanyaba. A normalis kosztozast6l rendesen kinétt a
szére, jart kutyafodraszatba, nyaranta le kellett vagatni a szérét. Az
udvaron, a veranda alatt volt a haza, kilathatott az utcara, de soha
sem ment ki, ha nyitva felejtettiik a kaput, akkor se. Talan félt, hogy
nem engedjik vissza? Megtanulta a jobb mancsat emelni, ha kellett
neki valami. Hideg, es6s id6ben bent aludt az elészobaban. Utélta a
bicikliseket, imadta a kekszet. Egyszer Medgyesen jarva (akkor még
volt ott par szasz csalad), a hazak kapujan haromnyelvi feliratot
lattunk: Bissiger Hund - Cdine rau - Harapds kutya. Egy kardcsonyra
Csufi portréjaval Konczey Elemér elkészitett egy ilyen tablacskat és
kitettiik a kapura. Csufi kiilonben koézkedvelt lett, volt, aki csak
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tarsalogni allt le vele, volt, aki kekszet hozott. Két-harom évvel ezelétt
valami furcsa allergiat kapott, a végén kortizonnal kezeltiik, de nem
javult az allapota. Szeptember végére lebénult a két hatsé laba, nem
birt felallni. Egy szényeggel huzigaltuk, fekve préobaltuk etetni, nehezen
ment. Az orvos tandcsara, hogy ne szenvedjen, mert jobban méar nem
lesz, szeptember végén elaltattuk. Kutyakorban 6 is nyolcvan felé jart,
mint a gazdai. A kertben a spirea bokor ala temettiik.

Mar 2014-ben Annéka észrevette, hogy ez a bizonyos fels6 szomszéd
rovid lancon tart egy kutyat, nincs haza és ezt sem nagyon etetik.
2017-ben ugyanez a helyzet, az istdllé elé kikotve, rovid lancon egy
nagytermetd kutya, szelid, egyik fiille megcsonkitva. Annaka eteti, a
gazda most is napokra lemegy a faluba, a kutya étlen-szomjan,
megkotve, az istalld el6tt - tulajdonképpen halalra volt itélve. Annédka
nem birta elviselni a gondolatot, hogy ha mi elmegyiink, az allat
elpusztul. Lement a faluba, megvette a kutyat, és egy baratja autéval
lehozta Kolozsvarra. Ruzsdi - mert igy hivjak - szelid, halas, ragasz-
kodé. El6szor a terv az volt, hogy itt beadjuk egy kutyamenhelyre. De
hova? Anndka egy hét alatt annyira megszerette, hogy elhatarozta,
hazaviszi Heidelbergbe. Ruzsdi német kutyapolgar lett. Micsoda karri-
er! A Biidosbél egyenesen Heidelbergbe! Katri szerint, mert &6 is
tigykodott Ruzsdi sorsa felett, a kutyanak megvaltozott a karmaja.

Kiilonben biidosi kutyasors! 2016-ban volt egy kutyas szama a
Korunknak, sokan irtak bele kutyatorténeteket, tobbek kozott a Csik-
szeredai Allatvéds Egyesiilet elnoke, egy holgy. Arrél a tarthatatlan
helyzetrdl ir, hogy allitélag a pasztorok, amikor bejonnek a nyajjal a
faluba, a kutyak egy részét otthagyjak, mert nem akarjak Gket télen
etetni. Hogy igaz-e vagy sem, és milyen mértékben, nem tudom, tény,
hogy 2012 telén Annéaka fent jart a Biidosben. Az autéjukat pillanatok
alatt koriilvette vagy 6t kutya, féltek kiszallni. A végén harom napig
mast se csinalt, mint fézte a puliszkat a kiéhezett kutyaknak.

Farkasrol, rokarol a Bliidosben nem hallottam.

A BUDOS NEVEZETESSEGEI

A Biidos nevezetességét, nevét és fiird6i mivoltat a mofettdinak
(utévulkani miikodés, gazomlés) koszonheti. Ketté is van beldle. Egy
,hagy”’, amit ugy husz évvel ezel6tt javitottak, bévitettek. Mostanra
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elhasznalddott, falait 6sszefirkaltdk, de megmaradt a tarsadalmi kap-
csolatok kialakitasi helyének. Altaldban csak 10-20 percig szoktak bent
allni a betegek, mégis, a suttogé hangu beszélgetésekbdl, 3-4 nap alatt
mindenkirél mindent meg lehet tudni. Vannak a gédornek ,allando
jellegli” latogatodi, akik rendszeresen, kuraszerlien, naponta kétszer
jarnak, és vannak rendszerteleniil latogatok, vagy csak kivancsisagbol
benézdk.

A  kismofetta” az eredeti. A régi banyabejarat mellett egy ajt6 nélkiili
kis kamranak tilinik, altalaban csak két-harom oGregasszony kuporog
benne. En csak kivancsisaghol szoktam benézni. A kis mofetta mellett
van egy labaztato is, 1 méter mély gédor, amelyben kb. térdmagassagig
bugyborékolé dsvanyviz van. Allitélag jotékony hatédst a visszeres ldbra
- én nem proébaltam Kki.

A régi kismofetta mellett, az ,atkos” idejében volt egy kadfiirdé.
Amikor hidegebbre és esésebbre fordult az id6, mindig elmentiink a
fiird6be. Ez 1989 utan megsziint, hogy miért, azt nem lehet tudni.
Azéta az épiilet is Osszeomlott. Aztan lass csodat! 2012-ben vagy
2013-ban egy év alatt felépiilt egy szépen megtervezett flird6helyiség,
foldig éré termopan ablakokkal. 2016-ban a csoda elhagyatva, az egyik
ezreket éré ablaka elrepedve, a belseje befejezetlen. 2017-ben ugyanez
a helyzet. Ki felel ezért? Rossz volt a szamitas, tobbe keriil, mint amire
szamitottak, vagy a dolgoknak laba kelt? Kar.

Mas nevezetessége a Biidosnek az 4j aszfaltut végén, a ,terra finitd”-n
épiilt szépen megtervezett szinpad, egy hely, ahol zenekarok, korusok
léphetnek fel. A nagyérdemi a szinpaddal szemben padokon foglal
helyet. A teriilet egy kissé lejt, ezért a padon iil6k lent érzik magukat,
de sebaj, lehet cukorvattat kapni, sort, kiirtést és f6tt kukoricat. Héla
a hangositasnak, még a Feketepusztardl is lehet kévetni a miisort.
Szerencsére csak évente egyszer-kétszer. Hogy mit szélnak hozza a
medvék? Nem kérdezték 6ket. A hangositast kéne szabalyozni, de
végeredményben az Gtlet nem rossz.

2017 viharos esztendejében tortént a hazzal az els6 komoly baj.
Tornadoé pusztitott a Blidésben, a hazra a déli oldalrél razuhant két
feny6. Leverte a haz bal sarkat, eltort egy csomoé cserép, ujra kellett
csinaltatni a teté egy részét. Szerencsére a fels6 szomszéd tudta a
Pozsony Feri'® telefonszamat, 6 éppen Zabolan volt, fel tudott jonni.
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Megbizta a szomszédot a javitdssal, és megkérte egy baratjat, hogy
Kézdivasarhelyr6él nézzen utdna a munkalatoknak. Hala a gyors
kozbenjarasnak, juliusra a haz miikodéképes lett. A Pozsony csalddnak
sikeriilt a nyar folyaman két napra felmennie a Bilidosbe.

Mi csak szeptember elején tudtunk felmenni. A hazban rend volt,
csak a kicsi szobaban latszottak a vihar nyomai. Andris tiltakozdasom
ellenére letisztitotta és lemeszelte a bedzott falrészt (ime, mire j6 a
muzealis értékd pamacs és mas egyebek). J6, hogy a nedves falon a
potolhatatlan fényképes 6sszeallitds nem ment tonkre!

EMLEKKEPEK

(Nagyon sok van. Otven év nagy id6, ezekbél valogatok.)

Nydri késé délutin. En egy nappal hamarabb érkeztem, mint
Anndakaék, a takaritastol faradtan tlok a haz lépcs6jén. Egyszer csak
nyilik a kertajté, Samsi all az ajtéban. El6refutott. Nem vett észre, én
ellenben elkaptam a tekintetét, ahogy végignézett a ,birtokon”. Egy
pillantasaval szambavett mindent. A hazat, a fenyGket, a viragokat,
mindent, ami hozzatartozik, ami az 6vé. Talan hétéves lehetett.

Ebéd utani szieszta. Minden elcsendesedik. Van, aki olvas, van, aki
szundizik, vagy fekszik a fligg6agyban, és nézi a felhdket. Felfigyeltem,
hogy napok 6ta Samsi és Tomi egy vizesiiveggel eltiinnek egy kis idére.
Nem féltettem Oket, mert Samsi mar jol tajékozdodott és ismerte is a
helyet, de egyszer megkérdeztem, hova mennek? Ont6zni, Mamé - volt
a valasz. Ontozni, mit? A gombat. Szaraz, meleg nyar volt, kevés volt
a gomba. Felfedeztek valahol egyet, mohaval letakartak, hogy mas ne
vegye észre, és ontozték, hogy ndjon!

A tej beszerzése. A hetvenes-nyolcvanas évek Romaénidjaban nem
lehetett tejterméket kapni. Varoson végelathatatlan sorok alltak a
tejesiizletek el6tt. Aki szerencsés volt, olyan lakonegyedben lakott, ahol
kihordtak a csalddonkénti 1 liter tejet. A kihordast kiilon meg kellett
fizetni. Falun sem volt jobb a helyzet. A teheneket be kellett adni a
kollektivbe. A csaladok, hogy tejiik legyen, inkabb kecskéket tartottak,
mert kecske utan nem volt kételezé kvotaleadas.

18 Pozsony Ferenc - unokahiugom, Katri férje.
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Egész nyaron fent voltunk a gyerekekkel, kellett a tej. Egy biidosi
yallando lakos”, Sz. Béla tartott fenn két tehenet, téle lehetett kapni.
A baj csak az volt, hogy a gazda reggel elengedte a teheneket. Azok
szabadon koszaltak, és nem tartottak be az 6rarendet, sotétedésre nem
mindig jottek haza. Ilyenkor a gazda egy hosszu bottal a kezében
elindult keresni 6ket, irtasban, erdében, sokszor késé estig. A kuncsaf-
tok varakoztak. Sokszor tébb volt a vev6, mint a tej. Ilyenkor szdlt a
gazda, hogy ,csak az tegye le az edényét, aki rendesen bé van
szegbdve”. Mi a ,rendesekhez” tartoztunk, névjegykartyank a 2 literes
aluminiumkondér volt. Formajaval, méretével tiszteletet parancsold, a
gazda mindig megtoltotte.

Meég egy tejes emlék. A tejet este hoztuk a Gesztenapusztarol. Mar
nem akartuk felf6zni, kiontottiik egy labosba és fedetleniil betettiik a
kiskamraba. Elére 6rvendtiink a masnapi tejeskavénak. De, 6, borza-
lom! Reggel, amikor ki akarom venni a labost, a tejben egy egér uszik.
Az egereket ,szarazon” is utdlom, nem tudom, miért, nekem az egerek
semmi rosszat nem tettek, s6t, gyermekkorom egyik legkedvesebb
konyve egy egércsaladrol szolt! De ez a tej-egér kombindacié rettenetes
volt. A draga két liter tejet ki kellett 6nteni. Napokig 6dzkodtunk a
tejtol.

A pisztrangok és a telihold. Gergely széditi a nyolcéves Petit.
A napokban telihold lesz - érted jovok és elmegyiink pisztrangaszni a
Banyapatakara. Szabad kézzel fogjuk a pisztrangokat! Egész éjjel
vartuk K. Gergelyt, mikor a Hold lement és virradni kezdett, feladtuk.
Mai napig sem néztem utdna, tényleg van-e valami Osszefiiggés a
holdvilag és a pisztrangok jarasa kozott, vagy csak hiedelem, mert igy
érdekesebb. Azt hallottam, hogy szabad kézzel is lehet pisztrangaszni,
ligyesség és tapasztalat kell hozza. Nem tudom, hogy most, 65 évesen
K. Gergely vallalkozna-e ra?

Maria néni. Eveken at Budapestrél jott nyaralni a Biidosbe. Otven
év koriili lehetett, mindig egyediilt volt és a Merza-villaban vett ki
szobat. Ami nekem feltiint, hogy minden alkalommal gyakran és sokat
mosott, és nemcsak a személyes ruhait, hanem agynemdiit, lepeddket.
A ruhékat a forras vizében tisztalta. Egyszer talalkoztunk a forrasnal,
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és nem birtam megallni, hogy meg ne kérdezzem téle, miért kell ennyit
mosnia? Mert a bilidési forrasviztél gyonyord fehér lesz a ruha -
mondta. Mi ez, gondoltam, talan a honvagy furcsa megnyilatkozasa?
Talan csiki szarmazasi és a vilaghaboru idején szakadt Pestre?
Vezekel? Vagy igy éli meg az otthon érzését? A nyolcvanas években
mar nem lattam Maria nénit.

A hirkézlés és a Biidos. 1968-ban a Biidosben nem volt villany,
taskaradio, telefon, tavol volt t6liink a vilag, eseményeivel egyiitt. Nem
tudtunk Csehszlovéakia lerohanasarél, se a bukaresti nagygytlésrdl.
Augusztus 22-én reggel varatlanul megjott Koszinka egy teli hatizsak-
kal. A hirek hallatdn megrémiilt, hogy kitér a hdborud és a csalad fenn
van a Blidésben minden élelemtartalék nélkiil. Megtomte a hatizsakjat
makarénival (méas tartos élelmet nem kapott az tizletben) és felhozta,
hogy atvészeljiik a harmadik vilaghaborut. Az eset tragikomikus. Az
események megdobbentettek. A makaroénis, aggdédé szeretet-megnyil-
vanitastol meghatédtunk.

skokok

A kolozsvariak szépen beszélnek magyarul, de a nyelv ,zamatara”
a Székelyfoldon figyeltem fel. Ebédtél, vacsoratol felallva Koszoném
a részemet mondanak. F. Zsuzsa baratnéjérél, akivel vasarnapon-
ként gyakran jott fel, megtudtuk, hogy suhogo egyediil él, se
csaladja, se élettarsa. El is neveztilk magunk ko6zt Suhogénak.
A rendes nevére mar nem is emlékszem (Maria?, Marta?), csak arra,
hogy 6 a Suhogd.

A busz Szentgyorgyrél Kézdire megy. Sokat kellett varjunk, nagy
volt a tumultus. Szidtak a sof6rt, miért nem jétt pontosan, mert mar
szinte elfonnyadtak a sorban.

Autéval vagyunk Szovatanal, tajékoztatast kériink az utiranyrol.
,2Mennek elére vagy 100 métert, majd jobbra felfordulnak” - sz6l a
kedves valasz.

Kolozsvaron az emberek magéanyosak, jobbra kanyarodnak, elfarad-
nak a varakozasban és az egész ebédet megkoszonik, nemcsak a
résziiket.
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Ez az iras visszaemlékezés, de egyben befejezése is egy negyvenéves
alkotémunkéanak. Orom volt minden évben iiltetni, javitani, vagy hozni
valamit, amitdl kedvesebb, melegebb lesz ez a havasi otthon. Az utédok
feladata megévni, vagy ha tehernek érzik, szép emlékét megérizni és
eladni.

Tiikor (1983, bronz)
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Dr. Abram Zoltdan - Marosvéasarhely
Abran Tinde - Székelyudvarhely
Albert Erné - Sepsiszentgyorgy
Albert Géza - Székelyudvarhely

Dr. Ambrus Jozsef - Székelyudvarhely
Andrasi Ilona - Alséséfalva

Andras Pal - Bukarest

Antal Attila - Csikszereda

Antal Dénes - Csikmadaras

Dr. Antal Erzsébet - Csikszentdomokos
Antal Istvan - Székelyudvarhely
Br. Apor Csaba - Marosvasarhely
Dr. Aross Melinda - Székelyudvarhely
Arvay Katalin - Sepsiszentgyorgy
Asztalos Istvan - Székelyudvarhely
Bécs Karoly - Csikszereda

Bajké Istvan - Csikszentmarton
Bajna Gyorgy - Gyergyoszentmiklos
Bakk-David Eniké - Kézdivasarhely
Bakk Pal - Szentkatolna

Baldzs Dénes - Csikrakos

Dr. Balazs Lajos - Csikszereda
Balazsi-Pal Etel - Csikszereda

Ban Kata - Székelyudvarhely
Barabds Imre - Gyergyoremete
Bara Béla - Csikszereda

Baracsi Levente - Arad

Baranyi Ferenc - Temesvar

Baricz Lajos - Marosszentgyorgy
Bartha Arpad - Kéaszondujfalu
Bartha Gyo6rgy - Csikszereda
Bartha Imre - Székelyudvarhely
Bartok Melinda - Kézdivasarhely
Bartos Jené - Jaszvasar

Bege Karoly - Gyergydécsomafalva
Benké Levente - Magyarvista
Bernad Ilona - Marosvasarhely

Berszan Lajos - Gyimesfels6lok

Berze Imre - Székelyudvarhely

Bethlen Aniké - Marosvasarhely

Biré Ambrus Lenke - Székelyudvarhely

Bir6é Gabor - Csikmadaras

Dr. Biré Gabor - Kézdivasarhely

Bir6 Géza - Gyergydszentmiklés

Bir6 Laszlé - Kalotaszentkiraly

Bir6 Levente-Tibor - Kézdivasarhely

Bir6é Réka - Barot

Bocskay Vince - Szovata

Bod6 Istvan - Csikszereda

Bodor Attila - Sepsiszentgyorgy

Bogdéan Laszlé - Sepsiszentgyorgy

Bogdan Zsolt - Kolozsvar

Bojtor Attila - Gyulafehérvar

Borbath Erzsébet - Csikszereda

Borbély Laszl6 - Csikszereda

Borbély Tamas - Marosvasarhely

Borbély Zsolt Attila - Arad

Borboly Csaba - Csikszereda

Dr. Borboly Istvan - Gyergydécsoma-
falva

Dr. Borcsa Janos - Kézdivasarhely

Borsa Istvan - Csikszereda

Botar Istvan - Csikszereda

Bo6loni Domokos - Marosvasarhely

Burus Janos Botond - Csikszereda

Czellecz Jené - Marosvasarhely

Cziké Laszlo - Buzasbeseny6

Czipa Attila - Kézdivasarhely

Czoppelt Julianna - Kovaszna

Csaszar Vilmos - Csikrakos

Csatlés Mihaly Levente - Kézdi-
vasarhely

Cseke Péter - Kolozsvar

Ft. Msgr. Csiki Dénes - Nyarad-
koszvényes

Csiki Zoltan - Parajd

Dr. Csiszar Anna - Marosvasarhely
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Csiszer Imre Csaba - Csikszereda

Cstics Maria - Csikszereda

Daczé Katalin - Csikszépviz

Danél Sandor - Csikszereda

Damé Csaba - Kézdivasarhely

Darko6 Béla - Marosvasarhely

Dardczi Béla - Marosvasarhely

Ft. Darvas-Kozma Jézsef -
Csikszereda

Darvas Maria - Gyergyoéalfalu

David Gyula - Kolozsvar

David Katalin - Székelyudvarhely

David Zoltan - Kolozsvar

Dedk Ferenc - Csernaton

Deme Laszl6 - Csernaton

Demeter Edit - Kézdiszentlélek

Dénes Eméke - Homordédalmas

Dénes Erzsébet - Homorddszentpal

Dénes Laszlé - Nagyvarad

Dézsi Zoltan - Gyergyo6szentmiklos

Diénes Géabor - Nagybanya

Dimény Attila - Kézdivasarhely

Dimény Haszmann Orsolya -
Csernaton

Dobos Sandor - Nagyvarad

Dr. Déczy Annamadria - Marosvasarhely

Dr. Dombi Csaba Abel - Fels6banya

Domokos Eva - Arad

Ft. Drocsa Laszlo - Nyaradszereda

Duma Andras - Klézse

Egyed Emese - Kolozsvar

Egyed Uf6 Zoltan - Kiikiillékemény-
falva

Eigel Tibor - Csikszereda

Dr. Elek Sandor - Csikszereda

Elekes Andréas - Csikpélfalva

Elekes Antal - Temesvar

Elekes Istvan - Gyergyoéujfalu

Elekes Karoly - Sepsiszentgyorgy

Elekes Péter - Kaszonaltiz

Farkas Ambrus - Sepsiszentgyorgy

Farkas Antal - Székelyudvarhely

Farkas Laszl6 - Gyergy6csomafalva

Farkas Miklos - Segesvar

Farkas Réka - Sepsiszentgyorgy

Dr. Fehér Istvan - Székelyudvarhely

Fekete Albert - Csikszereda

Ferencz Eva - Kézdivasarhely

Ferencz Gizella - Kézdivasarhely

Dr. Ferencz Laszlé - Marosvasar-
hely

Fischer Alfréd - Székelyudvarhely

Fodor Gyorgy - Székelyudvarhely

Fodor Levente - Csikzs6god

Dr. Fodor Istvan - Csikszereda

Fodor Istvan - Sepsiszentgyorgy

Fodor P4l - Sepsiszentgyorgy

Forré Laszlé - Bukarest

Fujak Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves el6fizetés)

Funariu Eva - Szeben

Fiilop Géza - Marosvasarhely

Fiilop Lajos - Székelykeresztir

Fiilop Sandor - Gyergydalfalu

Fiilop-Torok Réka - Kézdivasarhely

Gajdé Albert - Csernaton

Gal Attila - Székelyudvarhely

Galdi Gyorgy - Bukarest

Gal Katalin - Gyergyoujfalu

Gall Levente - Csikmadaras

Galfalvi Gyorgy - Marosvasarhely

Galfalvi Zsolt - Marosvasarhely

Dr. Garda Dezs6 -
Gyergyoszentmiklos

Gaspar Sandor - Marosvasarhely

Gazda Arpad - Magyarfenes

Gazda Jozsef - Kovaszna

Geréd Gabor - Székelyudvarhely

Gergely Borbala - Csikszereda

Gergely Zoltan - Kolozsvar

Dr. Germén Sall6 Marta - Marosva-
sarhely

Gyorfi Jené - Nyaradmagyaros

Dr. Gyorfi Sandor - Csikesicsé

Haaz Sandor - Székelyudvarhely

Hadnagy Géza - Farkaslaka

Hantz Andras - Kolozsvar

Heged{is Enik6 - Csikszereda

Hegyi Sandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda
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Dr. Holl6 Attila - Csikszereda

Dr. Horvath Anna és Dr. Horvath
Istvan - Kolozsvar

Horvath Kovacs Adam - Marosvé-
sarhely

Hubert Sandor - Bukarest

Illyés Ferenc - Székelykeresztir

Imecs Marton - Kolozsvar

Imre Jolan - Csikszereda

Istvan Adrian - Székelyderzs

Istvanffy Katalin - Torda

Izsak Balazs Arpad - Marosvasar-
hely )

Jakab Attila Arpad - Székelyudvarhely

Jancsé Miklés - Kolozsvar

Janos Agnes - Csikszereda

Janos Julianna - Csikszereda

Janosi Bertalan - Csikszereda

Jéanosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szilagysomly6

Jozsef Almos - Sepsiszentgyorgy

Juhész B. Tiinde - Csikszereda

Kakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely

Grof Kalnoky Tibor - Sepsikéros-
patak

Kanya Jozsef - Csikszereda

Kassay Vilmos - Csikszereda

Katona Lajos - Kolozsvar

Kedves Béla - Gyimeskozéplok

Kémenes Bernadette - Gyergyo6-
szentmiklés

Kerekes Agnes - Nagyvarad

Dr. Kerekes Jen6é - Maksa

Keresztes Péter és Kedves Emdéke
- Temesvar

Dr. Kikeli Pal Istvan - Marosvasarhely

Kiraly Laszlé és Edit - Nagyenyed

Kirély Zoltan - Kolozsvar

Kiss Jené - Sepsiszentgyorgy

Kiss Lazarné Eva - Kézdivasarhely

Kiss Lorand - Marosvasarhely

Kocsis Laszl6 - Marosvasarhely

Kolbert Tiinde - Borszék

Kolumbéan-Antal Jézsef - Zetelaka

Kolumban Gébor - Enlaka
Kolumban Laszl6 - Székelyudvarhely
Koncsag Laszl6 - Szentegyhaza
Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy
Kénya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ko-
nya-Hamar Sandor - Kolozsvar
Koszta Gabriella - Marosvasarhely
Dr. Kovacs Albert - Bukarest
Kovics Barna - Marosvasarhely
Kovics Béla - Ermihalyfalva
Kovacs Emil Lajos - Szatmarnémeti
Kovécs Katalin - Csikszereda
Kovacs Maria - Székelyudvarhely
Kovacs Piroska - Maréfalva
Kovacs Zsuzsanna - Bukarest
Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar
Kozma-Péter Dénes - Zetelaka
Kol Félix - Csikszereda
Készegi Eniké - Csikszereda
Dr. Kuna Tibor - Csikszereda
Dr. Kurké Janos - Székelyudvarhely
Kristé6 Boréka - Csikszereda
Kiirti Mikl6s - Kolozsvar
Laczk6-Albert Elemér - Gyergyoremete
Laczk6 Anita - Gyergyoremete
Laczk6 Gyorgy - Székelyudvarhely
Laczk6 Szentmikl6si Endre - Gyer-
gyoremete
Laszlo Attila - Jaszvasar
Laszlofy Pal Istvan - Csikszereda
Laszlé6 Gyorgy - Maroskeresztir
Dr. Laszl6 Ilona - Marosvasarhely
Lazar Lilla - Csikszereda
Lazar Pal - Marosvasarhely
Lehoczky Ferenc - Arad
Léstyan Dénes - Csikszereda
Léstyan Sandor - Kézdivasarhely
Loghin Gizella - Brassoé
Lérentz Eva-Noémi - Brasso6
Lérincz Agnes - Marosvasarhely
Lérincz Jézsef - Székelyudvarhely
Madaras Lazar - Brass6
Mag Istvan - Lovéte
Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozs-
var
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Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Marké Béla - Marosszentkiraly

Mark Dezsé - Csikszereda

Dr. Marton Jézsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Marton Karoly - Marosvasarhely

Masteleriu Erzsébet - Gyergyéremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Dr. Matyus Gyula - Székelyudvarhely

Menyhart Edit - Székelyudvarhely

Mester Zoltan - Szovéata

Dr. Mészaros Gergely - Csikszereda

Mihaly Andras - Csikszereda

Mihaly Csaba - Csikszentdomokos

Mihaly Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Mikes Borbéla - Uzon

Mikl6s Imre - Csikszereda

Mikl6s Levente-Jozsef - Székely-
udvarhely

Mikl6s Sandor - Csikszentlélek

Miklés Tamas - Marosvasarhely

Miké Julia - Brassé

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszlé - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Molnar Lea - Csikszereda

Muradin Laszlé6 - Kolozsvar

Muranyi Janos - Székelyudvarhely

Miiller Dezsé - Vamfalu

Nadudvary Gyérgy - Brasso

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely

Dr. Nagy Béla - Székelyudvarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Dr. Nagy Benedek - Csikszentkiraly

Nagy Jozsef - Gyergyoéremete

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Németh Irén - Vulkan

Németh Szilveszter - Csikkarcfalva

Nete Mariana - Csikszereda

Novak Sandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Olti Kalméan - Csikszereda

Orbok Ilona - Csikszereda

Orendi Istvan - Székelyudvarhely

Dr. Ozsvath Imola - Székelyudvarhely

Pal Zoltan - Csikdanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Péntek Janos - Kolozsvar

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Pethé Ilona - Csikszereda

Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gyorgy - Csikszereda

Portik Bakai Addam - Gyergydéremete
(7 darab egyéves el6fizetés)

Dr. Puskéas Attila - Marosvasarhely

Dr. Racz Katalin - Marosvasarhely

Raduly Janos - Kibéd

Rékosi Istvan - Sepsiszentgyorgy

Rékosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rancz Gyarfas Zsuzsanna -
Kézdivasarhely

Rokaly Jozsef - Gyergydszentmiklos

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Lorand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Ft. Sebestyén Péter - Marosvasarhely

Sebestyén Rita - Kézdiszentlélek

Seprdédi Jozsef - DicsGszentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Sikl6di Olga - Székelyudvarhely

Sipos Laszl6 - Felvinc

Sébester Klara - Marosvasarhely

Séfalvi Laszlo - Székelyudvarhely

Sogor Arpad - Kolozsvar

Sogor Csaba - Csikvacsarcsi

Ségor Géza - Kanyad

Ségor Gyula - Aranyosgyéres
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Dr. So6s Szabé Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Borosjend

Szabados Béla - Csikszereda

Szabé Andor - Bukarest

Szab6 Attila - Nagygalambfalva

Szabé Ferenc - Gyergyoditro

Szab6 Judit - Kézdivasarhely

Szabé Magdolna - Csikesicso

Szab6 M. Barna - Székelyudvarhely

Szab6 Nandor - Marosvasarhely

Szab6 Noémi - Csikszereda

Szab6 Piroska - Nagyvarad

Szabé Sandor - Homorddalmas

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szasz-Bertalan Anna - Csikszereda

Dr. Szasz Eva - Gyergydalfalu

Szasz Katalin - Bukarest

Szasz Kinga - Kézdivasarhely

Széasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmari Jozsef - Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergyoszentmiklos

Szatmary Margit - Gyergydszentmiklos

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmari Szabolcs — Marosvéséarhely

Szavai Marton - Enlaka

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Baldnbénya

Székely Ferenc - Vadasd

Székely Levente - Csikszereda

Székely Szab6 Zoltan - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szén Olga - Datk

Szén Sandor - Siménfalva

Dr. Szentannai Dénes - Székely-
udvarhely

Szilagyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszl6 Szilard -
Saromberke

Szées Istvan - Szentegyhaza

Sz6es Viktor - Kovaszna

Tamas Béla - Csikszereda

Tamas Géza - Székelyudvarhely

Tamas Huba - Homordédkaracsonyfalva

Tamas Klara - Csikszereda

Tamas Jozsef - Csikszereda

Ténczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homorddalmas

Téfalvi Zoltan - Marosvasarhely

Té6th Maria - Arad

Té6ke Maria Magdolna - Csikszereda

Tétés Katalin - Zilah

Torok Aron - Sepsiszentgyorgy

Torok Jozsef - Lovéte

Torok Istvan - Koronka

Dr. Térok Sandor - Kovaszna

Tovissi Zsolt - Csikszereda

Tulit Ferenc - Csikszereda

Vajda Jo6zsef - Csikszereda

Vantsa Laszl6 - Marosvasarhely

Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Edit - Gyergy6remete

Vass Maria - Csiktaploca

Vén Ferenc - Kézdialbis

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szildgysomlyd

Veress Janos - Kovaszna

Vetré Andras - Kézdivasarhely

Vitalyos Réka - Marosvasarhely

Vitos Laszlé - Csikszereda

Vorzsak Janos - Csikszereda

Vorzsiak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva

Zagoni Elemér - Karcfalva

Zonda Csaba - Csikszereda

7Z0old Janos - Salamas

Zsigmond Margit - Székelyudvarhely

Zsok Laszlo - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK

Altalanos Iskola - Bélafalva
Altalanos Iskola - Csomortan
Altalanos Iskola - Csikmenasig
Altalénos Iskola - Csikrakos
Altalanos Iskola - Dalnok
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Altalénos Iskola - Esztelnek
Altalanos Iskola - Felsérakos
Altalénos Iskola - Futésfalva
Altalanos Iskola - Gyergyészarhegy
Altalanos Iskola - Gyergyéremete
Altalanos Iskola - Imecsfalva
Altalénos Iskola - Kézdialbis
Altaléanos Iskola - Kézdialmas
Altalanos Iskola - Kézdik6var
Altalanos Iskola - Kézépajta
Altalanos Iskola - Mélnas
Altaléanos Iskola - Nagygalambfalva
Altaléanos Iskola - Nyardadmagyards
Altalanos Iskola - Nyujtéd
Altalanos Iskola - Ozsdola
Altalénos Iskola - Sepsibiikszad
Altalanos Iskola - Szentkatolna
Altalanos Iskola - Torja
Altalanos Iskola - Uzon
Altalanos Iskola - Vargyas
Altalénos Iskola - Zabola
Altalanos Iskola - Zagon
Apaéczai Csere Janos Pedagdégusok
Haza - Csikszereda
Dr. Balas Gabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyo6remete
Baréti Szab6 David Liceum - Barét
Benedek Elek Tanit6képzé Liceum
- Székelyudvarhely
Bernady Kozmiivelédési Egylet -
Szovata
Cristo Consult Kft. - Csikszereda
Csiki Székely Muzeum - Csikszereda
Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz
Derex Com Kft. - Bukarest
Dokumentaciés Konyvtar -
Székelyudvarhely
Exa-Trade Kft.— Székelyudvarhely
Gyulafehérvari Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédplispoksége
Hargita Megyei Tanfeliigyeléség -
Csikszereda
Hargita Megyei Szocidlis és Gyerekvé-
delmi Igazgatosag - Csikszereda
Iskolai Konyvtar - Szarazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kéajoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Muzeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotokézpont —
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tanacs - Sepsi-
szentgyorgy

Kérosi Csoma Sandor Liceum -
Kovaszna

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar — Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon

Kozségi Konyvtar - Csikszépviz

Kozségi Konyvtar - Etéd

Kozségi Konyvtar - Felséboldogfalva

Kozségi Konyvtar - Fenyéd

Kozségi Konyvtar - Galdcas

Kozségi Konyvtar - Gelence

Kozségi Konyvtar - Gidéfalva

Kozségi Konyvtar - Gyergyodalfalu

Kozségi Konyvtar - Gyergyocsomafalva

Kozségi Konyvtar - Gyergydditrd



187

Kozségi Konyvtar
hegy
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
marton
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
magyaros
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
falva
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar

- Gyergyo6szar-

- Gyergyoremete
- Gyergyoéujfalu
- Gyimesfels6lok
- Gyimeskozéplok
- Hidvég

- Homorddalmas
- Homordédszent-

- Kanyad

- Kéapolnasfalu
- Karcfalva

- Készon

- Kézdipolyan
- Kézdiszentlélek
- Kommandé
- Korond

- Kokos

- Lemhény

- Lovéte

- Maksa

- Mikéujfalu

- Nagyajta

- Nagybacon

- Nyarad-

- Okland

- Oroszhegy

- Ozsdola

- Parajd

- Réty

- Roménandras-

- Sepsibodok

- Sepsikérospatak
- Siménfalva

- Székelyderzs
- Székelyvarsag
- Szentdbraham
- Szenterzsébet
- Torja

- Ujszékely

- Uzon

- Varalja

Kozségi Konyvtar - Vargyas
Kozségi Konyvtar - Zabola
Kozségi Konyvtar - Zagon

Kozségi Konyvtar - Zetelaka
Kulturalis Kézpont - Gyergydszent-

miklés

Magyarorszag Fékonzulatusa - Csik-

szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest
Mix KFT - Csikszereda
Nagy Istvan Miivészeti Liceum -

Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda
Nemzeti Kisebbségkutat6 Intézet -

Kolozsvar

Nemzeti Szinhdz - Marosvasarhely
Orban Balazs Altalanos Iskola -

Székelyudvarhely

Orban Balazs Gimnazium - Székely-

keresztur

Petéfi Sandor Altalanos Iskola -

Székelykeresztur

Polgarmesteri Hivatal -Csikdanfalva

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da(5 db. egyéves el6fizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Gyergyé-

szarhegy

Polgarmesteri Hivatal - Illyefalva
Polgarmesteri Hivatal - Ozsdola

Reformatus Pardkia
Reformatus Pardkia
Reformatus Pardkia
Reformatus Pardkia
Reformatus Pardkia
naton
Reformatus Pardkia
Reformatus Pardkia
Reformatus Pardkia
Reformatus Pardkia
falva
Reformatus Pardkia
falva
Reformatus Pardkia
Reformatus Pardkia
Reformatus Pardkia

- Angyalos
- Arkos

- Bikfalva
- Erdéfiile
- Felséceser-

- ITkafalva

- Karatna

- Kiskaszon

- Kézdimarton-

- Kézdimarkos-
- Kisbacon

- Komoll6
- Lisznyo
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Reformatus Pardkia - Magyarhermany

Reformatus Pardkia - Nagybacon

Reformatus Parodkia - Olasztelek

Reformatus Pardkia - Oltszem

Reformatus Pardkia - Orbaitelek

Reformatus Pardkia - Paké

Reformatus Pardkia - Papole

Reformatus Pardkia - Sepsi-
magyaros

Reformatus Pardkia - Székelyszaldobos

Reformatus Pardkia - Szotyor

Reformatus Pardkia - Szorcse

Reformatus Paroékia - Zabola

Reformatus Parodkia - Zalan

RMDSZ - Elnoki Kabinet - Maros-
vasarhely

Romai Katolikus Plébania - Alsétorja

Roémai Katolikus Plébania - Csikdelne

Roémai Katolikus Plébania - Kézdik6var

Roémai Katolikus Plébania - Majlath-
falva

Rémai Katolikus Plébania - Ozsdola

Rémai Katolikus Plébdnia - Szent-
ivanlaborfalva

Rémai Katolikus Plébania - Szent-
katolna

Roémai Katolikus Plébania - Tir

Romaniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Salamon Erné Liceum - Gyergyé-
szentmiklés

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara -
Csikszereda

Simé Megsegité Egyesiilet - Zetelaka

Székely Karoly Szakkoézépiskola -
Csikszereda

Székely Nemzeti Mizeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon -
Gyergyé6szentmiklés

Tamaési Aron Gimnazium - Székely-
udvarhely

Tamasi Aron Szinhaz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gyo6szentmiklos

Tortoma Kft. - Barét

Unitarius Pardkia - Arkos

Unitéarius Pardkia - Firtosmartonos

Unitarius Parokia - Homorédalmas

Unitéarius Pardkia - Kéalnok

Unitéarius Parékia - Marosvasarhely

Unitéarius Pardkia - Sepsiszentkiraly

Unitarius Pardkia - Vargyas

Varosi Konyvtar - Barot

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergydszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar - Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhaza

Varosi Konyvtar - Tusnadfiirdé

Varosi Mtvel6dési Haz - Barot

Br. Wesselényi Miklés Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Magyarorszag
MAGANSZEMELYEK

Agh Istvan - Budapest

Dr. Antal Balazs - Budapest
Bakos Jozsef - Budapest

Dr. Balassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas

Barta Laszlé - Budapest

Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest

Beke Mihély Andrés - Budapest
Bereczky Gabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen

Bir6 Miklés - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest

Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém

Dr. Borboly Istvan - Budapest
Bozé Zoltan - Szentes



189

Bojte-Petnehazy Réka - Gyér

Burjan Pal - Pécs

Czaké Gabor - Budapest

Csaszar Zoltan - Budapest

Csender Levente - Urém

Csont6 Lajos - Pilisborosjend

David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklés

Dr. Demeter Béla - Kemecse

Dr. Dobos Laszlé - Budapest

Dobozi Eszter - Kecskemét

Démotor Zoltan - Csomor

Dr. Erdei Antal - Gy6ngyossolymos

Farkas Zoltan - Veszprém

Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest

Fejér Istvanné - Szentes

Fekete Bélané - Budapest

Fekete Miklés - Szeged

Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest

Dr. Ferencz Csaba - Budapest

Ferencz 1. Szabolcs - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fzi Michael Stephan - Budapest

Dr. Gal J6zsef - Budapest

Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gyoér

Guba Pal - Miskolc

Gyorgy Tiinde - Budapest

Hanké Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamés - Gy6r

Hayek Ibolya - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Dr. Iszlai Sandor - Berettyoujfalu

Tancu Laura - Velence

Gréfné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancsé Gyula - Budapest

Jancsé Gyula - Dunapataj

Jancs6 Klara Katalin - Biatorbagy
Dr. Janosi Ildiké Kinga - Szeged
Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest
Kantor Jozsef - Baja

Kanyadi Sandor - Budapest
Kadar Tibor - Veszprém

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest
Keresztes Eva - Brasso

Kirdly Istvan - Mezékovacshaza
Dr. Kiss Andras - Pocsmegyer
Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj
Kis Krisztian Balint - Szolnok
Kisslaki Laszl6 - Kéthely

Koésa Csaba - Budapest

Késa Lajos - Debrecen

Kovacs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csaszar
Kokényessy Szilard - Budapest
Koéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gy6r

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely
Kulcsar Julia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest
Lang Gusztav - Tédplanszentkereszt
Léaszlé Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest

Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fonyod

Dr. Lukécsy Jozsef - Székesfehérvar
Maczké Gergé - Pogany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marias Jozsef - Nyiregyhaza
Marton Lajos - Erd

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen
Mészaros Janos - Go6dollo

Miklés Andrias - Keszthely

Dr. Milovan Orsolya - Budapest
Dr. Molnar Jend - Budapest
Molnar Sandor - Balatonfiired
Muranyi Sandor Olivér - Budapest
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Dr. Nam Loérant - Szombathely

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Tamas - Budapest

Palfi Sandorné - Berettyoujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdény

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Tamds - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszlo - Szeged

Dr. Pocsay Gabor - Gyula

Poléony Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohaszka Géza - Balatonfiired

Dr. Sandor P4l - Simontornya

Serdiilt Benke Eva - Paks

Silay Ferenc - Szeged

Simai Laszl6 - Veszprém

Sokoray Laszl6 - Péapa

Dr. Szab6 Béla - God

Dr. Szab6 Léaszlo - Pécs

Szakolczay Lajos - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszlé - Tura

Szathmari Istvan - Zsadany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszl6 - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepesi Attila - Budapest

Szepessy Béla - Nyiregyhdza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Térey Janos - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

Tomaéan Sandor - Szegvar

Té6th Erzsébet - Budapest

Toth Wessely Laszl6 - Budapest

Tornai Jozsef - Erd

Ték Janos - Kecskemét

Dr. Varga Istvan - Oroshaza
Dr. Varga Péter Pal - Budapest
Vargha Gyorgy - Tapidbicske
Dr. Varszegi Laszlé - Pécs
Vésarhelyi Péter - Budapest
Dr. Vass Agnes - Budapest
Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired
Vincze Gdbor - Deszk

Vitalyos Agnes - Budapest
Voros Istvan - Budapest
Zsolnai Jo6zsef - Hernad
Zsigmond Aranka - Budapest

INTEZMENYEK
Algy6i Faluhaz és Konyvtar
- Algyé
Baka Istvan Alapitvany - Szeged
Bouchal Kft. - Budapest
Erdély Baratainak Kore Kulturalis
_ Egyesiilet - Szolnok
Irok Boltja (8 db. egyéves el6fizetés)
- Budapest
Konyvtarellaté Kht. - Budapest
Magyar Foldgaztarolé Zrt., Fritsch
Laszl6 - Budapest
Magyar Katolikus Radié ZRT - Budapest
MTA Tarsadalomtudomanyi Koz-
pont - Budapest
Mogyoréssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula
Moéra Ferenc Népszinhaz Kézhaszna
Egyesiilet - Algy6
Orszaggytlés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves el6fizetés
Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
_ gat6ésdg - Budapest
Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet — Szeged
Paksi K6zmivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks
Péholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs
Paterhaz Panzi6 - Szentes
Révai Miklés Gimnazium - Gyoér
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Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudomanyegyetem Egyete-
mi Koényvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszagos Gerinc-
gyogyaszati Kézpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok

Borbély Melinda - Laguna Beach

Farkas Szaboles - Milwaukee

Fodor Albert - New York

Kirjak Attila - New York

Kiss Istvan - Hawley

Kovacs Arpad - Maryland

Anglia

Sarkozi Matyas - London
Ausztralia

Leontine von Rheinberg - Melbourne
Ausztria

Dr. Bartok Miklés - Leopoldsdorf
Csipko6 Laszlé - Bécs

Csutak Magda - Bécs

Dr. Forbath Klara - Bécs

Gellérd Andor - Bécs

Finnorszag
Petteri Laihonen - Jyviskyld
Franciaorszag
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Nagy Pal - Montrouge
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Izrael

Lichtenegger Vera - Nesher
Hollandia

Hollandiai Mikes Kelemen Kor
Kanada

Fiizéry Géza - Oshawa
Gabor Zsoéfia - Ottawa

Németorszag
Dr. Dobé Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Gaal Julianna - Aaten
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszl6 - Steinbach

Schultz Orsolya - Rostock
Szakacs-Konnerth Mihaly -
Friedrichshafen
Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg
Svaje
Molnar Attila - Frick
Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Vastra Frolunda
Molnar-Veress Pal & Szilagyi Eniké
- Tangagirde
Szentkiralyi Csaga - Villingby
Torok Erné - Villingby
Szerbia
Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium
és Kollégium - Zenta
Fekete J. Jozsef - Zombor
Jovan Jovanovic Zmaj Altalanos Is-
kola - Magyarkanizsa
Kosztolanyi Dezs6é Tehetséggondozo
Nyelvi Gimnazium - Szabadka
Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek
Rancz Karoly - Pancsova
Tari Istvan - Obecse
Szingapur
Marosi Gabor - Szingapur
Szlovakia
Fehér Istvan - Komérom
Kiss Ménika - Oros
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnazium - Komarom
Olaszorszag
Gyorgy Alfréd - Roma
Kovacs Gergely - Roma
Oroszorszag
Dr. Fazekas Marta - Moszkva

Ukrajna
Vari Fabian Laszl6 - Mez6vari
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SZEKELY KONYVTAR
HIIMDIO 03031

1. Székely népballaddk 35,00 lej
2. Mikes Kelemen: Torokorszdgi levevek 35,00 lej
3. Tamasi Aron: Abel a rengetegben 35,00 lej
4. Bozodi Gyorgy: Székely banja 35,00 lej
5. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek 35,00 lej
6. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae 35,00 lej
7. Benedek Elek: Székely népmesék 35,00 lej
8. Tamasi Aron: Abel az orszdigban 35,00 lej
9. Zsb6godi Nagy Imre: Foljegyzések 35,00 lej
10. Farkas Arpad: Vdlogatott versek 35,00 lej
11. Hermanyi Dienes Joézsef: Nagyenyedi Demokritus 35,00 lej
12. Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok 35,00 lej
13. Tamési Aron: Abel Amerikdban 35,00 lej
14. Balazs Ferenc: A rog alatt 35,00 lej
15. Kiraly Laszlo: Valogatott versek 35,00 lej
16. Székely népdalok 35,00 lej
17. Kévary Laszlo: Székelyhonrol 35,00 lej
18. Mérton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek 35,00 lej
19. Szabé Gyula: Valogatott novelldk 35,00 lej
20. Pall Lajos: Vdlogatott versek 35,00 lej
21. Cserei Mihaly: Erdély historidja I 35,00 lej
22. Cserei Mihaly: Erdély historidja I1. 35,00 lej
23. Tompa Laszlé: Vdlogatott versek 35,00 lej
24. Tamési Aron: Vilogatott novelldk 35,00 lej
25. Vari Attila: Volt egyszer egy vdros 35,00 lej
26. Régi székely koltok 35,00 lej
27. Kriza Janos: Székely népmesék 35,00 lej
28. Petelei Istvan: Vdlogatott novellak 35,00 lej
29. Tamasi Aron: Hazai tikor 35,00 lej
30. Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek 35,00 lej
31. Bod Péter: Szent Hildarius 35,00 lej
32. Jancs6 Benedek: Valogatott irdsok 35,00 lej
33. Szabédi Laszl6: Vidlogatott versek 35,00 lej
34. Cseres Tibor: Foksdnyi szoros 35,00 lej
35. Csiki Laszlo: Titkos fegyverek 35,00 lej
36. Széekely népi imddsdgok 35,00 lej
37. Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok 35,00 lej
38. Horvath Istvan: Vilogatott versek 35,00 lej
39. Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér 35,00 lej

40. Bogdan Lészl6: Az 6rdog Hdaromszéken 35,00 lej



41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Boloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban
Santa Ferenc: Valogatott novelldk

Fodor Sandor: Vilogatott novelldk

Székely Janos: A nyugati hadtest

Sz6cs Géza: Vilogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbél
Tamasi Aron: Sziléfoldem

Kemény Janos: Vdlogatott novelldk

Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz

Marké6 Béla: Valogatott versek

50+ Siklody Ferenc: Konyuvjegyek I.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.

Szentkatolnai Balint Gabor: Vidlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyafoldem! L.

Benedek Elek: Edes anyafoldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Vdlogatott versek

Czeg6 Zoltan: Katonabogdr

Régi székely irck

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pél Péter: Moldvai utjaim

Szemlér Ferenc: Vdlogatott versek

Gyorffi Kalmén: Vdlogatott novelldk

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték
a Székelyfold szerkesztéségében.
Cimiink: 530170 Csikszereda, Tudor Vladimirescu u. 5.
Telefon: 0266-311026, Mobil: 0746-195413

Magyarorszagon a Székelyféld folyoirat
a Magyar Naplo szerkesztéségében rendelheté meg:

1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77.
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PALYAZATI FELHIVAS

CSALADFA
A Székelyfold folyoirat palydzata
kozépiskolasok szamara

Hargita Megye Tanacsa

»Madr egy hete csak a mamadra gondolok...”
(Jozsef Attila)

»Hej, bubanat, keseriiség,
Meég a testver is ellenség,
Hat idegen hogyne volna,
Mikor testvér sincsen joba...”
(Népdal)

Apa, anya, testvér, sziil6, nagysziils, felmendk és oldaldgiak, rokonok és csaladtagok, mit
jelent nekem a csalad, mit jelent a csaladfa? Mit adnak, mivel latnak el, mivel tarisznyalnak
fel, és mit hozok ebbdl magammal, mit viszek egy életen keresztiil? Majd hogyan adom ezt
tovabb, illetve tovabb adom-e? Mit adok tovabb és mennyit? A viszonyaink egymdashoz, a
vérségi kapcsolatok, szeretet, odaadas, tisztelet, fiiggés, hiany, harag, barmi. Le lehet-e, le
tudunk-e, le kell-e valni vajon? Hogyan lehetek 6nmagam? Miben segit a csalad? Miben
akadalyoz?

Ha feliiltjiik a Bibliat, vagy elkezdjiik olvasni a régi gorogok irodalmat, rogton azzal
szembesiiliink, hogy kulturank egyik legfontosabb, folyton visszatéré témaja a csaldd. S igy
van ez ma, a XXI. szazad elején is. Tavalyi didkpalyazatunk nyertesei példaul azt javasoltak,
hogy idei palyazatunk témaja a CSALAD legyen. Sziil6-gyermek kapcsolat, testvér-testvér
(avagy a nagysziil6kkel, dédsziil6kkel val6) viszony, mit kezdiink ma, felgyorsult viligunkban
ezzel az 6rokséggel: csupa olyan kérdés, amely - f6leg kamaszodo fiatalok esetében - valoban
,megér egy misét”. Arra kériink tehat benneteket, mai kozépiskolasokat, hogy irjatok ezekrél
a kérdésekrdl: miért fontos nektek (ha fontos egyaltalan) a csaldd, 6romforras-e, vagy inkdabb
megoldandé probléma, sth. Ami fontos, hogy mindenképp a Tietek legyen az élmény: versben,
prézaban, akar esszében.

Verseket (maximum két-hdrom verset, de 60 sorndl nem tobbet) és prézai szovegeket
(maximum 10 000 karakternyit) varunk téletek, a mai 14-18 évesektsl (IX-XII. osztalyos
diakoktol) a Székelyfold folydirat postacimére (530 170 Csikszereda, T. Vladimirescu u. 5. sz.),
avagy a szekelyfold@hargitamegye.ro cimre. A boritékra kérjiik rairni: Palyazat: CSALADFA.
Bekiildési hatarid6: 2018. oktdéber 31.

A pdlydzat dijai:
1. dij: 1000

I1. dij: 750 lej
II1. dij: 500 lej

Eredményhirdetés 2018 decemberében.
A dijazott miivek kozlési jogat a Székelyfold folyéirat fenntartja.
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